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DIALOGO PROEMIALE. 

HI era Ezechielie? 
Era Sacerdote oriunda 
della Tribù di Levi , 
com' egli afferma nel Ca- 
po i. v. j. di quello li- 
bro. FaUum cjtverbuin 
Domini ad hx.echtelcm 
fitium Bhzà Sacerdote/» . 
Queftc parole confutati» 
la pazzia , per non dire la fentenza di alcuni , 
che feioceamente hanno tenuto , e afferito , che 
Ezechielie fia l'Jfteffo , che Pitagora il Mofofb, 
Quello per vero dire , è manifelìo errore degno 
di cfìerc derifo da ogn'mio , c rimproverato \ 
conciona cofa che Pitagora forti il fuo nafei- 
mento neU'Ifola di Samos, e fu Greco di nazio- 
ne, e non Giudeo, cotne e certo, che fu il Pro- 
feta Ezechielie . Pitagora infegnò la (rafmigra* 
zione delle anime , non fedamente da Un corpo 
in un altro , ma eziandio in Una beftia , lo che 
repudia a quello, che infegna Ezechielie nel Ca- 
pitolo 57. allorché rapprefenta 11 rifufeitamento 
di un campo intero pieno di cadaveri, le anime 
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g Dialogo 
de' quali tornavano a informare i loro corpi , 
gzechiellc inoltre , e Pitagora non viffero nei 
jnedefimo tempo ; poiché jl Profeta fu al tempo 
di Nabueodonofor Re di Babilonia , e Pitagora 
5opo il disfacimento del Regno , o Monarchia 
pie' Caldei , regnando nella Perfia Cambife , e in 
Roma Tarquinio il fuperbo, nell'Olimpiade fcf- 
fanraquattrefima, fecundo l' infegnamento di Eu- 
febio nella fua Cronica. Viffc adunque Pitagora 
quattro generazioni dopo Ezechiclle. 

D. In qual tempo cominciò Ezcchielle a prò. 
fetare? 

M. Nell'anno quinto della traf migrazione del 
Re Joachin , cioè , dopo , che fu egli condotto 
in Babilonia , il quale regnò folamentc tre me- 
li , e a lui toccete Scdecia nel Regno , e per 
coiifeguenza , nell'anno quinto del medefimo Sc- 
decia . Così fi legge in quefto libro al Capo r. 
v. ì. Venti anni durò egli a profetare , cioè fino 
all'anno ventici nquefimo del (addetto Joacliin , 
come ferivo egli nel Capo 40. v. i. Ebbe effo 
una Profezia > e la regiflra nel Capo 19. v- 17. 
nel!' anno 17. della trafmig razione di Jqachin , 
onde aggiunti quelli due anni agli altri venti , 
lì deduce , che profetò lo fpazìo di ventidue 

D. Cofa fi contiene nel libro della Profezia di 
Ezechiclle? 

M. Dice rutto quello, che vaticina Geremia f 
ma con figure , con enigmi , e con termini piò 
ofeuri . Conciofia cofa che ficcomc Geremia ne' 
primi ventifette Capitoli , minaccia a gli empi 
Giudei la fehtavitù di Babilonia , cosi fa ap- 

rnto Ezcchiellc ne' primi 14. Capitoli, ne'qua- 
inoltre numera , c riprende Je loro fcellerarez- 
ze. 
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■za, unica ciufa del loro male. -Siccome Gere- 
mia dal Capo 47- irilmo al fi, vaticina r ecci- 
dio di molte nazioni incircoucife , degli 4 moni- 
ti, de' Moabiti, degl'Idumei , dc'filittei, di Ti. 
ro , degli Egiziani , e de' Caldei , cosi fa Eie- 
chielle dal Capitolo "ac. infino ai j^Negli ulti- 
mi quattordeci Capitali , cioè fin.) al 48. dove 
termina il fuo libro , profetizza la liberazione 
dalla ichiavìtù , il Regno dei Meilìa , la voca- 
zione del Gentilefimo alla cognizione del vero 
Dio, e fomigtianti mifteri, come vedremo. 

D. Se Geremia, avea già quefte cole tutte va- 
ticinate , perche vuole Iddio , che le repliclii 
Ezechiele . ., 

M. Ordinò il Signore , che confermane Eze- 
chictle quanto avea detto Geremìa intorno all' 
eccidio di Gerofolima , e del popolo Ebreo, per- 
chè , come fi legge nel libro di elfo Geremia , di 
Capo 18. v- 13. Anania , Semema , e altri falli 
Profeti tacciavano Geremìa di menzogna , vati- 
cinavano a' Giudei , pace , e fomma profperita- 
de, c dicevano, che quelli , che andati erano in 
Babilonia , doveano far ritorno in breve alla Pa- 
tria , e fi opponevano in tutto , e per tutto alle 
parole di Geremia , il quale diceva , che dovea- 
no ftarc in Babilonia Io fpazìo di fertant'anni . 
Difpofe adunque Iddio , che Ezecliicllc confer- 
mane le parole di Geremia , e che confolafle gli 
Ebrei , che fchiavi erano in Babilonia . Quella è 
la caute perchè tra amendue quelli Profeti vi 
fia conformità di fentenze , e di parole , quantun- 
que Ezechielle abbia compilata la fua Profezia 
con molti mifteri, e con enigmi. 

D. Io trovo tra quelli Profeti una grande con- 
rradizionc, imperocché Geremia al Capon.v.7. 

A 4 P«- 
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S DiAtoco Proemiale. 
predice, che il Re Sedecia eflerdovea condotto in 
Babilonia, ed Ezechielle nel Capo 12. v. ti, af- 
ferma, che Sedecia non dovea vedere Babilonia, 
come fi conciliano quelle due contradizioni > 

M. I Caldei , come fta fcritto nel quarto li- 
bro de' Regi al Capo f- v. 7. cavarono gli occhi 
a Sedecia , e avvincigliato colle catene lo con- 
d uff ero in Babilonia; ond' egli andò in Babilo- 
nia, ma perchè era cieco non la vide . In que- 
llo modo fi conciliano ambedue le Profezie. 

D. Donde nafee V ofeurica della Profezia di 
Ezechielleì 

M. Dalla fublimita della materia , che egli trat- 
ta, e per li molti fimboli , figure , ed enigmi , 
co* quali la rapprefenta. 
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Btfcrive il tempo , e il luogo dove ricevi lo 
fpirito di Trofex.ia. Propone la prima vìfione di 
quattro minimali , delle Ruote , e del Trono. £* 
mandato a profetare al popolo Giudaico . Riceve 
da Dio il libro pieno di lanieri t fiorii , di ver fi), 
e di travagli , affinchè colla minaccia dì que/li 
mali richiami gli ofiìnatì a penitenza. 

CAP. I. Ezccb. i. i. 

D. O M E dà princìpio il Profeta Ezechiel- 
VJ le al fuo libro. 
M. Dice, che vide un cocchio gloriofo, e Dio, 
che fedeva nel Trono . Vede un turbine , una 
nube , e fuoco , che viene da Aquilone . Dal 
fuoco vede fcaturi re quattro Animali , cadauno di 
effi ha quattro faccie , d'Uomo , di Leone, di 
Bove , c di Aquila , c quelli correvano come un 
folgore . VcJc Quattro Ruote di grande altezza , 
piene di occhi , le quali camminavano co' quattro 
Animali . Vede fopra effi animali il firmamento 
a guifa di Criftallo , e in effo il foglio di Zaffiro. 
Vede, che nel foglio fiede un Uomo, per la par- 
re di fopra limile all'ottone , per la patte di fot- 
te tutto fuoco, e ricoperto di una Iride. Dcfcri- 
ve tutto qucfto il Profeta , e così dice : accadde 
nell'anno trentèlimo , nel giorno quinto del mefe 
quarto , che corrifponde a quel di Giugno, tro- 
vandomi io in mezzo a'miei connazionali IfraelU 
ti fchiavi de' Caldei , prelfo al fiume Chobar , 
cioè a dire all'Eufrate , parvemi , che lì fpalancaf- 
fcro i Cicli , e fui favorito da Dio con vifioni 
intellettuali immaginarie , grandi , e fbmmamen- 
tc raaravigliofc . Nclquintogiorno del mefe quar- 



io Propizia 

to {addetto, che è l'anno quinto delia trafmlgra- 
zimie del Re Joaehin , chiama» ancora coi no- 
me Jcchonia , rivelò il Signore i fuoi Oracoli , c 
Profezie a me , Ezeehielle tiglio di Buzi Sacer. 
dote, nel paefe de' Caldei, preflb il ("addetto iiu- 
me Chobar, e ivi fperimentai l'efficace onnipo- 
tenza del grande Iddio. Vidi , che un vento , □ 
lìa un turbine precipitofu veniva da Aquilone , ■ 
cioè da Babilonia , che £ Aquilonare alla Giu- 
dea , e una nube grande , che s' involgeva , e fi 
raggirava piena di fuoco . Incorno a ella nube 
tramandava il fuoco un grande fplendore > e in 
mezzo a erto fuoco offervai l'effigie di un uomo, 
o fìa una flatus di ottone in mezzo a quella 
nube , da. cui frequentemente ufeivano fulmini , 
e baleni . Scaturiva dal mezzo di quefto fuoco 
una (imilitudine di quattro Animali , e quella 
era la forma con cui lì rimiravano . Era umana 
la forma loro , avea quattro faccie cadauno di 
elfi Animali , c quattro ale . I piedi , cioè gli 
itinch i , c le gambe erano diritti come quelli 
dell'uomo , ma la pianta de' loro piedi , era co- 
me quella di un Vitello , effondo tonda , e aven- 
do l'unghia fella. Ufeivano tali fcintillc da que- 
lli piedi , che pareva , che fodero di bronza , o 
di acciajo in foco! aro . Avea ognuno di quelli A- 
nimali quattro mani di uomo , e quattro ale, 
colle quali in tutte le quattro parti nafeondeva- 
no, e circondavano effe mani. Quattro erano gli 
Animali , e altrettante erano le faccie loro , le 
ali, e le mani difpofte in tutte le parti, ed erano 
le ali di un Animale congiunte con quelle dell' 
altro, quando per prendere il volo le di (rende- 
vano . Quando s'incamminavano a un qualche 
luogo , andavano con molta coflanza , non mai 
tot- 
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tornavano indietro , ma ciafcheduno di elfi cam- 
minava dinanzi alla Tua faccia con molta pre- 
stezza, per efeguire i comandi, che dal fu premo 
Signore gli erano importi. L'effigie dei loro vol- 
ti era in quella guifa , cioè ; era la principale , 
di Uomo, [a feconda, di Leone, e l'una, e l'al- 
tra era alla parte delira di tutti a quattro ; una 
di Bove alla iìniftra di efli quattro , e una di 
Aquila alla parte di fopra di e ili quattro . Le 
faccic , e le ale di quelli animali erano diftefe , 
ed eminenti. Due ale di ciafcheduno di eli! era- 
no quali congiunte infierne , dirtele , ed elevate , 
e colle altre due coprivano i lorocorpi. Ciafciie- 
duno di elfi Animali camminava in fronte alla 
faccia loro primaria, che era d'uomo . Andava- 
no nel luogo dove Iddio dava loro fpiriro , e im- 
pulito, e non Tornavano indietro, quando comin- 
ciato aveano il loro volo . La forma di quelli 
Animali , e il loro af petto , era accefo a guifa 
di carboni di fuoco , che ardono . e a foggia di 
Lampane illuminate . Vedevàfi in mezzo agli 
Animali uno fplendore di fuoco , che correva per 
ogni parte, e dal fuoco ufeiva un lampo , o un 
baleno . Camminavano gli Animali , e quanido 
giunti erano al pofto, al quale da Dio erano in- 
dirizzati, tornavano, e di bel nuovo fi precisa- 
vano dinanzi a elfo Dio per eflere da lui in ni- 
tro fuo comando efercitaci . Erano non folamcute 
accefì come carboni , ma eziandio come un fal- 
gore rifplcndentilfimo , che con molta prcftciza , 
ed efficacia penetra in tutte le parti con m 0 £- 
giore velociti di quello , che faccia il fuoc . 
Mentre flava io rimirando con attenzione quelli 
mifteriofi Animali, apparve a canto a cìafchedu- 
110 di elfi Animali una ruota fopra il pavimen- 



ii Profezia. 
to, dove tale vifione mi era manifestata, e ciaf- 
cheduua di erte ruote, avea intagliata la faccia di 
Leone, di Bove , di Uomo , c di Aquila , come- 
'aveano appunto ellì Animali. La torma, e la fac- 
cia di elle ruote, e la materia di cui erano fatte, 
era del colore marino, e paonazzo. Era limile la 
fpccie , la mi fura , e il colore di tutte e quattro, 
le ruote , come fé una ruota ine alt rat a tolte in. 
mezzo a un altra ruota . Potevano volgerli age- 
volmente in ogni parte , dinanzi , di dietro, alla 
delira, e alla lìniflra, fi aeravano, e fi moveva- 
no , e quando le mote s' incamminavano verfo 
qualche luogo, andavano con moka coltaiiza, non 
innauellavano, non intaccavano il loro movimen- 
to, ma con foni ni a agilità fi portavano. Avcano 
quelle ruote una grande altezza, e una valla cir- 
conferenza, acciocché corri fpmdeflcro alla maeltà 
del ctivin faglio , e a chi le rimirava , orrore ap- 
puravano non ordinano , e maraviglia . Tutto il 
circolato di elle ruote era pieno di iicchidmi di 
vaga veduta , a fi mi Illudine di quelli , che nelle 
code de' Pavoni noi offerviamo . Le ruote girava- 
no ugualmente , c lì voi. -.'vano fecondo il movi- 
mento degli Animali , ed era femprc il medefinio 
fpazio fra effe ruote, e gli Animali-, ficchi, cam- 
minando efiì , camminavano parimente le ruote 
intorno a elfi , e quando quelli da terra fi folle- 
varano , fi alzavano anche le ruote . Dov' era 
l'impeto di Dio, clic indirizzava efiì Animati , e 
quelli andavano , camminavano anche le ruote , 
perchè era i! medemo fpirito di Dio , che move- 
va gli uni , e le altre , e fembrava , che elleno 
avellerò fpirito vitale, che le agitane . Se andava- 
no gli Animali , camminavano ancora cife , fc fi 
firmavano, trattenevano tiìV il loro moto , fc fi 
al- 
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DiEzbchie'llh :j 
alzavano quelli da terra, aneli' effe fi folle va va un, 
e li feguivano -, perche t come poc'anzi ho detto 
fembrava, che folle fpirito vitale in quelle ruote. 
Vidi fopra il capo di effi Animali il firmamento , 
cioè il Cielo sferico diftefo di color d' aria diafa- 
no, c rifplendenti: come il criftallo , era orribile, 
augurio, di efimio fplendore, mirabile, degno di 
eifere rimirato , e venerato . Baiti dire , che era 
in certo modo Arata di Dio , che iìedc oel Tro- 
no , e rapprefenta la Maeilà fua , e la fua Divi- 
nità . E fi difteudeva fopra i capi loro per la par- 
te di fopra , perché Iddio non è foggerto al Cic- 
lo, e non è governato da elio, .però il Cielo fi di- 
Aende fopra le ruote, e fopra gli animali, poiché 
Iddio rifiede fopra il Cielo nel fuo Trono , e pre- 
me in certo modo il Cielo , e la terra , e ha in- 
tero dominio fopra di elfi . Erano fotto il firma- 
mento le ale di elfi diftefe alla mcdelìma altezza, 
c rettitudine l'una dell'altra, l'ala finiftra corrìf- 
pondeva alla delira , e la delira alla finiftra . 
Ciafcheduno di elfi Animali con due "ale copriva 
il fuo corpo, e ciafcheduno degli altri Animali lì 
copriva rncdefìtn amente colle fue ale. Udiva io il 
fuono, e lo itrepim delle ale quando fi Allevava- 
no in alto, e pareva il fracafToj eh; fanno le on- 
de quando nel lido battono nel mare, o nel fiume 
in qualche fallo, come il fuono d' un tuono impc- 
tuofo, e quando camminavano quelli Animali fa- 
cevano il fuono, elo ftreplto d'una quantità gran- 
de dì gente , e di un efercito numerofo , perche 
era un Geroglifico dell 1 efercito del noft.ro Dio on- 
nipotente . Quando poi fi fermavano , non batte- 
vano le ale , ma le confermavano fempre diftefe , 
pronte a prendere il loro volo. Quando Iddio da- 
va un piccolo cenno agli Animali, che fi fermaf- 
fero 
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■4 Profezia. 

fero , fubiro , alla voce , clic udivano fopra il 
firmamento, die era fopra il loro capo , ceflava- 
110. Non dibattevano k ale , e le confervavanoi 
diftefe per nuovo volo. Vidi fopra il firmamen-i 
to, che era fopra il capo dt elfi una fimilitudi- 
ne di un Trono fabbricato come dì Zaffiro , di 
candore maravigliofo , di prezzo , e di fplcndo- 
rc ■ E fopra la fimilitudine di elfo Trono * pare- 
vami di vedere un Uomo , un Principe affifo in 
quello foglio. Vidi come una fpecie di ortone, e 
nel mezzo rimirava!! fuoco ali incorno, da' lom- 
bi di elfo in sù , e da' lombi in giìì , fuoco fino 
a! capo, e fuoco infino a' piedi > 11 fuoco adun- 
que rifplcndeva in tutte le parti all' intorno di 
qucfla immagine . Il corpo di quello Perforiag-> 
già, che fedeva nel Trono fopra il firmamento^ 
infocato fotta i lombi , vibrava raggi nella nube 
opaca circonvicina , e dal riffleffo de' raggi , fi 
formava una belliflìma Iride come quella , di* 
vediamo nella nube in tempo di pioggia , quella 
era la villa rifplcudemiflìma, che intorno incorno 
lì rimirava. 

J>. Io sò, che quello Capicolo è pieno di mi- 
fterì, e fa di meftierej che fia per la intelligenza 
di ognuno dilucidato; contentatevi adunque, che 
vi proponga le difficoltà > che incontro in effo , 
per udire da voi una adeguata refoluzione. Sia 
la prima, comincia il Profeta il fuo libro dicen- 
do : Et faftttm tjì in trigefìmo anno . Dcfidero 
fapcrc, con chi attacca la parola. E fe e la pri- 
ma , con cui comincia la Profezia i e non vi è 
flato difeorfo antecedente! 

M. E' frafe , c IdiotifmO della lingua Ebrea , 
la quale per un certo decoro , e pienezza della 
dizione , comincia i libri con quefta particola : 
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Et , come ii vede nel principio dell' Efodo , del 
Levitici), de'Numcri , di Giofuc , de'Giudici, e 
de' Regi. 

D. Dice il lacro Tello : Et fafinm tfl in tri* 
getìmo anno , a chi fi riferii» quello anno tren- 
lefiiwi di cui fi parla! 

M. Origene , e San Gregorio fono di parere , 
che s'intenda dell'anno jo. dell'età di Eiechielle. 
Non approva S. Girolamo quella feneenza , per- 
che non coftumano i Profeti dar principia a'io- 
ro libri, e numerare ne' pubblici fcritti gli anni 
dell'età loro. Altri hanno detto , che quello an- 
no 1 trentèlima lì prende dal diciottefìmo del Re 
Jofìa , nel quale , come fi legge nel quarto de* 
Regi al Capo «, v. ié. fu ritrovato il libro del- 
la Legge, fi celebrò co, t molta fole-unica il Fa- 
fc , e fu vaticinata la (chiavica degli Ebrei kx 
Babilonia. Altri hanno detto , che quello trentè- 
limo anno fi debba prendere dal principio del Re- 
gno di Nsbopotaflar Padre di Nabucodonofor „ 
quando cominciò la Monarchia Caldea. 

D. Perché ebbe la vinone Ezechiele preflb il 
fiume : J»xta flnvmm Cficbarì r 

M. Amavano i Profeci i luoghi di Itlenzio , e 
ritirato , particolarmente vicino 3 qualcne fonta- 
na , o fiume , dove allettati dalla amenità del 
luogo, e dal mormorio dell'acqua , folkvavano 
la mente a Dio con profonda contemplazione , e 
lì difponevano a efferc con vifìoni maravigliofe 
del grande Iddio addottrinaci. 

D. Perché fi dice' : Tranfmigr/trionit Regit 
Joachin , e non : capiìviratis Rcgit Joacbiriì 

fri- Per lo fcbglimenti) di quello dubbio fa di 
meiiiere, che voi lappiate , che in ere terrpi di- 
ttimi feguì l'andata degli Ebrei fchiavì io Babi- 
lonia . 
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Ionia . La prima fu nel terzo anno «fcl Regno 
dì joachin , che era il primo di Nabucodcuio- 
for . La feconda fu otto anni dopo la prima , 
([tinriHo nell'ottavo anno dell' Impero del fiiddec- 
to Nabucco, il Re Joachin, inficine colla ma- 
dre, e co' principali del popolo fi diede fpoiita- 
jiearrtente lotto il dominio di effo Nabucco , da 
cui fu trasferito in Babilonia. La terza feguì nel 
diciannovclimo anno del fudeictto Nabucco, euri- 
decimo del Regno diScdccia, quando colla mag- 
gior pane del popolo , fu trasferito elfo Sedccia 
fchiavn in elfa Babilonia . Tutto quefto fi dedu- 
(c dal quarto libro de' Regi , a' Capi e zf- 
Diem.lo adunque trafmigrazione , e non cattivi- 
tà , allude a quella, che fu fatta fpontancamente , 
quando Joacliin, chiamato ancor Jechonia, fidie- 
de fpontancamente in potere dei Re Caldeo , a 
perfuafionc di Geremia , che a far quefto , da 
pane Hi Dio Io configliava. 

D. D;fidero, che mi facciate una breve deten- 
zione di tutta la vifiotic avuta da Ezechìelle , 
in quefto Capitolo difufamente narrata , affincliè 
pofla poi intendere il lignificato della medelì- 

M. Fu'rapprefentata alla fantafia di EzecliicI- 
le la fpccie di un turbine eccitato dal vento dì 
Aquilone. Seguitava pofeia , una nube tetra af- 
fai, e feura. In mezzo a elsa nube vedevafi un 
cocchio rifpkudente , che avea quattro ruote in- 
focate , inlignite di fpirito vitale , dì orrenda 
fmifurata altezza . Stavano intorno alle ruote 
quattro Animali , ovvero piuttufto quattro gio- 
vani con ale fiammeggianti, e fcintillanti ,e ciaf- 
cheduno di effi avea nella parte dinanzi la fac- 
cia di Leone , alla fiiù ft ra quella di Bove, e nella 
pane 



parte di l'opra quella di Aquila . Aveaiio quelli 
giovani quattro ale , con due coprivano le co- 
Icie, e colle altre due ugualmente congiunte , c 
diUefe volavano. Nell'atto del volo facevano ta- 
le fracafso, die fembra vano un cferciti>, clic com- 
batteva , o un mare, che gonfio nello onde le 
percuote in una pietra , o iti ano feoglio , o un 
gran tuono. Aveano altresì le loro mani' . (lava- 
no quelli giovani ne'quattro fianchi del cocchio, 
cioè nelle ruote , facevano un quadranti:-, e cir- 
condavano il cocchio di Dio in ogni parte . So- 
pra i detti giovani vedevafi il Cicli diiu-fo come 
il criftallo, in cui era pollo il foglio Reale , e 
fedeva in efo un Uomo , rifplendvnte in tutto 
il corpo, e infocato. Imperocché la parte di fo- 
pra di efro corpo era di ottone dentro tutto fe- 
sa*», avea per la parte di fotto le gambe t"tte 
ignee, ed era ricoperto di una Iride rifpletidiv.te . 
Dinanzi a quello Pcrlbnaggio fra le ruote , era 
un focolare pieno di fuoco . Sei viiìoni adunque 
deferive Ezechielle in quello Capo i. il vento , 
e la nube., turbine, e fuoco , cioè procella , e 
rempefta, che eonduceva il cocchio di Dio mol- 
to gloriofo, i. Il cocchio di efso Dio. J. Quat- 
tro animali . 4, La fpecie delle ruote f. Jl fo- 
glio, e lo (Irato di Dio , cioè il firmamento , e 
il fuoco nel focolare . 6. Iddio , che in forma 
umana fedeva in elfo. — -' 

D. Che cofa lignificava il vento , il turbina , 
e il fuoco;" ■ '. '.r- . 

W. Il vento denotava , dice Cornelio a Lapi- 
de , lo fdegno di Di 0 t e ] a pronta vendetta . che 
voleva prendere de" Giudei, e di altre nazioni pei 
mezzo de' Caldei , ì quali erano Aquilonari 
■alla Giudea. Là nube-, che è veloce . manda 
• • Temo XXril, B pioggia , 
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pioggia, faglia fulmini, grandine, e tuoni, rap- 
prefenta l'efcrcito riumcrofn , con cui Nabucodo- 
nofor dovea venire a' danni di Gtrufabmmc , c 
di alirc gemi . Il fuoco , esprimeva l'ira di Dio, 
che dovea rovefeiarfi fopra i Giudei , e altri po< 
poli. £ il fuoco , che dovea abbruciare il Tem- 
pio, e incenerirlo. _ <..,:■■ 

D. Glie lignificavano i quattro animali , che 
tiravano il cocchio mifteriofo di Dio , cave ano 
la faccia d' Uomo , di Leone , di Bove , c di 
Aquila) 

M. Origene è flato di parere , che lignifichi 
quelto cocchio le quattro parti del mondoi hanno 
quattro faccic , cioè i quattro. etementi , aria, 
fuoco , terra , e acqua , de'qualt le cofe tutte 
fono compoitc . La ruota in meczo alla ruota , 
e il circolo , e il continuo rivolgimento dcjlc 
quattro ftagioni dell'anno, Inveri», Primavera, 
State, e Autunno. 11 firmamento è il Cielo , in 
cui in modo fpeciale riiìedc iddio , il quale reg- 
ge le cofe tutte , e le governa . Altri vogliono , 
che i quattro ammali, che tirano il cocchio; fie- 
no Angeli, che formano l'cfcrcito del grande Id- 
dio, Principati, Poteftati, Virtù , e Dominazio- 
ni , co'quali governa effo Dio il mondo , come 
fc fofTe un cocchio. Hanno quattro iàccie , per- 
chè quelli Angeli prefeggono all'uomo, cioè alla 
ragionevole creatura ; al Leone , cioè agli Ani- 
mali bofehereccii al Bove , cioè alle beftie man- 
fuete; all'Aquila , cioè a' volatili , e fanno, che 
tutte le creature fervano a Dio. Al cenno, e al 
moto loro lì muovono anche le ruote , perche 
muovono tutti i globi celefti, e (urta la macchi- 
na di quefto mondo. Altri vogliono, che alluda 
alla quadratura degli fteccati degli £brei, quan- 
do 
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da erano nel Deferto , e i* incamm ina va nd àlii 
terra di promiifione , da un Angelo indirizzati i 
In mezzo a erti era l'Arca , e i Cherubini , e 
formavano un cocchio , c il Trono del grande 
Iddio . Stavano a Oriente le Tribù di Giuda , 
Ifaehar, c Zàbulon , aveano per integra l'emgie 
del Leone; poiché nel Gcneli al Capei 49. «. .fi 
Giuda da Glacob : camini Leonti viene addi- 
inandato . A mezzo giorno erano le Tribù Ru- 

, ben , Simeone , e Gad , aveauo I* ìnfegna di no- 
mo, perche Ruben era primogenito, e capo del- 
la famiglia. A Occidente erano le Tribù Efrai- 

1 mo, ManafTe, e Blniamìno , aveauo l'effigie de! 

. Bòve,' perche il Padre loffi' Giufeppe, al Bove c 
nel Deuteronomio, al Capo 3 v. 17. paragona- 

■ to. Ad Aquilone erano le Tribù Dan Afer , c 
fSeftali . aveano I" effigie di Aquila , perchè è nc- 

, mica del- Serpente , a cui Giacob nel Genefi al 
Capo +9; v. 17. averi paragonato Dan , « porta- 

■ vano I' Aquila , perche avtatio In nrrore portare 
I il Serpente per loro ftema -. E' certo pero , che 
. quefti quattro animali erano Cherubini , come 

aflerifee elfo Ezechiele nel Capo ia v. zcvll 
cocchio adunque de'ChWubini era (imbolo della 

1 gloria di Dio, come; (! dice ne! Capo fin e rap- 
prefentava la provvidenza ,■ c hi potetti del Rr- 

1 gito di e(Tb Dio ■ Stanno da tutte 'ìé pitti con 

■ fomma riverenza 1 Cherubini come mmiffn pron- 
ti a ubbidire ogni fuo cenno. Le quattro ruote , 
1 quattro animali , e le quattro faeeic di ciafche- 

1 duno di elfi denotano la Provvidenza, 'che ha Id- 

■ dio ugualmente , e {labilmente in tutte c quattro 
le parti di quellò mondo. Le ali diltefc denotano 

. la foltccicudìne con cui opera' Iddio. Il coprimene 
! co del corpo colte ale rapprerema , che molte cofe 
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fono nafcofe a noi intorno alla Provvidenza di ef- 
fe Dio. Lo fplendore denota lo fpicco , clic refui. 
ta dall'ordine, e dall' ammiri (trazione delle cofc tut- 
te. Però quelli Angeli fono Cherubini non Strafi- 
ni , perche fortifeono il nome dalla Sapienza , la 
quale fi vede nel regolamento con cui provvede 
Iddio le cofe tutte . La Provvidenza di Dio ha 
quattro faccie , percliè è forte come il Leone ; 
veloce , e penetrante come V Aquila ; foave , e 
amabile come l'Uomo ; paziente come il Bove . 
La ruota in mezzo alla ruota lignifica la connef- 
fìone delle caute, e delle cofe tutte tra loro, col- 
la quale Iddio con una ferie contìnua le unifee , 
e le connette come una ruota '. Sant' Agoflino 
San Girolamo , Sant' Ambrogio , San Gregario , 
e communemence i Padri , e ì Dottori adattano i 
quattro Cherubini a' quattro Vangelifli banditori 
de' trofei del Redentore. San Matteo di principio 
al fuo libro, e deferivo Crìfto come uomo, e pe- 
rò a lui conviene il geroglifico uomo. San Marco 
comincia il fuo racconto dal ruggito di Giovanni , 
e però a lui s'adatta il Leone . San Luca nelle 
prime parole difeorre del Sacerdozio di Zaccaria , 
Padre del Precurfore Giovanni , e però viene vi- 
gni fica to con quel!' animale proprio de' Sacrifici . 
San Giovanni intraprende, e deferivo l'eterna ge- 
nerazione del Verbo , e però viene rapp refe orato 
coli Aquila, animale , che folleva fopra tutti gli 
altri il fuo volo . Le due ale colle quali volano 
denotano la fede , e la feienza divina colle quali 
volano al Ciclo . Le dui; colle quali coprono i 
fianchi , lignifica , che nafeondono la feienza uma- 
na, e in certo modo la rendono cieca. Fanno fra- 
caffo colle ale, perchè il fuono del Vangelo è ufei- 
to per tutto il mondo ; In emtm ttrrnm txivìt 
fonus 
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[ fonai etram. Scaglianp' molte fcintille, perche Io 
1 fplendore del Vangelo feguitò quelli in tutte le 
:■ parti di quello mondo. Hanno mani d'uomo fot- 
E to le ale , perchè aiutavano gli uomini co" fatti , 
i c colle parole al confeguimenco della fatate. Non 
1 tornavano indietro , perchè non ritrattavano -ci oc- 
i che dicevano, eflendo certo -il tutto per 'divina 
.rivelazione . Nel mezzo dì elfi vi era il fuoco , 
i perchè dallo Spiri todanto erano retti , e infiam- 
mati. - • ■ ; 

i D. Perchè le ruote del cocchio hanno quattro 
\ taccie, come aveano ì Cherubini; 

hi. Siccome il cocchio Significa la Provviden- 
za, il Regno, e la gloria di Dio , cosi le Ruo- 
te fimbolcggiano 1" eternità, e la prontezza di ef- 
ib Dio, e l' efficacia del fuo operare -, onde pro- 
i ftrò nel mar rollo con molta prontezza Faraone, 
j e tutto 1' efercito Egiziano ; il cocchio adunque 
lignificava la Sinagoga, e le ruote, Mosè, Aron, 
\ c gli altri Duci £V popolo Ifraclitico . La -pri- 
ma faccia nelle ruote e di Aquila , che vola mol- 
. io in alto, e lignifica nel fenfo lirterale la Sina- 
goga , allora popolo di Dio , come al prefenrc é 
■ la Chiefa. La feconda faccia è d'uomo ingenuo, 
e denota la dazione della Legge , e la liberar 
, zione dalla (chiavici) dell'Egitto, e motto più dal 
( peccato , e dal Demonio . La terza è di Bove , 
[ ed cfprime il Sacerdozio de'Giudci, e molto più 
j quello della Legge di Grazia, del Criftianefimo . 
i La quarta di Leone, efimboleggia il Regno tem- 
porale de' Giudei, e lo fpirituale de' Crilfiani . Al 
movimento de' Cherubini lì muovono ancora le . 
, ruote , e il cocchio , perchè al movimento de' 
banditori del Vangelo , e degli Ecelelìaftici , fi 
i muovono i fedeli, e fi- converte il mondo tutto. 
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D. Che lignificano il foglio, i! firmamento, f 
Arca, e lfticolarc^ i ,.' . 

M. Il foglio efprime la divina macftà , l'eter- 
nità, c la quiete, che gode Iddio, incapace aef- 
fere difturbato da cofa nleuna, c inquietato. La 
potcftà gìudiciaria ancora \ f>oichc fi fa vedere in 
quel foglio , come vendicatore delle fccllcratczzc 
.Jtgli Ebrei, per punirli conforme meritano i lor ! 
delitti. Lo Arato del foglio' crittallino , cioè il fir- 
mamento diftefo fopra i capi degli animali , fi- 

Snifitft il ciclo empìreo , in cui fi fa vedere Id- 
io agli Angeli , e rf Beati . \\ focolare , rappre- 
fentava l'Altare. del Timiama-. 

D. Ole cofa figi.ificava la fpecie d'uomo, che 
li vedeva nel foglio,, per .la pane di fopra d'ot- 
tone Infocato per di dentro , e di fotto infbcola- 
t»; e ioptrto di una' iride! 

;jV£ Qntilo. ottone rifplendcntifTimo , e durilTi- 
mo ivu'p re finta la maeftà di Diri, clic macchina 
guerra, e vendetta contro j Giudei, e altre gen- 
ti . Nella .patte di fopra ha fuoco per dentro , 
perché la gloria della diviniti, è nafeofa in Dio, 
c incognita agli uomini . i-la i piedi infocati , e 
formano Iride, perchè Iddio fi conofee per le Tue 
opcraiiohi adextra. per fa creazione', eonferva- 
ziinev puniiirme, che fono quali piedi, e incer- 
to mono parte inferiore di Dio . Ha i piedi in- 
focaii ; perchè co.i cllì abbrucia i Giudei , e le 
altre razioni. inique, c feellerate . Rifplcnde fo- 
pra i Lombi corne l'ottone, e fignifica , che Id- 
dio alfille con favori , e grazie a' veri irraditi , 
e agli uomini giulti, e rehgiolì . Sotto i Lombi 
ha i piedi infocaci , e denota , come ho detto , 1' 
ira, e la vendetta , che prende Iddtn de'Giudei, 
e degli altri empi ; V Iride fotto i piedi di Dio 
iigni- 
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lignifica la varietà , « la bellezza della Provvi- 
denza di Dio, con cai partite 'gli empi , e pre- 
mia i giudi , e quella ancora delle creature nel- 
le quali rifplende la gloria del creatore . L' Iri- 
de, che fi vede in tempo di pioggia : in die plu- 
vi* , lignifica , che Iddio pioverà Copia i pecca- 
tori piaghe , grandine , e procelle , Chi defidera 
avere maggior contezza del lignificato di quella 
viGorte, legga Cornelio a Lapide, e troverà infi- 
nite altre belle efpoflzioni • 

■ > ■ •■ ■ J Gap. ». 

B. Qual e la prima co fa , che comanda Iddio 
a Ezechiclle dopo la maravigliofa vifìone a lui 
inoltrata? ■ •■ 

Af. Lo manda a predicare a" Giudei contuma- 
ci. Riceve dar Signore un libro, dove fono icnt- 
te Lamentazioni, verlì, e difgrazie, affinchè col- 
la minaccia di quelle miferle li chiami a peni- 
tenza. Racconta ratto ciò il Profeta , e cosi di- 
ce : la vinone , che ho finora deferitta , c vifio. 
ne della gloria , e della magnificenza del Signo- 
re che egli s'è degnato con figure , e con iim- 
boli rapprcrentarmi . Quando la vidi , ; mi pro- 
trai colla faccia in terra , per la novità , e per 
l'ammirazione, per lo timore ancora, che in me 
caufava , e anche per adorare Iddio , che rimi- 
rava affifo nel Tuo foglio . Udii la voce di quel 
Signore , che da elio foglio meco parlava , e in 
quefta guifa diceva ■- figliuolo dell' uomo , cine 
Ezfcchielle, alzati in piedi, rienpera le forzedcll 
animo , e del corpo , non fono venuto per pu- 
nirti, ma bensì per decorrer ceco , e per mani- 
fcftarti i miei fegreti . Fui per divina virtù con 
quelle parole corroborato , mi ritornò lo fpinto 
animale, e U vigore, che ave* perduto., mi te- 
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ce ristare" ih piedi, c udii-, che mecoallora par- 
■lava, e diceva in quella guifa: figliuolo dell'uo- 
mo, io ti mando a profetare , c a predicare agi' 
ifractiti, cherftaimo in Gcri;falemme , e a quel- 
li ancor» , che fono fcliiavi in Babilonia . Predi- 
cherai n' Giudei , nazione ribelle contumace alla 
tanta Legge, e a' divini comandamenti , e agli av- 
vertimenti falutevuli de' Profeti. Popolo è quello, 
che il è allontanato da me; di! , c ì padri loro 
hanno tiafgrcdito il mio patto . e perfeverano 
«ella loro malizia infino a quello giorno . 1 po- 
poli a' quali ti mando , fi no sfacciati , hanno i] 
cuore indomabile ; poiché non 11 atterrifeono col- 
le minaccie , né fi piegano a far bene colle pro- 
mette, e con carezze , fono adunque oftinati nel 
male , che hanno fatto.. Và- dunque , efe reità co» 
effi l'u-zio di Profeta, ferviti fui bel principio 
delle pwolc-k folìte. a dirfi da' Profeti; di loro : 
qutfte cofe vi fa intendere l'onnipotente Iddio, 
c Signor noftro . . tifi, forfè ti adotteranno, e da- 
ranno fine una volta al peccato . Ho detto, che 
forfc ti inciteranno , c non afferifeo per cofa 
eerr.i, perchè e nazioni: ribelle, c provocano con 
.mille L-olpe continuamente il : mio sdegno. Se eflì 
non ti. vorranno .-udire , -fi renderanno totalmente 
inefcufabili , non diranno , .clic io non abbia dati 
loro i ncci ilari ajuti , fapramio, clic come, Profe- 
ta ti ho l"ro fpedito per.avvifarli. Tu adunque , 
o figlio .di 11' uomo non aver timore di elfi » non 
ti fpaventare delle parole , che , cflì dicono ,. per- 
chè cfli fono in.nduli , e pqrvutifcono gli altri 
con peflìme dorine , e coloro depravati coita- 
mi i c mali tfcmp.i , c benché tu debbi trattare 
con uomini -ribelli : e afpri , che pungono- come 
le fpinc- no» (ubcì: .. ma^ naila Ipro con tutta 
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franchezza, e libertà. Tu abili in mezzo agli feor- 
pioni , cioè a uomini maligni , c ieellerati; non 
ti rechino fpavenro le parole loro , e ia faccia 
sdegnata , perche rcbclli fono in vero , c contu- 
maci . Predica, loro francamente le mie parole , 
e oilerva , ic per fona ti afcoltano > e celiano 
una volta dalle per ver fe loro operazioni , poiché 
fono iniqui , e irritano eòo molti peccati il mio 
sdegno . Tu adunque figlio dell'uomo , afeolta 
tutte le cofe, clic io ti dico ; non irritare il Si- 
gnore come fanno eflì colla loro difubbid lenza , 
non refìftere allo Spirito Santo , che ri chiama a 
predicare a gente iniqua , come refiftono eflì , 
non volendo convertirli a penitenza. Apri la tua 
bocca, e mangia quello, che io ti porgo , accet- 
ta volentieri quello , che io ti comando , manda- 
lo alla memoria, confervalo con diligenza , non 
recufare quello che t'ordino, dì a quello popolo 
tutto quello, che aderto ti rapprefento . Vidi al- 
lora , che fi diftendeva verfo la mia perfona una 
mano , la quale teneva un volume chiufo in vol- 
tolato . Lo fvolfe alla prefenza mia , era quefto 
libro fcritto dentro , e fuori , dall' una , e dall' 
altra parte del foglio di cartapecora ■» erano ferir- 
ti in e(To libro , Lamentazioni , verfi lugubri , c 
gemiti per varie difavventure, che al'popolo fo- 
vraftavano. 

D- Perché Ezcchielle è chiamato figlio dell' 

M. La caufa è, dice il maflìmo Dottor S. Gi- 
rolamo , perché eilendo egli favorito da Dio con 
vifioni così fegnalatc, e fraudo in mezzo a' Che- 
rubini, affinchè non concepì He qualche fentimen- 
to alto di fe medefimo , gli porge motivo di u- 
"miliarli , ricordandogli , che era uomo , figlio di 



i 




L'n.nzoJ L" r - ■ 



16 Profeti*. 1 - 
Adamo, impattato di tèrra, miftrabité come gì; 
altri. Lo fieno praticò anche co! Profeta Daniel- 
le, com'egli regiftra nel Capri *. v. 17! 

D. Che cofa età quello , che fi conteneva in 
quel libro moftrato da Dio a Ezechiclle , dicen- 
do il Sacro tefto : fcrtpu crani in io : lamema- 
'tio"cs , Carmen, & vai 

M. Contcnevafi in quefto volarne la predizio- 
ne delle molte difavventurc, che al popolo 1 frac- 
litico fovraftavano , ed erano tante , che empie- 
vano tutto il volume per di dentro , e per dì 
fuori. Abbraccia adunque quefto libro, lamenti, 
verfi lugubri , foiiti a- cantarli ne' 'fu néra Ir de' 
morti, e gemiti, pcrcuffìoni di petto con clamo- 
re, e rammarichi . Móltfa il Profeta con quelle 
parole 1' accrefeimento delle miferie della fchia- 
vitù degli Ebrei; imperocché, lamentano figm'fi- 
ca un fempliee pianto; Carmen, denota un pian- 
to prolino, e premeditato : va, aggiunge ancor» 

5efculììone dì petto , c sbattimenti di mani , in- 
izi di un gran dolore. 

f Mangia il Trofei* ìl volume , che Dio gli por. 
e . Riceve dal Signore le Leggi intorno alt'Vfji- 
io di un buon Vrofera . E condono in un cam- 
po, e vede di bel nuove la gloria del Signore . Def- 
trive in un mattone F ajjedia futuro di Gcrofeiì- 
ma. Con vari enigmi gli viene fignificata la /*»- 
gbezj^t della {chiaviti degli Ebrei. 

CAP. IL Ezech. i. 4. 

D. y~> H E cola dovea fare il Profeta di quel 
V-> libro, datogli dal Signore (cricco dentro , 
è «ori? ■ - 

M. 
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Jtf. Dovca mangiarlo , e enti quello corrobo- 
rarli a profetare a'Gìudci oilinati, e indurici , e 
rapprefencare in vari modi 1' attedio futuro della 
cicca di Geni fa le mm e . Racconta tutto ciòilPro- 
feta, e cosi dice: quel Signore , che indirizzava 
il cocchio de' Cherubini , mi parlò , e mi difle : 
figliuolo dell'uomo, mangia con vinone immagi- 
naria ciocché hai in mano , cioè il volume) clic 
ti offerifeo. Mangia , tomo a dire quello vola- 
rne, cioè ruminalo con attenzione nella tua men- 
te, la tradizione di quello libro fia fimbolodella 
*ua legazione , e dello (pirico di Profezia , clic 
io t' infondo , acciocché tu vadi a predicare al 
popolo Ifraclìtico.. Aprij la mia bocca, e mi par- 
ve di mangiare quefto volume , e che Iddio , lo 
poneffe nella mia bocca, e fa ce (Te , che io lo di- 
voraflì . M' infognò le cofa iurte -, che in quello 
erano fcricte , le minaccio (atte da elfo Dio a" 
Giudei, e ad altre nazioni in pena de'loro falli. 
Mi parlò allora , e mi dine : figlio dell'uomo , 
mangi il tuo ventre quello votame , e fi riem- 
piano le tue vifeere , di erto volume , che ti 
preferito . Non ti contentare di avere fempli- 
cementc nella memoria le parole della Profezia , 
ma ruminale nella tua mente, fatolla con effe la 
volontà tua, e il tuo affetto . Mangiai il fuddet- 
to volarne , lo ruminai Con p 1 iena attenzione , e 
fentìi nella mia bocca una dolcezza come di me- 
le ; si perchè è cofa dolce affai cunofeerc gli ar- 
cani , e i configli di Dio -, si perché è cofa dì 
fommo piacere a chi zela l'onore di Dio, il ve- 
dere i caltighi, che provano a lóro danno i pec- 
catori , co' quali vendica etto Dio gli oltraggi , 
che a luì fon tatti. Mi parlò allora, e mi dine: 
figlia dell'uomo , vi alla volta del popolo Ifrae- 
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litico, e predica loro francamente le mie parole. 
Conci ofiacofachè io non ci mando, a predicare a 
un popolo di linguaggio oleum , e difficile a iu- 
tendfrfi, ma bensi ag!' Ifraeliti , i quali non fo- 
no barbari, ma domeftici , la cui lingua Cu. be- 
ne intendi. Io tomo a dire, non ti mando a va- 
ri popoli di favella diverfa , e differente, che da 
te non polla efler capita. Se a quelli popoli bar- 
bari io ti fpedifii, citi al certo ri udirebbero , c 
farebbero frutto de' cuoi ragionamenti . Gì' ifrae- 
liti non vogliono udire le tue parole, perche non 
vogliono ubbidire a quello , che loro per bocc» 
tua faccio intendere -, poiché fono sfacciati elfi 
Ifraeliti , c ofrinati . Riprendi q ueiti protervi , t" 
infondo fpirito, animo, e libertà, e ti rendo for- 
te , in modo , che poflì refiftere alla durezza di 
quefto popolo . Se eli? repugneranno , c faranno 
oftaeolo alle tue parole , tu averai una faccia 
pùì animofa della loro, e la cua fronce è più du- 
ra della loro , e più coflance . La tua faccia è 
giudo come un Diamante la cui durezza è in- 
domabile, rompe il marcello , che lo percuoce , 
fende 1* incudine , e fiipcra la violenza di un gran 
fuoco . Ella è più dura d'un felce , hai pecto , 
liberta, c coftanza, e hai un animo imperturba- 
bile . Non aver dunque timore di elfi , non ti 



fi , e contumaci) e inafprifcono continuamente il 
mio sdegno colle efecrande loro fcelleratezze . Mi 
replicò il Signore, e mi dine : figlio dell'uomo , 
medita con attenzione nel tuo cuore , e afcolta 
diligentemente colle tue orecchie le parole , che 
io ri dico - Và, predica agli Hbrei , i quali fono 
teco trafmigratì in Babilonia , figli d'un popolo 
mio, che brutalmente fi fono da me allontanati. 




il loro volto , perchè fono ribel- 



e tuoi, 
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e tuoi , poiché ti hocoftituiro loro cuftode , e 
Profeta , c Predicatore . Mi prefe allora un An- 
gelo Spirico del Signore , e mi rrafportà in un 
luogo vicino dove (lavano i Giudei, i quali era- 
no meco trafmigrati in Babilonia , e udì] dierro 
a me uno itrepito di procella impetuofa, i Che- 
rubini , i quali ad alta voce gridavano , e dice- 
vano: benedetta In la gloria del Signore, il coc- 
chio gloriofo di Dio, e la maellà di quel Signo- 
re , che fìedc in elio ; Ha pur benedetta quella 
gloria , la quale è venuta dal Tuo luogo , cioè 
dal cielo, ed. è fcefa in quella terra. Udìj ancora 
il rumore delle ale degli ammali , che fi toccava 
l'una coli' altra , e inlìeme lì diftendevauo , il 
(Vacano ancora delle ruote, che feguivano gli ani- 
mali , e il Cu 0110 di un vento gagliardo , e tem- 
peftofo . Lo- Spìrito del Signore mi follevò , e mi 
prefe , e mi trasferì da'Chobar al luogo dove i 
Giudei erano trasmigrati, e nel luogo dove l'An- 
gelo mi depofe, camminava io a palio lento, inc- 
ito , e cogitabondo con grande sdegno del mio 
fpìrito, perchè Iddio voleva demolire il Tempio, 
e rovinare Gerufalemme per eaufa dì tanti pec- 
cati del mio popolo. Imperocché in quefta guifa 
meco Hello la difeorreva : fe predico quelle cu- 
te., che m'impone Iddio , follevo il popolo con- 
tro di me; fe non le predico , offendo la maellà 
del mio Dio. La mano, cioè la virtù del Signo- 
re però era meco, mi porgeva ajuto , mi corro- 
borava acciocché io predicarli , e prevalfe lo Spi- 
rito di Dio al timore, che lo concepiva, mi con- 
fortava a fupcrare tutte le difficoltà, che in que- 
lla imprefa incontrare* io poteflì . Mi portai alla 
volta de' Giudei, i quali erano in Babilonia traf- 
migrati , verfo certe aje , dove trebbiavano il 
grano 
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grano nuovo , mi trattenni con fili verfo il fiu- 
me Chobar metto , e afflitto lo fpazio di fette 
giorni . Stupiva io in vedendo la pertinacia di 
quello popolo, prevedendo le tante mìferie , che 
erano imminenti. Dopo il qua! tempo 4 mi par- 
lò il Signore; e in quella guifa mi dilfe: figliuaL 
lo dell'uomo, io ti ho coflitnitofaprantendente, 
e fpecutarorc al popolo Ifraelitico , udirai le pa- 
role dalla mia bocca , e loro le rapprcfcritcraì A 
nome mio. Se quando io ti comanderò , che tu 
dichi a un empio : morirai certamente di morte 
corporale, ed eterna , e non gliele avviterai , e 
non lo perfuadcrai , che lì allontani dal fuo mal 
modo di vivere, morirà fenza dubbio eternamen- 
te quell' empio in pena delle fue fcellerar.r7.ze , 
prenderò però vendetta nella nerfona'tua per la 
dannazione di quell'iniquo . Se poi ru perfuade- 
rai efficacemente a quell'empio lo (lato deplora- 
bile in cui lì trova , e il grave male , che gli 
Smalta , ed egli non detefterà le fue colpe , e 
non fi convertirà dal fuo mal modo di vivere , 
egli perirà in para de' fuoi peccati . to però fei 
immune della dannazione di elfo, perchè hai mol- 
lo bene efcrcitato 1' ufizio , che ti ho importo . 
Se un giudo lanciata la via della virtù , com- 
metterà un qualche grave peccato , permetterò , 
che incorra in qualche gran difavventura , e che 
inciampi nel pericolo della morte , egli perirà in 
eterno, perchè tu non l'hai avvertito, morirà in 
pena del fuo peccato , e non mi ricorderò delle 
opere buone , che nel decorfo della fua vita ha 
fatte, per premiarlo con vita- eterna ; però farai 
reo della morte di quell'anima , e nel mio divin 
tribunale re ne farà addimandaro minuto conto . 
Si- tu predicherai- a un uomo gìulto j e lo per- 



la ; 




Digitized &y Google 



Bl Eze«hiei e; ji 
fuaderai a non peccare , e a perfeverare nella 
faa rettitudine, ed egli fi conferve^ femprc giù- 
fio, c non peccherà, vlverà in eterno, perché ha 
efeguuo quel tanto , che a lui dìcefti , e tu averai 
folto un doppio guadagno , cioè dell' anima tua, 
e dell' anima di quel grullo ■ Sperimentai allora un 
gagliardo impulfo dello Spirito del Signore, il 
quale mi parlò, e mi ditte: alzaci, efei alla cam- 
pagna, dove attefa la quiete , la fo laudine , e '1 
fìlenzio la mente e più atta alla contemplazione, 
e io ti parlerò , e ti manifeftcrò quel tanto , che 
ne' miei divini arcani ho liabilito . Mi alzai, c 
ufcii rantolio alta campagna ; trovai in dìo luogo 
la gloria del Signore , cioè mi lì rapprefentò alla 
fantafia il cocchio de'Cherubini , che veduto avea 
predo.il fiume Chobar , e con ogni prontezza mi 
proftrai colla faccia per terra , oppreffo da grave 
timore, e adorai la maefìà di quel Dio , che rife- 
deva nel fuo foglio . Fui fopraffatto dallo Spirito 
del Signore, mi fecC alzare in piedi, mi parlò, e 
mi dille: entra, e inchioditi folo in cafa tua, af- 
finchè tu prima lènti dal Signore quello, che deb- 
bi annunziare a! tuo popolo , e pofeia con ener- 
gia lo rapprefenti. Taci nella folitudine, e col li. 
lenzio comincia a vaticinare al popolo , il male , 
che gli fornita . Sappi , o figliuolo dall'uomo, 
che farai avvincigliato ftrettamente colle catene, 
farai legato da' tuoi vicini, e familiari, poiché 
lini to ti (limeranno , e menteccato , e intanto rap- 
prefenterai con quelli vincoli 1* afledio di Gerufa- 
lem , e la ferii a vi tu , che fovrafta al Gìudaifmo , 
onde non potrai ufeire dal mezzo di eHÌ , nè da 
quelli allontanarti. Permetterò, che la tua lingua 
s attacchi al tuo palato , privandoti dell' ufo della 
favellai affinchè non pedi parlare con quelli, ehe 
voi- 
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Tengono a ragionar ceco , né riprenderli de' Ife* 
vizj, acciocché con quefìo tuo lììcnzìo, 'io puniC-- 
ea, e il tuo timore , e I' oftiiiazione del tuo po- 
pola -, onde non potrai loro rinfacciare, erre fono 
ribelli , c irritano colle loro colpe lo sdegno ■del' 
giufto Iddio . Quando poi io ci accennerò , che c 
tempo ornai di parlare, e ci aprirò la bocca , che 
ti ho chiufa , dirai allora le cofe cucce , che hai 
vedute, e hai udite. Loro predicherai, e dirai in 

Juefta guifa: vi fa incendere l' onnipotente 5ignnr 
ddio , e cosi dice : lo a nome fuo vi rapprefento 
quel tanto, cheho veduto, e houdico, chi vuo- 
le udire quefte parole, le afcolti , e chi non vuo- 
le , non le afcolti , sò , che molti non vorranno 
dar recca alle medeiime , perchè fono razza di gen- 
cc , che inarprifee lo sdegno del grande Iddio, fo- 
no caparbi, c oltinati. 

Cap. 4. 

D. Qua! è la prima imprefa , che fece il Pro- 
feta Ezeehielle per ordine di Dio vaticinando ì»t- 
popolo le molte difavventure , che al medefimo' 
fovraftavano ; 

M. Defcrive al vivo I' immirieiice affedio di 
Gerofolima , e con vari geroglifici profetizza le 
miferie, che doveano in breve provare. Gli par- 
la adunque il Signore , e in quella guifa gli di- 
ce: tu, figliuolo dell'uomo , prendi un matrone 
crudo, ponilo dinanzi a te , e con un ferro eie- 
linea in quello la città di Gcrufalemme colle 
macchine de'Catdei , che in breve dcono attediar- 
la . Efprimi adunque in elfo macconc I' alfedio , 

Eni in quello le forcificazioni , cioè le torri di 
jno, nelle cui cime fi collocano gli arieti, e al- 
tre macchine per ateerrarc le mura, e all' intorno 
di effo, un vallo, trincea, e terrapieno ; dipigni 



fqua- 




DigitìzBd&y Google 



fquadroni di (old, ni , che combattono contro di 
ella , e colloca macchine , e arieti nel circuita 
della medefìma. Prendi una Padella di ferro, po- 
nila fra te . e la città , come fe fotte un muro 
di ferro per denotare , che il decreto di Dio in- 
torno alla rovina di Gerofolima è gii promulga- 
to, e che il Signore , non è per elaudire le fup- 
'pliehc, e le doglianze de' cittadini ; poiché flcco- 
me la detta Padella di ferro divide fra te , e la 
cittì , così i peccati del popolo fono impedimen- 
to a confeguire la divina miferTcordla . Dichiara 
ancora con quello fatto , che la città di Gcrufa- 
lem edere dee abbruciata, e i cittadini travaglia- 
li orrendamente . Rimira con volto fevero , e 
implacabile la Padella , e la città, a guifa di un 
Giudice , il quale eflendo collante a efeguire la 
.fentenza fulminata contro di unreo, rimira quel- 
la , e il colpevole con occhi (labili , e fi inoltra 
incurabile . Gerufalemme adunque delineata in 
quello mattone farà in breve attediata da' Cal- 
dei , però efprimeraì il detto affedio con quello 
delineamento. Serva per fegno alla nazione Ifrac- 
Jitica , che fra poco tempo fpcrimcnteià in fatti 
ciocche vede a! prefente con una figura delincar- 
li . Giaci , o Ezechielle nel tuo fianco iìniltro 1* 
intero fpazio di trecento, c novanta giorni , affin- 
chè polii con queflo fìto rapprefentare la pena , 
che alle fcclleratczze degl'Israeliti è ben dovuta. 
Intatti quei giorni , che (iarai coricato in cotal 
guifa , fópporterai la pena , che meritano i pec- 
cati di quello popolo , e fupplichcrai intanto il 
Signore , che conceda il perdono a qneilo popo- 
lo fccllcrato. Io poi , per le colpe commette da- 
Sl'lfraqliti in trecento , c novanta anni , ti affe- 
rò la pena di trecento, e novanta giorni, c fop- 
Tpmù XXVÙ. C por- 
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fonerai in quella guifa le iniquità' de! popolo 
fiaclitico . Quando aversi terminaci i fudderti 
giorni, torna a coricarti nel fiancò deliro In fpa- 
zio di quaranta giorni , e foppbrta la pena do- 
vuca alle colpe del Regno di Giuda , quaranta 
giorni per quarant' anni , onde ti eóftitulfeo un 
giorno di pena , per un anno di efeerande ftelle- 
ratezze . Nel tempo , che giaci in coiai guifa , 
guarda con occhio fido quel mattone , in cui de. 
linearti l'affedio di Geronima , ditlcndi il brac- 
cio, come fanno coloro , che combattono , per 
dimoltrare , che il nemico dee combattere inbre- 
ve contro di Gerufalemme , e con tal getto pro- 
fetizzerai, rapprefencando, che Iddio per ml'zzo 
dc'Caldeì oppugna la città fuddetta di Gerofoli- 
ma . Io ho permeilo, che i tuoi parimi , e ami- 
ci filmandoti mentecatto ti legaffero con vìncoli, 
e con catene, fopporta pazientemente - Guardati , 
npn ti voltare in tutto quel tempo in un' altro 
fianco , infine che fieno terminati i trecento no- 
vanta giorni, e i quaranta, co'quali rapprefenti 
l'aifedio di Gerufalemme , per efprimere ancora 
i vincoli, e le catene , colle quali dcono i Citta- 
dini eflere avvincigliati . Fa provvillone di gra- 
no , di orzo , di fave , di lenti , di miglio , c 
di veccic , poni tutto quello in un vafo , c fa 
il pane di quella farina , in tanta quantità , clic 
ti ferva in tutti i giorni della tua diackura . Ef- 
primi con quello la gran fame , che fovrafta a 
queflo popolo miferabilc, il quale dee cibarli non 
di cofe dcliziofc , ma di pane fatto dì materia 
vile, dcflinata per cibo a un giumento. 11 cibo, 
che dovrai prendere iti quelli giorni non farà 
quanto brama l'appetito tuo, ma in ìfearfa por- 
zione , e limitata , fia il pefo dì venti ftateri , 
cioè 
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cioè di fole dieci onde, e da una fera all'altra' ; 
fid quello tutto il tuo fotìentamento . Berai pa- 
rimele l'acqua, non quanto appccifcc la tua Ce- 
te j ma con mifura fcarfa affai , cioè la feda par" 
te della mi fu va chiamata 1 lui , che forma il pe- 
fo di quaraiic' oncie Italiane. Prendi quelraquati- 
titì d'acqua da un giorno all'altro, e non ti ac- 
collare altra bevanda alle tue labbra . Il pane, 
ohe ti comando , che di elio ti cibi , non debb 
eflére cotto iri forno , ma fatto la cenere , come 
fi tuoi mangiare da' poveri contadini il pane d' 
orzo fuccenericcio , fenia cura , e diligenza, ma 
con gran fretta. Denoterai con quello là fortez- 
za delle legna , che averi quefto popolo nel!' af- 
tfedio, onde farà coltretco a cuocere if pane co) 
fuoco di pochi pruni forco la cenere. Dovrai cuo- 
cere quello pane non furto la cenere di legna , 
ma di fterco Umano (ecco . a occhi veggenti de' 
mcdtrfimi fcbrei , affinchè in vedendo efìì e ad- 
dimandando la caufa di una cofa così lira vagane 
te tu luro poffì rfporidere che fovrafta loro fa- 
me in breve, e ftrigc inevitabile . Mi fog*i linfe 
il Signore,- e mi dille: Tappi diedi limile forca di 
pane fordido , e imbrattai», qual e quello, che è 
cotto fotto la cenere di flcreo umano il ciberanno gli 
■Ebrei in mezzo alle nazioni incirconcife- tra le quali 
faranno' da nic balzati in pena dclU loro iniquità 
quando Gcrufalemme da' Caldei farà attediata . Re- 
plicai io al Signore tutto inorridito, e in quefta 
guiS gli dilli; A A A.. Nori fia mai vero , che 
ciò io faccia, mio caro". Iddio; non mai mi fono 
cibato di etife cotanto fordide , e imbrattate , e 
rion mai mi fono accodato alle labbra carne di 
animale morto da fc, o iìrangolato, ovvero, chi 
ita fiato lacerato da qualche bcllia ; poiché [' 
Ci urfT 
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Uno , e l'altro vietafte voi nella Legge come ci- 
bo immondo , nel Levitico al Capo ti. v. u. è 
74. Se dunque non mai ho mangiata catne im- 
monda , come potrò cibarmi dì pane cotto fotto 
la cenere di Iterco umano? dalla mia infanzia in- 
fino a quelto giorno non mi c entrata in bocca i 
carne immonda di forta alcuna , molto memi po- 
trò io di fimll forta di pane alimentarmi. Efau- 
dì benignamente il Signore-; le mie iftanze , e in 
quella guifa mi dine : ti Concedo , elle in vece 
di Aereo umano , Ila cotto il tuo pane fotto la 
cenere di flerco di Bove, perche 1 fia diminuita la 
tua nauféa . Mi replicò il Signore , e mi dille ; 
figliuolo dell'uomo, io torrò il pane , che reg- 
ge , e nutrifee gli uomini , torro le biade , e il 
frumento , e gli Ebrei moriranno nell'affedin di 
pura fame . Patiranno nel tempo dell' affedio di 
Gcrofolima una gran fame , mangeranno pane a 
pefo in ifearfa porzione , c be ranno I' acqua in 
piccola mifura in mezzo a molte angurie , e a 
varie follecitudini . Affinchè mancando loro it 
pane, e l'acqua, muoja or l'uno, or l'altro ap- 
pretto i fuoi concittadini , mendicando da eli! 
quel pane, che non può loro effer donato , e fi 
ftruggano dalla fame , incorrano in morbi infa- 
nabili, fi rifinifeano dalla pefle , in pena delle 
molte loro fccllcratczzc. 

D. Perchè «manda Iddio a Ezechiellc , che 
giacia trecento novanta giorni immobile nel fian- 
co flnittro , e pofeia quaranta giorni nel fianco 
Zefiro? 

M. E' cofa difficile affai a un uomo , e mole- 
fla molto lo tiare coricato lungo tempo in una 
banda, volle adunque Iddio, che il Profeta rap- 
prefentaffe con quella politura moietta le mife- 
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rie , che fovraftavano a' Giudei nel tèmpo dell' 
attedio di Gcrufalcmme , e della fchiavitù immi- 
nente in Babilonia. ì 
■ D. Perchè dunque per efprimere i pecca» del 
Regno d' Ifrael !o fa coricare alla finiitra , e per 
rapprefentarc quelli del Regno di Giuda , lo fa 
giacere alla delira? 

M. Rifponde a quella dimanda il dottiilìmo 
Mal donato, che il Regno di Giuda fi pone nella 
delira, come più degno , poiché intigni to era di 
£cettro Reale, c di Sacerdozio ; quello d'ifrael fi 
pone alla (ìniftra , comecché fu a quel di Giuda 
per lungo tempo tubordinato. 

D. Perchè i peccati d' Ifrael fi rapprefentano 
con trecento novanta giorni di pena , e quei di 
Giuda con foli quaranta? 

M. Conviene primieramente faperc , che tutti 
quelli geroglifici lignificavano 1' attedio di Gcni- 
falcm, in cui tanto gli Ebrei, che avanzati era- 
no delle dieci Tribù condotti da Salmanafar ne' 
paetì degli Affirj , quanto quelli del Regno di 
Giuda , doveano efferc travagliati in eftrcmo , e 
angultiati. Non parla dunque Ezechiellc alle die- 
ci Tribù ; poiché quelle , fino dall'anno fedo di 
Ezechia, erano ftate condotte fchiave tra gli Af- 
iirj , e quando Ezechiele minaccia gravi mali , 
che fovraftavano a Ifrael , non parla affoluta- 
mcnte delle fuddette dicci Tribù , ma delle fole 
due Tribù , cioè di Giuda , e di Biniamino , e 
di quelli Ifraeliti , i quali mefeolati erano colle 
due Tribù . Quello fi deduce dalle parole mede- 
iìme di Ezechielle , il quale così dice nel princi- 
pio di quefto Capo: & tu fili bominh , fumé ti- 
pi laterem , & ponei eum coritm te , & deferp- 
bei in cociviittem Jeruftlem : & erdirr.tbis ad- 
C j ver. 
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Vtrf/it mw objidfonem &e. Sicché tutte quefte 
(ofe fi riter.fcono aH'affcdio, e all'eccidio di Gè- 
rofolimà. Conviene fapere ancora , che il l'rofc. 
la in quello fatto rapprefenta va la perfona del 

Eipolo attediato , e .de' nemici , che attediavano, 
egli aflediati , quando per Io fpazio di J90, 
giorni , e poi di quaranta fta coricato nel fianco 
Tìniftro, c poi nel drftro; degli attediami, quan- 
do tiene il braccio diilefo contro della città , e 
la padella di ferro oppofta a guifa di uno feu- 
do. Ciò fuppolìo dico adunque: trecento novan- 
ta giorni, rhc giace nel fianco finifr.ro , efprime- 
vano l' affidi, > della cittì, i quaranta , che giace 
del fianco deliro, l'eccidio della medefima. Que- 
lla . la eaufa perchè in quelli quaranta non gli 
vico de:to che fi procacci il pane come gli era 
Itato ordinato , che far dovrfsc ne' trecento , e 
novanta, puclic dopo, che fu prefa la città r.on 
patrono gli Ebrei tanta fame, come quando era 
3fsuii:ifa, 

O. Come fi prativa , che l'afsedio dì Gtrufa- 
lemme durafse ijo. giorni.' 

M. 00 fi c inofce numerando i giorni dal prin. 
cìpio dell' aftedto infiiw al fine- Si legge nel quar- 
to libro de' Regi al t apitnlo il, che Nabucodo- 
noforconvncio 1'afwdio della città il dicimugior- 
no dell anno nono di Sedecia nel me r e decimo , e 
la prefe il giorno 5. del mefe quarto dell' anno j 
undecimo. j<jo. giorni formano dodici meiì , e ven- 
ticinque gionij , in quello remj.o fu Uretra mente 
afsediata (.erofalemire , lafcia il Profera alquanti 
mefi , ne' quali refpirarono alquanto gli Ebrei ; 
poiché come fta fcrjtt- in Geremia al C apitolo 54. 
avendo fatta i Giudei penitenza , e avendo licen- 
ziati gli fehiavi , conforme comandava la Legge 
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neli'Efbdo al Capo li. i Caldei lafciatono l' afe- 
dio di Gcrufalemme , e andarono incontro agli 
Egiziani, i quali voi vano ad apportare ajutoagU 
Ebrei, e aib (tenia .. Ritornando pofeia eli! Ebrei 
al vomito delle loro fcellcratczze , e richiamando 
all'amica ferviti 1 ! gli fcliiavi gii licenziati, torna- 
rono i Caldei ad assediare Geru fai emme , la pre- 
fero, e di elsa s' impadronirono. 

O. Come provate voj , che i quaranta giorni , 
che flette coricato Ezechiele nel fianco deftro fim- 
boleggino l'eccidio di Gcrofoilma? 

M. Colta dalla divina Scrittura , clic in quaran- 
ta giorni fu dei/aitata Gcrufalemniei Imperocché , 
fi legge nel quarto de' Regi al Capo ic.v-8. e in 
.Geremia al Capo fi. y. 11. che. nel giorno nono 
■det .mefe quarto fu prefa la cittì , e nel detimo 
giorno dd mefe quinto fu incenerito il Tempio ; 
ceco già *o. giorni , kfene aggiungono dieci, ne* 
quali i Caldei «incitori rovinarono le cafe , e le 
mura formano appunto quaranta giorni. 

I). Quando cominciano i trecento , e novant' 
. anni dell' Idolatria del popolo Ifraelitico , per li 
quali il Profeta pati jso. giorni coricato net fian- 
co iìniftro! 

- M- E^oiniine fencenza de* Sacri Efpoli.ton, che 
abbiano principio nel primo anno diltoboamo Re 
di Giuda, e di Geroboamo Re d'I frac! , il quale 
tantofto fu e reato Re , fece , die gì' irraditi ado- 
raffero due Vitelli di oro , c anche i Giudei nell 
arai? terzo di Roboamo fuddetto, adorarono Baa- 
lim come fi legge nel terzo libro de' Regi. Finifco- 
no poi quelli J30. anni nell'anno ultimo di Sede- 
eia , quando fu rovioata la città di GeruTakmme; 
poiché jjjo. anni pafiano dal primo anno di Ro- 
hoamo all'ultimo ^ec.ia . I^r^anrfàV 
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peccati di Giuria, dicono, che fìaio quelli ne'qna- 
ìì il Re Manafsc commife orrende Idolatrie. On- 
de ebbe a dire Vatablo : gutdragtnta annis pte- 
i lavit gruvljjime Jfmt/ tempere Manaffii , gai 
qiundecim tanta Atìnts manfit in officio , & qua- 
drauntti peccavit . Altri però fono di fciitìmento , 
che qiiefli 40. anni de' peccati di Giuda , fi com- 
putino da! i j. del Re Jofia , infìnti all' undec imo , 
c ultimo di Sedecia, poich: 1 quelli furono propria- 
mente peccati di Giuda, efsendo fiati gii gì' israe- 
liti condotti (chiavi , e allora furono i Giudei più 
del folito fcdletati , e difprczzarono i Profeti , e 
Geremia , che prediceva loro l'imminente difav- 
ventura. 

Ù. Mi occorre un'altra difficolti, non sò inten- 
dere, come pofsa avverarli , che Ezechiele fltfse 
caricato ìyo. giorni in un fianco , e poi 40- neJV 
altro, clic formano il numero 430. giórni. Impe- 
rocché, fi legge nel Capo 1. v. r. 1. e nel Capo j. 
v. if. che quefla vifionc fofse rapprefentata a Eze- 
chiclle nel giorno ij. del quarto mefe , dell'anno 
quinto di Sedecia . Si legge poi ne! Capitolo 8. 
che efso Ezecliielle , nel giorno quinto , del mefe 
fedo dell'anno fello di efso Sedecia, non iflava co- 
ricato, ma bensi fede va in cafa «/Giudei anziani} 
dunque , dico io , da! giorno 15. de! mefe quarto 
dell'anno quinto , fino al giorno quinto del mefe 
fello, pafsano 406. giorni -, poiclit- fono mefi luna- 
ri , dodici de quali fanno un anno l unare , che è 
minore del folate undeci 'giorni . J90. e 40. fanno 
4jo. Se dunque fi trovano folamcute 405. manca- 
no 14- Come dunque fi verificano le parole del Sa- 
cro Tello > che giacefse 190. giorni , e poi qua- 
ranta ? 

M. Rifondono i Sacri Efpofitori a quefto^club- 



bio , c dicono , che quel!' anno fu intercalare > a 
vogliamo dire Embolifmo ; imperocché gli Ebrei 
ogni tre anni intercalavano un mefe , e tacevano 
l'anno di ij. Lune, per uguagliare a'Solari-gli 
anni Lunari . Da quello mefe di Embolifmo, fi 
fupplifcono i ventiquattro giorni , che mancano , 
per far il numero dì }j)o. e poi 40. die fono 450. 

Tredìce a' Giudei la fante, la pepe, e la [chia- 
viti , radendoci i capelli . Minaccia !a defoUx.io- 
nt *' monti, agli altari, agli eccelfi , e quaji * 
tutta la Giudea. 

CAP. III. Ezech. t. €. 

D. /"\Ual Geroglifico comanda Iddio, cheado- 
\J peri Ezechiclle per denunziare al popolo 
le miferic , che fovraftavano ? 

M. Gli ordina , che fi rada il capo , e la bar- 
ba , die abbrud la terza parte de' peli nel fuoco , 
trinci la terza parte con un coltello, e l'altra ter- 
za parte la difperga al vento -, e infinui con que- 
llo, che la terza parte degli Ebrei doveano peri- 
re di l'elle, e di fame, la terza parte colla ipada , 
e la terza pane doveano effere difpcrfì per tutto 
il mondo . Rappre ferita tutto ciò il Sacro Tello , 
e così dice ; tu figliuolo dell' uomo , prendi un 
rafojo ben tagliente, rafojo, capace a radere i pe- 
li , e fallo parlare pel tuo capo , e per la tua bar- 
ba per mezzo di un qualche Barbiere ; prendi po- 
feia una fiadera di giufl» pefo , e farai tre parti 
di elfi peli di ugual porzione . Abbrucerai la ter- 
za parte di elfi nel fuoco in mezzo alla città ir* 
cui ti trovi preflo al fiume Chobar nella Caldea» 
e farai quello dopo , che faranno terminati i tre- 
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cento, c novanti giorni della caricatura del fian- 
co (i.iìflm, e i quaranta del fianco dcftro , ne'qua- 
ìì iìmboL*g^i l'aikdio di Gerofolima. Efprimì con 
qu'efìo , la pefte, e la fame , che a guifa di fuoco 
dee incenerire , e confumare la terza parte de/ da- 
ta. ii i di Gerofolima, Q.uefto caftigo fari fatto 
colla ftad;ra , cioè, con equità della divina giuiti- 
2ia, clic tempera, e rooderajCCm clemenza, e non 
eccede il ni ido non folamcnte della giudi zia , ma 
eziandio della benignità» e della umanità. Prendi 
l'alfa terza pane de tuoi peli, e trinciali con un 
coltello intorno alla frodata città , e rappresola 
la fpada , che dovranno provare de' Caldei nemi- 
ci-, poiché faranno trattati inumanamente , e am- 
mazzati. L'altra terza parte fparpaglierai al ven- 
to , per indicare, die molti di effi prenderanno la 
fuga , e fi difpergeramio in varie parti . Dietro a 
queltij che fuggiranno, sfodererò la mia fpada , e 
farò , eoe mentre tentano la fuga in Egitto , fieno 
da effi Caldei perfeguitati , e uccifi . Di quefta 
ultima terza parte de' tuoi peli prendi alcuni po- 
chi di elfi , e legali nella parte cf trema dH tuo 
n.anto , per lignificare la Provvidenza , e la de- 
menza di Dio , che vuole confcrvarc alcuni pochi 
Giudei nella devafl azione di Gerofolima . £ di 
quefti capelli prendi alcuni pochi , e gettali in 
mezzo del fuoco accefo in quel mattone , in cui 
delincarli [a città di Gerufalem , e dà quefti ca- 
pelli ufeira imprpvvifamente la fiammate ìneeiw- 
i-ira la ciuà tutta ivi delincata. Simbolegglcràque- 
fto fuoco il caftigo grande, che fovraita a coloro , 
J quali tornaci fono di Babilonia, c commettendo 
nuove fccllcrateizc , faranno da' Macedoni , .e da 
Antioco Epifàne miferamente uccifi . Da quello 
medefimo popolo , naiceri una petfecuzipne .info- 
cata 
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tata d'Antioco, ufcira fuoco ancora di ambizio. 
ne fra Principi de" Sacerdoti , e ogni forra di fcel- 
leraggsne , e per confeguenza di-calamita , c dì 
crudeltadc , reiteri dunque da quefto fuoco , tutto 
il rimanente del pòpolo Israelitico incenerito. Fa 
intendere a tutti l'onnipotente Signor Iddio, e co- 
si dice : queft.3 rafura deAtuoi capelli, rapprefenra 
1' allcdio della citrà di Gerufalcmme ; di quella 
Gerufalemme io parlo , la quale è Hata pofta da 
Dio capo , c Regina del mondo in mezzo alle 
genti, acciocché tutti la fervifero fedelmente , c 
la cuiiodifsero . Io polì intorno a lei molte terrej 
e i'rovincie ; poiché a Settentrione ha laScitia , 
Ponto , c r Armenia ; ha l' Afìa a oriente ; a occi- 
dente l'Europa, e la Libia a mez'/o giorno. Que- 
llo io feci acciocché imparafseró da lei !e genti la 
pietà , !a fede , e la l cgge , che conduce gli uo- 
mini alla fempitcrna Beatitudine . tlla però non 
fece quello , ma piuttofto imparò I* empietà de* 
Gentili, e di macflra di verità , divenne difcepola 
di ogni errore . Anzi , fuperò nella fu perdi zinne 
i fuoi maeftri , c prrò é giallamente da. me con- 
dannata ■ tlla difprczzò la mia Legge , fecondo 
la quale dee giudicare ngt* Giudice , è fiata pi» 
empia, che i Gentili , che intorno la circondava- 
ilo, ha trafgredici p ; ii di effi i miei divini coman- 
damenti , hanno fofso il giogo della mìa Legge, 
e non hanno camminato fecondo il retto dettame 
della nudefima . Fa peccante intendere a tutti 1' 
onnipotente Signor Iddio, c cosi dice: perché fu- 
nerarie i Gentili nella malvagità, e nelle fcellcra- 
tezzc , e i popoli , che fiatino intorno a voi , c 
non avete feguirato quel tanto, clic v'imponeva- 
no i mici precetti, e non ofservafte i miei ftani- 
ti, e neppure avete imitato l'iftituto di effi Geri- 
tili , che vivono intorno a voi ; poiché effi non 
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3 i loro Dei , quantunque vili , e non H 
abbandonano , e voi avete abbandonato me Dio 
vivo, per adorare Dei flolidi , c fcillcrati ; per 
tanto vi fa intendere ]' onnipotente Signor Iddio, 
ecco , che io mi accingo si- cafiiepfvi , e come 
giudo vendicatore vi manderò neri cattigli! alla 
prefenza di elfi popoli Canili, da' voi- icaudaliz- 
zati . Praticherò verfo di te , o Gerusalemme , 

?ucllo , che non ho praticato nel Diluvio , con 
odoma , con Faraone , e co' Cananei . Perchè 
commetterti iniquità , che da' Gentili non furono 
commefse , vi manderò acerbi caftighi , che non 
li ho mandati al Gentiletìmo . In pena di tante 
tue orrende abbo mi nazioni , vi manderò tali ca- 
ttigli!, che rimili in quello fecolo non manderò, 
durante la memoria degli Uomini , che vivono 
alprcfente. Patirete tale fame, clic i padri man- 
geranno i propri figli, e i figli mangeranno i lo- 
ro padri , e ciò accaderà in mezzo alla tua cit- 
tì, vi punirà con giudizio di eftrema feverìti ,e 
thfpcrgero per tutte le genti quei pochi, che dal- 
la pcite faranno avvanzati , e dalla fame, e an- 
dranno in tutte le parti di quello mondo . Per- 
iodi?, giuro per la mia divinità , dice l'onnipo- 
rente Iddio , e non fia io tenuto per quel vero 
Dio, che fono, fe in pena , che tn hai profana- 
to i! mio Santuario , con tante tue detestabili 
Idolatrie, e con rantc tue abbominaziom , io an- 
cora non rompo il patto , che teco ho ftabilito 
di favorirti fempre , e di ajutarti , non mai ti 
riguarderò con occhio benigno , avvengaci ti 
veda opprdta da tante miferic, e nonaveròeom- 
pafTìone delle tue difavventure . La terza parte 
IV^Viì"^"" P fTkaDno ài pelle , e fi rifini, 
ranno dalla fame in mezzo alla tua città i 1' aU 
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tra terza parte cade rà paffata a fil di fpada in- 
torno a te , e l'altra terza pane la difpergcrò in 
ogni parte , e sfodererò la mia fpada perfe'ui- 
tando quelli per ogni parte . Sazicrò contro di 
elfi il mio sdegno, ceffecà i! mio furore , perchè 
averà baila nre mente infuriato, quando a vero pre- 
fa vendetta delle tue fccllerarezze . Allora mi fol- 
leverò per avere sfogato contro di elfi la mia ira . 
Sapranno allora , che io fono quel Signore , che 
ho parlato, e ho data femenza irrevocabile, tan- 
to più terribile, quanto più era l'amore, che lo- 
ro io profeffava , quando averò sfogato lo sde- 
gno mio, a* loro danni ■ Ti renderò deferta , e 
defolata, farai l'obbrobrio delle genti, che dan- 
no intorno a te, e di tutti coloro , che pafTaiiov" 
e rimprovereranno i tuoi peccaci , per li quali ù 
gravemente fofti punita. Diventerai l'obbrobrio, 
la maldicenza , 1' efemplo dell'infelicità , e del!» 
miferia , e lo ftupore delle nazioni , che itanno 
intorno a te , quando eferciterò contro di te ( 
miei giudizj, con furore, con ifdcgao , e con ri- 
gorofi caftighi , che procedono dall'ira del gran- 
de Iddio • Io fono il Signore , che quefle coCc 
predico, onde infallibilmente accaderanno . Quan- 
do fpedirò a' loro danni le mie faette , clic indu- 
cono la fame, come fono ,.i fulmini, i venti \ e 
le procelle, che abbattono le* biade, le Locufte , i 
Bruchi , la ruggine , che è la pefte di effe bia- 
de. Quefti caftighi , che io vi manderò faranno 
in vero mortiferi , affinchè vi difpcrdano , ragu- 
nerò la fame contro di voi , e vi torrò il pane, 
■che e il voftro foftent amento . Manderò adunque 
contro di voi la fame , e Leoni, e beftie peflime, 
le quali incrudeliranno contro coloro , che eolla 
fthga vorxan falvavlì . Fette , c guerra paneranno 
pel 
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pel mezzo alle tue ftrade , e permetterò, tilt 
molcitaci iiate da una crudelilrlma guerra , c con- 
fumati . lo , che onnipotente Iddio fono cosi Cta- 
bilifco, cosi decreto, cosi delibero. 

Cap. 6. 

D. Quali diiavvenwre predice il Profeta doari 
le cofe fin qui narrate.' 1 

M. Minaccia a monti , agli Altari , agli Ec- 
«11, , agi Idolatri , c a tutti i Giudei devia- 
zione, e itrage. Promette , che Iddìo confèrverit 
alcuni avvanzi di quel popolo , perchè faranno 
penitenza de loro falli . Comanda il Signore al 
Profeta , che percuota colla mano il fianco , c 
col piede la terra , per dimoftrare la fu a ira , i 
la vendetta . Racconta tutto dò il Profeta e 
cosi dice : mi parlò ij Signore , e in quella gui- 
fa mi dille ; figliuolo dell' uomo , con fronte in- 
trepida, con libertà fomma, e con faccia icopcr- 
ta parla , e vaticina la ftrage imminente a' mon- 
ti d Ifrad , Sion , Moria , e ad altri monti ne' 
quali collocarono elfi i loro Idoli , e loto dirai 
con energia ; monti d' [fra ci afcoltate la parola 
del Signore, che io vi predico. Fa intenderei! Si- 
gnore a monti, a' Colli, alle rupi, c alle valli, c 
Cosi dice : io manderà una tìeriilìma guerra fopfa 
di voi , e manderò in perdizione i voftri eccelli , 
cioè i monti, e t colli, ne'quali a foggia' de' Gen- 
tili fuperftizioli eommettelte orrende idolatrie 
Demolirò i voftri Alrari, e i voftri Simulacri fa- 
ranno infranti, e proliferò i voftri cittadini dalla 
fpada nemica uccilì dinanzi a' voftri medefimi Ido- 
j* C ■ j" d ?^i ,e I Pcrmc "erò , che gmeiano i ca- 
dami degl' fraelic, etonti in faccia a' voftri me- 
de m, Simulacri , c differirò le voftrc nlfa in. 
tomo a «oftii Altari fuperitizioli . I« [ut ce- le ve- 
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lire abitazioni, le cittì faranno deferte, gli eccel/f 
faranno demoliti , e diflìpati , periranno i voftri 
Aitati , e faranno infranti in min uri (lime particel- 
le. Ceneranno i voftri Idoli , faranno fatti in pez- 
zi i volili Delubri , e Simulacri , e fi fcaneellerì 
la memoria di quegl' Idoli, che altro non fono , 
che factezza delle voflre mani . Vedrete infiniti ca- 
daveri di uomini uccift , che cadono eftintì in 
mezzo a voi , e allora conofeerete, che io falò fo- 
no il vero Dio , Signore di tutti , c che gì' Idoli 
fono Dei vaniflimi , e che altro non hanno , che 
il fola- nome. Saprete, che lo fono collante nelle 
mie parole, e ne miei fatti , e che manderò in 
efecuzione il male, che vi minaccio. Quando fen- 
tircte il rigore de' miei callighi , confeiTerete , che 
fono Iddio giudo , e fanto, c che abborifeo ogni 
peccato. Non tutti voi cadérne eftinci dalla fpa- 
da dell'inimico, alcuni (camperanno , prenderan- 
no la. fuga , faranno fchiavi in mezzo a' Gentili, 
tra' quali farò , che fieno- difperfi , Quelli adun- 
que , che Camperanno la fpada nemica , e fi por- 
ranno in fàlvo , fi ricorderanno di me in mezzo 
3 quelle nazioni tra le quali fono condotti fchia- 
vi ; porche farò, che cfli fi peritano del loro pec- 
cato- , in vedendoti da lunga fchiavitù opprelfì , 
e travagliati , Si fpczzerà in certo modo per lo 
fovcrchio dolore quel cuore, che ha fornicato, c 
il è allontanato da me. Gli occhi loro-, che han- 
no fornicato, cioè fi fono Infanti tirare dall' citri- 
na bellezza degl' Idoli , fi disfaranno in amare la- 
grime- , c sveranno tutti un fommo increici me n- 
to del gran male , che hanno fatto con tante lo- 
ro orrende abbo mi nazioni, e Idolatrie . Sapranno 
allora, che io, che fono' il vero Signore, non ho 
parlato, uè minacciato in vano, quando diceva , 



di mandar loro così Itrane di fa v venture' . Coman- 
da il Signor Iddio , c cosi dice .- percuoti una 
mano coli' altra , ovvero colla delira batti il tuo 
fianco, sbatacchia -il tuo piede in terra, in Dégno 
di llupore, di dolore , e di sdegno per li molti 
mali , clic alla Giudea fovraftano , c nel tempo 
medefimo proferirci quelle parole : guai , in- 
felice Giudea.' quanti mali ci Hanno apparecchia- 
ti per caufa di tante abboni inazioni , e facrilegi, 
che hanno commeffi gl'ifraeliti; poiehédeonoeffi 
perire con pelle, con fame, e con guerra fangui- 
nofiflìma ■ Chi non fi trova in Gerufalem , ma e 
lontano dalla patria, perirà dalla pelle -, quelli , 
che Ranno nella città cadcranno citimi a fil di 
fpada , e quelli , che dalla fpada avanzeranno , 
e faranno trovati in Gerofdima, faranno attedia- 
ti , e moriranno di pura fame , e con efli sfoghe- 
rò tutto il mio sdegno . Conoscerete , che io fo- 
no il grande Iddio , quando vedrete i cadaveri 
de' voliti uceilì in mezzo agl'Idoli, che adorate, 
in mezzo agli Altari voftri , in ogni colle eccel- 
fo, in tutte le fommicà de' monti , e fotto tutu 
gli alberi delle felve , e fotto le quercie tcondlo- 
fe , luoghi tutti fu per Hi z iofi , dove hanno offerto 
Incenfo , e adorazione a tuiti i loro Idoli . Di- 
ftcnderò la mia mano vendicativa Copra di quel- 
li, e renderò deferto quel paefe , c defolaro , dal 
deferto di Deblata infino a Gerufalem farà da' 
Caldei devaftata , con grave danno degli abitato- 
ri di quei paefi , e allora conofcerete , che io 
fono quel giuftu, e Santo Iddio, eheprendn ven- 
detta di ogni peccato , e profeffo alla colpa im- 
placabile abborrimento . 

D. Perche predicendo le miferie della Giudea , 
pone il deferto di Deblata , pi ut enfio , che un 
altro luogo? m, p e r- 
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M. Perchè, come narra Geremia nel Capo $9. 
v. J. ivi rifedè Nabucodonofor , c afpettando ri 
fine della guerra Giudaica , gli fu condotto Se- 
decia , e gli fece cavar gli occhi , e 1' acciecò . 
Quella è fentenza di S.Girolamo. 

"Predice P imminente deva/fazione del paefe de- 
vtlfratlitiy il timore da cai deano efere fapraf- 
fatti, dice, che il Tempio dee efere profanato, 
e i teforì portati via. Upparifce di bel nuovo al 
"Profeta la gloria del Signore . £' rapito in Cera- 
fa/emme, e gli fono mojirate tutte le fccllerateZ.- 
Kt che fanno i Giudei nel Tempio. 

CAP. IV. Ezech. 7. 8. 

D. /~\UaIe difavventura vaticina Ezechiclle agi" 
V^/ Ifraelìci? 
M- Sente da Dio , che e imminente I' eccidio 
di Gerofolima, deferi ve la debolezza, e"! timore 
de' Giudei. Dice , che da' Caldei faranno tolte 
via le loro foftanze , ragunate con avarizia , c 
che il Tempio farà profanato. Defcrive tutto ciò 
ìl Profeta , e cosi dice : mi parlò il Signore , e 
mi dille : va figliuolo dell' uomo , afeolea quel 
che ti dico , e vaticina al popolo dicendo loro ; 
fa intendere 1' onnipotente Iddio alla terra della 
Giudea, e le dice : e giunto ornai il fine , è ar- 
rivato il fine , e 1' eccidio di tutte e quattro le 
parti della terra della Giudea . Adelfo fovrafta !" 
ultimo fine del tuo efterminio, o terra degl'Uree- 
liti, sfogherò il mio furore contro di te, e ti pu- 
nirò fecondo meritano le orrende tue fceller a fel- 
ze . Porrò dinanzi a' tuoi occhi tutte le tue ab- 
bominazioni , perchè fieno i cuoi accufatori , c 
Tomo XXyiI, D rim- 
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rimproverino con rim orfo continuo la tuacofcien- 
zn . Non ti rifguarderò con occhio benigno , c 
min averò compaflione di te , c mìfericordia . Por- 
rò dinanzi a te i peccati, che finora tu hai com- 
incili , le tue orrende abbonii nazioni faranno in 
mezzo a te, e fi renderanno con eltremo tuo do- 
lore vifìbili a ognuno, c maiiifeite , c allora co- 
rnicerete, che io fono il gran Signore , che odio 
al fommo ogni peccato ■ Fa intendere a tutti 1* 
onnipotente Signor Iddio , e così dice : una gran 
miferìa , e una eftrema calarnitade è venuta , la 
quale a guìfa di fulmine abbrucerà tutta la cit- 
tà di Gcrufalcmme , in modo , che non vi è bi- 
fogno , che da un altra fìa oppreffa ; farà però 
nondimeno una afflizione , che non vì (afeerà res- 
pirare, perchè una chiamerà l'altra . E* giunto il 
fine, sì, é arrivato il termine di voftra vita, e la 



voltra rovina è imminente. Verrà quanto prima, 
come fui bel mattino a tuo danno , fappì , che 
ornai è giunta , e arrivata . Verri la tua total 
rovina fopra di te , che abiti nella Giudea , è 
giunto il tempo del tuo eccidio, e vicino il gior- 
no in cui dovrai eflcre uccifa -, non più fi fentiri 
if canto, il brio , e l'allegrezza di coloro , che 
colgono l'uva ne* monti , né degl' Idolatri , che 
fallano, e cantano intorno agl'Idoli , che adora- 
no fopra i monti, fi fediranno bensì le ftrida de- 
gli uomini , che faranno uccifi , e de' nemici , che 
aflalifcono , e fi animano ftnmbic voi mente a far 
gran feempio. Tra poco tempo rovefeerò la mia 
ira fopra di te , e sfogherò contro di te il mio 
sdegno , ti condannerò conforme meritano le col- 
che hai coinmene, e t'imporrò la pena, che 
ben dovuta alle tue enormi fcelleratezze . Non 
et guarderò con occhio benigno , e non averò 
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Compadionc alcuna di ce , e mifericordia . Ti ptfc 
jiirò a mifura de' peccati , che hai commelTi , le! 
tue orrende Idolatrie faranno in mezzo a re con- 
tinuamente , gridando vendetta contro di te » c 
quando vi manderò cartigli i cotanto fieri , cono- 
icerete , che io fono quel Dio , clic puniteci la 
colpa, e non lafcio il peccato fenza la pena . Ec- 
co il giorno del tuo eiìcrroinio , ecco , che una 
volta finalmente egli è venuto. La fuperbia, e V 
empierà de' Giudei è Ufcita fuori primieramente 
come l' occhio di una pianta , fiori , pofeia ger- 
mogliò , e crebbe diventando una verga , o un 
baftone, con cui Iddio ha deporto di flagillarvi. 
E' di tal forca crefeiuta la voitra empieei , che 
più non fi può tollerare , ma ferviti di flagello 
in rriano di Dio, con cui vi percolerà. La loro ini- 
quicàerebbe, e divenne baftone, l' empietà loro è 
flagellata - Non vi farà alcuni di effi, o fia Giu- 
dice, o fia Principe, o fia del rimanente del po- 
polo , che polla fcamparc il flagello di Dio, che 
lor fovrafta . Perir 1 b loro fuperbia * e il fatto 
loro fonoro , e arrogante . Non darò loro ripofo, 
ma tempre mai faranno da me travagliati, e an. 
guiliati . E' giunto ornai il tempo , fi è avvicina- 
to il giorno fatale ; chi compra non fi rallegri , 
perche faranno preda i Caldei di quello , che è 
comprato; chi vende non pianga, e non fi dolga 
prr la perdita di quello, che ha venduto, perchè 
quantunque non l'avene venduto dovea perderlo, 
ed effere rapini da' vincitori Caldei , c involati.-, 



Io della Giudea, Dio adirato con effi dati le lo- 
ro foltanìc a'ncmici , onde non le goderanno co- 
loro , che le pofleggono , e chi le perde non ifpe- 
fi mente (3 rammarico , c mcrcfcimenco - Concio' 



poiché fovrafta l'ira di Dio fopra 
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ji Profezia 
fiacofachè , chi vende non cornerà a impadronirti 
delta cola, che ha venduta , come accadeva nell' 
anno del Giubbilco , per Legge particolare inti- 
mata da Dio nell' Efodo al Capo zt, v. io. Si 
con ferveranno in vita , e pure nientedimeno non 
torneranno a impoueffarlì della cofa , che han 
venduta , ficchi farà povera. la vita loro , e mi- 
lerabile,"e non averi nome di vita, ma di mor- 
te ben prolungata . Imperocché quella Profezia 
di minaccie piena non tornerà vota , ma lì veri- 
ficherà tutto quello , ch'ella predice , e tutta la 
moltitudine del popolo proverà per ifperienz.i , 
che è vero quel che contiene . Le iniquità , che 
commettono alla giornata, non daranno loro for- 
ze per far refiftenza all' inimico , in pena delle 
loro colpe non profpereranno , ma loro mal, gra- 
do faranno eoftrcrti a foggiacere a' loro nemici , 
e a edere preda del loro sdegno . Sanate pure , 
o Giudei la tromba , convocate i foldati , date 
di piglio alle Lancie, e agli feudi , ceco inimici 
fono prefenti , ecco Nabucodonofor ; a che fine 
adunque voi indugiate ; mi por c una gran cofa , 
olTervo, che non vi è alcuno, che vada alla guer- 
ra, tutti fi fono perduti di animo , perché Iddio 
ha loro incufib un gran timore in pena delle lo- 
ro fcclleratczze , conforme minacciò loro Mose 
nel Deuteronomio al Capo }i. v. 30. poiché, di- 
ce iddio.- il mio sdegno è irritato a' danni di 'tut- 
to il popolo di Gcrofolima . Quelli , che fono 
fuori faranno dalla fpada nemica ucclfi ; quelli, 
che flanno dentro periranno dalla pelle , e dalla 
fame : chi è alla campagna , morrà da colpo di 
fpada aflalito , chi è in città , farà da peftilenza 
divorato , e dalla fame . Tra quelli fi porranno 
in falvo (blamente coloro , che prendono la fu- 
ga» 
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%.\ , faranno appunto come le Colombe , le quali 
per la paura o dell' imminente tempelta , o per 

10 rimore dello Sparviere, da' monti fuggono alle 
-valli , rutti faranno da grave timore opprcflì per 
caufa delle loro iniquità . Si renderanno i Giudei 
imbelli per lo timore , e tanto deboli , che non 
potranno combattere, ni refiftere all'inimico. Le 
mani adunque s'infiacchiranno, e le ginocchia te- 
tteranno per la foverchia anguilla , e per caufa 
dello fpavento . Si cingeranno di cilizj , fi riem- 
piranno di timore , apparirà ne' volti loro rolfo- 
re, e confuiione , e per feguo di cftrcmo dolore 
fi vedrà calvezza ne' loro capi . Per cagion della 
fame , e della elirema diffrazione getteranno via 

11 loro argento, vedendo, che niente giova loro, 
come fe foffe un Letamaio. Stimeranno l'oro co- 
me lo fterquilinio ; poiché farà rapito da' Caldei 
inctrconclfì, e infedeli, e però fordidi, e immon- 
di, e perchè) Giudei per avidità dell'oro profana- 
no la mia Legge, lo darò quello oro il geme in- 
fedele, e farà cofa Immonda , e profanata. L'ar- 
gento adunque, e l'oro, che hanno ammanato , 
non averà balla di liberarli nel giorno quando Id> 
dio fi inoltrerà sdegnato con elfi, e faranno affé, 
diati da' Caldei, i quali non vorranno ricevere il 
detto oro , e 1* argento per prezzo della vita lo- 
ro, filmando più elfi il torre agli Ebrei la vira, 
che impadronlrfi delle toro foftanze . Sapendo , 
che quando averanno loro tolta la vita , faranno 
anche padroni delle follanze . Non fazieranno 1' 
appetito lorn , patiranno una gran fame , e non 
empiranno il loro ventre, perchè l'oro fu ocea- 
fione a eflì di avarizia, d'ingiultfzla, e di luffo, 
e particolarmente di fuperfliziofa Idolatria, ado- 
rando eflì gl' Idoli fabbricati di oro , e di argen- 
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fo. I monili , che io ho dati loro per omamBn-r 
to, l'hanno convertiti in ftipcrbia, e in (aito , p 
delle proprie perfone, e degl'Idoli, che adorava- 
no facendo di elfo oro immagini abbominevoli di 
falfi Idoli , e Simulacri , c però ho refo qucli" 
prnamento di oro fatto agi' Idoli in immondezza , 
abbominevole come il letame - Permetterò , clic 
rapito Ila dagli ftranìeri , e che tolto fia da' Ba- 
bilouefì empi della terra, e profaneranno quello, 
che voi venerate come cofa Santa , c adorate. Al- 
lontanerò da' Giudei la mia faccia , e i Caldei 
profaneranno il Tempio, e il Sanffa Santlorum , 
dove fono cofe recondite , c nafcole , fcananndo i 
Giudei, che in quel luogo incontreranno. Elitre- 
ranno (□ elfo i Soldati predatori e ladri , e Io 
contamineranno con mille fu perdizioni . Concliiu- 
di adunque, o Ezechiele in un breve difeorfo le 
minacele, e le pene, che contro Gcrufalemmc ho 
(tabiliie i p. iché la terra loro è piena di Sangue 
d'innocenti c. ndannati a morte ingiù ftamente , e 
di omicidi , e la città di Gcrufalem e piena di 
fcelkrag£im . Permetterò, che j Caldei gente pef- 
fima vengano e poffeggano le cafe loro , rintuz- 
zerò l'orgoglio de' Giudei potenti , c i Geritili 
pofkderanno il Santuario, comporto di Atrio, di 
Sanila , e di SatiUa SanUorum , e ancora tutti i 
Santuari , che a riverenza degl' Idoli effi Giudei 
hanno edificati. Sopravvenendo l'angultia dell'af- 
fedio di Gcrofolima , ricercheranno da' Babiloncfi 
i Giudei con danaro, e eco preghiere la pace, e 
non la coivfegu iranno • A una grave d i fa v ventura 
fuccederà ben predo un' altra , una mala nuova 
dietro a un altra, cercherà no il modo da qualche 
Profeta per ifchivare il travaglio, e non lo trove- 
ranno, i Sacerdoti , c gli anziani non faranno di r 
i ti, 



ti, onde non potranno dare configlio, e infegnare 
il modo di fcanfare il male che e imminente . il 
Re fpargerà per lo foverchio dolore lagrime in ab- 
bondanza, il Principe fi riempirà di ftupore, c di 
meftizia, il popolo difperato , non averi più for- 
ze per combattere , e per difendere la fua patria-, 
io darò loro quella pena , che meritano le peflìme 
loro operazioni, nel modo , che effi hanno giudi- 
cato gli altri , io giudicherò quelli , come hanno 
trattato gli altri faranno da me trattaci . Hanno 
opprefli i poveri , faranno ancor effi ftrappazzatl , 
e allora fapratmo , che io fono il Signore , che non 
lafcio fenza caftlgo la colpa , e che prendo la me- 
ritata vendetta di ogni peccato. 

D. Perche ripete tre volte, e dice: finis venir, 
venie finis, e poi: urne finis fitper tei 

M. Perchè doveano i Giudei dopo tre anni ((fe- 
re affatiti dall'ultimo citerminio; imperocché, dif- 
fe quefte cofe nell'anno quinto di Scdecia , dopo 
la tra f migrai ione di Joachin > come fi legge nel 
Capo i. v. r. nel!' anno nono fu affediata Gerufa- 
lem, e ncll* undecimo fu prefa , e rovinata. 

D. Perchè anche nel v.6. ripete tre volte le pa- 
role medefime dicendo : finis venie , venie finii , 
c poi ; ecce venit ì 

M. Significano quefte parole la certezza , _ la 
grandezza , e la prontezza del futuro eccìdio . 
Volle adunque dire : in breve farà il fine , e il 
pronto cllcrminio de! noftro Regno. 

Cap. 8. 

D. Quale vifìone moitrò Iddio dopo tutto que- 
llo a Ezechiclle? 

M. Stando Ezechiclle in Babilonia vide Iddio 
come veduto l' avea , ed egli lo riférifee nel pri- 
mo Capo v. ly. E" rapito dal medelìmo in Gerufa- 
D 4 lem. 
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lem > vede i Giudei , che commettono orrende 
Idolatrie. Deferire tutto quello , e cosi dice: ac- 
cadde neir anno fello dopo la trafmigrazionfi di 
Joachin, nel mefe fello , clic corrifpondc a quello 
d'Agofto , il di quinto di effo mele, avendo io 
terminati I quattrocento, e trenta giorni della ca- 
ricatura nel fianco finiftro , e della rigorofa atti- 
nenza, ftando iti eafa mia , fedevann gli anziani 
della Giudea dinanzi a me , fperimcntai a guifa 
Hi un fulgore efficace, c penetrante , la virtù, la 
illuminazione del Signore , e lo fpirito di Profe- 
zia , clic mi adombrava , e in modo particolare 
mi fi rendeva vivibile la gloria del Signore nel Coc- 
chio de' Cherubini . Vidi la fimilitudine di un uo- 
mo, da' Lombi in giù infiammato , e infocolato, 
come fc ileffe in un camino di fuoco, c dai Lom- 
bi in fu rifplendcva come l'oro , ovvero come 1* 
ditone. Sembravami , clic quell'uomo, il quale 
apparuto mi era , diftendefie verfo di me la fua 
mano , mi prendere pel crine del mio capo , e 
che a guifa di un augello per aria mi trafportaflc 
fra la terra , e '1 cielo , c dallo fpirito di quella 
mano, e di quell'uomo, folli io condotto non già 
col corpo, ma collo fpirito , mentre io fedeva in 
cafa mia in Gcrofolima , verfo la porta interiore 
dell' Atrio del Tempio , che era P Atrio dei Sacer- 
doti , dov'era l'Altare degli olocaufti, la qual por- 
ta riguardava ad Aquilone, dov'era pofto l'Ido- 
lo di Baal , collocato dal Re Manafle nel Tem- 
pio i Idolo , che provocava lo sdegno del giudo 
Iddio , in vedendo mia abbomi nazione sì detefta- 
bile . Oiftrvai , clic ivi era la gloria dell'onnipo- 
tente Iddio d'Ifrael, fimile appunto a quella, che 
vidi quando Iddio mi cavò fuori alla campagna , 
conforme diffi nel Capo j. y. ij. mi parlò il Si- 
gnore, 
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gnore, c in quella guifa mi dille : figlio dell' uo- 
mo alza i tuoi occhi , e guarda la itrada , che 
tende alla porca , che guida ad Aquilone ; alzai ì 
mici occhi vcrfo la detta ftrada di Aquilone , c 
vidi dalla parte di Aquilone la porta dell'Altare, 
che come fi legge nel quarto libro de' Regi al Ca- 
po 16. v- 14- Achaz trafportò l'Altare di Salomo- 
ne dal mezzo dell'Atrio alla porta Aquilonare , e 
oflervai Tubilo nell' ingreffo il detto Idolo, che ec- 
citava Io sdegno , e Pira del grande Iddio . Mi 
parlò allora i! Signore, e mi difle : figliuolo dell* 
uomo, pentì tu di vedere tutte le orrende facrile- 
ghe abboni ir azioni , che quelli fanno , e che gì* 
Ifraclicì commettono in quello luogo , e fanno 111 
modo, che io mi allontani dal mio Santuario da 
quella cala? io ti prometto , che tu vedrai mag- 

r" iri , e più orrende abboni inazioni . M' introduc- 
ili la porca dell' Atrio , cioè al Vcltibolo della 
porta Aquilonare , dov' era il Gazofìlacio , o lìa 
la ftanza de' Sacerdoti , e oflervai , che nel muro 
poco dittante alla porca vedevalì un pertugio. Mi 
diflc allora Iddio : figliuolo dell'uomo , cava nel 
muro , e avendo io cavaco , apparve una porta , 
e mi foggiunfe : entra , e oflcrva con attenzione 
le orrende abbominazioni , che quefti fanno. En- 
trai, c vidi fimilieudine dì Rettili , e abbomina- 
ziotic di animali, e tucci gl'Idoli 
fuperfeizione adoravano gP Ifrael: 
to il muro . Vidi , feccanta ati 
Ifraclicico, i quali componevano il gran Sinedrio, 
e in mezzo a effì Jezonia figlio di Laphan, eque- 
lti cucci (lavano dinanzi alle pitture degl'Idoli, c 
ciafeheduno di effi aveva in mano un Turibile , 
da cui ufeiva un vapore di nebbia, che era il fu- 
mo dell' incenfo , che a cHÌ Idoli offerivano . Mi 
diffe 
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erftizione adoravano gì' Ifraelici intorno a tut- j 
il muro . Vidi , feccanta anziani del popolo 
iclitico, i quali componevano il gran Sinedrio, — ' 



DigmzM Dy Google 



jS FtoF.II.I.* 
dille il Signore allora: tu figliuolo dell'uomo cer- 
tamente vedi quel tanto , che gli anziani degl' 
Ifraelici commettono nelle tenebre , ciafeheduno 
nel luogo più remoto della fua ftanza. Si lufinga- 
no quelli infelici , che io non vegga , e non pene- 
tri i luoghi ofeuri , C tenebro» , e vanno feiocca- 
mente dicendo t Iddio non ci vede, ha abbandona- 
ta la terra, e non cura quello che in ella gli uo- 
mini (acciailo. Mi foggiunfe allora il Signore , c 
mi dine .■ tu vedrai di bel nuovo peggiori abbo- 
minazioni fatte da ellì , più inique di quelle, che 
hai vedute . M' introduffe nella porta dell'Atrio 
citeriore, del Tempio , che rifguarda ad Aquilo- 
ne, vidi, che certe donne ledevano , e piangeva- 
no Adonide , credendo di renderti propizia con 
quello pianto Venere falfa Dea de! Gcntilefimo , 
fupponendofi , che effo Adonide foffe amadorc di 
erta Venere . Mi replicò il Signore , e mi dille : 
tu certamente , figliuolo dell'uomo, hai cofe gran- 
di finora vedute , e molto enormi , ti affi curo pe- 
rò, che ora vedrai abboni inazioni peggiori di tut- 
te quelle. M'introduflc tiri 1" Atrio interiore della 
cafa di Dio , che era quello de'Sacerdoti , e vidi , 
che nella porta del Tempio del Signore tra '1 Ve- 
ftibolo, e l'Altare degli olocaufti, che era dinan- 
zi al Tempio, nel luogo chiamato Saift* , quafi 
venticinque uomini voltavano le (palle a! Tempio 
del Signore, all'Arca, eallo lleffo Dio, e volta- 
ti verfo Oriente adoravano il Sole , come appun- 
to faceva il Gcntilefimo . Mi foggiunfe allora : cu 
figliuolo dell' uomo hai certamente veduto quello 
orribile Sacrilegio . Ti par egli , che fia delitto 
leggiero , die la Giudea commetta fimili orrende 
fcelleratczze , e che riempiendo la terra di mille 
iniquità , non balìa loro un cumulo di tante feci- 
lera- 
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feruti» , che vogliono ancora ufare vieto 
ennero di me , c provocano ogni giorno a sdegno 
il mio furore , e di pio con non mai «dira lu- 
«erilizione applicano dopo avere adorato il sole 
II, S di Alloro alle narici, io rendimento d. 
grazie al fallò Apolline , creduto da elfi ereato. 
« di elfo Alloro , per lo foave odore , che fa- 
Òno in e(To, e poCcVa col bacio d, quel I erba in- 
tendono di porgere adorazione , e ^culto a eOo 
Apollinei io per tanto col mio mirato inrore ta- 
rò loro quello che meritano le oro Iniquità , non 
perdonerò loro, né di affi avero compatTio, ■ I b 
Svengachè efclamino , e alzino le loro voci per 
implorare il mio ajuto , 1»,. voglio cfaudirl. , ne 
afcoltare le premurofe loro lOanze . 

D- Che pianro era quello, che e donne Ebree 
facevano ili fegno d' Idolatria , dicendo li Saero 
Tette ™ mMira /«W*» Mm - 
*m' FloKvm» 1 Gentili , che Adonide amadore 
di Venere fole fiato uccifo da un dente di un 
OrST' *• eia Venere pianto fotte .amaramen- 
Sf perloche le femmine Ebree e. gli nomini de-, 
di i alla libidine onoravano col pianto , Vene < , 
dice il maBimo Dottore S. Girolamo tornando 
di rendcrfela con quello, propu a lorc , , c f» 
nvole. Il retto Ebreo dice : *>lttrt> P, 1 *"*'™ 



revo e. 1 tetro coreo uice . 
M> , la qo»l parola lignifica ,1 mete d. Gi«- 
.„o , cosi chiamato , perche credevano , che in 
oucl mete folfe ilato uccifo , nel qual rernpo ce- 
lebravano la folennita al medefimo , e lo plange- 
"T.'Se gli Ebrei con tanta foperltizione orava- 
mo colla faccia voka a oriente , la 
attillata dal Sacro Ttllo, perche i Criteri nel- 
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h primitiva Chiefa adoravano Iddio nelle Chiefé 
voltate a oriente! 

M. Gli Ebrei con fomma fu perfezione adora- 

* vano il Sole , e però tenevano la faccia verfo 

oriente , e Iddio per allontanarli da quelìa Idola- 
tria, comandato avea , che il Sancìa SanSorum 
eretto folte a occidente . Effondo pofeia dopo la 1 
venuta del Media tanto delìdcrato , «Hata , c 
f vanita una tale Idolatria . Adorano i Cr;lìiani 
Iddio voltati a oriente , dice S. Giovanni Crifo- 
Homo , puchc a oriente fituato era ìl l'aradifo 
terreftrc , e anche perchè Chriflo fu erocifìiTo 

I colla faccia oppofta a Gerufalcm, e al Tempio , 

c voltata a occidente, per dimodrarc , che rimi- 
rava con occhio benigno il Gentilcfimo , c clic 
abbandonava il Giudaifmo; orano adunque i Cri- 
ftiani vi Itati a oriente , perche adorano la faccia 
di Grillo per noi crucififlb. Due altre ragioni di 
quefìo rito aliena S. Tommafo nella Seenni* Se- 
cundt qtafi. K4. art. 1. ad \. Ecco le file preci- 
fe parole - prima propter divini ma)elìatis indi- 
cium , quod nobti mantfeftatur in mota cali .qui 
eli ab oriente. Secando propter Cbrifim , qui efl 
lux mundi, & oriens nomi natui ZacharU [ex- 1 
to . Et qui afeendìt fitper e eìum cieli ad. orien- 
terà , & ab oriente etiam exheSatnr venturus , 
feeunditnt tllud Matthai 14. ftcut fulgur exit ab 
oriente , & ptret nfque in occidentem , ita erte \ 
& advevtni filli hominit. Crilto falì al Cielo nel 
monte oliveto, che è a oriente di Gcrofolima , di 
li verrà a fare l' uni vertale Giudizio nella valle di 
Giofafar , che dal detto monte oliveto non è di- 
- «ante. 
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Vede Et.echielle la flragt, che do-uea fornire in 
Cerofolima , da cui fono liberali quelli , che ool 
Tali fegnati fono . ytàe ài bel nuovo il cocchio , 
e un Angelo , che fpargc fuoco per tulio il mon- 
do in fegno delf incendio , che * Cerofolima fo- 

C A P. V. Ezcch.jwo. 

D. Che cofa viene dopo queRe cofe impofta da 
Dio a Ezechielle > 

M. Gli fa incendere , che un Angelo fegnava 
col Tau i buoni , che piangevano i peccaci del 
popolo , e che fei altri Angeli perdonano a co- 
loro , che erano fegnati , e fanno feempio de' non 
fegnati per mezzo de' Caldei . Narra tutto ciò il 
Profeta, e cosi dice : lo fteflo Signore , che fo- 
praitava al Cocchio de' Cherubini diede una gran 
voce alle mie orecchie, e cosi dille : fi fono av- 
vicinaci i fuppliz] di Gerofolima , e Quelli , che 
deono prender vendetta delle fue fcellerateize , 
ciafeheduno de' quali ha in mano un frumen- 
to atto ad uccidere , come farebbe . una fpada , 
a una fctire . Vidi fei Angeli , che venivano in 
forma umana per la ftrada , che conduce alla 
porta fuperiorc, cioè interiore, la quale chiamali 
fupcriore , perchè per entrare in effa fi faliva per 
certi fcalinì , e quella guarda ad Aquilone , c 
ciafeheduno di elfi portava in mano un illrumen- 
to da guerra , e vidi un'altro Angelo in mezzo 
A elfi veflito di abito tenuto di lino , avea ne' 
reni un calamajo limile a quello degli fcrittori , 
i quali tutti entrarono , e fi fermarono predo 1* 
Altare di bronzo, che era l'Altare degli olocau- 



(ti . La gloria dell' onnipotente Iddio d' Jfrael * 
cioè quella immagine di Dio , che ritplcndeva 
come V ottone , che vidi fedente nel cocchio de' 
Cherubini , da me deferitta nel Capo i. v. ij. 
allontanata fi era dal Cherubino , e volata era 
verfo la foglia del Tempio , ridi' Atrio interiore 
de' Sacerdoti i chiamò a sè quel perfonaggio, che 
veftito era di Lino, e portava ne' Lombi il ca la- 
ma jn come quello degli fcrittori , e il Signore co- 
sì gli dille- palla pel mezzodella cittì , per mez- 
zo dico di Gerofofima , fa un feglio con una Let- 
tera Tau fopra le fronti di tutti coloro , che 
piangono, e fi dolgono per cauta delle facrilcghc 
abbom inazioni , che fi commettono in mezzo a 
Gerofolima, e dille a tuiti fei perfonaggì mentre 
io udiva quelle parole : palfate pel mezzo della 
città, feguitate il voltro compagno , che impri- 
me il Tau nella fronte di quei, che piangono, e 
fate feempio uuiverfale di tutto il popolo . Non 
abbiate pietà, e cnmpaflione di chiccficfia. Ucci- 
dete fenza alcuna pietà vecchi, giovanetti, don- 
zelle, bambini, e donne -, imperocché, fc i fan- 
ciulli faranno in età capace di dolo , e di pecca- 
to, periranno come rei di proprie co'pe ; fe poi 
faranno infanti, e innocenti , moriranno per ap- 
portare maggior tormento a' loro padri , ed elfi 
bambini per fa loro innocenza , eternamente lì 
falveranno. Non decidete cdloro , i quali vedre- 
te col fegno del Tau contradegnati , fieno 1 pri- 
mi a morire per le voftrc mani ì Sacerdoti con- 
fatati fpeciafmente al culto mio , conciofiacofa- 
chc effondo elfi fuperiori agli altri in grado , e 
in dignità, e avendo come gli a ! tri eommefleor- 
fende fcclleratezzc , ragion vuole, che fieno ipri_- 
Mi a fentire la pena , giacche col pclììmo loro' 
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efempto furono la caufa della rovina-di tutto il 
pormi» . Cominciarono i fci Angeli la ftrage lo- 
ro importa , e uccifero i venticinque Sacerdoti , i 
quali (lavano dinanzi al Tempio tra '1 Vcftibolo, 
c l'Altare adorando il Sole colla faccia voltata a 
oriente . Parlò Iddio a quelli Tei perfnnaggi , e 
loro difle . Contaminate pure il Tempio , riem- 
piendo gli Atri di cadaveri degli uccilì . Ufcitc, 
cominciate la ftrage , che vi ho importa . Ufci- 
rono , e uccifero tutti quelli , che erano nella 
citta. Rimali io folo vivo tra' Sacerdoti del Tem- 
pio , cfTcndo tutti gli altri flati uccifi . Mi pro- 
trai colla faccia per terra, efclamai al mio Dio, 
e cosi dirti : oimc, ormi, oimè, onnipotente mio 
Iddio ! lari dunque vero , che vogliate rovinare 
tutto il popolo Israelitico , rovefeiando il volito 
furore fopra la citta di Gerufalemme ? mi rifpo- 
fe il Signore , e mi dìffe : fono troppo grandi , 
ed eccedenti fopra ogni umana credenza i pecca- 
ti del Regno di Giuda , c d' lfrael ; è piena la 
terra di enormi fcclteratezze , e di crudeli am- 
mazzamenti, la cittì di GeruTafcmme è piena di 
tralgreffìoni della mia- Legge , fi fono tutti da 
me allontanati, e hanno detto: il Signore ha ab- 
bandonata la terra , Iddio non vede quello , che 
noi facciamo, negano la mia Provvidenza, e be- 
ftemiano if mio nome . Io adunque non voglio 
avere pierì di erti, né ufar loro mifèricordia /da- 
rò loro- quella pena , che meritano te peffime lo- 
ro operazioni. L' Angelo , che veftito era di Li- 
no , e avea il calamaio nel dorfo , fi prefentò di- 
nanzi al Signore, e in quella guifa gli diffe: Si- 
gnore, ho fatto quel tanto, che voi mi aveteim- 
pofto , ho fegnato col Tau quei , che piangeva- 
no, e pii erano, c innocenti . 
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D. Perchè fci furono gli Angeli detonati da 
Dio per la ftrage di Gerofolima! 

M. Rapprcfcntano quelli f« A "g el1 vendicato- 
ri dell'ira di Dio , dice il dotciilìmo Mattonato, 
i fci miniftrl di Nabucodònosor , i quali come fi 
legge in Geremia al Capo )<>■ v. j. ledevano nel- 
la porta di Gerufalem , mentre che era attediata, 
e furono i primi ad efpugnarla , e a impadromrfi 
della medefima . Sono quelli : Neregel , Serefer, 
Semegarnabù , Sarfachim , Rabfarcs , e Rambag, 
quelli lei Angeli adunque indirizzavano quelli 
fci Duci de' Caldei , e difponevano , che perdo- 
nando a coloro , che col Tau eran fcgnati , e 
uccideifero quelli, che di tal fegno non erano in- 

""Sfa* fegno era il Tau polio dagli Angeli 
nella fronte di coloro , che doveano elTcre libe- 

"m. Il Tau , come offervano S. Girolamo, e S. 
Aeollino, è l'ultima Lettera dell' Alfabeto Ebrai- 
co, la quale, prima che Efdra inventarti: i ca- 
jatteri nuovi, avea la forma, e la figura di una 
Croce . Vien dato adunque quello legno per de- 
notare, che mediante la Croce , doveano gli uo- 
mini confeguire l'eterna vita. 

D Ebbe dopo quella, altre vifioni Ezechiele, 
con 'cui , arcani reconditi gli follerò rapprefen- 

Vede di nuovo nel Tempio il cocchio ve- 
duto , e defcritto nel Capo i. Comanda Iddio a 
quello , che avea la vede di Lino , che prenda 
carboni acce» , e li fparga per Gerofolima , per 
lignificare , che effer dovea da' Calda incenerita • 
Defcrive ciò il ITofcta» e cosi dice .- vidi, che 
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nel firmamento , clic era fopra il capo dei Che- 
rubini , vedeva(i come una pietra eli Zaffiro , c' 
apparve fitpra «li ella una fpecie come la lìmili- 
tudine di un foglio , 'e Iddio Cedeva in elio in 
fembianza di uomo. Dille l'onnipotente Signore 
a quel perfonaggin , che avea la velie di lino: 
entra nel mezzo delle ruote, che fono traiChe- 
rubiiii , empie la tua mano di carboni di fuoco, 
che fono dinanzi all'Arca , fra le due ruote , e 
rapprefemano l'Altare del Timìama, e per con- 
feguenza polli tra i due Cherubini ; poiché ogni 
ruota ha il fuo Cherubino, c fpargi il detto fuo- 
co fopra la città di Gerufalcm , alfinche li fap- 
pia, che l'incendio di Gerofolima , non è fegui. 
to a cafo, né per induftria degli uomini , m.ipcr 
decreto di Dio irrevocabilmente ■ Entrò il perfo- 
n aggio fuddetto alla prtfcnza mia in mezzo alle 
rm ite , prefe il fuoco conforme era flato a lui im- 
potto . ìcavano i Cherubini alla delira del Tem- 
pio, dov' era il candelabro con fette lumi accefi , 
quando entrò il perfonnggio fuddettn , una nube ri- 
empie 1' Atrio int.-riore che cqucllo de'Sacerdoti . 
Il foglio gloriofo di Dio, che era fopra i Cheru- 
bini , vola do elfi fi trasferì dall' angolo deliro del 
Vcltibuio del Santuario, dove pronunciata avea la 
fentenza dell'incendio di Gtrofolima , alla figlia 
orientale del Tempio , cioè dell'Atrio interiore de' 
Sacerdoti, che riempiuto era da una nube, e l'A- 
trio cileriove fi riempie dello fplendore della glo- 
ria di Dio, che ufeiva da quella nube gloriola , 
c ri f pie udente . Ln llrcpito delle ale dei Cherubini 
fi udiva inlino all' Atrio citeriore , e denotava 
quella voce di Dio onnipotente , che effo Dio, e 
gli Angeli facevano partenza dal Santuario . Era 
terribile in vero, e impetuofa come mi tuono, e 
Tomo XXV Ih E dif- 
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d ifcorreva di abbandonare quella fua cafa . Co- 
mandò allora a quel perfona^io , die avea la ve- 
de «ii lino, c gli diire ; prendi il fuoco dal mez- 
za delle ruote che fono tra i Cherubini . Entrò 
egli , e fi fermò vicino alla ruota per efegn ire quel 
che a lui era impolla. Diftcfc allora uno dei quat- 
tro Che: ubini la mano verfo il fuoco , che era tra 
e!Ti ' .henibini, lo prefe, e lo diede in mano a quel 
perf>m,;<ri" i c ' lc avc ^ ' a v e(le di lino, lo prefe 
esili . e fVce cniimfto di li partenza Apparve nei 
Cherubici la fi ti il itud ine della mano d'un Uomo, 
fotto leali d--. medi-fimi. Vidi quattro ruote vici- 
no ai Cherubini, una ruota prcfTo a un Cherubi- 
no, e un alca acca-ito agl'altro; l'afpetto di quel- 
le rmre, era come la pietra , e la gemma detta 
Gnf'j'ito . che rapprefenrava il fuoco , c 1' in- 
cendi., di Gemini ima. La forma, e la fpecie lo- 
ro era la medefima m tutte e quattro , come -fu 
folle una ruo;a dentro a un'altra, come fi è ac- 
cennato nel primo Capo di qucfto libro . Olian- 
do camminavano andavano in tutte e quattro 
le parti, dove andavano i Cherubini , non torna- 
vano indietro quando camminavano, ma dove in- 
dirizzata era la prima ruota , le altre la feguita- 
vano, non volgevano altrove il loro moto, ma a 
quello della prima, era quello delle altre collan- 
te, e uniforme. Tuttoil corpodelk- ruote, il moz- 
zo, i razzimli , le renne,- cioè i fcrramenti-inror- 
no a itte ruote, che fervono loro , corre le penne 
ai volatili , e i circoli ermo pieni di occhi , cioè 
di (Ielle intnpjia^c, perché rapprefenrava no il cie- 
lo, che rifpìende con molte lidie , ed rr.lno que- 
lli occhi nel circuito ddle quattro ruote fopracccn- 
naie- Uicde Iddio il nome a o-uefic ruoti; , e per 



Ere. Ufci la gloria del Signore dalla foglia d.lla 
pjrci diirAcrw interiore dei Sacerdoti , Ua.ulofe- 
nc fopra i Cherubini. Sollevarono i detti Cheru- 
bini le loro ale, e alla prefenza mia fi alzaro- 
no da rcrra , e camminando eiTì , le ru'ite anco- 
ra lì fluitavano . Si fermò neir ingreffo dell* 
porta orientale del i empio, detto -Atrio del po- 
polo, e il trono gloriofu dell' (inni potente Iddio 
d'ifrael era fopra di cfTa. Quelli ideili Ch.rubI- 
i-i, fono qu^li animali , che vidi folto Iddio d* • 
Mirati, cioè forco l'immagine come di ottone*, 
che rapprefencava Iddio , eh; fedeva net figlio , 
die era fotto il firmamento, ed era più eiri nenttf 
clic le celie dei Cherubini , e quelli animali ve- 
duti lo li aveva prello il fiume Chobar. sfiora 
conobbi , clic elli ammali erano Cherubini limili 
a quelli che fono nel noifo Tempio. Avca ciaf- 
E % the- 
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cheduno di efTì quattro faccie , e quattro ale , e 
fotto le dette ale vedevalì la limilitodine delta 
mano d'un uomo , per cfprirrere la pronta efe- [ 
cuzicnc a tutto quello, clic da Dio è loto impo- 
rto . I loro volti erano limili a quelli , clic io 
aveva veduti viono a! fiume Chobar , c allo 
fguaido de' loro occhi dimoravano , clic cìnfclic- 
duno di elfi ad andare inanzi fi affrettava. An- 
che il loro Ìmpeto dimoltrava , che andavano 
inanzi, e che inni mai davano indietro. 

D. Per qual cagione Iddio lolcva fpedìflìmo ap- 
parire nella nube, e anche in quello luogo fi lej;- 
gc : & r.hles impìevit atrìum interini? 

M. La nube è un grande illrumeuto di cui lì 
ferve Iddio per provvedere il mondo , per pre- 
miare j buoni , e per punire i delinquenti . Dal- 
le nubi manda Iddi,) rugiada ■ pioggia , neve , 
grandi'*, tuoni, e fulmini. Colle nubi Iddio co- 
pre il Sole, c tempera i fuoi cocenti ardori, mi- 
tiga, c rifulve i! rigore del ghiaccio , e delVin- 
verno . La nube annalrìa la terra , c feconda le 
piante, e pafee con ella Iddio il mondo tinto, C 
lo alimenta . La nube ha Còmma velocità , e da 
ima Provincia, a un'altra prontamente lì trasfe- 
rifec. Molte in vero fono le prerogative , che lì 
feorgono nelle nubi . Con una colonna di nube 
precedeva Iddio il popolo Ebreo colà nel Defit- 
to, e con ella falvi li conduffe alla terra di pio- 
miilìnne. Una nube, come Iti fcritto nel!' Elodo 
al Capo 19. v. 16. copri tutto il monte Sinai , 
quando Iddio dava !a legge fulic pendici di cito 
moine. Dna nube riempie il Tabernacolo dì Mo- 
se, e il Tempio di Salomone, quando 1*uik> , e 
l'altro furonn terminati. In una nube motivava Li- 
ilio agli Ebrei la fua potenza , e Ja fua prefen. 

za, 
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la, parlando a Mo^è iti ella , affinchè il popolo 
fonofeefe effo Moiè come Legislatore celeltc , 
come li legge nel Deuteronomio al Capo. 4, v.n. 
Nella trasfigurazione di Grido, narra San Matteo 
al Capo 17. v. t- tiubet candida obumbravìt tot. 
Quando fali al Cielo , dice San Luca negli Atti 
al Capo 1. v. mibcs fufeepìe eoi ab oc uh; co- 
rion . Verrà a fare il Giudizio univcrfale , co- 
me dice in S. Matteo al Capo 24. v. 10. in un- 
bib.-u cmli. 

D. Perchè avevano i Cherubini la mano d'uo- 
mo lotto le ale, dicendo il facro Tetto: & fimi- 
Uiuda mania homìnitfub alst corami 

M. La mano, dice Cornelio a Lapide , lignifi- 
ca la pronta efecuzìons ; il tenerla fotco le ale 
denota , che la fpada era ancora nel fodero , 
cioè, che per allora erano fole minaccio , ma fan- 
no vedere , che hanno ale , per una fpedita , e 
certa elocuzione , della vendetta , e dell'eccidio», 
e dell'incendio dì Gerofolima. 

"Predice U totale rovina agli affinati Giudei, 
i guai con Sedecia rimafi erano in Gemfi/em- 
r»e, e a coloro, che fpontancamente dati fi era- 
no con Jechonia a' Caldei , promette la libertà , 
e .la refiìt unione alla patria . Con vari Gero, 
glifici predice a Sedecia f imminente Schiavitù , 
e una orribile careffia. 



D. X*VUa!e difavventura vaticina Eacchicllc al 



Ve Giudaifmo! 
4*. A coloro , che contro il comando di Dio 
rimafi erano in, Gcrufalem predice 1' eccidio , 
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e a quelli , che obbedendo a Dio , e a Geremia 
dati li erano in poc:r de* Caldei , promette it ri- 
torno alla patria . l'aria del futuro Milita , il 
quale dovea dar loro un cuor nuovo, e unn fpi - 
rito nuovct) e così dice: l'Angelo di Dio mi CiU 
levò da terra , e m' introdulTe dall'Atrio dei Sa- 
cerdoii . alla porta del Tempio orientale , cine a 
quell'i dei laici, che riguarda alla levata del So- 
le, olicrvai iiell' ingrcilo di quella porta venticin- 
que uomini anziani , ventiquattro di effi , erano 
prefi lenti dulia città divifa in altrettanti Ritmi , 
c il veitiicinquclìmo era il capo , c il prefidentc 
di tut'i eflì. Vidi nel mezzo di cilì , Jeionia tì- 
glio di A/tir, c Hicltia fìllio di B.maja principi 
di tutto il popolo . Mi parlò lo fpjiiro del .Si- 
gnore, e in quella guifa mi dille : figliuolo dell' 
nomo, fappi, che queftl uomini fono quelli, che 
ad altro tutto i! giorno non penfano, che a com- 
mettere iniquità, trattano pcllìmi contigli in quei- 
fta citti di Gerufalcmmc , e feioccamente vannci 
dicendo : non è egli il vero , che le noftre cafe 
fono novellamente edificate! !c mura adunque, e 
le cafe della nottra città fono come le caldaie di 
ferro, forti , e Inefpugnabill ; qual timore adun- 
que polliamo avere noi dc'Caldci t avvenga chi- 
abbia veduto Geremia, com'eì riferifee nel Capo 
primo, -una caldaia bi llente , noi faremo la car- 
ne, che bolle in etfa; vogliamo piuttofto Listar- 
ci confumarc , cuocere , e rifinire , come fa hi 
carne nella pignatta , che morire per mano -de;* 
Caldei, fe noi ci diamo fpont a reamente in poter 
Joro . Non temiamo il fuoco nella città , ma la 
fpada fuori, che cifovrafta', Laekcà nortra è for- 
re come un pajuolo di lèrro , ella ci difenderà , 
come appunto la pentola difende la carne , che 
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in fé racchiude. Pciloché profetizza , o Ezechiel- 
le a danno di quelli iniqui , die danno quello 



il quale mi dille : parla liberamente , e di al 
pop<>!<> <1 '-ielle parole : vi fa intendere l'onnipo- 

p.poto ifraelkico in cota! guifa parlalo, e io ho 
pici. a notizia dei penile ri , clic palla no nell'inti- 
mo del vollro cuore. Avete uccilì molti in que- 
fta citta, c avete empiute di cadaveri ammazza- 
ti le lirade della medefima . Perl, che dice a vo« 
Aro* danno l'onnipotente Iddio d'Ifrael : non lìe« 
te voi la carne , che effer dee cotta come in una 
pentola , e feppell ti in Gcrofolima , conforme 
(ciuccamente v immaginate , !a carne fono i Santi 
Profeti da voi uccili , voi farete balzati da Gc 
riit.item, cr-mecchè indegni liete di effe re feppel- 
jin in elfa . In labiata dovete etlcre ucciii con 
diremo cordoglio del voftro animo . I Profeti 
adunque, che proltrafte incadaveriti in mezzo alla 
citta fono la carne , quclta è la caldaia , vi farò 
ufcìre dal me/zo di ella citta , e lontani da ella 
voi perirete Non volcfte darvi in poter dei Ba- 
bilow.fi conforme Geremia a nome mio vi co- 
mandava, perché temevate di effere da quelli ue- 
cilì , farete per tanto d.illa fpada medefima dei 
Caldei uccifi , tanto vi fa intendere l'onnipotente 
Signor Iddio • Non temette la fcfvauitù , ma la 
fpada dei Babilonefi, e però addi manda fte contro 
di elfi foccorfo agli Egiziani, io farò, che l'uno, 
c l'altro male vi allalifca , la guerra , che no« 
temevate, e la fchiavitii, della quale non paven- 
tavate . Vi fcaccierò dal mezzo della città , vi 
darò in potere dei vottri crudeli nemici* e prcn- 




tÌRlio , e parla vaticinando loro con 
fopi-ar latto dallo Spinto del Signore, 
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derò di voi la giuda vendetta , clic meritano (e 
orrende voftre fcelleratezze. Ferirete eftinri a fil 
di fpatia , in Reblaca , che è il confine dei patii 
degli Ifraeliti. lo prenderò venderla di voi > ivi 
faranno uccifi i Principi , e Scdecia , conforme 
Geremia pvedilTe nel Capo 39. v. 6. allora cono- 
feerete che k< fono il grande Iddio , che pnnifeo 
la colpa , c fono veritiero in quello , che efee 
djlla mia bocca . Quella cittì di Gerufalemmc 
non farà per voi la ealdaja , e voi non farete la. 
carne , che fi conferva in mezzo a effa , perché 
io vi punirò nei confi li degl'i fra: liti , e in Re- 
blata farete uccifi . Conofecivre allora, che io fo- 
no il fupic.no Signore , e che vi punifeo f c vera- 
mente , perche non crìmminnfle per quelle ftraJe, 
che vi preferivevano i miei divini comandamen- 
ti, non ofscrvaftt la mia Icj^c, la quale infcgiiri 
retti giudizj , ma all' oppofto avere operato ini- 
quamente , e avete imitato la fu per Ili /ione dei 
Gemili, che danno incorno ai voftri pacli , e vi 
circondano . Accadde mentre flava io in Babilo- 
nia; e fui rapito in ifpirko in Gcrofolima, vidi, 
c udii quel tanto, clic mi imponeva, che propo- 
li e (lì a' Principi della Giudea , vidi parimente in 
ifpirìro , che moriva uno di elfi Principi , cioè 
Pheltia figlio di Banaja , uccifo da uno di quei 
fei Angeli d.-fiinari da Dio per fnrc la flragc de- 
gli cnjpi di Gciofolima. Mi prò! Irai allora colla 
faccia "per terra, efclamai, e dilli : ni me , oimè , 
oimc onnipotente Signor Iddio ! farà vero, clic 
vogliate rovinare affitto il popolo tutto irracliti- 
cor io temo . che fìccome è morto colpirò all' 
improvvifo l'hcltia Duce del popolo, non fieno 
tutti inficile con lui dall' Angelo efletminati „ 
Mi parlò allora il Signore, c in quella guifa mi 
difsc : 
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difsc : figliuolo cidi' uomo, i tuoi fratelli , tori» 
a dive, i tuoi fratelli, tuoi coima/.i< nnli Giudei, 
che ceco fono flati condotti in Babilonia , fono 
dcrifi da' Giudei , i quali rimati fono in Gero fa- 
lenone , e non fi fimo d iti fpniuainameiite in pò- 
tifi: del Monarca di Babilonia , quelli per ifcher- 
no eli vanno dicendo : allontanatevi pure dalla 
cittn, e dal Tempio, rcuunziace pure al diritto, 
c-'ic avete nella eredità degl'I f raditi, Iddio lia vo- 
luto, che voi da cfsa eredità vi allontanane, e a 
noi ci ha diftnbuua la terradi protnifùone . Sap- 
pi però , eh; fucccdcrà al contrario di quello , 
che efsi penfano. Perbene fa intendere l' onnipo- 
tente Signor Iddio : perchè ho pcrmcfso, che el- 
fi fieno d:fpcrfi in Babilonia in mcir.o al Gemi- 
le fimo , e di ho dalla Giudea allontanali, dove 
non hanno Tempio per orare , come lo aveano 
quando erano j» Gerofolima , farò io loro il Tem- 
pio , e il Santuario , darò loro un oratorio , in 
cui elfi pochi un onorino, e io , come fe orafse- 
ro nel Tempio li efaudirò , e uferò verfo di ef- 
fi tutta la mia proiezione , e 1' adì (lenza . Io li 
confederò fn quel piccolo oratorio in cui m'in- 
vocheranno nei pnciì dei Gentili , ai quali fi fo- 
ni» incamminati . Pcrlochè parla agli Ebrei i qua- 
li [chiavi fono andati fponraneamente in Babilo- 
nia , e dì loro vi fa intendere l'onnipotente Si- 
gnor Iddio : focto la condotta di Zorobabtl , e 
di Nccmia , vi congregherò dai paefi di Babilo- 
nia, vi rapinerò dalle terre nelle quali vi ho dif- 
perfi, e vi farò cornare nella terra , che ho do- 
nata agi' irraditi , Entreranno efsi in quel paefe, 
e torranno via tutti gl'Idoli coi quali offende- 
vano Iddio , ed erano cauta , che incorrefsero in 
mille difavvencure, leveranno tutte le loro fuper- 
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JìÌ7Ì<mi da cfsa , fcguitando il culto del vero Id- 
dio . Dan» loro un cuore uniforme , c una volon- 
tà ritbluta di adorare il Dio de' loro padri , in- 
fonderò nelle loro vifecre uno Spirito nuovo , 
cioè una nuova mente , c volontà per abbraccia- 
re con turco l'impeto, l'ofscquki e i comandi di 
Di.-, anche nelle cole ardue , e malagevoli , tor- 
re da! petto loro il cuore di pietra , cioè duro , 
c intrattabile , c darò loro un cuore di carne , 
cio<: hVfsibilc, facile, e ubbidiente, affinchè cam- 
minino per la lira da de' miei precetti , e ofiervi- 
no i mici 31 ifhrnvni c^n- andamenti . ed efsi fieno 
il miopopolo .fedeli nel mio fcrvÌzio. c io fi a il 
Din loro, tenendo protezione particolare di efsi, 
conforme nei rc-npi pafiaci ho pnticato . Quelli 
poi , che vogliono pcr!llìere nelle loro orrende 
Idolatrie, c abbomina'hmi , fe«uirando ad abita- 
re oft iliacamente in Babilonia . fperimcnccranno la. 
vendetta, che prenderò di ei!ì, fecondo, clic me- 
ritano le loro efeeranrfe fcetler.lCC2ze • Tanto dice 
il grande Iddio veritiero mii ftmp^e in tutto 
quello, clic alTerifce . 1 Cherubini Allevarono le 
loro ale, e le ruote infieme lì modero con elfi , 
e la gloria dell' onnipotente Iddio d' Ifracl , cioè 
quel'a immagine , che rivendeva come ottone , 
c rapprefencava elio Dio. flava fopra i med,-limi 
Cherubini. La fuddetta gloria del Signore, fi par- 
tì dal me/zo della città, e dal Tempia, e fi fer- 
mò fopra il monte . clic è aila parte orientale 
della città , cioè fopra il monte , oli veto , per- ri- 
mirare in certo modo l'incendio , e la devafla- 
zione della città l.o Spirito* del Signore mi fol- 
levò, e mi ricondmTe nella Caldea , dove (lava- 
no i Giudei, che in quel luogo erano :r. 1 (migra- 
ti . lo in realtà col corpo (lava nella Caldea , 
ma 
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ma collo Spirico fui rapito, e condotta in Gero- 
folima, terminata che ni la vifionc , fui redimi- 
rò non col corpo, ma in ifpirjto in Babilonia, e 
in querta guifa ebbe Arie la mia villane . Rap- 
prcftmcai agli Ebrei , che (lavano crafmigrati in 
Babilonia le parole , che derre mi avea i! iigno- 
re , e rutto quello , clic nella pallata vifione ci 
mi aveva rapprcfcjitaco . 

Cap. 12. 

D. In che modo fece Iddio intendere agli E- 
brei la imminente trafmìgraiinne di coloro , 
che non vollero darfi in potere dei Caldei? 

M. Comanda a Ezechiclle, che fgf imberi le fue 
maflemic di cafa , e che cammini con gli occhi 
velati , per indicare la fuga di irdecia , e dei 
Principi, c fa ce ice a mento di elfo Srdecia . Gli è 
ordinato . che mangi, e bea con turbamento , e 
con meftiaia , perché cosi dovea accadere a Giu- 
dei iiell' afledio di Cerofohma . Narra tutto ciò 
il Profeta , e così dice . Mi parlò il Signore , c 
in quella gnifa mi dille .■ figliuolo dell' uomo , 
tu abiti in babilonia in mezzo a Giudei, i quali 
m* ina fpi'if cono continuamente , c tni offendono . 
Coiiciofia cofa che in vedendo erti , che Gcrufa- 
le, ii me non è ancor demolita , ii pentono di cf- 
ferii dati in p'iter dei Caldei per configlio di Ge- 
remia , e vorrebbero far ritorno a Gernfalemme 
contro la mia deliberazione , ed efprcffo coman- 
damento. Hanno occhi per vedere , e non vedo- 
no,.! orecchie per udire , e non afcoltano , cioè 
hanno intelletto per capire i miei precetti, e non 
vogliono incenderli , hanno orecchie per udire , 
ma non vogliono ubbidire a quello , eh" erti pre- 
fcrivono , perche i una nazione , che m' inafpri- 
fee , toc&o a dire , e mi offende . Tu pertanto 
figliuo. 
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figliuolo dell'Uomo, provvedili d' infcru menti da' 
viaggio, come fono, bordone , facca , Iti vali , e 
cofe limili , delle quali lì fervono i viandanti , 
carri ancora, c Cuccili per fare la fuma ite' cuoi 
fardelli, come fanno quidli , clic fgomocrauo ria 
un luogo , e portano le malferizic in un al- 
tro , e di giorno trasferirai nei medefimi iftrn- 
menti la fuppellettile della tua cafa , alla vifta 
loro. Porta !c dette maflcrizie da un lungo all' 
altro, guarda, fs con quella diligenza ufata , cf- 
fi vogliono condderare che cofa fignitichi quclt» 
trafporto di fupp:l letti le , euendo peraltro nazio- 
ne proterva,rubella) e feoftumata. Trafporta fuori 
di cafa di giorno i tuoi fardelli alla villa loro , 
come fanno quelli , e ie mutano la loro abitazione, 
e tuufcirai verfo la fera, come fanno quelli , che 
mutano la cafa loro, i quali di giorno fgomberanr» 
la roba, ed elfi vanno ad abitare in quella cafa full" 
imbrunire dell'aria verfo la fera ; imperochè Se™ 
deciti farà prefo da' nemici di notte tempo , dopo- 
che elfi li faranno impadroniti della città, ed egli 
aiuterà tentando per la via dell'orto di darfi in 
fuga. Mentre i Giudei guardano, c oflervano , fa 
una grande apenura nella parete della tua cafa; 
cd efei per quella, affinché intendano , clie iCal- 
dei romperanno le mura della citta di Gerufa- 
lem , e in quella guifa la prenderanno . Fatti 
portare da alcuni tuoi familiari fopra le fpalle 
loro , per efprimere , che Sedccia prenderà la fu- 
ga in cotal guifa . Rapprefenta ancora con que- 
llo, che i tuoi cittadini non ufeiranno fpontanea- 
mente dalla città, ma da' nemici faranno era f por- 
taci con violenza nella Caldea . Fatti portare nel- 
le fpalle di notte tempo , moftrando di non vo- 
ler clTcrvcduto, benché tutti vedano; poiché de. 

no- 
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noterai ccn quello , che Sedecia dee fuggire di 
notte per !c mura dell' orto de! filo palazzo. 
Velati i» tale congiuntura la faccia , come un 
uomo , che fi vergogna , e non vuole da'eirco- 
ftanti effer veduto , in fegno , che Sedecia con 
fna el trema confusone , privo di ocelli farà con- 
dotto in Babilonia . Partiti adunque colla faccia 
velata per non vedere la terra , perchè ti lio de- 
fluisco per un por cento alla nazione Ifratlitica , 
cioè, immagine, e fpecchio dille cofe , che dco- 
no accadere, dello fpogliamcnto della città, della 
partenza dei cittadini, dell'acciccamento , e della 
fchiavitudine di Sedecia . Io adunque feci quel 
tanto, che il Signore mi aveva importo, trafpor- 
tai di giorno i mici amen" , come fanno coloro , 
che mutano la loro abitazione : verfo la fera fe- 
ci una apertura colla mia mano nella parete , 
ufcii'di notte , mi feci portare fullc fpallc alla 
prefenza di tutto il popolo. La feguente mattina 
mi parlò il Signore , e in quella guifa mi diffe. 
Figliuolo dell'uomo , non è egli il vero, «che gì' 
Jfraeliti rubelli, e contumaci , ti addimanderan- 
no, che cufa fai, e che cofa pretendi con quelle 
dimoftrazioni i tu rifponiìi loro : fa intendere 
l'onnipotente Signor Iddio, c dice : tutto quelto 
rapprefenca le difawenturc, che fovraftano a Se- 
decia Principe di Gcvcfnlima , e a tutti gl'Ifrac- 
1 ir i , che abitano nella medefima . Soggiungi , e 
dì ancora : io in vero fono il volito portento , 
la mia partenza, e il modo di cita vi fcmbrailra- 
ordinaria, e portentofa, e in falli rapprefenca la 
voilra miferabile fchiavitù , e l'accìccamcnto di 
Sedecia. Come ho fatto io, cosi fari fatto a' mi- 
ferabili Ifraeliti, Tiranno condotti fchiavi in Ba- 
bilonia. Sedecia, che vive al prefeme fi curo con 



poru:» Copta k fpalle , ten:erì di n «te per via 
dell'orto la fuga, faranno una apertura nel aiu- 
to, per farl'i ufcire federa mente , gli Tari copp- 
ia da fuoi familiari la faccia, acciodic non veda 
la terra , e non fia da chi pafsa ri cono fci uro , 

m,;Ù ma,;/.i..r dVe. l)JW;ro f-pia dYTITia 
m... rete , c con efsa farà prtf» da 1 fuoi nemici , 
dall'arte, c dalla induilria dei Caldei farà pr<fu, 
taro, che lia condotto in Babilonia , egli non la 
vedrJ , perche gli faranno prima eh; giunca ca- 
vati g . occhi in Rculata , e m-.xuì rmfera'mentt 
ne] paefe d:' fu ili nemici . Difptrgcro ni turte le 
regioni , e provi.ioe tutti quelli , che gii Hanno 
intorno, e gli fiuadroni de'fuoi fddati , e sfode- 
rerò dietro a loro la fpa.la , e faro , che fieno 
preda dc'lor nemei . Sipranno , eh; io .fono il 
gran Signore, che punì (co ogni peccato; allora 
quando li difpergerò tra te gen.'i , c li femineró 
in meno aloro nemici. Faro clic alcuni pochi di 
elfi reftino vivi dilla guerra, dalla fame, c dalla 
pelìc, a;fì:ichr rapprcleniini) a q-icre natlnni tra 
le q-ar.li faranno difperfi, che Iddio non li hada- 
ti in p.Kerc d-'Caldci , per crudeltà , o per fua 
dcLitiW^a, ma bensi perché volle punire le loro 
colpe , c in queit.) conofeano i Ccn;ili , eh; io 
fona il gran Signore, gmlio Giudice , e vendica, 
iore delle rK-rvu(c operazioni. Scrunò a partir 
me:-) il J> [nore , e in quella g-jifa mi difse •. fi- 
gliuolo d. l u >-.io, mancia il tuo pane c.:n fegni 
di angultia, di tremito , e di tiifteria , enei la 
tua acqua in fretra c con mrftma , per lignifi- 
care , che ufi tempo rfc!J* aft.dio mangeranno Ì 
Giudei il pane con anlictà , e co» timore degl' 
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inimici . Dirai al popolo , clic abita al pregne 
in UjbiJoiua , e li per ord.i-C min e andato fp.,n- 
rancamente . fa incendere l'onnipotente Idd;o a' 
Ciiud.i, che habitano in Gerofbhm.j , pnefe dito 
da Dio al popoln [fraclitico : mi tc-ipo dell'ai- . 
fedio mangeranno il loto pane con molta fJIcci- 
tudinc, con (remore, e con indigenza, e heranno 
l'acqua con dcfnla/ioix , perché la icrta fjib de- 
filata, e abbandonata <lj!la moltitudine dei citta- 
dirli , che abitano in efsa , fera priva ancora di 
biade, c di folla :?c , In pina deile fcel le raglili , 
clic hanno eommelic i Giudei , clic abitano in 
cfo. Le città tutte , che al prefente abitate (uno , 
fatanno dt folate , la tota farà un deferto, c eo- 
nofecrcte allora, c!.c io fono il Signore, che pren- 
do la giuda vendtrta dei malfattori . Seguitò a 
parlar meco il Signore, e mi difsc : figliuolo dell' 
iiorr.o, che razza di provetto è quclln, che cor- 
re- tra voi nella terra dcgl' irraditi che andare di- 



lc mlaulle vilioni , che ci hanno rapprefentate . 
Per canto di loto qimle parole : vi la intendere 
l'onnipotente Signor Iddio farò celiare quello 
proverb o , e non più fi dirà nel p.ufe degli If- 
raeliti . Fa loro intendere, che è ornai imminente 
il giorno delle loro ea'amitadi, e che pur trn-po 
<i adempiranno in breve rut:e le infoltite vinoni, 
che a danno loro ho a'rrici l'rofeti rapprefema- 
te. Non diranno più . che vane fono quelle vi- 
fìoni, non predirò agl'Ifraeliti il male , che loto 
iovralìa cori termini ambigui > ma con maniieHi 
caHij*hi , e colla guerra parlerò chiaramente . e 
diltiirtamentc a' Giudei , e in quello modo farò 
faro 
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loro intendere le minacele fulminale da' Profeci 
dcrife da elfi , e beffeggiate . imperocché , io , 
clic grande giudo iddio fono parlerò , e fuccede- 
rà a pontino tutto quello, die io dico , non pii 
lì digerirà , ma nei giorni noitri , prima , die 
voi paniate da quello mondo , tutto quello , 
che predirò per la bocca de' miei Profeti a vo- 
llro danno genre ribelle , che m' inafpnffe , e mi 
offende fucccdcrà . Tanto dice il grande Iddio „ 
veritiero in tutto quello, che efee dalla fua boc- 
ca . Mi parlò di nuovo il Signore , c mi dine : 
figliuolo dell'uomo , gì' Ifrachti vanno dicendo : 
Je vilioni, die ci rapprc ferita quello Profeta , non 
dcouo avverarli a'imilri giorni, ma bensì dopo 
un lungo tempo i e molti anni fi adempiranno 
le Profezie. Ìntima loro per tanto, cosi dice 1 on- 
nipotente Signor Iddio : non più fi prolungherà 
il mio difeorfo intorno alle minacele, clic ftò fa- 
cendo, la parola che efee dalla mia bocca intor- 
no al veltro callido prontamente fi adempirà . 
Così dice il grande Iddio giudo , e veritiero. 

Vaticina cantr* i fai/i "Profeti , i quali in. 
vantano il popolo . "Predice cofe avverfe . Pro- 
mette però , che alcuni pad» ifraelitt fi fafoc- 
ranno . 

CAP. VII. Ezcch. ij. 14. 

]}. f^Ontro chi inveifee adeffo da parte di Dio 
K^J il Profeta Eze eh ielle ? 
M. Contro i fallì Profeti, che promettevano pa- 
ce , c libertà al popolo. Dice adunque: mi parlò 
il Signore, e in quella guifa mi dille : Figliuolo 
dell' Uomo , vaticina contro i Profeti del popolo 
dlf- 
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d'Ifraei , i quali parlai» temerariamente, e prò. 
fetizzaito , e dirai a quelli , che vaticinano cioc- 
ché vien loro in capriccio , e non quello , che ha 
rivelato Iddio: Afcoltate, Uomini fcel le rati la pa- 
rola del grande Iddio. Cosi dice il gran Signore 
dell' Universo: guai ai Profeti diflennacì , i quali 
feguìtano quel tanto, che loro fuggerifee la unta- 
rla, e l'umana concupifcenza , e lo fpacciano per 
Divina revelazione; e non (cucendo cofa alcuna dai 
Dio, dicono quello, che vien loro in bocca, e fo- 
no (tolti in vero , e ballordi , perché colle loro 
menzogne fono caufa della rovina propria , e di 
quella dì tutto il popolo . Quelli Sacerdoti non 
fono pallori, e euftodi del popolo, ma Lupi, e 
Volpi del deferto , sì perché de vadano il popolo 
con inganno, e occultamente, e con ìnfidie , fin- 
gendo di dire cofe comode al popolo, per ricava- 
re immenfo guadagno ; si perché fono timidi, e 
quando fono vicini al cimento non fi oppongono 
al nemico, ma fi appiattano, come fanno le Voi. 
pi nelle caverne: voi fallì Profeti, non vi fiere op- 
polii colle voftrc preghiere a Dio , il quale per- 
metteva ■ che i nemici Caldei entraffero per le 
mura rovinare di Gerofolima . Voi non vi liete 
opporli come una forte muraglia a favore del vo- 
flro popolo Itraelìcico , per intercedere a Tuo fa* 
vore nel giorno quando il Signore sfogò lo fdegno 
fuo con elfo popolo , e a guifa di un Duce della 
battagliai inveTtì Gerufalemmc con grolle truppe 
dc'fuoi nemici. Non refìftefte alla divina vendet- 
ta colle orazioni , e colla fintici della vita , per 
riportare vittoria dalla divina Tua clemenza. Non 
avere emendati i vlzj del popolo, e non avete al- 
lonraoato da effo il furore di Dio molto irritato, 
Qucfti falfì Profeti fpaeciaiw vinoni vane, e in- 
T*m XXW. F io- " 
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Rovinano mere menzogne, dicono: ha' parlato il 
Signore, e il Signore non li ha mandati, e repli- 
cano più volte quello, che falfamente hanno det- 
to, per maggiormente confermarlo , e renderlo cre- 
dibile a chi afcolta. Non è egli il vero, che va- 
ne fono le voltre trilioni; e che avete proferiti 
indovina menti fallaci, c pieni di menzogne, edi- 
te : ha parlato , e ci ha ma nife-data quella cofa 
il Signore j e io (al cofa non ho a voi rapprefciA- 
tata/ Verbene vi fa ! -tendere V Onnipotente Si- 
gnor Iddio, perchè a- -e fpacciate vifioiii vare, 
e bugiarde, io verrò a punirvi fevei-amence. Tan- 
to dice Iddio no! tra Signore. Rovefcerò lamia 
rignrof.i vendetta contro i fallì Profeti, i quali di- 
vulgano vifioni vane , e indovinano menzogne , 
non faranno chiamati , e non interverranno nel 
congreffo degli anziani di Gerofolima, dopo che 
torneranno gli Ebrei di Babilonia . Moriranno, c 
non faranno nel novero di coloro , che fanno ri- 
corno con libertà data loro da .'Grò, non faranno 
ferirti nel catalogo dcgl' Ifraeliti , che tornano da 
Babilonia perché moriranno prima , che que- 
llo feguay non entreranno nella terra di promif- 
fione, data all'irraditi, e allora ■conofeercre , che 
jo il grande Signor' Iddio fono giufto punitore di 
tutte le orrende fccllcratezze. In pena, perchè e f- 
fi hanno ingannato il mio popolo, quando iomi- 
nacciava la guerra, acciocché rientralTero in fe, e 
faceffero feria la penitenza, elfi promettono prof- 
perita, e fomentano le colpe di elfo popolo , Ep'i 
fabbricava il muro, cioè fi comprometteva la fi- 
nitezza, ficcome il muro rende ficuri gli abita- 
tori dagl' infulci degl'inimici, ed elfi filli Profeti 
imbiutavano, o impiastravano il detto muro con 
«reta fejiza paglia, la quale ritiene il lotto, che 
.per 
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per 1 altro fcorre, lo coftipa.'e 'lo unifcc- Voglio- 
dire: confermano con ragioni fievoli la fnlfa fi- 
durezza," che i! popolo fi compromette . Predica 
per tanto a cracitì uomini indegni , che imbiuta- 
no fenza paglia colla quale fi tempera V argillay 
o la calcina , dì loro , che quello rnuro-.eaderà ; 
verrà una pioggia inondante, farà precipitale fo- 
pra qucfto muro pietre eonfiderabili , e un vento 
gagliardo di tempefta impetuofa, che lo diflìpa , 
cioè manderò l' Efercito de' Caldei , il quale rovi- 
(ier3 la Giudea a guifa di una procella . E in ve- 
to, quando farà caduto il muro -dalla forza delle 
macchine, e degli ordinghi di coloro* che demo- 
lifcono la Cittàj non é egli i! vero , che vi fari 
dimandato dov'è il lavoro , che cori tanta fatica 
avete fattoi Non è egli: il vero , che i ivoftri' ne- 
mici vi fc he mi ranno , e vi diranno con beffe :- dov' 
è la voftra fienrezzai che Tnilantavate ? Pcrloehé 
vi fa' intendere l' Onnipotente Signor Iddio: man- 
derò im prò vi fa mente uno Spirito di tempefta, urr 
vento gagliardo , e proccllofo con tutto il mio 
fdegno, una gran pioggia ancora coll'irriratomio 
furore , e pietre grandi per voftra total rovina . 
Manderò i Caldei, i quali demoliranno la Città 
di Gerusalemme, Disfarò quel muto , che fenza 
paglia voi imbiutafte, lo ridurrò in piana terra, 
il Scopriranno i fondamenti , e caderà il muro, .* 
ti contumcrà colui, che l'ha impiaftraro iri mez- 
zo a effo muro. Allora fapretej che io fono il 
gran Signore . che puni/cd ogni peccato . Sazierà 
il mio fdegno contro il muro, e contro quelli , 
che lo imbiutano fenza paglia. Contro il popolo, 
e contro i fallì Profeti, allora io vi dirò: non v( 
è più muro, riè quelli , che Io impiaftraito. Pe- 
riranno 1 Profeti falli d'ifracl, i quali vaticinano 
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n Gerofolima, e incantano, che Iddio abbia loro 
rivelato nelle vittori, Acutezza a Gennalem, cai- 
la Giudea, quando tal licurezza, e pace, non ha I 
Iddio manifeftata, ma tutto all' oppofto ha pre- 
detto, guerra, e petti lem a. Cosi paria di quelli 
lalTi. Profèti il Signor iddio , giullo , e veritiero . 
Tu Figliuolo dell Uomo, predica con tutta la li- | 
berti francamente alle femmine falfe Profctefle del 
tuo popolose qua li profetizzano ci oc che vìe» loro 
in caprìccio , e pero vaticina al loro danno cosi 
dicendo.' fa intendere l'Onnipotente Signor Iddio: 
Guai a quelle donne , che cufciono pimacciuoli 
(otto ogni cubito della mano , e fanno capezzali 
fotto le tede di ogni «ài cioè, guai alle falfe Pro» 
fetefle, le quali adulano, e mantengono i Giudei 
ne' loro vizj , e li fomentano , promettendo loro pa- 
ce, e licurezza, dicendo, che i Caldei non deono 
venire a efpugnare Gerufalemme. Con quelle In. 
io parole li fauno vivere quieti , fenza rimorli 
della eofeienza, come fc liciterò trà i guanciali , 
vivono morbidamente , e fimo la rovina di mol- 
te anime , perchè le ingannai» colla f pera ti za del- 
la futura pace , e profperitade , e dopo , che han- 
no con varie menzogne ingannate tante perfone, , 
promettono foltamente vita, e falutc a molti del 
mio popolo . Profanavano quelle femmine il mio 
nome, e peccavano facendomi una grave ingiuria, 
dicendo elleno di profetare portate dal mio Spiri, 
to, quando dal proprio loro capriccio erano agi- I 
tate. Ricavano da quello , un vile intereflc di un 
poco di orzo, e di un tozzo di pane, cioè, ri- 
portano per mercede della loro Profezia una te- 
nue mercede, e predicono fattamente la totale ro- 
vina ai Profeti Santi, e veri, i quali non fono 
degni di morte, e promettono la vita aifalfi Pro. 
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fai , e aì Giudei , i quali non deono vivere per 
eaura delle tante loro feelleratezze , Predicono , 
che quelli che inficme con Jcchonia Tono andati 
fpontaneamence fotto il potere dei Caldei in Ba- 
bilonia moriranno, quando per altro, deono Cal- 
vi confervarfi , c all' oppofto promettono falute a 
quelli, che Hanno in Genifalem, e fanno refi (len- 
za a' Caldei, i quali faranno uccifì. Ingannano in 
quella guifa il mio popolo , il quale pretta cre- 
denza a quelle loro menzogne, e a'pemmi Ingan- 
natori. Perlochè fa intendere t Onnipotente Signor 
Iddio: io predico la totale perdizione , e rovina 
a quelli voftri Guancialetti, co' quali a foggia di 
reti prendete le anime, le quali penfano di vola- 
re Ircuramente, fenza timore alcuno di lacci, e 
incappano in una rete. Romperò quelli pimacci- 
aoli, mollrerò la falliti delle voftfe 'promette, fa- 
rete afpramente trattati da' voftri nemici, e non 
già, con quella voflra fognata dilicatezza , faran- 
no adunque nelle vollre braccia infranti quelli 
facconcelli, o guancialetti, e in quella guifa, le 
anime, che a guifa di uccellatori voi allacciate , 
farò, che abbiano liberti, a foggia di un augel- 
lo, che vedendo rotta la rete, vola e fi pone in 
fieuro. Farò in pezzi i voftri capezzali, e libere- 
rò il mio popolo dalla voflra tirannide, non ave- 
rete più portanza 'di far preda di cUf , e conofre- 
retc , che io fono il gran Signore , che difendo la 
innocenza, e puutfeo l'iniquità. Perchè avete col- 
le voftre menzogne recata tneftìxìa al cuore del 
giallo, vaticinandogli cofe infaufte , e anche la 
morte, cofe da me non dette, C con limili predi- 
zioni non li ho colitriftati , e al contrarlo , con- 
fortane le mani dell'empio, lo a ni mafie a feeui- 
UK i fuoi vizj, augurandogli eofe taufte, e Fun- 
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£a vita., per. ricavare da lui i donativi , e folte, 
cauta, clic non (i allontanane dalla ilrada peflìma 
ddla scolpai, ch'egli calcava e confeguifle la vita 
eterna.- J'erò ' jvi aHìcuro, che voi non più fpaccic- 
rece le voftrei vane vinoni . e non proferirete i 
vodri ffllfi indo vinam enti > perche vi farò morire 
colla pelle, e colla fpada dc'Caldei nemici, e li- 
bererò in qucftó.modu il mio popolo dalla voftra 
pcrverfa pofianza , c coiiofccrete , che io fono il 
gran Signore , . e che prendo giufta vendetta delle 
voftre fcelleratezzC, ! • 
• ■ - f '"'.-i. Cap;. 14. 

.ÌJ. .Contro ;thi inveifee in quello Capo il Pro- 
feta Ezcchipllpì '. j] ,v:t.<:u 

Mi Contro gì' ipocriti, i quali cercavano finta- 
mente la parola di Dio dai Profeti . minaccia lo. 
ro caftighi . c rifpofle fallaci da' fallì Profeti. Di. 
ce, che quantunque, Noèi Daniel, e Giob orino 
per qucflo popolo egli non vuol efaudirli. Pro- 
mette di falvarc però alcuni pochi di eliì , e così 
dice ; vennero alla volta mia alcuni anziani Ifrae- 
litì, i quali federono alla- mia prefenza , fingendo 
di domandar configli" per intendere la volontà del 
Signore, quando per altro la mente loro aliena 
era dalla divina difpofìzione . Difcorfe meco allo- 
ra il Signore, e in queftaguifa mi diffe.- Figliuolo 
dell'uomo , quelli tali , che a te prefenrati fi fono, 
hanno imprelie le immondezze de'vizj nc'loro cuo- 
ri , avvengachè mofìrino nell'elleriio d'avere il cul- 
to del vero Din, e avidità grande di fentlrc che 
cofa nella Profezia abbia re velato Iddio perefeguir,. 
lo. Hanno polii dinanzi agli occhi, per pafeerc, 
C per dilettare l'animo loro gl'Idoli, che fervono 
loro di (caudato, e di occafione di ogni iniquità, 
e fono la caufa della totale rovina loro, e perdi- 
zione 



zione; ti par egli, che cfleiido io da effi interroga- 
todebba rifpwider loro, e manifcftare i mici ora- 
coli i Certo, clic nò ; imperocché m' interrogano 
con tutta finzione, c ipocrilia, mentre alerò non 
Ji raggira nel loro cuore, che il culto fupcrftizio- 
fo degl'Idoli, da'qualile rifpoftc afpcttano delle co- 
te , che ad di manda no. l'crlochc predica loro con 
tutta la liberta, dicendo loro quelle parole: fa in- 
tendere 1' Onnipotente Signor Iddio, e così dice; 
qualunque uomo del popolo Ifraclitico, che averi 
impreflc le immondezze della fuperftizione nel fua 
interno j e fiderà dinanzi a'fuoi occhi' gl'Idoli , che 
fervono di fcandalo, di rovina , e di occanonc di 
ogni iniquità , e con quella prava difpofizioue li 
accollerà a un qualche Profeta, e iute erogherà me 
per mezzo di lui, vogliolofo d'intenderei mici ora- 
coli > io, che gìufto Signore, e Dìo fono, £ti rif- 
pondecò conforme meritano le molte fue immon- 
dezze, c i fuoi peccati, permetterò, che dalla rif- 
pofta , die ricavano dal Profeta , prendano motivo 
di errare e di eflere ingannati . Farò , che gì' Ifrae- 
liti, che fecondano i d'elìder; loro malvagi, inter- 
pretino , le rifpoftc come detta il loro mal regola- 
to capriccio, e reltinoprelì in certo modo, e in- 
gannati , giacché effi fi fono allontanati da me con 
tante loro fuperltiziofe Idolatrie. Predica per tan- 
to a'fudderti Ifraeliri dicendo loro.- vi fa intenderò 
1' Onnipotente Signor Iddio: convertitevi, abban- 
donate i voftri Idoli, e divertite la voftra faccia da 
tante fordide voftre fu perii iz ioni . Co ncio fi aco fa- 
che, qualunque udmo della nazione Ifraelicica, o 
fia de' Profetiti , foralticri di Religione . cioè , che 
dal Gentilefimo venuto fia ad arrotarli al popolo di 
Uio, al Giudaifmo, feda me fi alloro aiterà-, ave- 
rà affetto agl'Idoli nel fuo interno , fifferà dinanzi 
F 4 alla 
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alla fua feccia l'Idolatria , che gli ferve di feanda- 
lo, c di rovina, e farà cotanto ardÌTientofo dì ac- 
collarli a un qualche Profèta , e voglia per mezzo 
di elio interrogarmi, io, die giultilfimo Signore 
fono, gli ri f ponderò da me Acilo, e fulminerò con- 
tro di lui la fentenza fatale di fua rovina. Sarò 
fuo capitale nemico, e avverfano: farò, che il fe- 
vcro fuo caftig.i , ferva dì efemploagli altri, fiala 
favola dì tutto il mondo, di modo che quando gli 
uomini vorranno lignificare un qualche itraordina- 
rio caftigo, faranno menzionedellefuc pene .de'fuoi 
tormenti: lo torrò via dal mezzo del min popolo, 
e allora conofeerete , che in fono quel gran Signo- 
re, che alla colpa proféfTo implacabile abborrimen- 
to. Quando un fallo Profeta errerà nel dare le rl- 
fpofte alle dimande di quelle cofe delle quali egli 
è interrogato , parlerà , e proferirà qualche vaticinio 
falfo, che non fi avvera, fappiate.cheio, chegiu- 
fto Signore fono, hn permeilo, che p re n de ite que- 
llo abbaglio, punirò per fuo mezzo quelli , che 
interrogano non me , ma i fallì Idoli e Profeti fu- 
perftiziofi, averauno le fue rifpoite un efito total- 
mente contrario , a quello, che efli afpettano. Di- 
[tenderò la mano mia Vendicativa contro di lui, e 
fcancellerò il fuo mime dal catalogo del popolo min 
Ifraelitico. Pagheranno effo falfo Profeta, e quello, 
che lo interroga la pena della loro iniquità , farà 
uguale il cailigo del falfo Profeta, e dì quel tale 
fu perdi ai' ifo , che lo interroga. In vedendo adun- 
que gì' (fradici, che quelli , i quali da me fi fono 
allontanati hanno errato, e fono flati feveramente 
da me puniti fervirà loro di motivo di non lafci- 
arfi più ingannare da' falli Profeti, enon ph'is' im- 
bratteranno in tante fceUeratezze , elli faranno il 
mio popolo, e io farò il lor Dio protettore mai 
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Tempre, e favorevole. Tanto dice il gran Signore 
degli efcrciti, veritiero in rutto quello che efee dal- 
la Aia bocca ■ Seguitò il Signore a parlar racco > e 
io quella guifa mi ditte; figliuolo dell' Uomo , 
quando gli uomini della terra commetteranno or- 
rende fcelleratezze , diffonderò la mia mano vendi- 
cativa coutro di eflì, manderò una ficrillìma ca- 
rdila, mancherà loro il pane, che éil loro Ibllsn- 
tamento, periranno di pura fame , e moriranno , e 
gli uomini , e i giumenti . Avvengachc nella ter- 
ra lì trovaffero quelli tre perfonaggi intigni per la 
lanciti , cioè Noe , Daniele , e Giob . Efli in vero 
per caufa della bontà loro falceranno la loro vira. 
Se i peccati degli Uomini di quella terra faranno 
cosl'grandi, che io Ila corretto dalla divina mia 
giuftizia a mandare fieriflìme beltieper devaltarlp, 
e fi renderà deferta, e impraticabile, intnodo,ehe 
iiell'un Uomo poiTa pattare per effa per lo timore 
di quelle fiere torno adire, che quantunque ti tro- 
va (le ro in quella terra ì tre Santi fopraccitatl, giu- 
ro per la mia divinità , dice il grande Iddio , che 
non averebbero tanca balìa di liberare i loro tìgli, 
e le loro figlie dall'imminente flagello, ma elfi fo- 
li lì faterebbero, e la terra deferta farebbe, e de- 
folata. Se i peccati di quel paefe m' inducclTero a 
inandare la guerra, e io dicelli alla fpada: inoltra- 
ti per la terra , e fa morire in erta ,. e uomini , c 
giumenti , e li troveranno i detti tre perfonaggi in 
mezzo a effa terra , giuro per la mia diviniti , 
dice il grande Iddio , che non a ver ai ino for- 
za di liberare i propri figli, ma eflì foli farebbero 
immunidaquel caftìgo. Se anche per punir quella 
terra, io mandali! in effa una rìeriffima pcftilenza, 



quella una terribile carnificina, e in effa perirTero 
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Uomini, e Giumenti, e fi trovaifero ivi prefenri 
ì<oè. Daniel-, c Giob, giuro per .la mia divinità , 
dice il grande Id.iio, che non potrebbero liberate 
dalla morte i propri tìgli, ma elfi foli fi falvevcb- 
bcro per eaufa della loro giuitizta, c fantità . Im- 
perocché fa incendere 1' onnipotente Signor iddio , 
fe io manderà a' danni di Gerofolima quefti quat- 
tro tremendi flabelli , guerra, fame, fiere, e pefte, 
per far morire in elfa , egli uomini , e ilbeltiame, 
refieranno niente di meno in elfa alcuni falvi , i 
quali ancora libereranno da quella ilrage i loro fi- 
gli, e le loro figlie , perchè fi confervi in elfi laftir- 
pe di Abramo , e del popolo ifraclicico . Saran- 
no elfi condotti in Babilonia , dove al prefentc 
voi vi ritrovate , vedrete ì loro fcellerati coltu- 
mi , e i loro peccati , per li quali ho tanti 
altri puniti , e quefti per mera mia mifericor- 
dia , dalla ftrage ho prefervati , vi concilerete , 
in vedendo eon quanta giuftizia abbia io rovina- 
to il Tempio , e Gerofolima , -e i danni , che a 
lei ho apportati , e abbia nondimeno falvati al- 
cuni benché perverfi , condotti in Babilonia . Erti 
ancora concileranno voi , fervirì.a voi di mate- 
ria di grande coniazione, quando vedrete i pec- 
cati toro, ft le orrende loro fcellcratczzc , e cono- 
feercte , che non lènza eaufa io abbia rovinata 
Gerufalemmc , e abbia fatti in elfa tali dimoftra- 
zioni del mio (degno ■ Tauro dice l'onnipotente 
Signor Iddio. 

D. Perchè affercndo Iddio, che il eaftigo diGe- 
rofotima è imminente, e indubitato, e che fe an- 
che fofle pregato da* Santi , egli non vuole cfau- 
dicli per liberare i Giudei da elfo flagello nomi- 
na piuttofto quefti tre Santi , cioè , Noè , Da- 
niel, e Giob , e no» piunofto Abramo , Ifac , 
Già- 
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Giacob, Mose , e alni' molti j che fi trovano in 
elio popolo? 

M. San Girolamo è flato di fencimenta, che in- 
tanto nomina Iddio quefti tre Santi inquanto 
fono tre veri efempli della divina giuftizia ; N oc, 
quantunque Uomo perfetto folte non potè allon- 
tanare il Diluvio dai mondo, e non gli rìufcì fe 
non di fai vare i funi figli , desinati da Dio per 
la propagazione dell'Oman genere . Daniel non 
potè liberare il fuo popolo , e far si , che non 
andalTe fchiavo in Babilonia . Giob non potè Tal- 
vare dalla morte i fuoi figli , e le fue figlie . 
Riufcì però a Noè liberare la propria perfona , 
e- i figli , i quali giufti erano dalla inondazione 
uni ver f ale . Giob, per la fua innocenza fi liberò 
I dàlia morte quando dal Demonio furono le cafe 
rovinate, e demolite; Daniel atte fa la fua inno. 
, tenza, fu liberato dal morfo dei Leoni , quando 
fu gettato ingiuftamente nel Lago . Volle adun- 
que dire il Profeta : ficcome Noè non potè libe- 
rare il mondo, nè Giob i figli , nè Daniel il po- 
polo , cosi al preferite non porranno liberare ri" 
Ifracliti dall' imminente fchiavitudine di Babilo- 
nia . Efprelle adunque con quelle parole Iddio .■ 
quantunque Noè impttrò colle fue preghiere , e 
coi funi Sacrifici , come fi legge nel Generi al 
Capo 8- v. 2!., che non mai più penderò gli uo- 
mini col Diluvio -, panici ottenne colle fue peni- 
tenze la liberazione degli Ebrei dalla fchiavitù di 
Babilonia, come ftì fcrjtto nel Tuo libro, al Gap. 
p. v. 13. e Giob confegul il perdono per li fuoi 
amici , com' ci regiftrò nel Capo 41. v. ?. con- 
tuttociò promette Iddio di non li volere efaudi- 
re , fe pregaffero , che il popolo non foffe deva- 
stato daiCaldci, e che per neffuue preghiere v*ol 



eijti piegarli a ufare con quella gente iniqua raì- 
ferieordia. 

Celi* Tarabol* dell* Vite tagliata , e gittata 
nel fueco, predice C 'incendio di Gerofotim* . p e . 
ne con ma "Parabola dinanzi agli occhi degli 
Ebrei i benefit di Di», e te laro fce!leratez,z.e* 
Mette i" confronto Gernfalem colle naz,ion't a 
lei circonvicine. Promette ai penitenti la divi- 
na mifericordia. 

,C A P. Vili Ezech. if. 16. 

D. D Improvera forfè il Profeta aderto le fcellc- 
IV raggini del fuo popolo ; 
M. Dimoltra , che i Giudei erano più degli al- 
tri popoli incorreggibili , nella Parabola di una 
Vite recifa , che ad altro non è buona fé non a 
tflere gettata nel fuoco . Predice adunque , che 
Gerufalem efter dovea incenerita > e cosi il Pro- 
feta difeorre : parlò meco il Signore, e in quefta 
guìfa mi dine : figliuolo dell'uomo > che dirlcren- 
xa parta tra il legno di una Vice infruttifera , e 
quelli dei bofehi , e delle fri ve ? fi può forfè fa- 
re di quel legno un palicciuolo , per appendere in 
elfo un qualche iftrumento * ovvero fi può ca- 
vare da elfo qualche lavoro 2 cerco , che nò. Ad 
altro non è al cafo , che a gittarfi nel fuoco per 
farne fiamma. Il fuoco abbrucia t'una , e l'altra 
eftremità nel fermento, e quella parte di mezzo, 
che tal volta ncn,é dalla fiamma incenerita, non 
£ come i tizzi degli altri legni , che fe da effo 
fuoco non fono abbruciati, fe ne può cavare qual- 
che utilitade da elfi, e giovamento', il tralcio pe- 
to della Vite, perchè è affatto a ogni cofa muti- 
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la, fi pone di bel nuovo nel fuoco , perchè arf» 
rimanga in tutto, e pertutto, e incenerito. Con- 
ciofìa cofa che, fe quando il detto tralcio era in- 
tero , non era atto a fari! di etto cofa alcuna , 
molto più farà inutile , quando farà divorato dal 
fuoco, e abbruciato . Perloché fa intendere l'on- 
nipotente Signor Iddio , e cosi dice : flccome il 
fermento della Vite fi fuol gettare nel fuoco, fra 
tutti i legni dei bofehi , e delle fctve cosi delti, 
nero alle fiamme di una fiera perfecuzionc i Giu- 
dei abitatori di Gerofolìma . La meti di quello 
popolo, è {iato fin da Nabucodonofor fatto Schia- 
vo al tempo di Jnakimo , e di Joaehin , l'altra 
parte fari confumata in breve al tempo di Sede- 
eia . Se ufclranno dal fuoco , in e Ho fuoco di bel 
nuovo li getterò , come fi fa ai Sermenti. Rimi- 
rerò quelli con volto fdegnato, da una calamiti, 
incorreranno in un altra , e allora conofeercte , 
che io fono giufto Signore , quando moftrerò lo- 
ro minaceievole il mio volio ; e mi accingerò a 
punirli reveramente , e renderò il pefe loro im- 
praticabile, perchè hanno oltre modo prevaricato , 
c hanno trafgredita la mia Legge . Cosi dice il 
Signore Iddio, che prende la dovuta vendetta di 
ogni peccato. 



7J. Riprende forfè altri peccati il Profèta nel 
Capitolo, che ora fegue? 

M. Defcrive il nascimento, la educazione della 
Sinagoga , la fua Idolatria , il repudio dato da 
Dio a efTa , e pofeia la fua reconci li azione , e 
cosi dice : feguitò a ragionare meco il Signore , 
e mi diffe -■ figliuolo dell' uomo , rapprefenta con 
tue efficaciffìme lettere a Gerufalem le orrende 
fire abbominazioiù . Scrivi per tanto quetV pte- 
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cifc parole ; fa intendere l'onnipotente Signor, id- 
dio alla città dì Gerusalemme, c dice; la origine 
tua , e la tua generazione pace , che fia dalla 
terra de' Cananei , mentre nei coflumi fai tanto 
limile a elfi, c nelle fue fupcrftizioni'. Avvenga- 
chè figlia ici naturale di 1 Abramo , e di Sara , 
nientedimeno , nei vizj , e nella fua converfazione 
ti moftri figlia degli Amorrei , e degli Etei, po- 
poli Idolatri, die abitavano nella terra di Canaan 
prima , die i Giudei tuoi figli li fodero di quel 
paefe impadroniti. Nel principio del tuo nafei- 
mcnto , dopo la morte di Giufeppe , quando i» 
Egitto cominciarono a moltiplicarli gl'I frae liti , e 
non più erano, una fola famiglia di Giacob , ma 
un popolo intero , folti efpnda alla tirannide di 
Faraone, a guifa di un bambino negletto, e tra- 
fandato , a cui non è flato tagliato l'ombelico , 
cioè la pelle, che pende dall' nmb'ilieo, per cui, 
nell'utero della madre fi nutrifee, e fi alimenta; 
quando dunque tu nafcefti coli nell'Egitto , non 
avevi legge , né direzione, vivevi nelle fonlidez- 
ze degli Egiziani, non fofti allora né meno lava- 
ta coH' acqua , come fi fa ai bambini , affinché fi 
mondino dalle fozznrc , che dal ventre materno 
hanno portate , li difendano le membra , e fi 
uguaglino-, non fofti adunque lavata dalle immon- 
dezze allora da te contratte V non fotti co! fate 
aiperfa , acciocché fi co ufo li da (fero le tue mem- 
bra , non avevi il fale della ftpienza , né con fa- 
fcìc folli allora involtolata, cioè eri priva della 1 
vede della carità, c delle virtù, poiché non ave- 
vi la lejgc , che indirizza i collumi di coloro , 
che la òfferva'. Non vi era chi vedendoti cosi ab- 
bietta , e trafeuraca , fi movetlc a pietà di te , o 
a compaflìone. Gli Egiziani avvengachè da Giù- 
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feppe imraemì beaefìzj avellerò ricevuti , non d 
conobbero come de fec udente da lui , nefiuiio dei 
fuddetti ufizj (i apprettarono , ma ri trattarono 
afpramente riduccndoti a una luifrrabile fdùavi- 
rù, ma in quel giorno in cui nafeetti , fotti get- 
tati! fopra la terra da ognuno abbandonata eoa 
tuo fomrao dilprezzo , e difonote . Pacando io 
accanto a te , ti vidi giacere in terra tutta infàu- 
guinata, fordida, inculca, e miferabile, priva di 
fede, di legge, di grazia , c di falutc , c dilli in 
vedendoci cosi malamente condotta , comandai , e 
volli , che tu viverti , quantunque folli nel pro- 
prio (angue fommerfa . Voglio dire : quantunque 
tu foflì opprefsa dal lavoro della creta nella fab- 
brica dei mattoni colà in Egitto fotto la tiranni' 
de di Faraone, ordinai , che crefeeffi in novero , 
e fuor di mifura multiplicaflì . Ti dilli , replico 
di bel nuovo : vivi , e crefei profperamence , 
quantunque involtolata nel tuo fanguc . Io feci 
multiplicarc il tuo popolo in modo incredibile , 
a guifa d'.'l germogliamento della campagna, ere, 
leciti, diventiti grande, e fu mallìmo.il tuo pro- 
lieto , giungevi a età da marito, la quale ricerca 
tutti quegli ornamenti , clic li convengono a una 
Donzella, che fi difpone a incontrare il genio del 
fuo Spofo , ri fi doveano allora (maniglie , vez- 
zo, orecchini, e cofe limili. Quando ufcifti dalla 
fchiavitù dell'Egitto , per mezzo della colonna , 
che v. guidava , della legge , die ricevetti , del 
Tabernacolo , e dì altri doni di Dio , ti difpo- 
ncvi per ifpofarti con lui ne! monte Sinai. Arri, 
vaili agli anni della pubertà, eri già da marito , 
C ne davi contrafegni efierni 1 nel crcfcimcnto 
delle parti del tuo corpo. E pure, avvengachi 
ti trovarti in una età , a cui fi convengono gli 
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ornamenti, eri priva di elfi , piena di cortfufìone , 
come fchiava , «he eri , appena avevi vefli per 
coprire la nudità ; non avevi ricevuta ancora la 
legge, non eri protetta da Dio, e quel che è peg- 
gio, adoravi con ma fomma vergogna gl'Idoli fu- 
perftiziofi degli Egiziani . Pafsai in certo modo a 
canto a te , vidi, e ofservai, che l'età tua giun- 
ta era a quegli anni , in cui le Donzelle foglio- 
no efsere richiede in matrimonio , e perche eri 
fordida , e miferabile , nefsuno voleva reco fpo- 
fàrfi . Dirteli fopra di te il mio mantello , cioè 
ti preti per mia legittima Jpofa, fecondo il rito 
degli Ebrei, che il fegnocon quella cerimonia dimo- 
ftravano di fpofalizio, come lì legge nel libro di 
Ruth al Capo ; v.[j>. coprii con vedi preziofb , 
e colle fpoglie degli Egiziani la tua nudità . Sta- 
bilii ecco il patto nuzziale , e lo confermai coi 
giuramento, come fi legge nell'Efodo al Capito- 
lo 14. cosi dice il grande Iddio . Diventarli mia 
fpofa , mia conforte , Sinagoga di Dio , popolo 
Ifraelitico a me coiifacraco. Ti lavai coli' acqua, 
togliendo via le fordidezze , che la povertà tua 
ti cagionava, iftituii nella legge varie lavande per 
tor via le immondezze legali, che s'incorrevano, 
ti unti con balfnmo preziofiffimo , unfi Aaron, e 
i fuoi defeendenti , confacrandoii In quella guifa 
miei Sacerdoti , Io che ridondava in gran dignità 
del popolo, perchè fi dimoftrava , che era nazio- 
ne fanta, deteinata al mio culto. Ti veftiidi abi- 
ti ricamati di vaghi diverti colori , tale era la 
vede data a' Sacerdoti, ti pofi nei piedi le fearpe 
dì color paonazzo, cioè, ti diedi il Tabernacolo, 
in cui era il Sanità , e il Sanata Sanftorum in 
forma di quadrangolo , come appunto fono le 
Scarpe , c come rise Scarpe fono di cuojo » così 
quello 
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quello di pelli coperto era, e ferpeggìatodiChcr- 
raifi, di porpora, di biffo, e di giacinto, e con ef- 
fe Tabernacolo veniva arricchita la Sinagoga di 
vaghi bellìffimi ornamenti, di vau", di fupclletti- 
Ji, di Altare, di Timiama, e degli olocanfti, del 
mare di bronzo, della mcnfa, del pane della pro- 
porzione, del candelabro, del propiziatorio dell* 
Arca, e dei Cherubini. Ti cinfi di biffo, di una 
fafeia dì lino morbidiuimo, e candidiamo ; di bif- 
fo erano le cortine , che circondavano il Taber- 
nacolo, e di biffo era il cingolo, con cui cigne- 
vano la tonaca i Sacerdoti . Ti coprij di veni fe- 
dii affai, e dilicate. Ti decorai con belliflìmi ador- 
namenti . Ti pori fmaniglie nelle mani , vezzo nel 
collo; le fmaniglia nelle braccia fignifìcavano la 
fede Matrimoniale, in fcgno della quale furono 
date a Rebeeca , come fi legge nel Genefi al Ca- 
po 24. v.12. e il vezzo, Fonefta, e la libertà - 
Ti diedi un monile, che dalla fronte pendeva ver- 
fo il nafo, fimile a quello, che dalle orecchiefta- 
va pendente, quello è l'Arca del Testamento, la 
quale andava inanzi a!l efercito degli Ebrei quan- 
do pellegrinavano neldeferto. Ti donai nobili orec- 
chini , cioè la Santa Legge , c la paroladi Dio afcolta-' 
ta da chi la predica. Coronai con fommo decoro il 
tuo capo, ti diedi il Regno-, e "1 Principato . Fo- 
tti adornata di monili di oro, e di argento eve- 
ftita di biffo, e di abiti di più colori, fi pa » 
fcefti, non già di agli, e di cipolle come colà 
nell'Egitto, ma di cibi fquifiti, e dilicati compo- 
rti di fior di farina, di mele, e di olio , cioè di 
Manna nel Deferto, che era Amile al fior di fa- 
rina oliata, e melata e di abbondanza di tutti I 
viveri nella tetra di promiffionc. Divenirli di for- 
dida, vaga fopra ogni umar« credenza, e deco. 
Tom: XWli Q rofc ' 



oS Profezia 
rofa, c forti fublimata, o Gerufalem, a effcreca* 
po, c Metropoli di tutto il Regno della Giudea. 
Si divulgò la tua fama per tutte le genti, per 
cauto della tua eftrcma bellezza , e per la mara- 
vigliofa ordinanza delle tue cote , la quale tirò 
la Regina Saba a venire da lontani Paefi a va- 
gheggiarla: eri invero allora perfetta in quel de- 
coro , con cui aveva io ornata la tua perfona , 
il tao popolo- Tanto dice l'Onnipotente Signor 
Iddio. Per la bellezza, per le foftanze, c perla 
felicita in cui ti ho collocata , divenirti Super- 
ba i fìcura, e ardimentofa , e con fommo mio 
deprezzo fornicarti , cioè adorarti gì' Idoli del 
Gene ile fi mei , per caufa del nome , e della fama 
con cui ti celebravano tutte le Genti , efponciU 
la tua fornicazione a tutti coloro, che pattavano 
per via, a guifa di una femmina impudica prò- 
nituita, ti offerirti agli A ninniti , agi' Idumcì , 
e alle altre Nazioni , che ftanno intorno ai tuoi 
Paefi , ad adorare i loro Idoli , e infognarti aiv- 
cora agli altri le tue efecrande fuperrtizioni , e 
diventarti concubina di chi ti desiderava , e 
forti allacciata dall'amore degl'Idoli, die brama- 
vi , e da' quali eri ardentemente defiderara . Pren- 
derti parte delle tue vefti, e adornarti con effe i 
Tempj degl'Idoli, ed effendo elleno ricamate di 
più colori , te ne fervifti per capevzcrie varia- 
mente cufeite, e fornicarti fopra di effe vefti, co- 
fa in vero, che non mai fi è veduta , né fi ve- 
drà: poiché non mai le femmine licenziose han- 
no convertiti i loro ornamenti in culto dei lot 
poltrititi] i ; tu adunque , che tali cofe hai fatte ■ 
lei più sfacciata di effe, e più maligna. Toglierti 
gl'Iltrumenti del tuo decoro, cioè le fmaniglici 
i vezzi, e gli orecchini di quell'oro, clic grazio' 
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famcntc ti ho donato , ne fabbricarti Idoli di ff ' 
gura mafehilc, e con cflì adorando quelli hai for- 
nicato; copriCti quelle detestabili immagini ,cjV < 
«domarti colle tue vedi di più colori, e offrirti 
loro quell'olio, clic ti comandai, che verfafii nel- 
le mie lucerne, o il baUamo , che io. ordinato 
ave», «he con cfto fi tìonfacraflcro le veftidei Sa- 
cerdoti, e quel Titniama, che a me Unicamente 
mei dovea offerto, e preferitalo. Il pane, che per 
tuo alimento tilioalTcgnato, il fiordi farina , l'olia' 
e il mele colle quali cofe ti ho nodrito ■ poneftì 
dinanzi a eflì Idoli abbruciando tutte quelte co- 
fe a onor loro, come oblazione gratìflìma, e foa- 
viffima; la cofa fta dosi, voi non la potete ne- 
gare, dice il Grande Signor Iddio , che tutte le 
cofe vede, e il tutto egli rimira. Prenderti i tuoi 
Égli, e le tue figlie, la tua prole, ch'io tuo Jpo- 
fo da te procreai come mia fpofa, (Cannarti perché" 
folle a onore di elfi Idoli divorata dal fuoco , e 
incenerita. Ti par forfè che piccola fìaqueita tua 
fornicazione? Scannarti i miei figliuoli, e li do- 
mili agi* Idoli con forandoli a' mede-fimi facendo- 
li paliate per mezzo al fuoco , Dopo tante tue" 
efecrande abbonànazioni, e fornicazioni, non ti 
ricordarti dei primi tempi della tua giovinezza , 
quando eri nuda, piena di Confufione, e concul- 
cata nel tuo l'angue, non pafsò per la tua mente 
la rimembranza della tua mifena, uè della cle- 
menza mia ufata verfo di te ; poiché effondo tu 
tanto vile ti ho eletta per mia fpofa. Accadde do- 
po tante tue malizie (guai, guai a te, dice l'On- 
nipotente Signor Iddio ) ti fabbricarti Un poftri- 
bolo , e ti facefti Un lupanare in tutte le Piazze, 



edificarti eccelli, e Tempj in ttìtte le vie , e ne- 
gli angoli delle Piazze di GerofoUma, perleoua> 
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l'i cote doppio guai ti fta preparato, la rovinatici, 
la Città , e del Tempio, che faranno i Caldei, et 
la fetnpiterna tua dannazione giù negli abifli ■ 
In ogni capo di ftrada fabbrieafti un fegno della 
tua pri;ftiruzione . cioè un Tempio d'Idolatria i 
rendetti abbominevole il tuo decoro, diventarti 
deforme per l'ufo lungo delta tua fu perdizione, 
dividerti i tuoi piedi, e ti ptoftituifti a ognuno, 
che pattava, e multiplicafti le tue fornicazioni- 
Idolatrarti inficine con gli Egiziani tuoi vicini , 
più pingui, e più robufti nel male, piùdeditide- 
gli altri Uomini alla efecranda Idolatria; multi- 
plicafti la tua fornieazione per irritare ilmiofde- 
gno. Ecco per tanto, lo diftenderò la mano mia 
vendicativa fopra di te; torrò via da te la tua 
giù 11 ine azione > cioè la tua fantificazione j poiché 
k> ti amai come Spofa mia fama , e ti adornai 
di oro, di argento, di biffo, e di tutti i-beni) « 
fon quefte cofe ti fanti ficai . e ti dotai , e al pre- 
fente ti privo di effe , e permetterò, che tu cadi 
jn potere de' Filifteituoi nemici, iqualiquantunqw 
fieno sfacciati, e iniqui fi vergognano in vedendo 
le tue cnttrmi fcelleratczzc , e eonofeono, ehe ft' 
peggiore di effi, e più diuohita . Fornicarti c °", 
gli Attiri . imitando le loro fupcrftizioni , perthe 
non eri ancora piena , né ti eri sfogata baiUnte- 
mente, e dopo, che con q-uefte fornicazioni »i» e | 
imbrattata , neppure ti fei chiamata fatolla J 
onde multiplicafti le tue Idolatrie nella terra di 
Canaan, dove dopo l'ufcita dell' Egitto feci,che 
ebitafft, interrogando fino i Caldei per viad'Am- 
bafeiatori, con qual rito fi dovcfTero adorare ' 
loro Dei; e nemmeno con quello ti fei mofttat» 
fatolla, e fodisfatta. In che modo adunque » 
eon qua! cola poi!» io mondare il tao cuore > dt * 
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ce il Grande Iddio, facendo tu quefte abbomina"- 
e eloni, come una femmina sfacciata, e profìcue», 
cioè infedele, e Idolatra.' Tu fabbricarti un chiaf- 
: fo, cioè un Tempia mi capo di ogni ftrada , e 
I un eccelfo in ogni piazza , né hai fatto , come 
li tanno le femmine libidinofe , le quali facendo fti- 
, ma della loro bellezza hanno in faftidio i loro 
j amanti, e il prezzo ordinario, andando in cerca 
di lucro confiderabile , Tu vendetti la tua bellez*. 
za a prezzo vile, con gran vilipendio tuo, e quei 
che è peggio, anche del mio nome. Hai fatto 
: come fa una femmina , che perde la fede al fuo 
marito, la quale sfoga con altri la fua brutale 
i paffione non già per avidità di mercede, ma per 
: maggiormente razziare la fua incontinenza - Con- 
) fiderò in te una condizione anche peggiore di 
; quella delle femmine libidinofe i conciofiacofachè, 
quelle ricevono itipendio dai loro amanti, ma tu 
! Sinagoga, delti mercede, e fateti i confiderabilido. 
i nativi a elfi amanti acciocché inficine teco idola» 
i rraffero. Cosi fece Achaz, come fi legge nel quar- 
to libro de' Regi al Capo 16. il qQ.i!e mandò 
molti talenti d'oro al Redegli Afiìrj, allora quan- 
do introdurli: nel Tempio di Dio gl'Idoli di elfi 
Affirj', ficchi hai fatto tutto all'oppofto di quel» 
ìo, che fanno le femmine incontinenti, e dopo 
di te non fi troverà una cofa Umile , onde per- 
chè tu detti loro Io ftipendio, e non da elfi, Io 
riceverti, hai fatto tutto il contrario di quello, che 
fogltono praticare ledette femmine» Perlochèj Si- 
nagoga, femmina proftituta afcolta la parola del 
.Gran Signore. Ti fa intendere l'Onnipotente Si- 
gnor Iddio , e cosi dice ; poiché cosi prodiga men- 
te hai profufo il tuo danaro ne' tuoi amanti * 
cioè verfo \ tuoi Giudei, e i tuoi Idoli, c fi è 
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{coperta la tua ignominia fc-pra i tuoi amanti col- 
le tot* fornicazioni , negl'Idoli abboni ine voli , che 
adiravi, c nel fangue de' tuoi figliuoli che fean. 
navi a onor loro, e nel fuoco incenerivi . Io per 
tanto radunerò cirri i fucilici ti tuoi amanti , e 
per mcijio loro ti punirò, farò, che i Caldei i 
cui idoli tu adorarti, chiamino in ajutoi popoli, 
che fono vicini a te, tanto amiri, quanto inimi- 
ci , e affettino la tua Città . Scoprirò per mez- 
zo di effi la tua ignominia, e tutti vedranno la 
tua deformiti, e b'-urrezza Ti punirò colle pie- 
tre come le adultere, e colla fpada come i mi- 
cidiali, e ti darò una morte cosi crudele, e fpie- 
tata come funi dare il Marito alla Conforte dif- 
leale, e infedele. Ti darò in potere di effi nemi- 
ci, j quali diftniggeraiuio f tuoi poft riboli , e de» 
moliranno jl tuo chiatto , cioè diroccheranno gli 
eccelli , e i Tempj, c ' ie n S'' M°'> dedicati. 
Ti fpoglieramio delle tue vedi, ti priveranno de- 
gl'ilfrumenti del tuo decoro .dell'oro dell'argento, ed! 
tutti j tuoi tefori per li quali apparifei cosi fp^ 
ciofa , ed elegante , e nuda ti latreranno, piena di 
coniufioiK, e d'ignominia Ti con regneranno a te- 
por della Legge alla moltitudine del Popolo dit- 
pollo a lapidarti, ti tfararme morire a forza di pie- 
tre, e colle fpade loro ti uccideranno . I Caldei 
gitteranno pietre colle macchine nelle tue mura 
per rovinarle, e nelle tue Calè per demolirle . per 
uccidere pofeia colla fpada loro gli Uomini del 
tuo popolo. Abbruneranno col fuoco le tue en- 
te; prenderanno di te rigorofa vendetta alla pre- 
sènza Hi molte femmine, cioè di molte Nazioni , 
e impareranno dal tuo caftigo a non effere adul- 
tere , cioè Idolatre , finirai una volta le tue fuper- 
ftizionì, e non più darai mercede per imparare 
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le Idolatrie dì altri popoli . Quando vedrò i tuoi 
Cittadini uccifi, e te dalle fiamme incenerita , ecf- 
fera il mio sdegno contro dite, elagelofìa, per- 
chè non vedrò anteporfì a me pietre, e fimula- 
cri , e perché averò fazziata la mia ira colle tue 
pene , e non più averò motiro di adirarmi con 
gli Uomini di quella generazione , perché faran- 
no deftrutti affatto, c rovinati- In pena di non 
«Aerei ricordata della nudità della tua adolefcenza 
colà in Egitto, e perchè hai provocato con tanw 
colpe il mio sdegno , però io ho fatto, che tu ne 
fentiflì la pena, e che il male tutto ridondane fo- 
pra di te, dice il Grande Iddio, e non ti ho pu- 
nita conformi meritavano le tue fcelleratezze, ma 
molto meno di quello, che lì conveniva a tante 
tue abbominazioni. Chiunque vorrà fervirfi di un 
proverbio nobile, ed elegante, non potrà trovar- 
ne uno migliore, e piò vero, che dire parlando 
dite: quale è la Madre, cale è la figlia, Sicco- 
me la Cananea, e la Getea tua Madre fu em- 
pia , e però fu da Dio devaftata, e quelli Gen- 
tili abbandonarono il vero loro marito, che t Id- 
dio, e aderirono agl'Idoli, e a elfi «miserarono 
i loro figli: cosi tu fel forella delle tue fòrelle , 
niente migliore di effe, e quelle fono le Città a 
te circonvicine, Sodoma , e Samaria ; ancora que- 
lle hanno abbandonato il vero marito loro Iddio, 
e agi* Idoli hanno come hai fatto tu confaerata la 
loro prole. Pare adunque, che voftra Madre ila 
non Sara, ma la Getea, e voftro Padre fia non 
già Abramo , ma f Amorreo . Samaria tua So- 
rella maggiore, che era capo , e metropoli del 
Regno Ifraclicko comporto delle dieci Tribù, ena, 
c le terre a lei fubordinare abitano alla tua fini- 
Ara; Sodoma » c le terre a lei foggette , che atti. 
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ta alla tua deftra , hanno commeffe minori fcel- 
ìeracezze di quelle, che hai commete tu*, la tua 
iniquità, non fu minore, di quella di Sodoma, c 
di Samaria, ma tu folti più empia in tutte le 
lue operazioni - Giuro per tanto, per la mia di- 
vinità, dice il Grande Iddio, che Sodomatua fo. 
iel!a t e le terre a lei figgette, non ha fatto tan- 
to male quanto ne hai fatto tu, e i Paclì , che 
a te fono fubordinari . La prima origine della por- 
tcntofa libidine di Sodoma fcellerata tua forella , 
fu la fuperbia, l'abbondanza di cibo, di delizie, 
cioè la crapula, l'abbondanza, e il lurto di tut- 
te le cofe, l'ozio di efla, e di tutte le fue ter* 
re, e il non porger ajuto al povero , e al men- 
dico. Si fono quefti Paefiinfupcrbiti, hanno c m- 
mefse contro di me orrende abbominazioni , ond' 
io li ho inceneriti, conforme hai udito, e hai 
veduto. Samaria non è giunta a commettere la 
metà delle tue fcelkratezze-, tu hai fuperate col- 
le tue colpe, Sodoma, e Samaria , e con tante 
tue abbominazioni, hai fatto vedere, che e/sefo- 
jio meno empie, e che poflc in tuo confronto pa- 
jono giufte-, poiché avendo tu Legge, Sacerdoti» 
Profeti, Culto di Dio, e Tempio, tutto hai pro- 
fanato, e confacrato a' falli Idoli: tu adunque 
fopporta la tua conrufionc , e "I tuo tormento , 
giacché co' tuoi peccaci fupcralii le tue forelle , 
cfsendo più fcellerata di cfse , reftano incertomo- 
do in faccia tua giuflificate, confonditi adunque 
tu, fopporta la tua ignominia, giacché hai giu- 
flificate in certo modo le tue forelle , di te me- 
no empie, e fcellerate. lo libererò te, o Gerafa- 
lem dalla fchiavitù di Babilonia, e farò , che in- 
ficine con Sodoma, e con Samaria tu facci ritor- 
no alla tua Patria ; con Sodoma, perche Sogor 
per 
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per le preghiere di Lot rimafe immune dati' in- 
cendio di Pentapoli -, pet nome di Sodoma inten- 
do gli Amoniti , e i Moabiti , i quali nacquero 
dall incetto delle figlie di Lot feguico in Sogor, 
e quefii popoli furono da Nabuchodonofor con- 
dotti Schiavi in Babilonia, c infieme con gli Ebrei 
faranno liberati . Per nome di Samaria lignifica 
gli Ebwi delle dieci Tribù, molti di' quali al 
tempo di Ciro torneranno con quelli di Giuda , 
e di Bi marnino in libertà . Farò dunque tornare 
dalla Schiavitù moki di Sodoma, cioè di Sogor, 
e delle Ville a lei circonvicine , e molti di Sama- 
ria, c delle Città alla medefima fubordinate , e 
farò , che tu torni inlìeme con clic , in modo , 
che fembrerà, che io liberi te in grazia loro , e 
non quelle per caufa tua. Proverai fomma igno- 
minia, e confulìone per le molte fcelleratezzc , 
che hai commeflc, e confoleiai quelle nazioni 
le quali concepiranno qualche contento in veden- 
do, che fono fiate meno empie di te , e punite, 
da Dio più leggiermente. Sodoma tua forella , e 
le terre a lei fottopofte tornerà alla libertà fua 
antica. Samaria parimente co i Paefi a lei fogget- 
ti tornerà al prillino Tuo fiato. Tu ancora , e le 
Città tutte del tuo Regno tornante alla vofira 
antica felicità. Quando tu,o fu per b a Gerufalem, 
peccavi gonfia, e altiera per la tua felicità , non 
ti degnavi nemmeno di nominare Sodoma pecca- 
trice, filmandoci di ciTere giufta , e felice , per- 
chè dotata eri del mio Tempio : aderto però co. 
nofei, che ella è più giufta di te, in quello tem- 
po, che fi è {coperta la tua malizia, e féi dive- 
nuta in obbrobrio , e in difprezzo a' Siri, e a' 
Filìfieì popoli a' tuoi paefi circonvicini . Soppor- 
terai adunque la pena dovuta alla tuafcelleraggi- 
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ne, dice il giufto Onnipotente Signor Iddio. Ira- 
perocché, ti fa intendere elfo Grande Iddio, e 
cosi dice: io ti punirò per mezzo dei Caldei, fic- 
cotne tu hai deprezzato il mio giuramento eie* 
cratorto fatto da me nel Deuteronomio al Capo 
27. contro i Trafgreffori della mia Legge. Tu hai 
voluto annullare, e rompere il patto, che meco 
avevi (bollito, e il timor della pena non ti al- 
lontanò dalla trafgreilione della mia Legge, ebeti 
dovere adunque, che fopportì la pena , che hai 
meritata* Io pero, quantunque ila da te dìfprez- 
zato, non ti -abbandonerò , ma mi ricorderò del 
patto, che ftabilìicon Mose nel Sinai quando eri 
ancora giovinetta , il qua) patto fari) da me rin- 
novato a tempo di Zorobabel, e molto più quan- 
do manderò l'afpettaro Media, e farà quello un 
patto fempi tenni, conforme vaticinò Geremia al 
Capo j*j v. 31. Ti ricorderai allora delle tue 
inique operazioni , e ti confonderai, ammirerai la 
mia bontà, quando condurrò a te le tue forelle 
maggiori infime, e minori, cioè Samaria, c Sodo- 
ma , tutte le Nazioni a te circonvicine , quefte 
d uniranno , e s' incorporeranno teco , e di- 
venteranno tue figlie , non già farò quefto iti 
■virtù del patto antico , che ftabiiii con Mo- 
se" , c teco nel Sinai , ma in virtù del patto , 
che feci colà con Abramo, c Io rinnovo al MeC 
fia, con cui ti adotterò per mia figlia, eti gover- 
nerò con ifpirito di carità, e con amore filiale , 
nella legge di grazia , nel mio Vangelo . Ti ri- 
corderai allora delle tue pattate colpe, e ti con- 
fonderai , in vedendo quanti benefizj ufi io verfo 
di te per altro ingrata , e feonofeente , che hai 
meritato , che rovefeiaftì a danno tuo il mio fde- 
gno, e farà cosi grande la tua confusione, che non 
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più avtrai ardire di aprire la bocca , e di dolerti 
dì me. Stupirai vedendo , che mi Tono teco pla- 
cato, quantunque tu abbi eommefse tante, e co- 
sì efecrande fcelleratCize . Tanto dice I* onnipo- 
tente Signor Iddio > fedele mai fempre in Ritte 
Je fue promefse. 

Sono r Allegoria di due Aquile -, a SeAeci* 
predice U Schiaviti , e forte migliore a Jecho- 
nìa. Dice, che 'figli tien deano cjfere puniti per 
H peccati dei "Padri , ma che ciascheduno dte 
fecondo ì propri meriti avere } 9 morte , 9 
Vira. 

CAP, IX, Ezeeh. 17. i», 

f* Hè cofa d'infaufto predice i( Profeta adef. 
V fo a Sedeciaì 

M- Sotto il tipo di due Aquile , che com- 
battono , e la maggiore debbella la minore , 
(deferive Nabucodonofor , e Faraone, che combat- 
tono infieme, C il primo vince il fecondo . Pre- 
dice , che Sedecia , e la Giudea , che fi appoggia 
a Faraone , e contro la volontà di Dio s'oppone 
a Nabucco , farà da erto privato degli occhi , e 
della patria, e che Joachin , che ubbidifec a eflb 
Dio , c fi dà in potere di quello , farà efaltato . 
Propone, e fpiega tutto quefto, e cosi dice : fe- 
guitó a ragionare meco il Signore , e mi ilifle : 
figliuolo dell'Uomo , proponi un enigma , o fia 
una ofeora (imilìtudine , e rapprefenta qnefta Pa- 
rabola agi' Ifraeliti dicendo loro : vi fa intendere 
J' onnipotente Signor Iddio : una Aquila grande , 
con ali madornali , diftefa affai nelle fue mem- 
bra, piena di penne vaghe per la varietà di colo. 
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ri come -quelle del Pavone , è venuta alla volta 
della Giudea, ìl cui termine è iT monte Libano, 
dov'è il Tempio , e la città di Gerufalem , che 

{iure Libano fi addimanda, e portò via il midnl- 
o del Cedro , ftrappò la fommjtà delle frondi di 
erto, e la crafportò nel paefe di Canaan , cioè in 
Babilonia citta di traffica, e dì negozio, e ivi la 
collocò. Prcfe pofcia del (cme della terra , e Io 
girtò , acciocché quel feme profondane alquanto 
nella terra bagnata da molte acque le fue radi- 
ci ; il feme detto però non lo gittò nel profondo 
di effa terra , ma nella fuperfkie della medefìma . 
Quando poi germogliò a fuo tempo, crebbe, e li 
fece una vigna fpaziofa , e quelle piante non era- 
no già atte come il Cedro , ma baflfe , come fo- 
gliono cnere le noftre viti. I rami adunque, non 
s'inalzavano molto in alto, ma ftavano oppreffi, 
e guardavano la vite , e il fuo tronco . Alcune 
delle radici di ella, erano fotto di quella Aquila . 
Divenne adunque vigna, e produtfc molti tralci , 
e mandò fuori rami più teneri , cioè propaggini . 
Ecco un' altra Aquila grande di ltatura , c 
di ali, con molte penne, e quella vigna manda- 
va in certo modo verfo di quella le fue radici , 
diflcfe ver leri'tuoi tralci , per annaffiarla dalle 
cafellc, o dalle folle della fua pianta. Fu pianta- 
ta in terra buona bagnata da molte acque, affin- 
chè faceffe frondi , e producefie frutti , e diven- 
tarle una gran vigna . Dimmi adunque , dice il 
grande Signor Iddio : ti par egli , che quella 
vigna polla andare inanzi felicemente ? non è egli 
il vero , che sbarbicherà le radici di effa , ftri- 
gnerà i fuoi frutti , e (ecciterà , e farà marcire 
tutti i rami di quella pianta ? per far quefto , 
non averi bifogne dì un gran braccio , ne fari 
d'uopo 
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d'uopo di chiamare molto popolo, fc vorrà sbar- 
bicarla affatto dalla radice. La vigna è piantata; 
dunque profperera? ceno, che nò. Non è egli il 
vero , che a u-i foffìr> di un vento caldo fi fec- 
cherà , e marcirà nelle faffe di cita pianta ? fi 
compiacque pofcia i' Signore di fpiegarmi l'enig- 
ma di queft.1 Parabola , e mi dille : parla, e di 
a quello popolo , il quale mi provoca continua- 
mente a fdegno colle (ile colpe, voi non fapece , 
che eoi» lignifichino le parole di quefto enigma; 
orsù , dice Iddio, (piegale inquefto modo. Aqui- 
la grande c Nabuccdonofor Re di Babilonia, co- 
si detto per efprimere il fuo fafto, e la fu a gran- 
dezza . Le ali, e le membra grandi affai denota- 
no ì popoli, e gli efercici innumerabili , che por- 
ta feco , e la potenza , e la robnftezza del fuo 
Regno- Le molte piume di più colori, lignifica- 
no l'efercito di Nabucco ragunato da molte gen- 
ti . Viene al Libano , cioè da Babilonia viene in 
Gerufalcmme , toglie il midollo del Cedro , cioè 
il Re Sedecia , e i Principi di ftirpe Reale , e 
fchìavi feco li conduce in Babilonia ■ Strappa la 
fommità delle fondi . cioè il Re J oaehin , giova- 
ne di pochi anni , cioè di diciotto dell'età fra . 
Lo trafporta nella citeS" de" mercatanti , luogo di 
traffico, cioè a dire in Babilonia. Toglie del fe- 
roe della terra, cioè , dopo , che ebbe trafporta- 
to Joachin , e i Principi in Babilonia , prefe il 
feme de'Cedri della Giudea , Sedecia , che era di 
ltirpe Reale, Zio di Joachin, e lo co ftituifee Mo- 
narca della Giudea, acciocché in lui ti conferva?. 
fe il feme della Reale ftirpe , t affinchè egli fia- 



li della Giudea , r quali popoli col nome dì ac- 
qua vengono efpreffi . Collocò queito feme nella 
fupet- 
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Superficie della terra, perché Nabucodònosor nod 

f;triò in Sedecia profonde radici del Regno ; mi 
o volle debole , per poterlo {frappare da quel 
terrena a fuo taluno . Fece patto con lui, lo con- 
fermò col giuramento, che doveflc effero fuo tri- 
butario , e dependente . Prefe ancora molti forti 
di quella terra , cioè molti Principi , e grandi , c 
li conduce in Babilonia. Crebbe la vigna, ma le 
piante furono baile , perchè Sedecia dovea crefee- 
re nella gloria , e nell'imperio, ma non alto co- 
me il Cedro , ma batfo come la vite , foggetto 
fempre al Monarca di Babilonia. 1 rami di que- 
lla vite guardavano l'Aquila , perchè Sedecia fu 
coftieuito da Nabucco Principe della Giudea, con 
patto però, che non l'ode adoluto, ma che guar- 
dato lui, e gli pagane ogni anno il fuo tributo; 
però la radice flava forte di quella, perchè tutti 
dependevano dal Monarca di Babilonia , e a lui 
erano fubordinati . L'altra Aquila è Faraone Re 
dell' Egirto detto Vaphre , ovvero Ephree , era 
grande in vero, minore però di Nabucco, e coti 

3ixefto , li confederò Sedecia , quando fi ribellò 
a Nabucco , c gli addimandò cavalli , e geme af- 
fai per formare un grono efercico , e rdTftere a( 
Monarca di Babilonia . Quefta vigna mandava le 
fuc radici verfo di quella Aquila , perchè Sede- 
eia e la nazione Giudaica unì le fue forze contro 
Nabucodonofor col Re dell'Egitto, così Sedecia 
mandò ambafeiatori in Egitto per dimandare aiu- 
to a Faraone, facendogli ìltanza , che annaffiale 
la fua vigna dalle fue forte, cioè, che gli fommi- 
niftrafle abbondanza di foldati del fuo efercito , 
giacché Nabucco feccava la Aia vigna. Allude 
<on quella fi-afe al fiume Nilo , il quale annaf- 
fia , e feconda l'Egitto t mandando l'acqua nel 
campi 
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«ampi per certe fofle . Era piantata in terra buo- 
na vicha all'acqua , perché Sedecia non fece rl- 
corfo a Faraone per bifogno , o perchè fofle op- 
prefso da Nabucodonofbr ; poiché da lui era 
benignamente trattato , e la Giudea fenile era , e 
abbandonata , ma fi moke unicamente da ambi- 
zione , per non cfserc (oggetto al Monarca di Ba- 
bilonia . Ti par egli , che poffibìl cola fu , che 
profperi aderta pianta , e che acquifti nuovo in- 
cremento? può mai cfserc, che refti falvo chi fa 
tali colè? chi rompe il patto riabilito , e confer- 
mato cól giuramento, potrà ("campare dalle mani 
del fuo nemico? non è egli il vero, che la prima 
Aquila, cioè Nabucodenofof dee abbattere la ro- 
buftezza del Regno dei Giudei, e eradicare da 
efso Regno Sedecia, e i fuoi figli? Giuro per la 
mia divinità , dice il grande Iddio , che morrà 
Sedecia nel luogo di quel Monarca , che lo co- 
ltitui Re dì Gerufalcm , a cui ruppe il patto, e 
annullò it giuramento fatto dì pagarli annuo tri. 
buto , e voglio dire : morirà Sedecia in Babilo- 
nia à Non farà molto copìofo l'cfcreito dei Cal- 
dei , c di Nabucco contro il quale combattei» 
Faraone , e pur nondimeno ei farà vinto dai Cal- 
dei i non farà di mefticre di gittate trincee , c 
terrapieni , e di fabbricare ferragli per uccidere 
molti foldati , e per riportare vittoria dell' eferci- 
to Egiziano. Fuggirà, e fi darà per vinto alprt. 
aio incontramento . Imperocché ayea Sedecia dif- 
prezzato il giuramento fatto di pagare il tribu- 
to, avea data la mano di fedeltà , ne (labili un 
altro, e porte la deftra a Faraone-, avendo adun- 
que commefca una cosi grave fcelleratezza , noti 

r:rà (campare il furore dell' inimico . Perloché , 
intendere a tutti il grande Sigrwr Iddio, e di- 
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ce : giuro per la vita mia , che prenderò Ven- 
detta nella perfona di Sedecia , del giuramento , 
che ha violato ,c della mancanza de! patto (bien- 
ne, che da lui fa fotolito. Tenderò fopra di lui 
la mia rete , cioè l' efercko dei Caldei , e refterì 
prefo nel mio tramaglio! lo farò condurre in 
Babilonia incatenato, ivi lo condannerò per cau- 
fa del giuramento da lui violato, nella qualeem- 
pietà ha profanato il mio nome . Tutti i Cuoi 
faldati , che hanno prefa la tuga > con tutto il 
fuo efereitorefteranno cftinti a fìl di fpada;quef. 
li, che avanzano faranno difperli in mete le par- 
ti della terra .- allora conofeerete , che io fono il 
Signore, che queftt cofe ho predette , e così ap. 
punto fono accadute, e fi fono verificate. Fa in- 
tendere a tutti il grande Signor Iddio , e dice : 
prenderò k> il midollo del Cedro fublime , cioè, 
uno della nobile ftirpe della famiglia Reale, e lo. 
collocherò nel Trono , ftrignerò , cioè inalzerò 
uno, tenero della cima dei rami di cfso, cioè un 
ramo tenero defeendente dal Re Joachin , o Je- 
chonia, e quefti c Zorobabel fuo nipote , poiché 
Joachin generò Salatici , e quelli ZorobabeMe , Io 
pianterò nel monte eecetfo, ed eminente, cioè in 
Gcrufalcmme, Io pianterò, torno a dire, in que- 
llo monte fublime , proromperà in germoglio , e 
farà frutto , diventerà un gran Cedro, farà un 
gran Signore, e Re, ki modo che fotto l'ombra 
delle fue frondi ripoferanno gli augelli , verranno 
a ricovrarfi fotto la Aia protezione molti popo- 
li , e tutti i volatili faranno il nido fotto l'om- 
bra di efse frondi . Manderò dalla ftirpe di Joa- 
chin il Meffia, lo pianterò nel monte Sion, cioè 
«ella Chiefa, farà frutto , produrrà uomini fede- 
li j c fanti , alla protezione di efso ricorreranno 
tutte 



tutte le anime, che dalla ferra vogliono volare 
verfo il Cielo . Sapranno allora tutti gli alberi 
della provincia, cioè tutti gli uomini, che diva- 
rie regioni sveranno creduto a quefto Cedro , 
cioè a Crifto , particolarmente i fieri , e i barba- 
ri , che io fono quel Signore , che ho umiliato 
l'albero f ubitene , ho cfaliato 1' albero umile , ho 
feccaro il legno verde, e ho ratta frondeggiare la 
pianta arida . Abbatterò il Regno di Sedecia , 
che pare, che fiorìfea , e che vada In incremen- 
to. Efalterò l'umile , e l'arido, cioè Jcehonia , 
il quale cfsendo in Babilonia , pare , che fia fec- 
co, c che abbia perduta la fperanza di efsere re. 
Itituito al fuo Regno . Evilmerodach , come lì 
legge nel quarto libro de' Re al Capo if. v. 7. 
inalzerà il foglio di Joachin , e Zorobabel fuo 
nipote farà Duce del popolo , che roma da Ba- 
bilonia , e da lui nafeerà il Meifia vero Signore 
di tutto il mondo . Io fono quel Signore , che 
quefte cofe ho predette, e le adempirò cerriflìm a- 
mence , perchè fono fedele, e mantengo quel che 
prometto . 

C»p. 18. 

D. Quale infegnamento dì adcfso U Profeta ; 
dopo i rimproveri fin qui narrati? 

M> Infegna , che i figliuoli non faranno puniti 
per Ji peccati dei Padri , ma che ciafeheduno pa-; 
glierà ilfiodelle proprie fcelteratezze . Dice adun- 
que : feguitò a ragionare meco il Signore , e in 
quella guifa mi difse : perche vi fcrvite frequen- 
remente di quefta Parabola , o Proverbio , e di- 
te .- i Padri hanno mangiata l'uva acerba , e i 
denti dei figli fi fono allegati ? perchè andate di- 
cendo nella terra degl' Ifraeliti : i Padri rioftri 
hanno peccato , e noi portiamo la Joro pena i 
Temo XXPU. H .Giuro 
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Giuro per la mia vita, dice il Signor Iddìo, farò 
in modo, che non più fi (cucirà tra gl' [fradici 
quella Parabola, o Ha Proverbio -, e fc a cafo di 
efso vi fervirete, farete foverameniei da me puoi* 
ti . Non mi-date ad bitenderc-v che in putiifco i 
figli , perché lon p"fso inveirà conno i Padri -, 
come fanno gli uomini deboli privi di forze ì io 
fono creatore di rutti gli «omini , fono Signore 
dei grandi , e dei piccoli , io ho il .dominio della 
vita, e. della mone, mio è ugualmente i! Padre 
i come il tìglio, c puro la pofniia, che pecca, eU 

la dovrà morire. Se .un uomo farà giufto, ed cf- 
fendo Giudice fari retto giudizio condannando i 
rei, e giulìizia afsulvcndo gl innocenti , ed cfsen- 
do privato, farà giudizio, un ri apportando nocu- 
mento a chicchefia , 1 c giuifizia accumulando 
quantità grav.de di meriti con fante operazioni ; 
fe negli ecccifi non mangerà la carne agl'Idoli 
confacrara ; fe. non alzerà (gli occhi ; cioè' non 
adorerà gli Idoli immondi dagi ' Ifraeliti per lun- 
go tempo adorati; non jrnbwtccrJ il toro del fuo 
pvollìmo; non s' accollerà alla propria fua confor- 
te nel tempo della fua indifpofizione ; non con- 
trillerà coii oppreliìohi il fuo compagno; renderà 
il pegno al debitore perchè è povero , come co- 
manda 1», legge ik(F Efixfo-aJ Capo iz ; v. 
non rapirà cu fa alcuna con violenza ; darà man- 
giare all' ariamo' 0 . c veflira l'ignudo} non im- 
prefterà il fuo danaro a ufura ; non piglierà pi» 
the la forte principa'c rei mutuo -, allontanerà la 
fua mano da o^ni iniquità; cfcrcKeri vero giudi- 
zio tra un unum , e l'altro; camminerà per la 
ftrada, che preferivo no i miei precetti; cufìodirà 
i mici diviiìi comandamenti ind:ri?iando le fuc 
azioni fecondo ie regole deila mia legge, quefti è 
Vera- 
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veramente giudo, vivcrà certamente , e non mot- 
rirà per ìi piccaci , che da altri fono commetti . 
Se poi genererà un tìglio , c fari quello tìglio , 
ladro, micidiale , c commetterà una delle fctlle- 
raggini fin ora da me riferite ; non farà le opere 
fante i che ho deferitre, ma fi ciberà negli eccelli 
della carne agi Idoli confacrata ; imbratterà il ro- 
ro del tuo profilino -, opprimerà , e contrifteià il 
povero, e i! mendico -, rapirà la roba altrui con 
violenza ; non renderà il pegno al povero come 
mmanda la fanta legge; alzerà gli occhi per ado- 
rare gl'Idoli i commetterà efecrande abbominazio. 
ni; darà a ufura il fuodanaPo , pretendendo più, 
clic- il capitale; £i-à dovere, che vivando in}, 
quo? certo , che nò ; avendo co.umcfse fcellcra- 
rezze cosi detestabili , è ben dovere, che da ini'c- 
Jicc morte fia rabico , e che niente gli giovino le 
fante operazioni di fuo Padre. Egli è canfa delta 
fu a morte. Se. quello ladro genererà un lì^liu^Io, 
il quale vedendo i moki gravi peccati che ha far- 
ti ino Padre , remerà la dtvi:ta giuftizia , e noli 
imiterà i malvagi coflumidi fuo l';tdrc, non man- 
gerà negli eccelli la carne confacrata agi' Idoli ; 
non aUcrà gli occhi per adirare i fallì Dei adi>ra- 
ti dai fuperlHziolì Israeliti-, non imbraccerà il to- 
ro del fuo prc.lìimo; nini opprimer.! il fuo eom - 

dirà magiare all'affamato , e vcltirà l'ignudo i 
allontanerà la fu a mano per non fare ingiuria al 
povero; non prenderà ufura, né vorrà cofa alcu- 
na fopra il capitale -, ofserverà i mici giudizj , C 
camminerà nella ftrada , che preferivono i mici 
precetti, quefli non morirà per li peccati di fuo 
Padre, ma viver'-, Suo Padre perche ha caluma- 
ta l'innocente, ha ufata violenza al fuo profilano, 
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ha operato iniquamente in mezzo al fuo popolo; 
è morto iti pena della fua iniquità . Voi andate 
dicendo : perchè il figlio non porta la pena del 
peccato di fuo Padre ? io vi rifponderò : la cauto e , 
perche il figlio ha operato giudizio , e ha fatta 

fiuitizia , non ha apportato danno ad alcuno , c fi 
riempiuto di fante operazioni , ha cuftoditi i 
miei comandamenti » e con tutta puntualità li ha 
ofservati , c però ragion ruote , che egli viva . 
L'uomo che peccherà dee morire di morte tem- 
porale , C dell'eterna. 11 figlio noti porterà la pe- 
na del peccato di fuo Padre , ne il Padre quella 
di fuo figlio, il giudo riporterà la mercede della 
fua bontà , cioè la vita , c 1* empio la morte , 
che è la pena della fua iniquità . Se un empio 
farà penitenza di tutti i peccati , che ha cera- 
meffì , e averà un fermo proponimento di offer- 
vare ì miei precetti, c farà giudizio, e rettagiu- 
ftizia, viverà vita fpiritualc, e temporale, e non 
morrà di morte eterna . Non mi ricorderò dei 
peccati , che ha eommcili per condannarlo , per 
caufa della fua giuftizia , cioè delle fante opera- 
zioni da lui fatte, ci viverà . Voglio io forfè la 
morte eterna dell'empio , dice il pietofo Signor 
Iddio, e non piuttofto, che fi converta dalla ma- 
la vita , che ha menato , e viva eternamente ? fc 
vn giufto lafcerà la rettitudine della fua vita , e 
fi darà in preda all'iniquità commettendo quelle 
abbominazioni, che fuole commettere un empìo > 
viverà forfè dopo che è diventato un inìquo , 
trafgreiTore della mia legge ? nò certo . Tutte le 
buone opere , che egli ha fatte , non faranno ri- 
cordate dinanzi al mio tribunale, non lo faranno 
eiufto, e meritevole di eterna vita. In pena del- 
le ttafgreflìoai da lui fette. 3 e dei peccati, che ha 
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tómmeifi morirà di morte eterna , fe peritile nel- 
la fua eolpa : voi fattamente avere detto :. non e" 
buono il modo , che pratica il Signore caligan- 
do gli empi in quella guifa - Afcoltaccmi adun- 
que nazione Ifraelitica . Forfè la ftrada mia non 
e la buona, non è buono il giudizio , che faccia 
io, c non è piuttofto vero, che ftorte fono levo- 
ftre vie , e peffimi i giudizi , che voi fate ? fc un 
giudo lanciata la bontà della vita , e commetterà 
orrendi peccati , morirà eternamente per caufa 
delle file colpe, in pena dc'fuoi delitti , ei mori- 
rà . Se un empio derelterà i peccati, che hacom- 
nielli, e farà retto giudizio, e buona giuflizia al 
profilalo, e a fe medefimo, egli vivificherà l'ani- 
ma fua , e conlèguirà la [empitemi beatitudine . 
Conciolia Cofa che, avendo egli conliderato atten- 
tamente quello , che a lui conveniva , ed cifen- 
dofi allontanato dalle iniquità , che aveva corn- 
ine fsc, fcanferà la dannazione, evivcrà in etorno . 
Sentono quello gì' Ifracliti , e fcìoccamente vanno 
dicendo : non e giulta la ftrada , che pratica il 
Signore. Non fono forfè giufte le mie ftrade , e 
ftorte le vofire , o acciecari Ifracliti ! perlochè , 
fia a voi noto, che lo giudico ciafeheduno fecon- 
do le fuc operazioni , o lfraeliri , dice il grande 
Iddio. Convertitevi aduuque, e fate penitenza di 
tutti i voftri peccati, e !a iniquità pattata, non 
farà caufa della voftra rovina , e perdizione . 
Rigettate da voi tutte le trafgreltìoni , che avere 
fatte della mia legge, procurate di avere una 
nuova volontà , e un nuovo affetto , pallate dagl' 
Idoli al mio culto , dal vizio alla virtù ; perché 
volete voi oftinarvi nel voltro peccato, e 'per vo- 
ftra negligenza , e impenitenza perire eternamen- 
te cnici cari Ifracliti! dico quello, perche io iioil 
H j voglio 
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voglio la morte del peccatore, clic maliziofamcn- 
tc a quella fi e f pone ; convertitevi , e vive- 
te -, e qucflo e quello , che ardentemente io dc- 
iidcro. 

D. Dice in quello luogo il Profeta al v. io, 
filini non pertabit imqintntcm Vatris , & "Pu- 
tir non port.tbn iniquttéuem Vilii ; onde pare , 
che iddio prometta , che il figlio non porterà le 
pene dei peccato di foo Padre, >c il Padre non 
morirà per lo peccato dì fuo figlio. Pare, che 
rutto il contrario fi dica nelF Elodo al Capo io, 
V. 5. ove lo ficfTn Dio afferifee : Deus z.elotet , 
•btpt.tr.s peccata T ut rum in fi Ho i in tertìnm , & 
quartini ztitertutmrem : Si legge ancora nel Li- 
bro dei Numeri al Capo ;z. v. 17. che per lo 
peccato dei Madianiti ordinò Iddìo , che ucciii 
fonerò itagli Ebrei anche i bambini; Giofuè , co- 
me feri ve iitl foo libro al Capo 17. ordinò , 
clic in Gerico follerò ticcifi con gli adulti an- 
che gì' infanti , dunque muctjono i figli ptr li 
peccati dei genitori -, come dunque dice il Profe- 
ta in quello luogo : FiHus non poitabìi iniquità- 
tem Tarrtsì 

Al. Rifpoi.de a quefto voflro dubbio il maflì- 
nif Dimore San Girolamo cementando quello 
pa(Tr> di t-'-cc li ielle, e dice , clic il Profeta parla 
jn quello lungo , de' figli adulti , i quali fono 
pii, e non imitano le fccllcrate^zc dei genitori ; 
laddove Mose parla de'figti pefTimi, i quali imi- 
tano i peccati dei loro Padri . Punifce Iddio in 
quelli i peccati dei genitori , non già corre pec- 
cati de' Padri loro , ma come peccati propri, 
fatti per la imitazione de' loro Padri . Ben è ve- 
ro però , che Iddio non averebbe punirò il figlio 
così prefto , c cosi gravemente , fe non fonerà 
pre- 
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preceduti i peccati di fuo Padre ; perchè pecca 
pili gravemente ; poiché imitando le fcclleratczze 
di elio Padre , le approva , le comenda , e con 
nna certa compiacenza diventa partecipe dei me- 
defimi, diviene però più nrdimcntofo, e più sfac- 
ciato', mentre aggiunge alle colpe del l'adre ali- 
clic le proprie . Ho detto , che il Profeta . parla 
dei figli adulti ; perchè talvolta pnmfce Iddio i 
bambini colla morte temporale per li- peccati dei 
Genitori , come li vede dagli eiempi da voi ad- 
dotti , e da molti altri . La ragione è , perchè i 
figliuoli fono come una cofa ifteffa coi foro Pa- 
dri, onde colla inorte di effì fono piuteofio pu- 
niti i detti Padri , ■confapcvoti delle proprie fcel- 
Jcratezze. I bambini poi colla morte ricevono 
un gran giovamento, perchè efiendo liberi- dal 
peccato originale fi falvano -, e fcampario il peri- 
colo della dannazione eternai E fé hanno ancora 
il peccato originale , 'come fucccfTe nei fanciulli 
di Gerico , e di Sodoma, è meglio per effi, che 
muojano col folo peccato originale , che con mol- 
ti attuali , ne' quali farebbero infallibilmente in- 
certi , fe lunga folte ftaca la loro vita . Il tefio 
adunque dell' Éfodo fi verifica nei figli adulti cat- 
tivi, figli di uomini (cellerari ; poiché effi impa. 
rano da' loro Padri, é s'imbevono de'coftumi in- 
degni , per li quali fono puniti effi , e in effì i 
loro Padri. Veda il benigno lettore quanto intor- 
no a quello ho fcritto nel tomo dell' Efodo al 
Capo io. pag. ijS. lo che cralafcio , per non ri- 
petere quello che ho fcritco in effo luogo. 
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Con due Parabole del Leone , e delU Vigna 
àefcrive U calamità , che fo or alla a Gerofoiim» . 
Iddìo non rifponde a' Giudei , che io interrogano 
per mezzo dei "Profeti . Rinfaccia loro ì.bencfiz.) 
fatti , e * loro peccati, e minaccia ancora mag- 
giori pene. 

CAP. X. Ezech. 19. 10. 

■D.fylìc cofa deplora il Profeta in quello 
\_, Capo! • 
M. La ftrage di Gerufakm , e de' figliuoli del 
Re Jofia , cioè di Joachaz , di Joakim , di Joa- 
chin, e di Scdccia • La deferive con due. Meta- 
fore , la prìna di Leoni , e la feconda di una 
Vignai Dice adunque: Deplora , e piangi la ca- 
lamità dei Principi Ifraelitì. Piangi, e in mezzo 
ai tuoi lamenti proferifei quefie parole : Perchè 
Gerufalemme tua madre chiamata Leoneffa per 
la fua nobiltà , e per l'audacia, e crudeltà dei 
fuoi cittadini giaceva tra i Leoni, cioè tra popo- 
li, e Principi circonvicini , e tra i Leoncini nu- 
trì i fuoi pargoletti ? cioè, una volta Gerufalem- 
me flava in mezzo ai Principi fenza timore al- 
cuno , come appunto ffcà la Leonefla intrepida 
tra i Leoni , nutrì i fuoi figli regi tra gli al- 
tri, Principi , Joachaz , Joakim , Joachin, e So 
decia chiamati Leoncini , perchè piccoli fono 
ili confronto di David, di Salomone, dì Jofia, e 
di altri Kegi.cperchcndccmpolorocominciòadi- 
mìuuirlì la Monarchia Giudaica. Quefra Lconef- 
fa , cavò uno de* fuoi Leoncini , e diventò un 
Leone. E qtiefti Joachaz, chiamato ancora Sel- 
limi, quarto figliuolo di Jofia, il quale, dopo la 
morte 
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morte di eflb Jofia fuo Padre il popolo Io cavò' 
fuori, lo creò Re perchè era più animofo, e piti 
guerricr degli altri. Joachaz adunque trai Leonci- 
ni, cioè i figli del Re, divenne Leone , cioè Re 
affollilo, e rantolio cominciò a ruggire come un 
leone, e imparò a rapire la preda, e a divora- 
te gli Uomini, cioè gl'innocenti. Giunte Jafama 
della fua ferocia, e del prurito, che avea di com- 
battere a' popoli circonvicini, non fenza avere fpe- 
rimentati gli efferti della fua crudeltà , effendoCi 
egli cimentato con c(Iì in guerre fanguinofìffime, 
in quella guifa, che quando fentono quelli della 
campagna ruggire qualche Leone, fi unifeono, e 
Convengono inficine per ammazzarlo, cosigli Egi- 
ziani prefero con varie indultrie, e ftratagemme 
Joachaz, e avvincigliato colle catene locondufle- 
ro in Egitto. Quella LeonciTa, avendo veduto , 
che reflava indebolita, priva del fuddetto Re Joa- 
chaz, fi perde d'animo perchè le cofe nonriufei- 
-vano conforme ella fperava, e fi perfuadeva, pre- 
te un' altro de' fuoi Leoncini, cioè un' altro de' fi- 
gli del fuddetto Jofia chiamato Joaltim , lo co- 
llitui Leone, cioè Re, e Principe affoluto. Que- 
lli li unì con altri Leoni , cioè con Faraone , 
c con Nabucodonofor , e con altri Pri ne ipi Tiran- 
ni crudeli circonvicini, e divenuto uno fpietato 
Leone imparò a fare molte prede, e a devorare 
Uomini innocenti. Imparò a render vedove mol- 
te femmine avendo ucci fi barbaramente i loro ma- 
riti. Apprefc a far diventare deferti difabitati le 
Cittì di quefli Uomini da lui fatti morire fenza 
pietà, e rimafe defolata la terra abbandonata da' 
fuoi Abitatori, i quali fi pofero atterriti in foga 
per caufa della crudeltà di quell'empio, fìccome 
al fentire il ruggito di un Leone fuggono le bc- 
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ftìc della Campagna; Si rapinarono contro di tu 
molte ge»t', rio? a dire i Badilone li con Efcrcit 
copiali affai, diftefcro fopra di Ini la loro rete 
prefero : Joflfcin coli-' turo indultrìe, dopo auerd.t 
te, c altr-si ricevute molte ferite in una litigai 
noia ha trofia, e fiero combattimene™. Pnferoque 
ito Leone in una g'bbia, acciocché, non fi lèn 
tifse il -fno fpavenenfo ruggito; jinehlufero Joa 
kim in una ofeara prigione,'* avvincigliato' d. 
forti pelanti carene , lo eondulR'ro alla prefenz 
del Monarci di Babilonia, da cui fu porto in un 
< tetra prigione, aiKnrhè non più fi feritile la vo 

ce fua Copra i monti della terra del popnloJfrae 
litico, ficco me ruggifee un Leone nella Montagli, 
con gran terrore oVì^ti animili,' che Centuno qui: 
fra terribile voce, e fpavcnrevole . la Madre vo 
(Ira o Re di Giuda 1 , co' quali in difeorro , do 
là Citta di Gerusalemme , a foggia di una vigli 
abbondante d'uva feconda di fangue Regio , mol 
ti figli de' Regi ha prodotti, e generati, ficco mi 
feconda furti ' erfere la detta vite quando è pianta 
ra vicino all'acqua , e produce in buona copi; 
frondi, e Frutti. Qucfta vice produfsc molte ver 
giie, delle quali fi potevano formare gli feetrr 
per varj Re, cioè molti erano in Gerufalemmcri 
l'angue Regio, i quali potevano efTere Regi , i 
Monarchi indipendenti. Crebbe k'fratura diquc 
(la vite tra le fue frondi. divenne grande , e fu 
però le altre Citta nel fatto , e negli onori. Vidi 
la propria grandezza, e la moltitudine de' fuo 
tralci, s' infuperbì, efoverchiamentc li compiacqui 
di fc mcdelìma. Quella vite fu fvelta con molte 
fdegno da! Cuoio dove piantata era ; Gerufalem 
fu rovinata dall'ira di Dio a tempo di Sedecia . 
Un vento mordicativo fcccò i frutti di -quella vi- 
te 
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te, immarcirond le verghe fue tanto robnfte, e 
jl fuoco in turtoj e prr rutto la divorò . L'im- 
pero dell r-fcrcitrt de' Caldei kccò , c rifini le fo- 
ìtanze di Gcrofr.llma, e l'ira'* Dio la contornò. 
Adefto è tra ppia "tata in un Deferto, ella fi tro-l 
va in Babilonia ,' bifognofa di tutto il necefsario,. 
come Ce fi. crovaffe in nn deferto freco privo di 
acqua. Ufti no gran fuoco danna verga di Ijaeii 
tamii o eonfnmò-il frutto' di quella pianta . If-< 
mael, ofeito dal 'tronco di (pretti rami, nato di' 
Itirpe Regia, accefo d'invidia uecife Godolìa co-, 
ftituiro da Nabli codonrtfor Prefetto della Giudea, 
iniieme co J Giudei , A quali erano fcco , e a gtii- 
fa di fuoco li confa*» come fi legge nel quarto 
Libro -de' Regi al Capo 3 f- v.15. e in Geremia 
ni Capo 41- v. 1. Ufcì parimente Sedceia di itir- ■ 
pe Regia, il quale a gOifa di fuoco divorò tutto' 
il Regno, e fu la cauta- dell' eccidio di Gerofoli- 
ma. Non rimafe in quefta vice ver;:a forte, ne 
fccttro di dominanti, non lafciò Sedecia crede, il 
quale' fueccdelVe a -lui nel Regno. Si piàngeftdcf- 
fo, e per lungo tempo fi "piangerà la istruzione 
ài Gerofolima, - • 1 ' " 
1 C4p. 10. 

D. Diede alcuna rifpofta Iddio agli Ebrei , 1 
quali il divino oracolo interrogavano ì' ' 

M. Fu interrogato da alcuni anziani Giudei in- 
torno all'eli to della guerra, non volte rifpondcre, 
ma rinfacciò i loro peccati , rimprovera la loro 
ingratitudine, minaccia un rigorofo caftigo, eco- 
si dice: accadde, che nell'anno fettimo della traf. 
migrazione di Joachin, e del Regno di kdeela , 
il medefimo giorno del mefe quinto, cioè di Lu- 
gHo, comparvero alcuni Uomini anziani irradi- 
ti j i quali volevano per meazo mio interrogare 
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il Signore intorno all' elico che dovea avere U 
guerra , clic Nabucodonofor preparava contro Se- 
decia, perchè avea violato il giuramento di fede!. 
ti, e l'annuo tributo a! meriefimo ftabilito . S 
prefentarono quelli alla prefenza mia, federono at- 
tendendo da me la rifpofta alla dimanda da eli- 
fatta. Mi parlò allora il Sfinire, e inqueftagui 
fa mi òifse: figliuolo dell'Uomo , parla agli, an- 
ziani lfracliti, e dirai loro: vi fa intendere l' on- 
nipotente Iddio; (ine voi forfè venuti a interro 
gar me intorno all' elico della guerra ì giuro pei 
Fa mia divinità non vi rifpondcrò, dice il grandi 
Iddio, perchè venicc per mera voftra curiofità, ( 
fiere difpofti di fare tucto al contrario di quello . 
clic vi propongo, fe non dico quel tanto che vo 
dclìdcracc. Non e egli il vero, che tu li riprende- 
rai , e condannerai la loro empieei ! Se dunque li 
giudichi, e li riprendi, o figliuolo dell' Uomo : 
moftra loro le abbonii nazioni de' Padri loro , affin- 
chè, fe imitano i loro vizj, temano ancora di ef- 
fere com'cllì puniti feveramente . Dirai ancora lo- 
ro quelle parole; vi fa intendere il grande Signoi 
Iddio: nel giorno, che io cledì gl'Ifraeliti per mie 
popolo, e alzai la mia mano, cioè col giurameli* 
to confermai la parola data di volere per mia ere- 
dità la ftirpe, c la defeendenza del Patriarca Gin- 
cob, mi feci loro conofecre colà nell'Egitto, mo- 
Arando la mia potenza a favor degli Ebrei , e a' 
danni del popolo Egiziano, e dìfji a elfi lfracliti: 
io fono il Signore voftro iddio, uferd verfo di voi 
la mia protezione, e affiftenza , In oucl giorno 
giovai agi' lfracliti col mio pnderofo braccio libe- 
rando quelli dalla Schiavitù de 1 l'Egitto, condùccn- 
doli 3 quel paefe, che la provvidenza mia avea 
loro deftiaata, abbondante di ogni delizia, e fer, 
i tilif- 
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tiliflìmo, onde fi può dire, che featurifee latte ; 
c mele; paefe, torno a dire, che è l'eccellenza , 
e la delizia di tutte le provincie di quefta terra'. 
Ordinai, e dilli loro: procuri ciafeheduno di voi 
di rimovere, e di allontanare da sé gl'Idoli, or- 
rendi , e abbonii ne voli , che muovono a naufea 
ehi li rimira , e non vogliate imbrattarvi nella 
Idolatria degli Egiziani, ricordatevi, che io fono 
il Signore Iddio veltro, a me unicamente fi dee 
il culto, e l'adorazione , e non altrimenti 3 i fi. 
mulacri. Elfi però irritarono lo fdegno mio , e 
non vollero udire i miei precetti , nelTuno fi al- 
lontanò dalle fordidc fupcrftizioni degli Egiziani, 
cosi efecrande, che offendono gli occhi di quelli, 
che fidano in eilì il loro fguardo, e non deceftà- 
rono gì' Idoli degli Egiziani -, Perlochè aveva io 
quali deliberato di rovefeiare lo fdegno mio fopra 
gente cotanto empia colà in Egitto, e di sfogare 
affatto in effi il mio furore. Io però feci non già 
quello, che era in certo modo venuto in mio peii- 
fiero, ma avendo la mira alla maeftà, e allaglo- 
ria , che fi dee al mio nome , affinchè non reltaf- 
fe profanato alla prefenza dei Gentili , tra quali 
{lavano gl'ifraeliti, e in mezzo a' quali apparvi 
loro, fiabiliidi liberarli dalla fchiavitù dell'Egitto. 
Li cavai per tanto da cflb Egitto , e li condurti 
nella folitudine del deferto. Òiedi loro filile pen- 
dici del Sinai precetti morali, e giudiciali , i qua- 
li effondo enervati , liberano dalla morte intima- 
ta nella Legge ai trafgreflori di erti , efannoacqui- 
itarc la vita eterna. Diedi loro in oltre i miei Sab- 
bati, che ogni fettimana doveano celebrare, eal- 
tre molte follennitadi , affinché fervi Aero di fe- 
gno tra me, ed cflì, fi rieord afiero , che dal nulla 
ho creato il mondo tutto» e in quei giorni onoraf. 
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fero me coti culto particolare, e fjpelTero, elici 
fono il Signore Iddio lorj , che poflo , c vogli 
fami Beargli ... Provocarono me a (degno g!' Ifrai 
liti culi jitl deferto, non camminarono fcomdo 
dettame de' miei precetti morali, c rigettarono 
mici giudici ali Comandamenti, i quali precetti ha: 
no virtù di al lontana re da chi li ollerva la moi 
t; minacciata nella Lc££C , e. di far vivere etern; 
mente-, profanarono fuor di modo l'oncrvauza de 
le mie felle-, oud' io aveva quafi detcrminato i 
rovefeiare il mio furore fopra di ef!ì coli nel di 
ferro, e di confumarli; feci pero d i ver fa mente 
avendo rifguardo alia (antica del mio nome , a< 
ciocche non forte bcltemiaco da quelle genti da! 
le quali cavai quelli a' occhi veggenti desi' ''lei 
Gentili Egiziani, fenza che poteifero farchimag 
«abile renitenza . Io pertanto, giurai centro i 
eilì nel deferto, che non li averci introdotti nel! 
terra di pi*omilfìone , che ho data a' loro fuccclf: 
ri ; terra fertile , e abbondante afsai , che fcatur 
fcc latte, e mele, principale fra tutte le Provi l 
eie di queflo Mondo. Perchè pittarono dietro a 
le fpallc i miei giudizj, non camminarono fccond 
il dettame de' mici precetti, profanarono le m 
fefte, e fi fono portati con tutta la mente, e 
affetto loro alla adorazione de' fallì Idoli. Mi fr 
no mofso a compailìone di edì , li rimirai con oc 
chìo benigna,, non volli ucciderli, e rifinirli tin 
ti in quel deferto. Dilli ni loro figliuoli, che ns 
ti erano nel deferto : non vogliate camminare p, 
la (trada a voi preferitta da' volfri Padri, intoni 
all' nfservanzs dei mici divini comandamenti: no 
vogliate ofservare i loro perverfi giudizi, e no 
v'imbrattate nella loro fuperftiziofa idolatria - I 
fono il Signore Iddio voltro, camminate nella (tra 
: ' d>l 
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ila de' miei precetti, cultodite, e ofservatc i mici 
gindizj. Santificate le mie felle acciocchì: fieno a 
voi di Gtgno tra me, e voi, e vi ricordiate, che 
dal nulla in ho creato il mondo, e vi ri duchi a te 
alla memoria i benefizi, che a voi h.i comparti- 
ti , in quefte folemiitadi rammemorati, c fappia 
ancora il mondo tutto, che io fona l'onnipotente. 
Signore voitro Iddio. I figli di coloro, che ufati 
erano dall'Egitto, mi hanno efaccrbqto , non han- 
no rateo quel canto , eh; loro prelcrivevanoimiei 
precetti, non hanno cuftodiii i miei giudizj per 
ofservarli , I quali apportano vita eterna, e tem- 
porale a quelli , che vivono fecondo le regole , che 
elfi impongono} hanno profanati i mici Sabbati , 
c le altre Ielle, ti minacciai di rovesciare Copra di 
elfi il mio furore", e di fazz are contro di elli colà 
nel deferto la mia ira. Allontanai per;') da effi U 
mia mano vendicativa, uhi mifericordia con effi 



fanaro di nuclle genti dalle -nuli lo cavati Ji ave- 
va a occhi lori» veggenti, ciò.- a d.re defili Egizia- 
ni- Hi bel nuovo giurai nel deferto in mc,zo a 
quel'c diùbttate campagne, d' difpcrgcrli in mez- 
zo ad altre nazioni, e di balzarli in vatic terre . 
Perche cflì non hanno fatto a tenore diquclioche 
preferi ve vano Ì mìei giudiij, hanno reprovait i 
miei precetti, profanare le mie felle, e hanno in- 
dirizzati i lor;> occhi a villeggiare gì" Iddi a.lo- 
rati ria' loro Padri , c m effl hanno fifsato 1* ulti- 
mo Wo tìne. Per quello ancora io ho dati loro 
precctri cerimoniali non buoni, perchè non hanno 
forza in loro medefìrr.i di mondare I anima da' pec- 
cati , non conferifeono la grazia; come dicono i 
Teologi e* opere operato, quantunque gli UomL 



DiginzM Dy Google 



'ìi8 Profezia' 

ni colle oblazioni , c coi Sacrifizi inoltravano 
bifogno.che aveano d'cfser mondaci. Hodaci lo 
parimente precetti giudiciali, che non hanno vìt 
in fc fte/Iì di far confeguirc la vita eterna , c 
fempiterna beatitudine, o, con tutti i loro doi: 
e facrifizj moftrai , che immondi erano , C imbrs 
tati, perche quella loro Legge non ha virrùdifa 
liticarli, benché mi offenfseroi primogeniti de' 1 
ro animali , per ottenere il perdono de' loro pece 
ti ,i quali non li /cancellano per mezzo di que 
deboli faciifizj, ma bensì per mezzo della con; 
zione, e della fede di quelli , che li offèrifeono 
nella fede dico, del Mefsia, eh" è per venire, 
quale fimboleggiato viene in quefti facrifizj , e 

furato. Sapranno adunque, che io fono il gr. 
ignore, che do la Legge, e preferivo i mici pr 
cetti fecondo la capacità, e la difpofizione di col 
ro, che la ricevono. Perlochè , figliuolo dell' V 
mo, parla alla nazione Israelitica, c dirai loro : 
fa intendere per bocca mia l'onnipotente Signor I 
dio : non contenti i voftri padri del male , cheha 
no latto , da me finora rapprefencato , hanno coi 
mefse fcclleratezze maggiori, e più enormi, ha 
no be/lemiato il mio nome , e oltre a tante lo 
prevaricazioni, e peccati, altri, e più orrendi i 
nan commeffi con Cornino mio difprczzo, vilipe 
dio, e difonore. Avendoli io introdotti in quel 
terra, clic aveva giurato loro di dargliela in clou 
in qualunque colle eccelfo , e felva folta, che d 
nanzi agli occhi loro fi prefcntafse , ed ivi fca 
navano le loro vittime, e offerivano le loro obi; 
rioni irritando lo fdegno di Dio, perchè le prefei 
lavano agl'Idoli, con ingiuria fatta al mio nomi 
c con difprczzo. A eiìì Idoli offerivano Timiarr 
foawe, e odorofo, che al folo vero Dio doventi 
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offerirlo; a elfi i Libamini prcfentavano . Difl! to- 
ro per mezzo di Samuel , e de' Profeti ; clic cofa 
mai è quello eccelfo , al quale voi così frequente- 
mente riandate, e l'avete ci il nome di eccelfo infino 
a quello giorno intitolato ? che giovamento ne ri- 
cavate? gl'Idolatri lo chiamano eccelfo quafichè 
fi a un luogo fa moli Hi mo , e nobiliiTìmo; la nienfa 
l'opra la quale lì offerifee a onnr mio il Sacrifi- 
zio, io l'ho chiamata nella divina Scrittura, col 
nome di Altare, il guai nome di eccelfo denota, 
che non è invenzione mia ma del Demonio-, il no- 
me adunque di eccelfo vi dee far venire in co- 
gnizione, che liete fervi non miei, ma degl'Ido- 
li , e del Demonio, l'erlochè dirai alla nazione 
Ifraelitica: vi fa intendere l'Onnipotente Signor 
iddio: voi certamente v'imbrattate ne' pervertì 
coitumi de' voftri Padri, cioè nella Idolatria, e 
negli altri vizi > e verfo i loro Idoli efercitatc la 
voTtra fu perdizione , e offerite a' falfi Dei i vo. 
fìri doni; i voftri figli fate paffarc permczzoal- 
le fiamme del fuoco, e li abbruciate a reverenza 
dell'Idolo Moloch ; voi fino al prefente giorno 
fiere macchiati del vizio abbominevole della vo- 
Ara Idolatria, e pretendete, che io nfponda al- 
la dimanda, che voi mi fate, o nazione Ifraeli- 
tica-' giuro per la mia divinità, dice il grande 
Iddio, non rifpondcrò. Neppure fuccederà quel- 
lo, che colla mente voi macchinate di fervire li- 
beramente agl'Idoli, come licenziati dalla fcivi- 
tùdi Dio, fenonavete adequata rìfpofta di quello, 
che ardentemente defiderate. Voi andate feiocca- 
mente dicendo.' vogliamo efTere Idolatri, come 
fono tutti ì Gentili, e le cofc noltre , come le 
loro anderanno profperamcnce ; polliamo adorare 
leoni. c pietre, ed efÌBwrci dalla oflervanza del- 
" THB9 xxm l la 
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la Legge de! noftro Iddio. Giuro per la mia di 
viuìù, dire il gran Signore , clic o vegliate , 
non vogliate, regnerò fopra di voi, e vi regger 
con verga di ferro, con mano force, con bracci 
diftefo, e con furore rove-feiatu , in -modo , . eli 
non potrete ufarc immaginabile renitenza .-Vice 
Uri tiferò ad arrotarvi al mio fcrvizio, avìvafm 
za di pere-offe, e di flagelli, Vi caverò dal me? 
7.n di quei popoli ria' quali quando fugglfte I 
perfecuxione de' Caldei vi ricoverafìc , niente \ 
gioverà la fuga, cadi rete in mano di effi Ca! 
dei, e in quella guifa, regnerò fopra di vei, co 
me poc'anzi diceva, con mano forte , con brac 
ciò diSefo, e con furore rcvcfciaio a danno vn- 
ftro. Vi condurrò quando ufeircte di Babilom; 
per un deferto disabitato, non frequentato da' po- 
poli, e allora (tarò ivi con voi in giudizio-in cer- 
to modo faccia a faccia. Dal gran bene, clic vi 
farò, mani fellamente eonofeerete, che non' vi hò 
cattivato in Babilonia per odio, che a voi io prò 
felTaflì, ma per puro e détto di amore, perrìd'ur- 
vi al mio fervi zio. Siccome contcli in giudizio 
co' veltri padri colà nel deferto quando ufc irono 
dall'Egitto, e per mezzo dei molti benetizj , che 
loro corri Dar: si conobbero iì clic la opprclììone, che 
patirà aveano ncll' E;;itto feguita era per retto 
giudizio di Dio, cosi ancora ihrò in giudizio 
con voi, e chiaramente la mia rettitudine eono- 
feerete. Cosi dice il grande Iddio. Vi ibggetrerò 
al mio feettro, all'intero mio dominio, vi indur- 
rò alla firma efarta elkrvanza d.-lla mia Legge, 
che in più luoghi della divina Scrittura , patto 
del Signore viene addimandata. Eleggerò tra vr.i 
per punire fc veramente alcuni trafgi cuori, ed cm- 
pj , balzerò quelli dalla Giudea, paefe, che ti» 
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Ct fupponevauo di dovere (lire in elfo in fempi- 
temo, non entreranno nelle Curi degf Ifrneliti , 
ma periranno nella fchiavitù, e fapretc , crie. ; iB 
fono quel Signore, che faccio ni: il 1 ri cardia a' pe- 
nitenti, e rigorofa giultizia agli nltinatì. A voi, 
nazione ifraclitica , fa incendere il gran Signore: 
andate pure dietro a' voftri Idoli, e porgete loro 
culto, e ad.ira iioue • Io vi notifico, c vi faccio 
faperc, che fe voi non mi udirete, e avercte ar- 
dire d'imbrattar il mio fatico nome coi voltri io- 
ni, co' volici Idoli nel monte fama mio, nel 
monte eccello d'ifrael, ci.iè nel Tempio (iettata 
ne! monte Sion, fegultando l'efemplo di Manaf- 
fe, il quale, come li le^gc nel quarto libro de' 
Reui al Capo >t. collocò gl'idoli nel Santuario, 
farete fevenlfi matricine da me puniti, diccil gran- 
de Iddio. Sappiate, che in eifo Tempi.. , in. elfo 
monte dee fedelmente fcrvirmi dopo l' ufeita di 
Babilonia il popolo Ifraclitico. Tutti, torno adi- 
re , hicoiurerat;;:o il mio genio, nel'a terra finta 
a!!i quale furati ritorno. Ivi prenderò da vgì le 
voltrc pri-niiic , e il principio delle voltre deci- 
me per lo ii>ftcntamenro dei Sacerdoti, e dei Le- 
vici , come preferive la mia Leg;:e nel libro de' 
Numeri al Capo io. In cucii i voftri Sanci Sacri- 
fizi, decime, e oblazioni .mi farete mai fempie 
grati, io li accetterò Come foaviiììmo Timiama, 
quando vi libererò dal!.; terre, e viragmiefò dai 
paci!, .nei quali liete diserti, mi farò conofeers 
per quel Ilio Santo, che fono nella voftra libe- 
razione, alla prefenza di tante nazioni gentili , 
c infedeli, e coli' cfpcricnza de' miei ticncrizj co- 
nofecrete, che io fono il gran. Signore, quando 
v' introdurrò nella terra de'g',' Ifraelici , paefe, die 
\vj promelfo.a' votivi padri co! giuramento . 

I % Ivi, 
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Ivi pentiti de* voftricomm(fTì peccati, vi rieorderc 
de' voleri perverti eoftumij e delle vcflrc feci! 
ratezze, colle quali vi liete imbrattati , fentirc 
cftrcmo difpìaecre di tutti i peccati enormi < 
voi commeflì, c faprete, che io fono pierofo S 
gnore, quando vi beneficherò per pura mia m 
lérieordia , non già per le volt re operazioni , pi> 
che non vi ho punito conforme meritavano le vi 
lire colpe, e le pedine voft re fee Ile ratezze , O ni 
zione Israelitica, dice il grande Iddio /Seguitò i 
Signore a ragionar meco, e in qoefta guifa m 
dilTe; figliuolo dell'Uomo, predica liberamene 
con faccia feoperta contro la Città diGerufalcm 
che riefee alla parte Auftratc a Babilonia , dov< 
prefente tu ti ritrovi. Predica con un difeorfi 
tatto adagio con attentane a guifa delle Riik 
della pioggia minuta che penetrano nella terra 
e querto devi (are all'Africo, cioè verlb la pur 
te Auftrale, come ho detto, a quel paefe, cnt è 
montuofo pieno di fclve, c meridionale a Babi- 
lonia. Dirai adunque a Gerufnkmme chiamar! 
bofeo Meridiano ; afcolta pure la parola del gran 
Signore: vi fa intendere il grande Iddio, e vid>- 
ce; lo abbrucerò con un gran fuoco, che voglio 
dentro di te accendere, ogni legno, che fi trova 
in quefto bofeo, o verde, o arido, che egli fia, 
cioè i Principi, e i fudditi, i giovani, e i vec- 
chi, i ricchi, e i poveri , tutti faranno dal fuo- 
co, cioè dalla pertecuzione dei Caldei opprefli, 
e confumati. Non il fpegnerà quella fiamma ac- 
cefa , tutti refteranno in effa abbruciati , le (ac- 
cie, di tutti gli Uomini faranno dalla fame ette- 
nuate, tanto alla parte di Auflro , che a quella 
di Aquilone. Tutto ciò , che di vago, e di prc- 
xìoto è nella Giudea, larì-da' Caldei incenerito. 
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Conofcera allora ognuna, che io fono quel grande 
Iddio, che ho acccfo i! fuoco, il quale non fi 
fpegnerà, ma ridurrà in cenere quel cheeglicrn- 
va. Rifpolì io aqueflo infaullo annunzio, e dif- 
fi. - A. A. A. onnipotente Signor Iddio: gli Ebrei 
diranno parlando di me: non è egli il vero, che 
coftui difeorre per via di parabole , cioè oscura- 
mente hi modo, che non s'intenda 1 Diranno, che 
11 mio ragionamento è parabolico, e non Profe- 
tico, da me comporto per far pompa del mio in- 
gegno. Diranno, che io deliro, e che proferito 
Parabole, che non s'intendono, e che non hanno 
[ra luro unione, e coerenza. 

D. Come può elfere, che Iddio, che è infini- 
tamente buono , abbia dati agli Ebrei precetti 
non buoni, dicendo il Profeta nel verfo if« di 
quello Capo: edam ergo \ & ego dedi eis p»-<- 
cepra non bona , & \udicia in quibus non vi- 
verti* 

M. Non fono mancati autori, che hanno tenu- 
to, che il fenfo di quello verfo fìa il feguente 
cioè; io ho permeilo, che gli Ebrei feguitafferoi 
loto pravi allctti dai quali erano trafpor ta- 
ti , acciochè follerò maggiormente da me puniti. 
I Rabbini interpretano le parole del tetto, e co- 
si dicono: perchè i Giudei hanno rigettato il gio. 
go foave della mia Legge, però ho perrneffo , 
che erti folfero foggetti a* nemici, e a* tiranni , 
i quali delfero loro precetti da tiranno , e intol- 
lerabili, fotto i quali impoffibil cofa è che efiì 
vivano. San Tommafo però nella prima fec*n- 
ds , alla quxflionc gS. articolo primo dà al te- 
tto la medefima interpretazione, clic Ilo data io 
nella Parafrafi , e dice che parla dei precetti ce- 
rimoniali! e ghidiciali, ecco lefue precife parole: 
I ì ìaDo- 
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DvmitiHS loquìtur ibi de prtccptis ceremotiìali- 
' bus , qua quidem dicuntur non bona , quia gra- 
liam non covfcrebant , per qitam homines d pec- 
cato munda>?nftr , curii tamen per htqafmadi fe 
peccatore? ofìcndercnt. TJnde fignanter dicltur: 
& \uiici* in quibm non vivent ; idc/f per qit& 
vita m grati a obrìnere non po'jiint: cir pofiea fi/b- 
ditur: '& palliti eoi in ttiuncribits [uh, ideft pol- 
lato! oftcrAì , cani offerrent omnc qtiod aperh 
■vsiì-imm propter delS.t fna . Sicché fi chiamano 
precetti non buoni, perche non fono perfetti, co- 
me fono v noihi dtl Sacrolanro Vangelo . Ambro- 
gio, cpift. ad Ocmc.tiaiiuni lih. 119. San Ciril- 
lo lib. y- cbntra Julianlim , e San Gregorio lib. 
18. de' Murali ai Capo 17. e in un airra edizio- 
ne zi Capo 5). I! o ■cklimn dicono Tccdomo , e 
Sai; Giuliino contro Trifone. 

Spiega la Tar.ibol.t de! fuoco accennata nei fue 
ilei precedete Capitolo . Vaticina contro gli ^i- 
meniti , c contro ^ab rendano far . "fumerà va- 
rie (ccl!er,ttez.z.e degli Ebrei , che doveano j'evt- 
ramerne cjjcr punite . 

CAP. XI. Ezcch. ii.ii. 

D. /""Mie cofa dice i! Profeta intorno al fuoco; 
di cui poco prima ha ragionato} 
M. Spiega la Parabola della fiamma, clic s'inol- 
tra nella Selva , dice il modo , che terrà Nabu- 
codonofor quando vorrà combattere con tra Ceru- 
falem. Predice la deva II azione d.'gli Amoaiti , e 
dei Caldei , e in quella gnifa raduna : profeguì 
il Signore a parlar meco, c mi di Uè.- predica li- 
beramente coutro di Gerusalemme, e (lilla a po- 
co, 



co , a poco le tue parole contro il Tempio , il 
qua!; è in cerco modo comporto di due Sar.iaa- 
i), cioè , di Sancìa , c di Sandra Saiiftorum , c 
contro l'Atrio, e '1 Portico dove Hanno i Laici, 
profetizza contro tutta la terra I frac litica , alla 
quale cosi dirai : quelle fono le cofe . che a te 
dice il grande Iddio ; io converto lo (degno mio 
contro di te, caverò dal fodero la mia Spada , e 
farò monte in mezzo a te il giallo, c l'empio, 
cioè quelli, che fono empi , e quelli , clic clfeu- 
do fcelleratifi (limano giufti. Caverò la miaSpa- 
da , cioè Nabucodònosor dal ftio fodero , dalla 
fua parria, da Babilonia, c farà feempio di tutti 
voi . Se io ho uccifi in Gcryfolima nella mia 
gente e giudi, ed empi nel modo fuddetto, quan- 
to più punirò le nazioni ftranicre , che fi fono 
rallegrate dell'eccidio dei Giudei , hanno fommi- 
niftrato ajuto acciocché feguiffe , e fono : gli A- 
moniri, i Moabiti , e altri popoli, i quali abita- 
no dall' Auftro indiò ad Aquilone , cioè da Gc- 
rnfalcmmc infino alla Caldea. Farò, ancora , che 
]a mia fpada s'inoltri in tutta la Giudea , c uc- 
cida tutti gli Ebrei, che abitano da Dan , che é 
termine Aquilonare , inlino a Berfabee , che è il~ 
confine Auftralc . Farò quefio , affinchè ognuno 
fappia , che io fono quel grande Iddio , che ho 
sfoderata la mia Spada irrevocabile , che nell'uno 
può impedire, infino che faccia la detta *<pnda la 
vendetta, che è dovuta. Tu figliuolo dall'uomo, 
gemi, e urla come fanno le femmine parrorienri , 
che fembra loro , che fi fpczzin > i loro lombi . 
Piangi , dico con amarezza della tua anima alla 
prefenza di quefto pr.polo _ Se poi elfi ti addi- 
maudcrannc". qual c la caufa perchè tu piangi? 
rifpondcrai loro : perche ho fentito da Dio , clic 
I 4 d« 
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dee feguire una ftrage nella Giudea , ed è imml-» 
aente , pel timore della quale fi (truggerà ogni 
cuore, mancherà nelle mani la forra, s'indeboli- 
rà lo fpirito, e correrà per le ginocchia un gran 
fudorc . Si può dire , che (ia preferite , in breve 
accader!, così dice il grande Iddio. Seguitò a ra- 
gionar meco il Signore , c cosi difTe : figliuolo 
dall'uomo, profetizza , e dirai cosi : mi coman- 
da l'onnipotente Signor Iddio, che io dica : fo-' 
vrafla ai Giudei una Itragc terribile , e duplica- 
ta , è ornai affilata la fpada , e ripulita. E fot- 
tigliata , perchè ammazzi gli uomini , come fi 
fogliano fcannare le vittime, è Hata ripulirà, af- 
finché col fuo fplendore arrechi (pavento , inti- 
morifea. O Spada terribile dei Caldei, che a fuo 
lungo muovi , e diltruggt , e verga, e feettro , 
cioè il regno del min figliuolo, del popolo Ifrae- 
litico ! tu ucciderai ancora piti facilmente ogni 
altro legno , cioè ogni altro popolo , e nazione « 
lo ho procurato , che quella Spada affilata fot 
fé , e ripulita , affinchè più facilmente tagli quan- 
do farà tenuta in mano dall' inimico -, (ìcchè e af. 
filata quella Spada, e ripulita, acciocché fa ten- 
ga pili facilmente in mano chi di rifa' vorrà fer- 
vicene per ammazzare i loro nemici . Grida , c 
urla , o figliuolo dell'uomo , perchè quella Spa- 
da, cioè feltrato def Caldei dee incrudelire con- 
tro il mio popolo Israelitico , contro i Duci d' 
Ifracl, i quali dati fi erano alla fuga , quelli fo- 
no (lati col rimanente di eflo mio popolo uccifi, 
per quello , percuoti ella mano il tuo fianco in 
legno di grande ammirazione, e di dolore . Ur- 
la , perché quefìa- Spada è atta a fare l'ufizio . 
clic dee eferciiare , è acconcia , e attevole a far 
Tccmpin , e a uccidere . La Spada ha fatta tal 
prova. 
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prova della fua fufficieuza , che ha tagliato Io 
Icettro di Giuda quantunquepollcnce, c non vi è 
t>ui; fa dunque vedere, che potrà anche edermi. 
Dare altre nazioni , dice il grande Iddio . Profe- 
tizza adunque, o figliuolo dell'uomo, e in fegno 
di ammirazione , c di dolore , percuoti una , 
due, c ben tre fiate una mano coll'altra , perche 
tre volte verri la Spada dei Caldei a uccidere 
gì' Hraclici, la prima a tempo di Joakim , la fe- 
conda nei giorni di Joachin , e la terza nel Re- 
gno di Sedecia. Qjiefla è la Spada , che dee rare 
Una gran (tragc particolarmente al tempo di Se- 
riccia , che li renderà tutti tlupidi , e invaiati . 
Farà quella Spada, che il cuore fi ilrugga,c fi 
diholva ; mulnptica i cadaveri , che cadono per 
terra ertimi, cercheranno molti nelle porte l' oc- 
casione di darli alla fuga , ma incapperanno in 
roano dell'inimico , da cui faranno perfégaitati , 
e poi uccifì con quella Spada affilata, e ripulita, 
cavata dal fodero, c involtolata in un panno per 
averla pronta in mano , e fervidi di ella nella 
Itrage del Giud.nfmo. Inafprifci pure, o Spada , 
va pure alla delira , o alia finiilra , dovunque 
dall'impeto dei Caldei, che ti maneggiano la tua 
punta è trafportata . Jo non avere- compaflìone 
alcuna di quella ftrage , anzi efalcerò , batterò 
una mano coll'altra facendo appi a u fo . Tu , o 
Gerufatemme batti le. mani in legno di ammira- 
zione, e di dolore , e io farò il medefimo gerto 
per cfprimere, che fazio contro di te il mio fdc- 
gno , t'infoilo , c mi rallegro ■ lo fono quel ve- 
ritiero Signore , che quelle cofe ho predette, « 
tanto appunto accatteranno. Fece meco un altro 
ragionamento il Signore , e in quella guifa, mi 
ditte : deferivi , o figliuolo dell'uomo, in una 
carta 
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carta ', o in una tavola due ftradc'pcr le qi 
può venire dalla Caldea, Nabucod-.nofor Nini 
ci di Babilonia col fuo efircito per lare mia g 
Itrage. Dallo fteflb paefe , cioè a dire da Bah 
na potrà in anenduc quelle ftradc incammina 
Quando fari in un capo di via , clic fi fparti 
in due eunghiettuverà per mezzo della forte , 
quale dtllc due città deliba indirizzare 'il I 
efercito. Scrivi, torno a dire, di^e (tratte, la p 
ma. per cui l'efercirn de' Caldei puri' anelare 
Rabbat metropoli degli A ■ moniti , c la fece 
da, per cui può venire a Gcrofolima capo d: 
Giudea, e beo munita- Concinna a. fa che, fi k 
meri il Principe di Babilonia in quello capti 
die conduce a due Iliade , vorrà fare in elio 
fuo indovinameiìtn . Mcfcokrà nel turcaffo le ft 
faettc , .in una fcriverà il nome di Rabbat , 
nell'altra quello dìGcrofolìma, mefcolcrì le faci 
te nella faretra , ne tirerà fuori una , e in Ics 
pendo il nome , che in ella fta fcritto , lo prwi 
derà per augurio , e andera a far ftrage in que 
paefe. Interrogherà gli oracoli di Bel , di Nebo 
e di molti altri Idoli, e confukerà gl'inreuim A 
un qualche animale fcannato in vittima , per in- 
tendere con molta fu perdizione a qual parte deb- 
ba egli ìncamminarfi. Vorrà dunque Nabucco in 
tre modi indovinare , nella forte , nell'oracolo de' 
fuoi Idoli , e ncgl interini f; pr accennati . Di 
quelle fattte , nelle quali fono ferir::! i nomi dei* 
le citta , ufeirà per furie quella in cui è fcritto 
quello di Ccrofolima limata alla fua delira . Hi- 
iblvcrà di porre in effa gli arieti . e le macelline 
per abbattere le mura, eforterà culi" viva voce i 
fuoi foldati a fare una ftrage fangu>n..(ii'ìma, al- 
zerà la voce , e farà fornire gli urli de' foldati 
pronti 
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pronti alla battaglia ; porri gli arieti in faccia 
alle porte per diroccarle, cingerà la cittì ditrin- 
cee j e di terrapieni , farà varie fortificazioni , 
per ficurczza degli aflediauri , e acciocché non 
potorio fuggire i popoli attediati . Sembrerà a" 
Giudei , che in vano ven^a Nabucco a Gerufa- 
lcm per lo filo motivo del fuo indovinamento , 
parendo loro, che (la [impugnabile ; s'ingannano 
però fortemente; prichè non gl'Idoli , ma Iddio 
ha indirizzate le forti, e ha fuco, che il Re de- 
liberane di venire contro Gcrufalcn , c prrò in- 
fallibilmente l'cfpugncrì . Parrà agli Ebrei , che 
tutte le induflr-c, che afa Nnbucr.'donofor pcref- 
pugnarc Gerufabmme fieno in vano , e che con 
tante fue fatiche niente faccia , come appunto , 
niente fanno coloro , che olTervano la fella del 
Sabbàro , e fi attengono ozio!? da ogni opera . 
Nabucodonofnr però fi ricorderà della iniquità 
de' Giudei, e principalmente della perfidia, é del- 
lo fpergiuro diSwiecia contro la fede data a'Cal- 
dei , e fhbìlirà di prendere Gerufalemmc , ed . 
oppugnarla. Pwlochè vi fa intendere l'onnipo- 
tente Signor Iddio \ e così dice : perchè voi ave- 
te propaiate le voflre iniquità , e di effe vi lì;te 
vanagloriati ; perche avete fatte pubbliche le vo- 
flre prevaricazioni. e fi f ollo ornai fenduti palclì 
i voliri peccati , anche delle cofe , che fono paf- 
fate p;l vnflro penderò , torno a dire , perche 
avete pubblicate le voflre colpe, faiete prefi dal- 
la mano dei Caldei vnfVri nemici - E tu Sedecia, 
empio , e profano Principe Ifraelita , ì! tempo 
della cui vendetta è ornai venuto , e ftabilìto da 
Dio per punire il tuo delitto, giacche tu iniqua- 
mente violarli j| giuramento . Ti fa intendere 
l'onnipotente Signor Iddio , e dice : togli via il 
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Cidarim , cior la farcia , con cui fi lega in fegno 
di macità il capo regio , togli via la Corona, e '1 
Diadema. Non e egli il vero, die quefta Coro- 
na Reale folievÒ Scdeaa n\ Trono nel tempo 
quando era umile , e lo deprime , e lo abbaifa 
ade fio , che c fuperbo ì non e egli il vero , die 
Scdecia fi abusò della corona , e della poteflì , 
mentre inalzò le perdine vili, e balle , ch'ei do- 
ve» deprimere , e abbafsò > e oppreffe le perirne 
di mento , ch'egli dovea inalzare ? tre mali ha 
egli fatti , ha mancato contro di me, contro il 
popolo , c contro Nabucodonofor violandogli il 
giuramento di fedelcà , lo moilrerò al mc.ndo 
tutto le lue molte replicate iniquità quando lo 
punirò per mezzo dell' efercito de' Caldei , c lo 
incurverò fino in terra . Vero é però , che que- 
fto non fuccederì interamente, cioè, non farà to- 
talmente il Regno Giudaico opprefTo , infino che 
venga nella Giudea Nabucodonofor, a cui ho da- 
ta la potcltà , clic faccia il giudizio , e il quale 
ho dichiarato miniftro della mia giufiizia , e 
della vendetta, che voglio prendere di queftopo- 
polo ingrato , e miferedentc . Tu figliuolo dell' 
uomo profetizza, e dirai in quella guifa: fa in- 
tendere Iddio agli Àmoniti , i quali fchernivauo 
i Giudei nel tempo, che dai Babilonefì erano di- 
vallati , e anche involavano le loro foftanze , e 
rimproveravano non meno efiì Giudei, che Iddio 
medefimo , tacciandolo di debole , e d'imbelle , 
perchè avene mandato Nabucodonofor a danno 
di elfi Giudei , mentre non avea avuto ardire di 
molcftare effi Amoniti, e dirai loro : Spada, Spa- 
da dc'Caldei , tu ornai fei pulita , e sfoderata , 
per uccidere gli Amoniti , di po , che de'Giudei 
averai fatto il dovuto feempio ; fei ripulita , e 
rifplen- 
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rifplcndi , fri atta a fare la ftrage degli AmonitI , 
Quella Spada ftà preparata per voi, o Amoniti, 
avvengaché i voftri fallì Profeti vi promettano 
Sicurezza . Sei pronta , dica , o Spada , per efler 
polla nel eolio degli empi Ammoniti -, poiché è 
giunto il giorno della loro vendetta aflegnafa dar 
J)io per punire la lofO iniquità. Ricorna, o Spa- 
da vendicativa del grande Iddio nel tuo fodero . 
Caldei, che liete la Spada , di cui fi ferve l' on- 
nipotente Iddio, quando avete terminata la ftra- 
gc della Giudea , tornate al paefe dove liete fla- 
ti creati, cioè a dire in Babilonia dove fortifie il 
na fei mento , ivi punirò la voftra tirannide , e al- 
tre molte fcellcratezze , fiecome per mezzo vo- 
flro ho punite altre nazioni Rovefcerò Copra di 
voi il mio fdegno, foffierò nel fuoco del mio fu- 
rore, accenderò una fpaventofa fornace, e ivigic- 
terò voi ad ardere, e farere confumati da quella 
fiamma, erifiniti. ViconCegneroin poteredei Per- 
itarti voliti nemici uomini difennati , barbari , e 
crudeli, accoftumaci alla guerra, e a fare ftrage 
fanguinofiflìma molto efercicati. Sarete pabolodcl 
fuoco , da cui farete inceneriti . 11 voftro fangue 
farà adorbito dalla terra, neffuno de' voftri amici 
fi prenderà cura di raccogliere il voftro fangue, 
e eli fcppetlìre i voftri cadaveri , infracidirete in 
terra nel voftro fangue, arderete indimcnticanza 
di ognuno, farete privi di fepnltura, neffuno ave- 
rà di voi più memoria , quella (Irage darà fine 
al voftro nome, e alla fama voftra, e farete fep- 
pelliti in eterno (ilenzlo , effendo terminata colla 
morte' la voftra vita . Io fono il gran Signore , 
«he quefte cofe predico , c in quello modo ap- 
punto accederanno. 

D. Che cofa rimprovera il Profeta prefente- 
meute agl'Ifraclicir *f.Rap- 
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M. Rapprefenta i loro delitti : affegna la ca 
fa della loto rovina a' Principi, e a' tallì Profeti 
c così dice: feguitò meco a rag in nate -il Siga 
te, e. mi dille: tu figliuolo dell'uomo, noti 
egli il rcroj che non ceflì di riprendere Geruf. 
lem , imbrattata collo fpargimento di fangue i 
tanti uomini innocenti , C per tante gravi ingjj 
rie fatte ai loro prolfimi ; molìralc tutte le fi 
orrende abbominazioni , c dille in quella guifi 
ti fa intendere l'onnipotente Iddio: quellacque 
la citta , che fparge il fangue pubblicamente , 
impunemente, e ornai giunto il tempo, che clfc 
dee punita , e callista, perchè fi è imbrattata co 
fuo danno nella fu perii izi..fa Idolatria . Molti 
peccafti nello fpargimento del fangue degl'.inno 
centi, ti ffi imbrattata negl' Idoli, che adorarti 
c foftì caufa colla miittiplicirà delle tue fcellcia- 
tezze, che ioti punirti prima del tempo, cheave- 
va deliberato, e abbreviarti il tempo , c gli anni 
della divina mia pazienza , però Ilo permeili) , 
che tu folli l'obbrobrio delle nazioni, e lo fchcr- 
no di tutto il mondo . 1 popoli , che a te fono 
vicini , c quelli , che fono lontani c'infulrc- 
ranno ; tu , elle prima cri nobile , ora fei 
divenuta vili , fordida , profl imita , e ficcnmt 
forti prima in (igne per le foftanze , e per la 
potenza , farai rinomata al preferite per la la- 
me, per la guerra, e per !a pelle, da'quali Miti- 
ghi farai opprelfa , e perirai . Tutti i Principi 
lfraeliti ufarono ogni sforzo, e adoperarono la lo- 
ro efecrabi! portanza per commettere in mezzi; 
alle tue ftradc orrendi ammazzamenti. Trtictaro- 
110 ì genitori dentro di te con fnprufi , e con if- 
cherui, hanno calunniato il forafticro in mezzoal- 
fc tue piazze, e hanno fatte molte oppreilìoni ai 
pu- 
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pupilli, c alle vedove. Hai, o Gcr tifa lem me dif- 
prczzaco il mio Tempio, dov'è il Sanerà . c il 
Sanità Sanctorum, e hai lordate le micfeltc con 
molte , tue fcellcratezzc . Si fono trovaci dentro 
dello tue mura Uomini detrattori , falfì teftimo- 
"j, i quali dal danaro corrotti , hanno rettificato 
contro gl'innocenti il falfo, eforio Itati caufa del- 
la |or morte . Ne' tuoi mutiti , C ne" luci colli 
hanno mangiali i Sacrifizi, che agl'Idoli fiip'jrili- 
ziolì erano orlerei, in mezzo alle tue «rade han- 
no commeffe malvagicadi, e fellonìe . Si fono ve- 
nuti efecrandi incelti , contro la Legge della na- 
tura, e contro a quello, che nel Levitico al Ca- 
po iS. v. 3. ho proibito ; hanno sforzata la loro 
libidine anche colle femmine immonde per la lo- 
ro indi fpofiz une ,', lo cliè come cofa indegna vir- 
ile deteftam nel fopraccitato Capitolo de! Leviti- 
co al v.,ip. c nel Capo io. v. ili. C afcheduuo im- 
brattava il toro del fuo compagno ; il [noeero 
perdeva il rifp^:;to nefandamente alla fua nu ira , 
t il fratello alla propria torcila figliuola di fuo 
padre . I Giudici accieratl dui doni hanno con- 
dannati n morte gl'innocenti ii?"i ultamente , hai 
commeffe ufurc , prendendo più di quello , che 
nel capitale ti fi doveva, calunniavi per avarizia 
i tuoi proflìmi , per riportarne un qualche emo- 
lumento, li fei dimenticata- di me, dice il gran- 
de Signor Iddio . lo ho dati fegni di ammirazio- 
ne , di fdegno , c di voler prendere vendetta di 
te, per Ciiufa della tua avarizia, e del fannie , 
che hai fparfo ingiuri amento'. MiferaMe . e fu- 
perbaf potrai fopportare i gravi mali, che ti fo- 
vraftano J potrai allontanare colle tee mani i tuo- 
ni, c i fulmini delle afflizioni, e delle pene, col- 
le quali ti voglio opprimere? io fono quel gran- 
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ét Iddio, che quelle cofe predette, c così ap- 
punto adderanno . Ti f parlerò in mezzo alle 
nazioni, ti fparpaglierò m vari paclì , porrò rinc 
in queito modo alla tua immondezza, e purghe- 
rò con ri^orofi fupplin le orrende tue fccllera- 
tezze . Quando farai cosi mondata , e purgata , 
ti richiamerò a me come mia cara eredità, e co- 
me popolo di mìo te foro . alla prefenza-di tutte 
le nazioni Gentili , clic prima ti deprecavano , 
e allora eonofeerai , clic io fono il vero Signore , 
e che gì' Idoli , altro non hanno che ferii pi ice ap- 
parenza . Seguirti a parlare meco il Signore , e 
mi dille.- figliuolo dell'uomo , fappi , che il po- 
polo I frati] ti co era come l'argento un tempo (a, 
per la nobiltà del fanguc , pel candore de' cofru- 
mi, per lo fplendore della Religione, celebre per 
la fama delle Aie fbftanze , e della potenza . A- 
defTo però è divenuto froria , perchè ha ofeurarc 
tutte le Aie prerogative colla orrenda Idolatria , 
e con moire fue fcelleratcz/e, ha perduta la glo- 
ria, e le foftanze , ed è diventato Io fchcruo de' 
fuoi nemici . Hanno adulrcrato il loro puro ar- 
gento, e l'hanno cangiato in vile fragno, m bron- 
zo, e in piombo. Stagno fono coloro clic Umil- 
iano la pietà; ferro , fono quelli , che fono po- 
tenti, c tiranni.- piombo fono quelli , che opprdfi 
fono dall' avarizia i bronzo, fono f.li sfacciati nel- 
le colpe loro , e gli oftinatì . Tutti adunque fi 
fono corrotti, e divenuti fono fenria d' argento , 
petlochc , io porrò quelli nella fornace della tri- 
bolazione, e a viva t'orza di fuoco li purgherò. 
Fa pertanto intendere a tutti l' onnipotente Si- 
gnor Iddio, e coli dice: perchè tutti voi in ifeo- 
ria vi liete mutati, però io ragunerò voi in mez- 
zo a Gcrufalcm, c l'arò, che U cittì divcixi per 
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voi una fornace , introdurrò gl'inimici ih cfla,« 
faranno a guifa di carbone , mantice farà lo fife* 
gno mio , e la mia forza , vi purgherò col fuoco 
della tribolazione, con pefte , con fame , e colla 
guerra , confumerò quelli , che fono ìnfanabili nel 
peccato, e depurerò quelli , che vorranno emen- 
dar/! , e convertirti , e li farò come I* argento , 
eh* é ben purgato Sicché , ragunerò argento ,' 
bronzò , fragno , ferro , e piombo in mezzo del- 
la fornace , accenderò in effa il fuoco , vi foffie- 
rò, e vi ragunerò col mio fdegno , e con irrita- 
to furore, vi lafcerò in mezzo a quefta fornace, 
preda della guerra, della fame, e della ptfte, af- 
finchè , o vi purifichiate come l'argento, ovvero 
fiate confumati dal fuoco , e rifiniti . Oliando 
adunque vi averò congregati, accenderà fn mez- 
zo a voi il fuoco del mio sdegno , ftarete infic- 
ine iti mezzo a quelle fiamme, come fU appun- 
to l'argento in mezzo della fornace, cosi ftarete 
voi in mezzo a quel fuoco, e allora conofeerete, 
che io fono il giufto Signore , quando rovefeerò 
lo fdegno mio l'opra di voi , e prenderò il dovu- 
to caftigo delle colpe, che commettefte . Seguitò 
a ragionare meco ìl Signore, e mi diffe: figliuo- 
lo dell'uomo, di a Gcrufalemme ,e alla Giudea : 
tu fei Una terra immonda ; inutile , e infruttife- 
ra , Iddio in pena delle tue colpe adirato ceco, ti 
ha negata ed è per negarti la pioggia nel tempo 
dovuto , e cosi farai terra arida , fpinofa , abita- 
ta dalle fole fiere della campagna; tu non voleftjr 
ricevere la pioggia della mìa dottrina» gli avver-' 
tinnenti , che ti dava io per la bocca de' mici 
Profeti , e però ti negherò la pioggia , cioè le 
fante infpirazioni , e gli oracoli de' miei Profeti . 
1 -falli Profeti cofpirauo contro di me Ezechiele, 
TomoXXTU. ' K con- 
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contro d> Geremia, e degli altri veri Profeti , e 
quando noi minacciamo la fame, e l'eccidio, effi 
premettono cofe profpere, e felici, e fonocaufa, 
che ci.odii il popolo, e che tenti ancora di am- 
mazzarci . Erti a gu»fa di un Leone , clic ruggi- 
sce , e che fa preda . hanno tolta la vita a' veti 
Profeti, i quali predicevano (a ttrage imminente, 
difendono ì micidiali * per ricavare da cflì pre- 
fenti . e donativi , e fono caufa , che commetta- 
no altri ammazzamenti , hanno prefe le foltanze 
altrui per prezzo della loro falla Profezia, e col- 
la motte di tanti innocenti , hanno multiplicace 
le vedove nella cittì di Gerùfalemmc . I Sacer- 
doti hanno difprezzata la mia Legge, hanno im- 
brattato il mio Tempio , dov'è il Sanda ■ c il 
Sancìa SanÉtorum , non feppero diftinguere il fan- 
te dal profano, il mondo dall'immondo,- intorno 
alle vittime , al contatto dei cadaveri , alla leb- 
bra , e ad altre eofe , che la Legge proibiva co- 
me immonde; vedevano; che il popolo profanavi 
la fefta del Sabbato , e per rifperti Umani noi 
correggevano, ma, allontanavano gli occhi fìngen- 
do di non vederlo, e da effi io trattato era pro- 
fanameotei i Principi di Gerofolima fono come i 
Lupi , i quali rapiicono la preda per ucciderla j 
e divorarla ( oppritriono i plebei con calunnie , e 
cori falfc teftimonianze per divorare le foltanze 
loro, cercano di far morire gl'innocenti, per fa- 
re acquifto di un vile guadagno, agitati dall'ava- 
rizia - 1 Profeti di Gerusalemme adulavano i 
Principi , e U confermavano nella loro tirrannide, 
promettendo loro fattamente , c con finzione fi- 
curézzai e ogni bene . Erano ingannati da effi « 
e pofeia fpexraientavaiK) a danno loro le minac- 
ele dì Diq , dalle quali pene erano affaliti . Fa- 
cevano 
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«vano quefti falli Profeti , come appunto fanno 1 
coloro, i quali ineroftano il maro .colla creta non 
temperata colla paglia > acciocché ila ftabile , « 
non fj fcrofti. fingevano , c propalavano vane vi- 
fioni, e predicevano cofe falfe, dicevano : quello 
ci ha rivelato il Signore, quando per altro, nien- 
te avea loro Iddio manifestato. Il Volgo era tut- 
to intento, e dedito alle fraudi, e alle calunnie , 
c alle violenti rapine , contriftavano il povero , 
e il mendico, Con molte calunnie opprimevano il 
foraftiero, ingiuftamente. Io fono andato in cer- 
ca tra quelli ,■ i quali ora riprendo , di alcuno , 
che interponete le fue orazioni, e le buone ope- 
re per placarmi , e a guifa de' valofofi Soldati , 
i quali quando veggono rotte le mura , fi op- 
pongono per quella rottura all'inimico , affinché 
io non mandati] il popolò tatto in perdizione, e 
In rovina , e pure non 1* ho trovato . Rovefcerò 
per tanto fopra di cui il mio fdegno , li Confu. 
mero nel fuoco della mia ira, farò, che paghino 
loro mal grado la pena dovuta alle colpe , che 
harmo commefle , e che rutto il male ritorni nel 
capo loro, dice il Signore Iddio, che sì prenda 
vendetta di chi l'oltraggia. 



Coi/a Jìmilitndine di due ■ femmine àìffolittt n 
faccia r Idolatri* di tutto il ptpolo Ifrueìitico 
minacci» la pena, che gli è dovuta. Colla mei 
fera di Mira, pentola t che bolle ai fuoco , mina 
ti* f incendio di Cerofolima. Muore la moglie 
Ezccbiel, e Dio gli ordina che non pianga . L 
ce, che neJa morte delle mogli, e dc'j£g/i ti 
piangeranno . - . 

. G A P. XII. Ezech.1j.14.. 

T>. On quali termini rinfaccia Iddio adei 
V^y l' infame Idolatria del fuo popolo ? 
M- Con una Parabola di due femmine di moi 
do Golia, e Ooliba delinca l'Idolatria canto del. 
dieci Tribù, che delle dua; nflèrma , che Gerì: 
falciti fupcrò nel peccato Samaria . Minaccia J 
pena, e cosi dice: parlò meco il Signore , c rr 
difle : figliuolo dell'uomo , erano due femmine 
figlie della medeiìma madre , le quali nella lor 
giovinezza, in Egitto bau fornicato ■ Ivi nel rem 
fio della loro, pubertà, diedero fegno di aver. per 
duta la loro virginitade . Sono quelle due domi 
i due Regni , cioè quello di Giuda comporlo à 
due Tribù, cioè , di Giuda , e di Bi marnino, i 
quello d'Ifrael , o fia di Samaria formato dalle 
altre dieci Tribù , figlie della medeiìma Sinago- 
ga. Nella prima loro giovinezza , cioè al rempc 
del Legislatore Mose , quando cominciava a fio- 
rire 11 popolo Ifracjitico, fornicarono , cioè ado- 
rarono gl'Idoli dell'Egitto ■ Chiama vari la mag- 
giore Oolla, e la forella minore, Ooliba fi ad- 
dimandava . Oolla lignifica : tabernacolo di tei , 
cioè di Samaria, perchè in Dan, e iu Berci, te- 
j neva 
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Tieva due vitelli di oro', c lì adorava t ©oliba , 
denota tabernacolo mio in ella, perchè in Gerii- 
-falemitic, che apparteneva, a quelle due Tribù , 
al Regno di Giuda , avea Iddio il Tuo Tempio. 
Si chiama maggiore A 1 Regio di Samaria , per- 
chè comporto era di dieci Tribù 1 diccii minore 
-quell'altro , perche. formato era di due fole . Io 
mi congiunti ccn erte in matrimonio prima, che 
fornicatimi , e notabilmente roulriplicarono ., Sa- 
maria adunque, doc leseci Tribù viene fi mbo- 
Jeggiata col nome di Oblia , e Gcrufalemmc , 
cioè Giuda , è Biniamolo con quello di Ooliba . 
Fornicò adunque, Samaria dopo, chi' .fi fu. meco 
fpofaca, adulterò, adoro gl'idoli. Impazzò dietro 
i fuoi amanti, cioè con gli Adiri , quali amava 
come propinqui , e- limili nel genio, e nei coltu- 
mi 1 Siccome le femmine fi Tafciano trafportare 
dall'affetto in vedendo ludo di vedi , uomini 
onoraci , giovani di età , e gagliardi di complef- 
lloiie, cosi gl'ifraelitì fi fono lafciati tirare. dalla 
potenza' di c(fi Affiri, i quali vediti erano di co- 
lor dì Giacinto, hfigniii di Principi , e di magi- 
Arati, giovani leggiadri, famofi cavalieri , adde- 
ttati nella cavalcatura . Allettata adunque dalla 
bellezza , dalle foltanze , c dal veftito di effi , 
adorò i loro Dei , e con effi idolatrò , e s' ira» 
brattò in tutte le immondezze de' fuoi amanti, 
dietro i quali andava come chi ha perduto il 
ienno , e il giuditìo . Samaria , inlìeme con gV 
Idoli degli Adiri , ritenne le fupcrftizioni degli 
Egiziani, apprefe colà in Egitto nella prima fua 
giovinezza , e pubertà , quefti furono ì primi a 
insegnarle l' abbominevolc Idolatria, i'erlochè ho 
data quella in potere de' medefimi fuoi amanti , 
Sótto la tirannide degli Affiti . per la Idolatria de* 
K j quali 
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quali ella impazzava , fenza confiderazione del 
grave male, ch'ella taceva > t-ffi Adiri (coprirono 
la nudità di elfo, cioè, la fpogliarono , e la trat- 
tarono ignomìniofa mente , le portarono via i fi- 
gli , e le figlie, uccifer-o lei colla fpada , la deva- 
jtarono, e l'abbruciarono, effa Samaria, infieme 
co' tuoi figli , e colle figlie divenne famofa , fic- 
comc nelle fcclleratezzc , cosi ancora nella pena, 
e (te'fupplicj, e per la vendetta, che di lei prefe- 
ro j fuoi nemici. Ooliba fua fortlla, avendo ve- 
duto quello, che a Oolla era intervenuto , il Re- 
gno di Giuda, cioè , comporto delle due Tribù, 
di quella di Giuda , e dì quella di Bìniamino, ve- 
dendo ciocché a Samaria accaduto era , fuperò la 
forella nella pazzia della fuperftizione , e più di 
lei li diede in preda alla Infame Idolatria, e quan- 
tunque dal caftigo di quella dovea intimorirli, ed 
emendarli . nientedimeno divenne peggiore della 
forella. Si diede in preda agli Affiti , adorò i lo- 
ro Idoli sf.icciatamer.te , lì lafciò trafportare da' 
Duci , da' Magìrtrati , che alla volta fua venivano 
vedici con abiti pompon" affai , da' Cavalieri , che 
falivano forra generofi Cavalli , e da' giovani di 
leggiadria dotati , e di bellezza. Vidi, che Gcro- 
falemme , era come Samaria imbrattata , e che fi. 
miti erano i depravati coftumidiamendue , e unì. 
formi-, anzi, non Solamente imitò la forella, ma 
di gran lunga la fuperò . A guifa di una femmi- 
na libidìnofa, che ama non {blamente gli uomini, 
che vede dinanzi agli occhi , ma eziandio quelli , 
che offerva dipinti con qualche bellezza nella pa- 
rete , o in una tavola , così appunto fece Gerufa- 
lemme , la quale non avendo mai converfato co' 
Caldei, come Samaria , che fi era con effi conte, 
derata , ma avendo fentita folamentc la loro Ido- 
latria, 




latria, la imitò . Vide adunque in certo modo di- 
pinti i Caldei ne) muro co' colori, cinti di fpada, 
con elmi ornaci di beile penne , come li portano 
tutti i Duci , e come costumano adornarli i gio- 
vani nobili Caldei , che hanno forti» il nafeìmen- 
co loro in Babilonia . Elfendo venuti i Babilonelì 
a ritrovarla nelle danze de' fuoi amori infami , 
cioè ne' Tcmpj ' agi' Idoli confacrati , avendo ella 
prima mandati ambalciatori in Babilonia , perchè 
impazzata era , dietro a quella Idolatria venne- 
ro dico , e colle loro laidezze la imbrattarono , 
la iftruirono nei riti delle loro fuperftizioni , ri- 
male ella imbrattata , e fazia di quefta indegna 
fornicazione . Adorò ella gì' Idoli pubblicamente 
a occhi veggenti di ognuno, e fn vedendo io,, 
che quefta con tale sfacciataggine lì proftituiva , 
mi venne a faftidio , e mi partii da efla privan- 
dola della mia grazia , liceo me privato avea Sa- 
maria fua forella . Multiplicò ella le fue fuper- 
ftizioni, e fece, che io mi ricordarti della Idola- 
tria , che ncll' Egitto nel tempo della fua giovi, 
nezza avea adorata , e la punirti non folamente 
per la Idolatria prefente, ma eziandio per quella 
antica fatta nei paelì degli Egiziani. Impazzò adun- 
que dietro alla Idolatria dei Caldei , le parti del 
corpo, de' quali, e le loro operazioni fono limili 
a quelle dei cavalli , e dei giumenti . Tu folti 
cau& , che io viiìtaflì , e punirli la Idolatria , 
che commetterti in Egitto nel tempo della tuà 
prima giovinezza, e pubertà , quando comincia- 
vi appunto a eflerc mia fpofa . Perlochc, o mia 
Ooliba , ti fa intendere il grande Iddio ; io fu- 
feiterò contro di te tutti i tuoi amarori , degli 
errori dei quali ti Tei facollata , e naufeando quel- 
li ti fei voltata agli Egiziani, ond'eifi, nera fop- 
K 4 lP°r- 
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orcando up tanto difprezzo , ti n:tiliratiiio coltri 



incorno alle tue mura Sarai aunlita da' Babilo- 
nefi, da'Caldel, da' nobili „ da' tiranni , dagli Af- 
.(ìri, da* giovani leggiadri „,cd eleganti, da' Duci, 
;e da tutti i magiftrati, da' Principi allbluci, e da 
famofiflìmi Cavalieri. Tutti quelli verranno eon- 
,tro di te muniti, di cocchi . e.; di- ruote con un 
copiofo esercito , fi armeranno contro di re con 
giaco, con targa , e con c-claca , concederò loro 
poterti di punirti , e ti caligheranno a loro ca- 
priccio , perche fei nelle mani loro , e hanno in- 
cera di te portanza . Ti darò quella pena , che 

Srocede da gelofia, che ho del mio onore, ì Cal- 
:i ti tratteranno con tutto il loro fdegno , a moJ r 
ti de' tuoi troncheranno il nafo, con . fumma loro 
ignominia, e ie orecchie , e r g!i altri palleranno 
a fil di fpada. Prenderanno, i tuoi figli, e le tue 
.figlie;, e. il rimanente, della, .città j il Tempio, i 
palazzi, e le cafe abbandonate da abitatori, per- 
ché fono o ucciii , o prelì (chiavi y farà dal fuo- 
co incenerita. Ti fpoglieranno delle tue veiti , e 
porteranno via i tefori, e la. fuppellettile di mag- 
gior prezzo , e torranno i tuoi adornamenti , de' 
quali ti gbr;, e con elfi ti paoiteggi . Ti .vergo- 
gnerai della tua Idolatria ; e cenerai una volta di 
adorarlaj poiché farai in quel tempo puniia.igno- 
m i n iof amente , e rovinata - Averà fine quella fu- 
perftizione , che apprenderti colà in Egitto, non 

fiiù alzerai gli occhi per confidare in qucgl' Ido- 
i , e per implorare il loro ajuco > <* non più ti 
ricorderai della fornicazione, o dtlla Idolatria di 
<flb Egitto. Imperocché ti avvifa .1' onnipotente 
Signor Iddio , e ti dice : io ti tonfegnerò in po- 
tere dei Caldei tuoi nemici , delle fupcrftizioni 
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de 1 quali tu ti faziatti . Ti tratteranno oftilmen- 
te , ti fpogUeranna delie tue foftanze , che eoa 
tanta fatica ti procacciarti, ti laveranno ignuda, 
piena di confufioiie , fi (coprirà V ignominia delle 
tue fornicazioni , e tutto il mondo conofeerà , 
che in pena della abbominevoie Idolatria patifei 
tanti tormenti , tutti vedranno le tue fccllcratez- 
zc , e le tue fornicazioni . Ti tratteranno in que- 
lla guìfa i perchè commetterti orrende Idolatrie 
di quelle nazioni tra le quali t'imbrattarti ne te» 
ro Idoli. Hai imitati i pervetlì coltumi di Ool- 
la i di Samaria tua forella , perloché farai cafti. 
gata colla medefima pena , eh' ella ha (offerta . 
Ti fa intendere 1* onnipotente Signor Iddio , e ti 
dice : averai lo fteffo fupplicio, ch'ebbe Samaria, 
berai il medefimo. calice di pene, profondo per 
la immenfità delle pene , e ampio , perchè dee 
durare Jo fpazio di ftttant' anni . Sarai lo feder- 
ilo , c. la favola di tutto il mondo , perchè la 
razza , che dovrai bere di pene , e di dolori e 
capaciflìma . Berai in abbondanza quello calice 
di triftezza , di amarezza , e di dolore , come 1* 
lia forbito Samaria tua forella . Lo berai tutto, 
fino alla fecce , patirai eltrcmi mali , e nqn fola- 
mente berai il liquore, ma eziandio farai coftret* 
to a divorare l'iddio calice . Ti lacererai per Io 
gran dolore il petto, perche io fono quello , che 
tali cofe predico , e cosi appunto accadcranno , 
dice l'onnipotente Signor Iddio . Perloché ri fa 
intendere lo ftelfo Signore , e dice ; perchè ti lei 
dimenticata di me , e mi hai gittato dietro alle 
f palle , tu ancora tópporta la pena delle tue or- 
rende abboni inazioni , e fcelleratezze . Il Signore 
pofeia così mi diffe; figliuolo dell'uomo, non c 
egli il v ero , che é cofa giufta , che tu riprendi 
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quelle femmine peccatrici ! perchè indugi a con- 
dannare quefle adultere Oolla , e Oohba rapprc- 
fentando al vivo le loro fcelleratezze } fono adul- 
tere per lo peccato della Idolatria, hanno le ma- 
ni imbrattate del fangue dei Profeti , e degl' in- 
nocenti, che hanno uecifì, hanno adorati gl'Ido- 
li , che di proprio capriccio hanno inventaci , e 
di più , i figli . che doveano generare a onor 
mio, che fono il loro vero marito, li hanno of- 
ferti agl'Idoli, e nel fuoco gli hanno devorati, e 
inceneriti . Mi hanno fatto ancora quello fopru- 
fo, ne! piorno medefimo , che hanno abbruciali 
i figli ali Idolo Moloch , hanno avuto tanto ar- 
dimento d'imbrattare il mio Tempio , entrando 
in erto, e ponendovi Baal , e altri Idoli , anche 
quello enorme delitto hanno .commeiTo , hanno 
Scannate vittime agi' Idoli in cafa mia nel mio 
Tempio. Mandarono gl'IfrStMti lettere, e amba- 
feiatori a' Caldei in paefe dittante , e quelli ap- 
punto a* quali hanno mandati ambafeiatori , ec- 
co, che fono venuti > non già come amatori , ma 
come giurati nemici pronti, e dilpofti a rovinar- 
ti . Sono venuti appunto quelli , per incontrare 
il genio de' quali tu ti lavavi , e imbiutavi col 
lifeio i tuoi occhi , e ti adornavi con modi in 
vero effemminati. Sedevi in un bclliflimo letto, 
e avevi una vaga menta adomata dinanzi a te ■ 
menfe , c Altari adornavi per li tuoi Idoli . H 
Timiama , e il balfamo , che a me unicamente 
vero Dio era dovuto , lo prefentafti a' fallì Dei 
in quella menfa . Vicino all'Altare degl'Idoli 
«divariti Inni , e canti in onore de' numi bugiar- 
di del Genriteflmo , e dagli uomini profani , che 
in gran moltitudine erano condotti , e venivano 
dal deferto ; Ooliba non folamente amò i nobili , 



Digiuzefl Dy Google 



Di Ezec'hi elle. te; 
e ì leggiadri Affiri, ma eziandio i neri, e defor- 
mi Etiopi , e Agareni , che abitavano nel defer- 
to, e ammife le loro fuperftizioni . Pofero fma- 
niglie nelle loro mani, e belle corone ne" loro ca- 
pi: adornò Gerufalemme con gioje, e con corone 
i falli Idoli. Dilli io a Oolla, che è ornai invec- 
chiata nella fuperftizione : farà vero che non fei 
ancora fazia di tante tue fordidezze ? ancora ftà 
flflinata, echiama, e provoca i Caldei, etutte le 
genti ad adorare i Demonj, e tutti gl'Idoli. Adelfo 
anderà ella fchiava, e darà fine alla fua Idolatria, 
quelli Gentili adunque, nel modo, che varino gli 
amatori in cafa di una femmina lieenziofa , così 
andavano a' trovare Oolla , e Ooliba femmine 
infami per imbrattarle colle nefande loro fuper- 
itìzioni- I ' BabiJonefi, prendono di Gemfalemme 
giuda vendetta , ficcome giufta fu quella , che 
prefero gli Amrj di Oolla, cioè di Samaria- Av- 
vengacele fieno eflì empj, inpufti, e Idolatri, fo- 
no però efecutori della giufta fentenza di Dio, e 
della giufta punizione del Giudaifmo. Quelli da- 
ranno a'Giudci la pena, che fi di agli adulteri, 
e agli omicìdi , che è la lapidazione , e V incen- 
dio ; poiché eflì, adulteri fono, e hanno verfaco 
il- fangue degl' innocenti . Perioché fa loro inten- 
dere il gran Signore , e dice : predica , e avvita 
loro . che ancora , fra poco manderò un grande 
efercito de' Caldei, efi daranno in preda al timo- 
re;, e alla fuga, e anderanno in difperlìone, con- 
forme minacciò loro Mose nel Deuteronomio al 
Cai-o 28. v, ir. e Geremia al Capo 54. v. 17. 
e farà loro rapito tutto quanto eflì fi trovano . 
Saranno da' popoli come le adultere lapidati fa- 
rà rovinata Gerufalemme , e ridotta una macia di 
fallì, faranno paffati a fil di Spada , uccideranno 
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. ; le figlie , e inceneriranno le loro caffi 
A viva forza di fupplicj , c di afflizioni , corrò 
via la fcelleratezza della orrenda Idolatria . Im- 
pareranno cutte le Donne , cioè tutte le Provin- 
cie, e le Città , a non far più limili delitti , che 
da q uclte eran .commeflì ■ Vi faranno pagate il 
fio del peccato della voftra Idolatria i pagherete 
la pena di quefto enorme misfatto,, e conoferre- 
te , che fono quel grande Iddio , che non lafcio 
impunita una tale feri le rate zza . 

C*p. 14- •' i 

D. Seguita forfè il Profeta a vaticinare l'in- 
cendio dì Gerofolima; 

M. Con una Parabola della carne cotta al fuo- 
co, e disfatta, fimbolcggia, che Gerufatemmedo- 
vea efiere diltrotta da' Caldei , e abbruciata ■ 
Muore la moglie al Profeta > e Dio gli impone, 
che non pianga , per denotare , che neffuno pian- 
gerà la ftrage , che è per feguire in Gerofolima. 
Dice adunque t mi parlò il Signore nell'anno no- 
no del Regno di Sedecia , nel giorno medefimo , 
in cui Nabucodonofor diede principio all'attedia 
di Gerofolima , come fi vede dal quarto librò de' 
Regi al Capo *j. v. i. che fu il giorno decimo 
del mefe decimo , che corrifpondc al mefe di Di. 
cembre, e gli dille : figliuolo dell'uomo ferivi , 
e nota con diligenza quefto giorno , in cui Na- 
bucodonofor Re di Babilonia pone J'aHedio a Gc- 
rufalcmme, affinchè quando gli Ebrei , che Ranno 
in Babilonia per lettere ricevute da' Giudei, che 
abitano in Gerofolima intenderanno , che le cofe 
fieno in fatti cosi accadute, fappiano , che io fo- 
no vero Profeta , e che non è fucceduto a cafo , 
ma per difpofizione della provvidenza de! grande 
Iddio. Dirai una Parabola alla città di Gcrufa- 
: leni 
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lem ribelle a me, clic inafprifce il mio fdegno ; 
e parlerai in quella guifa : difeorre meco il Si- 
gnore Iddio, c cosi dice : poni al fuoco una pi- 
gnatta ; poni al. fuoco , torno a dire una pignat- 
ta, metti acqua in effa, acciocché bolla . Ragu- 
M in rifa tutti i- pezzi della carne, tutte le par- 
ti migliori dell'animale , la cofeia, la fpalla , le 
membra principali , che Cogliono edere piene di 
otti. Provvediti di nn animale ben grado , am- 
malia una quantità di oda fotto la pentola , ac- 
ciocché inficine ardano colle legna ; e redi cotta 
la carne , e (ragionata . Ubbidì il Profeta , pofe 
al fuoco la pignatta coli' aequa, bollì , e rimafe- 
ro cotte , e di;fatte anche le oda dentro della 
medefima. La pencola fimboleggiava Gerufalem -, 
t'acqua, che fi pone a bollire in efla, rapprefen- 
ta le calamitadi, che doveano patire i Giudei nel 
tempo che ella era attediata. L'animale ben graf- 
fo, denota i cittadini più ricchi , e più lafcivi , 
te. la carne i cittadini di minor rango . Il capo , 
il Re; il cuore, il Pontefice \ le vifeere, i Sacer- 
doti} le fpalle, i magnati-, la cofeia , quelli del- 
la milizia. Le gambe , la plebe -, le oda , i più 
potenti, e i magiltrati ; il fuoco , è la oppugna- 
zione, che e Li tati fa della fame , e della peitc 
Onde per quefto, feguitò il Signore a ragionare, 
e ditte : guai alla città di Gerufalemme piena di - 
uomini micidiali-, che fpargono il fangue degl'in- 
nocenti . Efprcfla in queda pentola piena di rug- • 
gine, cioè di ftragi, e di fee Ile raggi ni-, e non ha 
mai lafciata queda ruggine, cioè la fua empietà, 
e oftinazione. Vota quella pentola parte per par- 
te , a: poco, a poco, per lignificare , che i cada- 
veri de' cittadini morti faranno gittati non già 
nel medefimo tempo K s tutti infieme , ma bensì 
fuc- 



fuc ce ili va mente ano dopo l'altro . In modo , che" 
neffuno rimarrà vìvo. Saranno ctfì uccilì non per 
via di forte, come fuol farli alle volte, che ferie 
ammazzi uno per ogni cento, o per ogni dieci , 
ma a uno, a uno faranno preti , e faranno rifi- 
niti dalla pelle, dalla fame, e dalla guerra. Ini' 
perocché il fangue, ch'ella ha fparfo , c il gran 
male, che ha fatto, è pubblico , è manifefto , e 
non vi è modo di poterlo nafeondere, e occulta- 
re; poiehc l'ha fparfo (opri un marmo durillì- 
mo , che non fucchia il fangue , ed è lucente af- 
fai, onde fi conferva per lungo tempo il legno t 
e la macchia di elfo fangue . Non è Itato fparfo 
fopra terra , che porcile fucchiarlo , ovvero oc- 
cultarlo, coprendolo con poca polvere . Gcrufa- 
lem non nafeonde i fuoi misfatti , ma li efpone 
al pubblico, c lì rende palefi a ognuno, e mani- 
fedi ■ Di li ne avvenne , e ne fegui , che io indot- 
to dallo fdegno mio fopra di eifa , prenderti di 
lei la dovuta vendetta , e altresì pubblicamente • 
la punirà, fìccome pubblicamente ella ha pecca- 
to. Perlochè , dice il grande Signor Iddio i guai 
a Gerufalemme citta fanguinofa , e io raguncrò 
una gran malia di legna per abbruciarla . Metti 
inficine una quantità grande di olla, affinchè ab- 
brucino colle legna, fi Ragioni la carne, e li cuc- 
ca tutto quello , che nella pentola è ragunato , e 
reltino fpolpate le offa , e fatte in pezzi . II co- 
cimento della carne denota , che i più deboli , 
quei della plebe deono morire dalla fame , e dal- 
la pelle -, la cattura di ratto ciò , che é nella 
pentola lignifica , che ratto il popolo farà fopra 
o^ni umana credenzaafftitto , le offa fatte in pez- 
zi , perché deono perire anche i potenti . Quan- 
do averai cavata la carne , poni la pentola vota 
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al fuoco, affinchè fi rinfocoli nella fiamma , e fi 
flxugga il bronzo di cui c fatta, fi confumi tut- 
to i! fudiciume , c la ruggine , che è in effa -, 
poiché quando faranno u.ccifi i cittadini j faràGc- 
rofolima dal fuoco incenerita. Si è durata una 
gran fatica , e molto fi è fudato per rimovere 
quella raggine , da Geremia , e da altri Profèti , 
i quali riprendevano il popolo , e ricevevano pec 
quefto da*Giudei molte ingiurie ; e quella ruggi- 
ne, quella loro malizia , neppure col fuoco s'è 
Confumata . £* invero efecrabile la tua malizia , 
e molto abbominevole la tua immondezza ; poi- 
ché ti ho voluto mondare dalle tue fordidezze , 
e non hai voluto ; sò , che tu non ti monderai, 
infino che rovefei tutta la mia ira fopra di « , 
t i dardi tutti della divina mia vendetta, inmo- 
do, che in te fi ripofino, e affatto fi feppellifca- 
no. Io fono il Signore , che quelle cofe ho mi- 
nacciate, tanto appunto accader* , farò quanto ho 
detto, non mi muterò di parere, non perdonerò 
a te , c non mai mi placherò . TI punirò fecon- 
do meritano i tuoi depravati eoftumi , e le in- 
venzioni , che per offèndermi hai macchinate , 
dice il grande Iddio . Mi parlò pofeia il Signo- 
re, e mi duTe .- figliuolo dell' uomo , io tolgo da 
te l'oggetto più caro, che tu hai dinanzi agli 
tìcchi, la tua moglie , cara , amabile , e grazio- 
fa . Morrà ella all' improvvifo , e ne proverai un 
gran cordoglio. Significa quefto, che Gerufalem- 
mc , per violenza ufatalc da' Caldei cadcrà all' 
improvvifo , in un momento farà diftructa- -Non 
piangere , c non gnaiolare , offerva , che non ca- 
dano lagrime dai tuoi occhi . Gemi , finghiozza 
fegrctamente ia modo di non edere da altri Ten- 
eteci. Non fa» dimoftrazioni di lutto , come fo- 
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glióno farli da' parenti , che deplorano la morte 
de' loro congiunti. Tieni in capo la tiara , o fin 
la mitra de' Sacerdoti , non ti cavare le (car- 
pe, non ti turare la bocca, e non mangiare, nè 
intervenire al convito funebre, riti tutti, che fo- 
gliono praticarli nella tua nazione nel tempo di 
lutto , quando piangono la morte di un lóro pa. 
rcnce , perchè debbi con quefto rapprefentare , 
che nella rovina di Gerofolima- , ] le nazioni cir- 
convicine non daranno fegno alcuno di meftizia,' 
o di dolore , ma (ì rallegreranno , e nettano lì 
mostrerà afflitto per la morte dell'amico , e del 
fratello . Rapprefentai al 1 popolo le cofe tutte , 
che il Signore mi aveva impofte , e la féguente 
mattina morì la mia moglie conforme Iddio avea 
predetto, e offervai tutto quello , che mi aveva 
preferir» , e comandato. 11 popolo in vedendo 
quefte'cofe m'interrogò , e mi diffe: perche non 
ci mani felli il lignificato delle cofe , che Hai fa- 
cendo ? rifpofi , il Signóre mi ha parlato ,' e mi 
ha detto : di alla nazione Israelitica » ti fa inten- 
dere il grande Iddio : io profanerò il mio Tem- 
pio , che è la gloria , e la magnificenza del ve- 
ltro Impero, oggetto amabile a'voftri occhi , di 
cui avete un gran timore, che perifea, e fìa in- 
cenerito , ì voftrì figli , e le voftre figlie , che 
avete lafciate in Gerufalemme faranno mandate 
a fil di Spad3 per mezzo dell' efercito de'Caldei, 
che tanto male vanno macchinando di apportar- 
vi. Voi farete, come ho fatto io; ondej ficcome 
non polsoio piangere la morte della mia moglie, 
cosi voi non potrete dar fegni di lutto per la ro- 
vina di Gerofolirna. Non vi turerete la bocca,e 
non imbandirete il convito funebre , riterrete i 
capelli rotondi a foggia di corona nel voftre ca- 
po, 
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■ pò, e le (earpe nei piedi, non urlerete, nonpiarc- 

, gerete.ma vi fcoppierà il cuore ne! petto in pena 

f. delle voftrc fcelUratczze , e ciafeheduno di voi 

i gemerà nel rimirare il compagno , e Io fguardo 

, dell'uno all'altro, accrefccrà notabilmente il fuo 

j dolore . Sarà per voi Ezechielle un fegno , o un 
portento; poiché farete voi, quello, che egli fe- 

( ce, e eoi getto vi ràpprefenta quello, chedee ln- 

[ tervenire, onde quando accaderà quel tanto , che 
ha predetto , faprcte , che io fono il grande Id- 
dio, che mantengo, e adempio quello, chedico. ; 
Tu adunque, figliuolo dell'uomo, quando iotor- 
rò loro il Tempio, che è munitiflìmo perla pou 
lìcura del (ito, e per la protezione, che gode del 
grande Iddio, della cui dignità , maeftà , e reli- 
gione godono, e fi rallegrano, oggetto vago aloro 
occhi , in cui confidano , fperauo , e fi ripofano 
effi, e i figli , e le loro figlie -, in quel giorno , 
quando verrà il meflo, che dalla Itrage a cafo è 
fcampato, e vi avviterà, che Gerufalemme e dc- 
vaftata, allora parlerai, e dirai, che tre anni pri- 
ma quefte cofe da te fono ftate predette , non 
tacerai, non ragionerai con timore per via di Pa- 
rabole ofeur amente , come' hai fatto prima, per» 
che ì Giudei non ti credevano ; ma riprenderai 
liberamente i loro peccati , e dirai loro : vedete , 
che c accaduto l'eccidio della città conforme io 
avea predetto, e non volefte porgere orecchio al 

mio cufeorfò , credetemi almeno adeflb , correg- i 
getevi , ed emendatevi di quei peccati , i quali 
fono la caufa della rovina della città , e della 
perdita del voft.ro Regno conforme io vi ho pre- 
detto . Tu Ezechielle farai , ed erti eonofeeran- - ^ 
no , che fei loro in portento , che hai predetto 
aucilo, che dovea faccedere, e veramente e ac- 
romo $XWt 4 L fa 

f 
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caduco , e fapranno , che io fono il vero Dio , 
clic mantengo quello, che avvitò per la boccade' 
miei Profeci , quello diranno a rama citrati dalla 
propria efpcrienza . 

Ezecbiel/e predice / 'eccidio a Moabiti , agF 
Sdii vici, e a'Fìl'fiei . Minaccia a Tiro la mede- 
firn* rovina , che dee [accedere a°/i altri He. 
gai . 

C A^P. XIII. Ezcch. if. 16. 

D. c Eguita il Profeta a vaticinare cofe infaufte 
J al Giudaifmof 

M. Finora ha vaticinato Ezechielle l'cflerminio 
del Tcmpiu , e della Giudea , adefib da quello 
Capitolo fiiio al 40. predice quella di altre na- 
zioni . In quello Capitolo minaccio l'eccidio a' 
Moabiti, agii Amoiiiti, agl'Idumci, e a'Filiflci, 
perchè hanno gioito nella rovina di Genitale ra 
per l'odio, cheprofelTavano a Dio, e agli Ebrei, 
e perché hanno foni mi mitrato fuccorfo ai Caldei 
neij.i efpugnazionc diGerofblima. Dice adunque: 
parlò meco il Signore, e mi diflc : figliuolo dell' 
uomo , volta la faccia verfo il paefe degli Amo 
ilici , c parla liberamente , con fronte intrepida , 
c con volto barbaro, e minacciofo, e dirai loro, 
c fe gli Amoniti non ci afcolrano , ti udiranno 
gli Ebrei , e potranno rapprefentar loro quelle 
parale, e fi eonfbleranno in fapcndo, che Iddio è 

Ìier prendere vendetta delle ingiurie , che fono 
atte al fuo popolo. Dirai adunque agli Anioni- . 
ti .* afcoltate la parola , che vi fa intendere il 
grande Iddio-, perchè voi dicelle : ghieu , ghieu , 
c viva, e viva, dando fegrti di allegrezza qnan- \ 
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Ao rimafe rovinato , e profanato il mio Temv 
pio, fu defolaro il paefe dc^l'lfracliti, e iGiudci 
la rono condocci fchiavi in Babilonia, per quello, 
io vi darò in potere degli Orientali , cioè de'Cal- 
dei, de' Medi , dc'Perfiani , e degli Arabi , die 
fono partorì, e guidatori di Camelli, quelli aiu- 
teranno i Caldei a efpugnare Gerufalem , e do- 
po , che farà defolata , pafecranno in effa il lor 
tediarne, demoliranno le cittì, e le fortezze de- 
gli Amoniti , e pofeia , come in una campagna 
aperta, c piena di erba, Afferanno, i loro padiglio- 
ni , e faranno le Halle per pafcolare la loro greg- 
gia ; mangeranno elfi le tue biade , c bcranno il 
tuo latte . Rabbatti , clic è la voftra Metropoli 
diventerà abitazione de' Camelli , e il paefe degli 
Amoniti farà una Stalla di Camelli , e cortofecre- 
te allora con voftro danno , che io fono il Signo- 
re, che prendo vendetta dei torti , che fono fatti 
al mio popolo. Imperocché, vi fa incendere l'on- 
nipotente Signor Iddio , e vi dice .■ perchè avete 
dati fegni di giubilo battendo inficine le mani « 
percotendo la tetra col piede, e vi ficee rallegra- 
ti con tutro Panetto per la rovina del paefe do- 
gi* Ifraeliti . Per quello, io difenderò la mano 
mia vendicativa. fopra di voi, e vi darò in po- 
tere di nazioni , le quali vi fp?gIieraiino delle 
vollre foftanze , vi raderò dal catalogo de' popo- 
li; in modo, clic non polliate elfere neppure tra 
popoli annoverati. Torrò via la rimembranza del 
voftro nome , vi diftruggerò , e non più farece 
fopra la terra. Conofcercce al li fa , che io fono 
il gran Signore, il vero Dio. Fa intendere a tut- 
ti T onnipotente Iddio , e dice : perchè hanno 
detto i Moabiti , e Seir , cioè gl ldumei ; gli 
Ebrei non hanno alcuna prerogativa fopra le al- 
l i tre 
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tre unzioni , non hanno Dio maggiore di quel- 
Io , che hanno gli altri popoli, fono fottopolti al- 
le mitene medefime, come gli altri, e alla fchia- 
vitù de'Caldei , però io aprirò la fpalla dei Moa- 
biti , cioè, farò, che i nemici pollano penetrare 
nelle fortezze, e lie'Iuoghi loro più forti , e più 
muniti, i quali luoghi forti , coi nome di fpalla 
fi addimandano , perché gli uomini moltrano la 
forza loro nelle braccia , t nelle fpalle . Aprirò 
l'adito perchè vengano i nemici, anche nelle cit- 
tà de' confini , che fogliono ch'ere antemurale del 
Regno, e le più forti , e ben munite , e le più 
cofpicue, come fono; Bethiefimoth , Bee lineo n, e 
Cariarhaim. Aprirò le fortezze , e i luoghi mu- 
niti di Moab, e li darò a' Caldei, e ficcomc con» 
cedo loro i paelì di Moab, così dono loro quello 
degli Amoniti . Darò la Provincia di elfi Amo- 
riti in eredità a'Caldei , e farò, che non vi fi .1 
fra le genti più memoria degli Amoniii. Prende- 
rò ancora rigorofa vendetta de' Moabiti, e cono- 
fccranno, che io fono il fupremo Signore dell'U- 
ni verfo . Fa intendere a tutti il grande Iddio , e 
cosi dice : perche gl'ldumei , quando la Giudea 
da' Caldei fu deva fìat a uccisero i Giudei fuggiti- 
vi , come fenve il Profeta Abdia ni Capo 1. 
v- 14- e pofeu fi fono di elTa Giudea impadro- 
niti , come afferma Geremia al Capo 45. v. 1 
vollero vendicarti di elfi Giudei , e furono molto 
colpevoli facendo di proprio capriccio quefta in- 
giuria vendetta , per queflo , dice il grande Si- 
gnor Iddio : difenderò la mia mano vendicativa 
fopra Ndumca, corrò via da e(Ta, e Uomini, c 
Giumenti, e la renderò deferta , e dcfolara, dall' 
Aullro , cioè da Theman , città primaria dell' 
.«tornea , così chiamata , da, Theman netta di 
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|ri Etiphaz, nipote di Efaù ; come fi legge ftcl Ci 
Hi «eli al Capo jtf. v. ir. inlmo a Dedan , che é 
;- fituata ad Aquilone . Farò , che l'Idumca rutta 
Da Ha devaftaca dai Caldei , e che gli uomini 
iti fieno fatti morire a fi! di Spada . Prenderò ven- 
f detta degl'Idumei per le ingiurie, che hanno fat- 
ici te al mio popolo Ifraelitlco . Faranno efiì Caldei 
■ feempio grande di erti, contarne loro permetterà 
r la mia ira, e il mio irritato furore , Iperimcnte- 
: ranno in quella guifa la mia vendetta , dice il 
gr.w Signore . Fa noto a ciafeheduno l'onnipo- 
| ten:c Signor Iddio , e dice : perchè i Filillci fi 
: fono vendicati de' mici I fradici , e con cuore ma- 
: tigno hanno fatto feempio di erto popolo , rinno- 
> valido le antiche loro inimicizie, però, dice l'on- 
nipotente Signor Iddio : Eltcnderò la mia mano 
-> vendicativa fopra i Filtrici ■ farò morire elfi Fili. 

flci , che fi fono contro il detto mio popolo in- 
I crudeliti, e difpergerò gli avanzi di effi Fiutici , 
! the abitano verfo il mareMcditerraneo. Prenderò 
di eflì rigorofa vendetta, li caligherò con gran- 
de mio furore, conofceramio, che io fono il gran 
; Signore dell' Univerfo , quando sfogherò fopra -di 
; effi il mio fdegno. 

r Cap. 16. 

D. Contro qual nazione inveifee ade ito Èzc* 
. Cliielle. 

M. Contro Tiro, perchè efultò nella ftrage dì 
1 Gerofolima . Dice adunque : mi favellò il Signo- 
re, nell'anno undecime ■ del Regna di Scdecia , 
: clic fu 1' anno diciottefimo di Nabucodonofor » 
: quando fu rovinataGertifilemme, nel primogior- 
no del mefe quinto , venti giorni dnpn , che fu 
efpugnata efTa Gerufalemmcche accadde il nono 
giorno del mefe quarto, come fi vede dal quarto 
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libro de' Regi al Capo 2*. r. i. e mi ditte : fi- 
gliuolo dell'uomo , perchè dittero i Tiri .■ e vi- 
va, c viva , fono ornai infrante le porte di Ge- 
rofolima , a cui concorrevano per ogni parte i 
popoli come a un celeberrimo emporio di Reti- 
gionc, e di nttrcaturaj fi rallegrarono nella rovi- 
na di effa , e dittero : fi è partita da lei quefta 
frequenza di popolo , c la negoziazione , e fi è 
devoluta alle città nofire -, io , diceva Tiro .- mi 
fazierò delle fnftanzc, e delle merci di e(Ta, per- 
chè ornai è devaftaca , ella farà vota , e io pie- 
na , ella abbandonata , e io cofpkua i ella farà 
piena di eonfufìone, e io di gloria . Pertanto, ti 
fa intendere l'onnipotente Signore Iddio, e dice : 
ecco , che io verrà centro di re , o 7 irò , vibre- 
rò centro di te la mia Spada , farò . che molte 
genti vengano ad attalirti , come fale il mare , 
quando fono le fuc onde agitate dalla tempefta . 
Gran quantità di Caldei faranno un gran fracaf- 
fo contro di Tiro . Diruperanno le mura di c(Ta 
Tiro, e demoliranno le fuc torri . Rovinerò Ti- 
ro di tal maniera , che farò , che non vi riman- 
ga neppure la polvere , e Tiro, che è edificata 
in una rupe in mezzo al mare , farà diftrutta fi- 
no da' fondamenti , e che rimanga una limpidifli- 
ma pietra, com'era prima , che foffe edificata . 
Sarà così dcfolata , che i peccatori diftende ranno 
in effa le reti per rafciugarle . Tanto predico , 
dice il Signor Iddio, e tanto accederà, e fj-àfpo. 
gliata dalle altre nazioni , di tutto ciò , che di 
vago, e di preziofo in lei fi trova. Sidone, e al. 
tre Città , e Cartelli , che a Tiro , come a Me- 
tropoli fono fubordinate, e (ranno fituate in ter- 
ra ferma, c non piantate in mezzo al mare, ve- 
dranno i loro abitatori edere mandati a fil d 
Spada , 
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Spada, C allora conofceranno , che io fono i] fu- 

Ircmo Signore , che pntiMco ogni fccllcrarezza . 
■nperocchì- fa incendere a cucci l'onnipotente Si- 
gnor Iddio , e dice : io permeccerò , che venga 
conerò di Tiro Nabucodonofor Re di Babilonia , 
dalla parce di Aquilone ; Re , che ha molti Re- 
gi a lui foggerei, con Cavalli , con Cocchi, con 
Cavalieri, con grande adunanza dì gente , e coli 
un efercico copioliflìmo. Ucciderà colla Spada gli 
abitatori delle città al tuo Dominio foggette , fi- 
tuate in terra ferma-, ti circonderà con fortifica- 
zioni , e con ferragli , farà nel tuo circuito trin- 
cee , e terrapieni , alzerà lo feudo contro di te 
per difenderli da' tuoi dardi quando ti aflalifcc . 
Adatterà, e applicherà intorno alle tue mura ce- 
lioni grandi tenuti di vimini , chiamaci col no- 
me di vigna , coi quali fi coprono quelli , che 
attediano, e ficuri penetrano le mura , per rovi- 
narle da' fondamenti. Adatterà parimence arieci , 
c demolirà eolle fue armi, e colle macchine le 
tue torri. TI aliai iranno i Caldei con tanta quan- 
tità di Cavalli , che dalla polvere , che ralleve- 
ranno coi loro piedi , parrà , che refti coperta , e 
annuvolata. Dal fracafio, che faranno i Cavalli, 
e le ruote de' cocchi tremeranno le mura delle 
tue cafe , dallo ftrepito ancora , che faranno i 
foldati quando entreranno nella città fenza tro- 
vate renitenza 1 , acme appunto, quando entrano i 
nemici in un paefe abbandonato , che non fi tro- 
va chi lo difende. Coi piedi de' fuoi cavalli con- 
culcherà il Babilonefe tutte le piazze , manderà il 
tuo popolo a fil di Spada , e fpro fonderà tino le 
itatue nobili, e rinomate degli uomini il uftri , i 
trofei, le colonne , gli archi trionfali , c le Pira- 
midi. Fracafscranno ancora le itatue degli Dei 
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che con tanta follceitudine a! preferite voi cijfWl. 
ce. Deva (Ve ranno adunque , o Tiro , ì nemici le 
tue foflanze , manderanno a fuoco , e fiamma le i 
tue negoziazioni , quello.cioc, che hai con efsc ac« 
cumulato, rovineranno le tue mura, e i palazzi | 
più eccellenti, c famofì demoliranno, c pitteranno 
in mezzo al mare i legni, e le pietre delle fabbri- 
che rovinate. Farò eelsare la moltitudine de' tuoi 
cantici, coi quali alletti a venire nella città, elici- 
le fiere i mercatanti , e non più fi udiranno fegni 
di allegrezza, e il fuono della tua Cererà. Ti ri- 
durrò uno fcoglio, com'eri prima, farai cosi defo- 
Jata, che dov'erano i palazzi , i pefeatori rafclu- 
gheranno le loro reti , C non farai per lungo tem- 
po, fe non dopo lo fpazio di fettant'anni riedifi- 
cata. Quefto io minaccio , dice il grande Iddio , 
C tanto appunto accaderà . Fa intendere l'onnipo- 
tente Signore a Tiro : non è egli il vero , che ficco-, 
me allorché rovina una torre, cremano tutti i luo- 
ghi circonvicini, cosi ancora all'avvito, cht Tiro 
c caduta, e rovinata, gli abitatori delle Ifok adia- 
centi fi coiti moverà no per lo Itupore , e per la 
grande ammirazione , quando folciranno la nuo- 
va , che è demolita, e il gemico di tanti, che in 
mezzo a cfsa fono uccifi ? i Principi delle Ifolc 
vicine polle nel mare feenderauno dal loro foglio, 
federanno in terra , come fi coftuma nel ludo di 
un defunco . Si fpoglicranno delle loro vefti pre- 
ziofe, gicteranno via i loro abiti , guerniti , e ri- 
camati, fi veitiranno di lutto, come fanno coloro 
i quali danno fegno di un qualche grave dolore , 
c di metlizia. Si maraviglieranno, e reitera mio at- 
toniti per la caduta di Tiro improvvide repenti- 
na- Intoneranno un cantico lugubre , e in quefta 
guifa diranno : come mai peritti, Tiro fituata nel 
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nel mare cittì illultre, fofti forte nel fnarc, infic- 
ine con i tuoi abitatori , e fofti il terrore di tutti 
i popoli j e lo fpaveneo ! fi ftupifeono adefso quel- 
li, che venivano nelle navi al tuo mercato percau. 
fa della tua rovina. Si turbano quelli, che abita- 
no nelle Ifole circonvicine , perchè fei dcftkuta di 
popolo, divenuta un deferto difabitato, e nefsuno 
efee per te tue porte già demolite. Imperocché ti 
fa intendere l'onnipotente Signor Iddio , c dice -. 
quando io ti ridurrò in folitudine , come fono le 
città tutte defolate , e condurrò fopra di te un 
abifso, cioè un efercito de' Caldei copiofo afsai, e 
farai ricoperta da moke acque, cioè da motti ne- 
mici, e oppre&a da varie miferic, e calamitadi , 
e tirerò te dietro a quelli , che fondono nel lago, 
cioè nella fofsa , e nel fcpolcro , in compagnia di 
gente, che già è lungo tempo , clic dormono il 
Sempiterno fonno di morte , e udì' Inferno fono 
fcpolci dove arderanno in fempìterno -, quando ti 
collocherò in una terra no vidima , faafsa , nel fc- 
polcro, e nell'inferno ; quando tu farai limile al- 
le città antiche , delle quali appena vi è rimafo 
alcun vefligio , perchè fono andate in totale ro- 
vina ; in fomma , quando ti troverai con quelli, 
che giaciono in una tomba, e non farai da uomini 
abitata; quando reftituirò la gloria, c la feliciti 
antica alta città di Gcrufalemme , chiamata terra 
de' viventi , perchè In efsa è adorato Iddio vivo , 
c vero, e perché fono fcpolti In efsa molti nomi- 
ni giutti , ì quali deono refufeitarc un giorno a 
godere eterna vita , allora ti ridurrò un nulla ; 
perirà la tua gloria , l' Imperio , le foltanzc , le 
delizie, i palazzi, e le merci , e non più faranno 
nella loro forma, c in certo modo fi annienteran- 
no. Se farai ricercata, non farai rinvenuta per lo 
fpazio 
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fpazio di lungo tempo , dice l'onnipotente Signor 
Iddi», veritiero nel far accadere quel tanto, eh' 
egli predice. 

Sotto r -Allegoria di una nave deferi ve la fu- 
perbia, In glori*, e le ricchezze diTiro, e mi- 
naccia la fua rovina, Puntina contro Sidone, e 
■promette felicità agi ' Ifraelni. 

CAP. XIV. Ezech. 17. 18. 

t>; CEguira.a parlare il Profeta della caduta 
>J di Tiro; 
Af. Deferivc le foftanze , le merci , la fupcr- 
bia , e la rovina di ella città di Tiro, e così di- 
ce: mi parlò il Signore, e mi dille: tu figliuolo 
dell'uomo , urla con voci doiorofe , e lamente- 
voli piene di affetto di compaffionc , per la ftra- 
ge di Tiro, ch'i imminente. Dirai a Tiro, che 
c porto di mare , e ha il traffico con popoli , e 
con Ifole remoriffime : p3rla teco 1" onnipotente 
Signor Iddio, e ti dice.- tu, o Tiro , di arrogan- 
za piena , di fallo , c di fuperbia andavi dicen- 
do : fra tutte le città io fono la più bella , ho 
tanta perfezione, che neffuna cofa mi può edere 
aggiunta ; foifo limata in mezzo al mare , fono 
forte , e ben munita , circondata dall' acqua da 
tutte le partì, in fomma, bella Signora , Regina 
di tutto il mondo. I popoli, che da te fono po- 
co dittanti, cioè i Sidoni , i quali ti hanno edi- 
ficata, ti hanno riempiuta di ogni forta di orna- 
menti. A guifa di una nave ti hanno fabbricata 
di abeti di Sanir, che è il monte Hermon , det- 
to Sanir , cioè ne 1 vicolo , perchè tutto l'anno è 
coperto 'di bianca neve, intendo per quelli abeti, 
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i potenti, i magnaci, e i governatori della cittì, 
fei fatta con due tavolaci , cioè con due ordini 
di tavole , le tavole «ielle tue navi , cioè delle 
tue cafe fono di abeto . Prefero il cedro del Li- 
bano, per fare l'albero della nave, cioè, ilTem- 
pio di Giove Olimpio , e altri molti , che in Ti- 
ro fi ritrovavano. Fecero, e piallarono i tuoi re- 
mi delle quercie della provìncia di Bafan , poli* 
nella Tribù df ManaHe , abbondante dì felve , e 
di quercie di molto prezzo. I banchi de Rema- 
tori pofti a traverfo , che connettono, c ftringo- 
no le fiancate delle navi , fono di avorio finiffi- 
irto dalle Indie trafportato. Le piccole celle, che 
fi fanno nelle navi , fono fatte d' avorio cavato 
dalle Ifole dell'Italia, e voglio dire, che magni- 
fici fono i palazzi, i cenacoli , tanto della cam- 
pagna quanto della citta fatei di legname prezio- 
so. Dino tinto , e di più colori teffuto , fono le 
vele che ftanno nel!" albero della n^ve . I para- 
menti delle cafe , de' PaWzi , delle fedie , de' 
guanciali de' tuoi cittadini , e gli abiti co' quali 
effi pompofamente fi adornavano , erano di pan- 
no di lana di color paonazzo, venuto dalle Ifo- 
le di Elifa , cioè della Grecia , eifentlo Elifa fi- 
glio di Javan , da cui fu abitata la Grecia , c 
con quefto nome di Javan nell'idioma Ebreo ad- 
dimandaca. Gli abicatori di Sidone , e di Ara- 
di , cioè di un Ifola vicina a Tiro edificata da 
Arad nono figliuolo di Canaan , come fi legge 
nel Genefi al Capo 10. v. 18. fono flati i tuoi re- 
matori, ma i governatori , e i favi , che ti reg. 
gevano, e ti governavano, erano nati dentro del- 
le tue mura, da te prodotti. Non hai avuto bi- 
fogno di avuto dì gente ftraniera , per efercitare 
l'ufizio di nocchiere , c di governatore delle na- 
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vi , i tuoi cittadini erano uomini molto rapienc! f 
a quello onorevole miniftero motto adattati ; per, 
maneggiare il remo , e per l'ufo di altre opere 
bade, chiamavi gli Aradi , e i Sidoni . Gli an- 
ziani, e gli uomini prudenti della- città diGtbal, 
di cui fa menzione il Reale Profeta nel Salmo 
Si. v 8. lituani nella Fenicia , precedevano alla 
nave , ed erano loro fotropoftì i marinari , i qua- 
li difponcvano delle fuppellectili di effa nave , e 
degl'ili rum enti di e(Ta , conforme veniva coman- 
dato loro da' governatori , e da' nocchieri. Nonfa- 
ceva di meftiere, che tu andafiì in lontani paefi 
a trafficare -, conciofiacofaché venivano da tutto 
il mare, marinari, e mercatanti , c portavano le 
merci al tuo emporio . Eri fcrvica da tutti i po- 
poli , e da tutte le nazioni, gl'ignobili nelle arti 
oafle, come gli Aradi, i Sidoni, e i Gibalinì; i 
nobili , e i forti , ti fervi vano nella guerra , co- 
me, i Perfiani , gli Africani, C i Lidi , e in tem- 
po di pace, appendevano gli feudi , e le celate , 
e ti fervi va no di ornamento. Gli Aradi uniti col 
tuo efercito cultodivano le tue mura. I Pigmei, 
cioè, uomini non già di datura piecoliflìma, non 
alta più di un cubico , ma bensì come legge il 
tclto Ebreo Gomadìm , cioè cubitali , cosi chia- 
mati , perchè attefa la grandezza della loro da- 
tura, fi mifuravano a cubiti, effendo elfi alti cin- 
que, o fei cubiti , dotati di datura non ordina- 
ria , ma gigantefea . Si dicono Pigmei ancora , 
perchè quelli uomini , i quali , come legge il te- 
ilo Caldeo erano della Canpadocia , cultodivano 
le torri alce affai , onde di grandezza non più , 
che di un cubito fembravano a coloro , che dal 
baffo in alto li rimiravano . Quelli I igmei adun- 
que, cuftodi delle tue torri, erano eilì famofi ar* 
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cleri , e in tempo iti pace appendevano i loro 
turcafli intorno intorno alle tue mura , ed erano 
i! compimento totale di tua bellezza. I Cartagi- 
refi > che furono tua colonia , c tutti gli oltra- 
marini erano i toni negozianti, e per la moltitu. 
dine delle merci preziofe , che portavano , dell' 
argento , del ferro, dello Ragno , e del piombo , 
empievano le tue nere, e i mercati. La Grecia , 
Thubal, cioè la Spagna, che procede da Thubal 
figlio di Japhct, e Mofoch, cioè i Cappadoci, e 
ì Mofcoviti , chiamati con quello nome da Mo- 
foch figlio del detto Japhet , come fi legge nel 
Cenefi al Capo io. v. i. erano i tuoi agenti , e 
fattori , conducevano in vendita al tuo popolo , 
fchiavi , e vali di bronzo , con grande pericolo 
della lor vita. Dalla nazione di Thogorma, cioè 
dalla Phrigia, dalla Germania, e dalla Turchia, 
erano Condotti al tuo mercato, Muli, Cavalli , c 
Cavalieri i cavalli comuni, cavalli da guerra , c 
Muli molto adattati al tempo della battaglia . 
Gli abkatori di Dedan, cioè di Rodi , venivano 
a trafficare nella tua città . Molte Ifole efercita- 
vano teco la loro negoziazione. Barattavano per 
prezzo delle tue merci > e ti davano denti di A- 
vorio , e legno di Ebano . I Siri trafficavano in 
Tiro, venivano a comprare le cofe preziofe, che 
fi facevano in erta , e fi lavoravano , gemme , 
Porpora , vedi di prezìofo ricamo , lavoro fatto 
a vergato, biffo, e feta; e Chodchod, cioè Gra- 
nati, Kubini , e Diamanti proponevano nel tuo 
mercato. I Giudei , e gì' Ifraeliti erano tuoi fat* 
tori , e agenti , vendevano grano ottimo , e pone- 
vano nelle tue fiere , balfamo , mele , olio , e 
bomberaca. Quei di Damafco facevano teco qua- 
lunque negozio delle tire merci , trafficavano in 
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modo particolare , e vendevano vino gènerofo , e 
panni di lana di color ottimo . Gli abitatori del- 
la cittì dì Dan, fituata ne' confini deg!' ifraeliti , 
alla parte di Aquilone, di cui lì difeorre nel pri- 
mo libro de' Regi al Capo j. v. io. i Greci : e i 
cittadini di Mofel , portavano il ferro lavorato 
nelle tue fiere, ed era parimente il loro traffico, 
dì Dorace, e di cannella . Quei di Dedan erano 
tuoi agenti nelle tappezzerie che fervono per pa- 
rare le danze, per veftirfi quando li (là fermi in 
cafa , e per coprir le carrozze , c adornarle . L' 
Arabia con tutta la fua Provincia chiamata Ce- 
dar , da Cedar figliuolo d' Ifmael, con tutti i 
Principi di efTa , erano vicini , e commodi alla 
tua negoziazione, venivano nel tuo paeie con a- 
gnelli, con arieti, e con capretti. Quei di Saba, 
e di Rcema, città dell'Arabia felice, venivano a 
negoziare nel tuo paefe , e portavano pietre prc- 
ziofe, e oro nel tuo mercato , e lo vendevano. 
Haran, Chcne, ed Eden cittadella Siria, traffica, 
vano in Tiro. Siba , AlTur, c Chetmad foggetri 
alla Media vendevano nelle tue fiere preziofe 
merci. Vendevano varie forte di panno involtola- 
to in accappatoi di color paonazzo, e di più, e 
vaghi colori , e di fommo prezzo , e legati con 
funicelle di feta , trafficavano ancora intorno a' 
Cedri. I tuoi Principi nella loro negoziazione fo- 
no come le navi del mare; poiché colla lorolau- 
devole induftria fanno introdurre nella città tut- 
te le forte di mercanzie , e negoziano colle navi 
del mare, c con effe acquiftano molte ricchezze. 
Le navi in inmma hanno il primo luogo nella 
tua negoziazione , e pare , che fieno i Principi 
della mercatura, e de' tuoi traffichi . Fofti piena 
di popolo , c di ricchezze per la negoziazione 
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maritima , eflendo tu firuata in mezzo al mare . 
Siccome una calerà carica affai, fe da' rematori é 
condotta in alto mare, fi pone in pericolo, che 
dal pefo, dal vento, e dalle onde retti fommer- 
fa , così ì tuoi governatori o Tiro , volendo ef- 
porti in iliaco di gloria, e di ricchezze, ti han- 
no polla in pericolo di fracailo , e di rovina . 
1 tuoi governatori ti hanno ridotta a (tato cala- 
muoio, e mifcrabile, mentre fono Itati la eaufa, 
che N'abucodonofor allettato delle tue ricchezze 
veniile con un grotto efercito ad efpugnani . 11 
vento Aullrale ti ha infranto in mezzo al mare. 
Nabucodonofor chiamato con quello nome , per- 
chè dopo che ebbe efpugnaca Gerufalcmme lima- 
ta alla parte Aullrale venne a dar l'analtaa Ti- 
ro, e a demolirla. Le tue ricchezze , i tuoi te- 
fori, le calle piene di merci , i tuoi nocchieri, ì 
tuoi governatori , che tengono conto della tua 
fuppcllectile , e foprantcndono al tuo popolo , i 
foldati, che in gran novero fi trovano dentro del- 
le tue mura , cederanno in mezzo al mare nel 
giorno, che tu farai rovinata da' fondamenti .Sic- 
come quando perifee una nave nel naufragio , fi 
feltrano urli de' marinari , c de' piloti , di modo 
che temono le altre navi, che fentono quefte vo- 
- ci , che non accada loro una fimi] dif^razia, ce- 
si le altre città, e gli altri Regni in feutendo gli 
urli , e le ftrida che facevi nella tua ftrage no- 
tabilmente fi fon turbati . Scenderanno dalle loro 
navi impauriti coloro , che tenevano il remo in 
mano, i marinari) e tutti i governatori della iia- 
ve , dal mare verranno in terra . Urleranno ad 
alta voce, ed cfclamcranno amaramente , daran- 
no fegni di un fommo lutto afpergcnJo di polve- 
re , e di cenere il lor» capo . Si raderanno per 



17* Pro fez i a 

eaufa ma il capo , e diventeranno calvi , fi a* 
priranno di cilici , e proromperanno con amarez- 
za dell'anima loro in un gran pianto. Intoneran- 
no una canzone lugubre per cauta della tua ro- 
vina , e in piangendo cosi diranno : qual citta 
mai fu una tìata così gloriofa , e al prelente cosi 
miferabilei come è Tiro» Tiro ha perduta lavo, 
ce , e la vita , non piti fi rrova veftigio di lei , e- 
rimembranza , città una volta famofa , polla in 
mezzo al mare ■ Tu, o Tiro , nel tra/porto del- 
le tue merci pel mare , eri caufa che molti po- 
poli arricchiffero, colla moltitudine delle tue ric- 
chezze, e dc'tuoi popoli ingranarti molti Principi 
della terra. Sembrava, che folli {Ubile in mezzo 
al mare, ma i Caldei hanno fommerfi i tuoi cit- 
tadini in erto mare, e tutte le tue foltanze. Tut- 
ti coloro , ehc abitavano le Ifole fi fono in fen- 
tendti la tua catarri itade maravigliati , e tutti i 
Principi di dette Ifolc, sbigottiti dall' infaufto an- 
nunzio della tua tempefta, fi fono nel volto im- 
palliditi. I mercatanti degli altri popoli ti hanno 
fatto con difprezzo una rìfchiata , hanno prefa 
materia di rifo, di fcSierno in vedendo la tua ca- 
duta, fei diventata quafi un niente, fpecchio , ed 
efcmplo dell'ira de! grande Iddio; non più ritor- 
nerai nello flato felice dell' antica tua gloria , e 
non farai per lungo tempo, cioè per lo fpazio di 
fettant'anni riedificata. 

Cap. 18. 

D. Seguita il Profeta a inveire contro di Ti- 
ro ì 

M. Riprende la fua arroganza. Minaccia l'ef- 
tcrminìo a Sidone; promette il ritornodallafchìa- 
vitù agi' Ifraeliti , e cosi dice.- feguitò a ragionar 
meco il Signote , e mi diffe : figliuolo dell' uo- 
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ma, di al Principe di Tiro . Ti fa intendere V 
onnipotente Signor Iddìo , e ri dice : perchè ti 
lei nel tuo cuore infuperbico , dicendo nella tua 
mente: io fono onnipotente come Iddio il tutto 
porto , feggo nella cattedra di Dio , cioè in un 
irono eccello d'una rupe eminente , cinta dal 
mare da ogni parte ; ha bellezza , fortezza fo- 
ftanze, e gloria : feggo.. me Dio, ficuro, e for- 
te , non ho timore di chicchefia : fono un Dio 
nel mate , feggo in un trono eccelfo , inaccetfibi- 
le , e non pollo effere oftefo da alcuno , e mole 
itato . Tu infelice ti feì fcordato della tua ormi 
ne, della tua condizione , c dell'umana miferia 
ed eflendo mortale, ti vanti d'effere Iddio. Folti 
ramo fuperbo, che ti pareva d' effere Iddio Ti 

fiare d* eifere più fapiente di Daniel , e che' nef 
un arcano , e fegreto celelte ci fia nafeofo . TI 
perfuadi di effere fapiente , come Iddio , e pure 
Daniel, fchiavo, Ebreo , oriundo di quel popo- 
lo, che tu tanto difprezzi, è molto pia favia di 
te ; e per la Aia fapienza è venerato da Nabuco- 
donofor , e da tutti i fatrapi di Babilonia Da 
niel non afcriveva a fe la fapienza , ma unica- 
mente a Dio l'attribuiva; tu non la riconofei né 
da Dio, né dagli uomini , ma da te fteffo . Da 
niel non acconfentì di effere adorato dal Monar- 
ca di Babilonia, tu vuoi effere adorato anche da 
chi non vuol darti un tale onore ; conofci adun- 
que la tua ftolidezza , c arroganza . Ti dai ad 
intendere , che colla fola fapienza , e prudenza 
tua , e non coir a )uto del grande Iddio , hai ot- 
tenute lo ftabilimento del ;tuo Regno cosi opu- 
lente , munito con ottime J.eggi , che dureranno 
in icmpiterno , e di avere con effa ammanato I' 
oro *_ c ar S eDto - che ti trovi ire' tuoi tefori. Vai 

T»mo xxrn, M di- 
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dicendo , che per te molta tua fapienia , nella 
tua negoziazione , hai accrefcinca la tua fortez- 
za , e ti fei per caufa del tuo efercito , e delle 
tue foftanze vanamente infuptfbiro. Però ti ma- 
nifefta il grande Signore lddin , c ti dice : per- 
chè fi e Insuperbito il tuo cuore, e non mai ac- 
confentifti di ellerc da chicehefia riprefo, come 
fe folli Dio, che eflendo impeccabile , e Signore 
indepcndente, non può da alcuno dfer corretto , 
per quello , io condurrò contro di te nazioni 
llranierc robuftilfime , sfodereranno le loro fpadc, 
c le infangu ine ranno , imbrattando ccl tuo fan- 
gue tutto quello, che di vago, e di bello fi tro- 
va in te, nella tua città , e nel Regno , il qua- 
le, nona Dio, ma alla tua Sapienza attribuirci ■ 
Ti uccideranno , e ti gitteranno nel fondo del 
mare . Morirai adunque di morte violenta a vi- 
va fona di molte ferite , e farai feppellito nel 
mare , per cui ti gloriavi di effere inefpugnabi- 
te. Tu, Re di Tiro ti vanti d'eifcrc Jddio; dim- 
mi: farai quella iattanza , quando farai affai ito 
da'tuoi nemici, facendoli colla tua p refe n za ftu- 
pefarc, c atterrire? non, certo, anzi, eflì ti uc- 
cideranno, e allora conofecrai, che fei un uomo, 
e non iddio . Morirai per mano de" Caldei incif- 
concilì , farai uccifo da una nazione (tramerà , 
conofecrai , che io fono Dio non folamente degt" 
Ifraelici , ma eziandio de' Caldei , de' quali mi 
fervo come inlnlftrl per caftigartl . Tutto que- 
llo io predico, dice il grande Iddio , veritiero in 
quello, che afferifee. Seguitò a ragionar meco il 
Signore, c mi dine: piangi con voce alta la ro- 
vina del Re di Tiro , e gli dirai : quelle cofe ti 
fa intendere I" onnipotente Signor Iddio : tu cri 
cuftodito diligentiflimamcnte Come va beJIiffirrvo 
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!,t anello , in cui è improntato Un bel figlilo lave** 
rato con tutta l'arte ; tu eri una efprcffa imma* 
k gine di una perfertiffima idea di un Principe pa- 
1. tentillìmo , e fapientiflìmo -, eri finalmente la fom- 
r . ma, c il compendio di tutte le perfezioni . Se 
t . uno avelie voluto dipignere l' immagine di un 
: : Principe feliciflìrno , e perfetti Aimo, averebbe do- 
- Vuto prendere da te la norma , dovea dipigner 
te. Eri pieno di fapienza , e perfetto , inlìgnito 
<■. di ogni decoro. Eri felice in Tiro, come fc foffj 
. nel Paradifo di Dio , godevi il colmo delle deli- 
t zìe. Il tuo veftito ornato era di pietre preziofe, 
, di Rubini, di Topazzi, di Diafpri, di Crifoliti, 
) di Onichi , di Berilli , di Zaffiri , di Carbuncoli , 
i e di Smeraldi . Ti ornatti con oro lavorato con 
ì ottimo artifizio. Dal giorno, che tu nafcefti, fo- 
-, fti creato Re, rifplendcnte con gemme prcziofe t 
\ a guifa di un Dio in terra , la cui potcftà tu 
1 eferciti. Ti fei però gonfiato con tanta fupcrbìn, 
che ci fei feordato della tua condizione, e nomi 
fei ricordato di efler uomo , e non hai confidi - - 
tato, che come a uomo ti fono flati dati forami 
della bocca , e del nafo per refpirare . Nel gior- 
no ancora, che tu nafcclti , e quando al Regno 
fotti promoflb , fi udirono molti m liticali iftru- 
menti, Pifferi, Cornamufe, e flauti, e piva in tua 
cafa , nel tuo Real Palazzo . Tu fotti limile a 
un Cherubino , che ha le ali diftefe, e copre il 
Propiziatorio, come fi legge ncll'Efodo, al Capo 
. v. iS. tu eri fimile al Cherubino per la fa- 
pienvza, che prefumi avere, e di quella elferc in-* 
finnico. Tu dovevi proteggere il popolo , come 
il fuddetto Propiziatorio , coperto era, da' Che- 
rubini, e ben difefo. 11 tua Regno è fituato nel 
monte Santa dì Dio, cioè dentro i confini di ter- 
M 2 m 
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ra Santa , nella tribù di Afer , il quale paefe „ 
avvengachè gli Ebrei non mai abbiano potuto 
confeguire , fl chiama nondimeno luogo fanto , 
Siccome tutta la Cananea deftinata al popoloSan- 
to, fi chiama terra fanta , quantunque pofleduia 
forte da' pefiìmi Cananei . Tu sì fattamente ab- 
bondavi di gemme , che pareva , che di effe tolti 
coperto , e che in mezzo a Carbunculi cammi- 
narti , Abitarti in un paefe fanto , e pure fei vi(- 
futo iniquamente ■ Sci vifluto ih mezzo a' Giu- 
dei popolo fanto , a guifa di pietre infocolate , e 
' pure fei freddo , dcrtituto del calore vitate della 
grazia, e della fede. Camminavi gonfio comeuu 
Pavone , oitentando la tua potenza , la ricchez- 
za , e la tua gloria ■ Eri potente , e ponevi in 
efecuzione tutto quello , che umanamente defìde- 
ravì, baftava , che lo volerti , perchè tutto nel 
medefimo modo fi effettuarte . Fino dalla tua in- 
fanzia imparafti a vivere, e per qualche tempo 
vivelti perfettamente , infino , che in te fi è ri- 
trovata iniquità, e ti fei inoltrato de teli a bile per 
la fuperbia . La mercatura Eua , e (e molte tue 
foftanze fono frate la caufa , e 1' accattone dell' 
avarizia , dell' ingiuftizia, delle fraudi, della fupet- 
bia .della gola, della luffuria , e di tutte le iniquità- 
Peccarti, errarti dal fine, e dallo feopo , che vanamen- 
te ti eri propiifto. Vedendoti in tanta felicità , gloria, 
ricchezze, bellezza, e fapienza, hai defìderata, e 
affettata fuperba mente la divinità , ma errarti , 
e però fortirai un fine contrario a quello, che hai 
pretefo , farai cacciato dal monte di Dio , infa- 
memente dal tuo Regno , in cui eri cosi gloriofo, 
come ftà gloriofa mente il Cherubino nel Tempio- 
circondato dalle pareti indorate di efso Tempio, e 
da gemme brillanti , e rifplendenti . Vedendoti, i» 
con 
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Con quello nobil decoro ornato, ti fei fc io c carne il» 
te infuperbito, perderti la vera fapienza , la quale! 
conuìte, nella vera cognizione , c nell'abbafsamcn- 
to di fe medefimo . lo ci balzai dalla- terra , cioè 
dal Regno , c ci privai dì tutte le tue prcrogari* 
ve , ed eccellenze ■ Farò , elle fchiavo tu fij con- 
dottò alla prefenza di molti Regi , affinchè ti ve- 
dano, e rclti maggiormence con tufo , e vergogna- 
to . Colla moltitudine delle tue fcellcratezze , c 
colla ingiuftizia dei tuoi traffichi , imbrattarti la 
tua città , la tua Regia , il tuo palazzo , lituato 
nel monte, c nella terra Santa , e come tale do- 
vca efsere onorato da cucci , e. celebrato. Farò 
adefso , die refti profanato esponendolo all' incur- 
vane degl'inimici, e che ila imbrattato da effi , 
e demolito. Farò, clic nafea la pena dc'tuoi pec- 
cati , e clic fij confumato da efsa , come la eafa , 
dal fuoco, cheli accende in efsa rimane inceneri-! 
ta. La cenere farà il monumento dell'incendio di 
Tiro, alla prefenza di. tutti coloro, che ti rimira- 
no , acciocché ferva loro d' cfemplo per non incor- 
rere nelle tue colpe. Tutti quelli , che ti vedran-* 
no fi maravigleranno, reftando attoniti , e ftupe- 
/arti. Tu volevi efsere Dio , fei divenuto viliffi- 
jno, e abbiectiffimo, e non mai farai reftituito al- 
ìa tua prilliti» dignità , e non farai fe non dopo" 
lo fpazio di fectant' anni riedificata. Seguitò a ra- 
gionar meco il Signore, e mi difss : figliuolo dell 
tiymo , votta la faccia , e il difeorfo ver fu Sido- 
ne, awifale con liberta 1* imminente fua rovina , 
C le dirai : ti fa intendere l'onnipotente Signor 
Iddio ; io verrò in breve a caligarci , e collii 
giuria punizione, e vendetta , che prendo dì te , 
inoltrerò a tutti la mia giuftizia , e la mia glo- 
ria . Sapranno tutte le genti , che io fono il giu- 
L M ì fio 
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(lo Signore , quando prenderò di c(Ta la dovuta 
vendetta , e giufto , e Santo farò conofeiuro da) 
mondo tutto , e dichiarato . Manderò peftilenza 
per rovinarla , e permetterò in ella una grande 
ftragc collo fpargimento di molto fangue , cade, 
ranno in mezzo alle piazze , e intorno alla cittì 
uccifi dalla fpada i funi cittadini , e corniceran- 
no, che fono il vero Signore , e loderanno me , 
per la vendetta che predo dei Sidoni . Non fa. 
ranno più di feandalo, di dolore, e di amarczia 
al popolo Israelitico. Imperocché i Sidoni , e le 
nazioni circonvicii e . quando fono ini miche , ap- 
portano nocumento al detto mio popolo, e quan- 
do fono amiche, col loro peffimo efèmplo, e in- 
degne perfusioni inducono quello alla detestabile 
Idolatria . Torrò dunque via quella fpina pon- 
' gente, che tanto dolore apporta a' miei fedeli , e 
allora fapranno, che fono quel vero , grande ld- 
dio , che amo il mio popolo , e che per caufa 
loro rovino i Sidoni, acciocché non più dieno lo- 
ro efcmplo d'impicta , e di culto fu periti ziofo . 
Fa intendere a tutti l'onnipotente Signor Iddìo , 
e dice -■ quando io radunerò la nazione Ifraelicj- 
ca da' popoli, tra quali fono difperfi . Sarò fanti' 
fieato in e (lì appretto tutte le genti , loderanno 
tutti la mia giuftizia, la miferieordia, la fedeltà, 
in vedendo, che ho puniti quelli con lunga ferita- 
vitù , e pofcia li ho fatti tornare alla priftina li- 
bertà. Abiteranno in quella terra, che ho diìta a\ 
mio fervo Giacob, cioè al mio popolo Ifraeliticoi 
Staranno. in e(Ta terra con (ìcurezza , edificheran- 
no cafe, e pianteranno vigne , e abiteranno tutti 
in c(Ta Scuramente. Prenderò la dovuta vendetta 
di tutte le nazioni , che abitano intorno a quel- 
li, e hanno loro apportata molcltia, e afflizione . 

Cono- 
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Conofceranno tutti allora , che fono il Dio fpe- 
cialmente di e (Ti, c die tengo di quelli cura par- 
ticolare, e protezione . 

D. Parla veramente in quello Capo EzechieUe 
della fuperbia del Re di Tiro ? 

M. Lafciate da banda molte fentenze de' Santi 
Padri intorno a quella queir ione, dico col parere 
dei facri Efpolìtori , che parla propriamente del 
Re di Tiro, ma fotto il tipo di elio, ragiona del 
Demonio, la fuperbia del quale fu da quel Prin- 
cipe imitata - Anche Ifaia al Capo 14. fotto il 
tipo di Lucifero , deferive la fuperbia , e la ca- 
duta di Baltafarre- 

Tredice t eccidio dell' Egitto per mez,z.o dei 
Caldei, e U ftrage dell Etiopia. 

CAP: XV. Ezech. *c- 

D~ /"~* Ontro quale nazione inveifee adefio Ezci 
chiede? 

M. Contro gli Egiziani , i quali litigarono gli 
Ebrei a ribellarli a Dio , e a Nabucodon-ifor . 
Minaccia adunque il loro totale eltcrminio, e co- 
sì dice : nell'anno decimo del Regno di Sedecia, 
neir undecimo giorno del mefe decimo , che cor- 
rifponde al nnltm .Dicembre , mi parlò il Signo- 
re, e in quella guifa mi dille ; figliuolo dell'uo- 
mo. Volta la faccia, e il difeorfo verfo l'Egitto, 
parla con intrepidezza a Faraone Re di cuo Egit- 
to T e vaticina ciocché dee accadere a lui , e a 
tuteo il fuo Regno . Parla adunque , e digli in 
quello modo : ti fa incendere il Signore Iddiotuo, 
e ti dice : io verrò a punirti , e a fearicare la 
mia vendetta, e'1 mio irritato furore fopra dite, 
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Faraone Rc\ dell'Egitto, Dragone grande , etoi 
Balena j che itai in mezzo alle acque dei tuoi 
fiumi; anzi Cocodrillo del Nilo , che tagliato in 1 
ftrte rivi , quali in fette fiumi , come per fette 
porte entri nel mare Mediterraneo . Tu vai feioc 
camentc, e fu nerbarne ti te dicendo : il Nlloèmio, 
l'Egitto è mio, e non conofeo altro padrone,che 
me medefimo. Io eolla mia iiiduftria mi fono fat- 
to un gran Re, colla mia fapienza, e prudenza, 
ho fatti) correre per tutto l'Egitto il mio fiume. 
Ti tratterò come un Cavallo, porrò un freno nel- 
la tua ganafeia , ti domerò a viva forza di tra- 
vagli , e ti farò piegare dove voglio io . Si ani- 
ma rg ine ranno i Pcfci dei tuoi fiumi alle tue fqua- 
me, cioè , i tuoi fudditi , Principi , cittadini , e 
plebei, fi uniranno ceco nella ftrage, e nella fehia- 
vitù de' Babiloneli , a guifa de' Pcfci, che cammi- 
nano in truppa, e feguitano la loro guida , e in- 
terne con c(fa fono prefi da' Pefcatori . Ti caverò 
dall'acqua dei fuddetti tuoi fiumi, ti balzerò dal 
Trono, e dalla terra, e tutti gli altri tuoi Pcfci 
xefteranno congiunti alle tue fquame , faranno an- 
che i tuoi cittadini condotti febiavi da' Caldei in- 
fieme ceco in Babilonia . Cavato dalle tue acque 
ti getterò nel deferto , infame coi Pcfci del tuo 
fiume, e ficcome quando fono cavati i Pelei dall' 
acqua, e gettati in terra manca loro il refpiro' , 
e predo muojono , così ancora , sbattaceli icrò iti 
terra te , e i tuoi cittadini, e morirete . Cadcrai 
ritinto fopra la terra , e da nefluno farai raccol- 
to, giacerai infcpolto , farai preda delle fiere , c 
e delle beftie della campagna. Ncji faranno ragù- 
nati ì vottri cadaveri . Farò , che fiate divorati 
dalle beftic della terra, e da'volanli . cheftsnper 
aria. Conofceraiino allora tutti gli abitatori dell' 
Egit- 
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ÈRicto, che io fono il giudo Signore , e che ti pu* 
liifco, perche forti appoggio di Canna allagazio- 
ne Ifraclitica, cioè , convitarti gli Ebrei a ribel- 
larli a' Babilonclì affidaci nella tua aflìrtenza, ma 
folli appoggio di Canna, debole , e fallace , non 
mantenerti loro la prometta , e folti caufa , che 
elli fodere da' Caldei cuoi nemici più gravemente 
afflìtti , e travagliati . Quando ti prefero in ma- 
no i decti Giudei a guifa di un baffone , per fo- 
ftencare le perfone loro, e il lor Regno. Porti in- 
franto allora da' Caldei , e temendo le loro forte 
folli cottretro far ritorno in Egitto, come regiftrò 
Geremia al Capo 37. v. 7. Lacerarti la fpalla di 
cflì Giudei, abbatterti le loro forze, e fofti caufa, 
che l'altra parte di effì. che andata non era con 
Jechonia in Babilonia , ma ri ma fa era in Gerofo- 
lima , ed era a gnifa d'un altro braccio , dalla 
nano fino alla fpalla , cine dal mìnimo, inilno al 
mailìmo, infino al Re Scdecia , o foffe uccifo, o 
fatto fchiavo ; fprezzafti adunque le forze , e le 
fperanze di quegli Ebrei , che nelle tue prom ef- 
fe , e nel tuo ajuro fi appogiavano. Stemperarti i 
loro reni, cioè a dire, le loro forze. Imperocché, 
ficcomc coloro, che pacìfeono dolore di reni non 

godono reggerli fenza ti battone , e allorché que- 
o 5' infrange , é giuoco forza , che effi cadano , 
coti ancora , fi perderono d' animo i Giudei , in 
vedendo, che gli Egiziani fi ritiravano , perdero- 
no l' animo , e le forze , quando videio , che da' 
Caldei erano uccifi. Perloché , ti fa intendere l'on- 
nipotente Signor Iddio , e ti dice ceco , che io 
indurrò contro di te una fieriflima guerra , e fa- 
lò panare a fi 1 di fpada, i tuoi uomini , e i tuoi 
giumenti. Diventerà la terra-popolata di Egitto, 
un deferto dilàbìcato, in pena della tua fuperbia, 
e ar- 
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t arroganza, perchè ti fei fcioceamente vanaglo. 
riaro dicendo : mio è il fiume Nilo , c io culla 
mia induftria Ilo fatto , che per molte Sò ne fcor- 
ro'ft m tutto l'Egitto , e in quella gojfa lo fe- 
condairc . Perlochè , io difenderò fopra di te la 
mano mia vendicativa , e fopra i tuoi fiumi, ren- 
derò la terra di Egitto un deferto dì folitudine , 
«dilfipata per caufa di una guerra fanguinofiffima, 
dal principio infino al fine , dalla torre di itene, 
dove comincia l' Egitto tra '1 mar reno , e il- fiu- 
me Nilo, lutino all'Etiopia , che è il termine di 
quel Regno verfo l'Occafo. Non panerà per l'E- 
gitto piede di Uomo, ne di Giumento , e non fa- 
rà abitata per lo fpazio di quaranc'anni . Farò , 
che l'Egitto fia defolaco , fimilc agli altri i/iefi 
deferti, dif.ibitati. Le Città di quel Regno, faran- 
no fimilì a quelle, che fon rovinate, e demolite» 
ftaramio in quella guifa , lo fpazio fuddecto di 
quarant" anni . Difprrgerò gli Egiziani in mezzo 
alle altre nazioni , e dìflìperó quelli in varie ter- 
re. Imperocché dice il grande Signor Iddìo: do- 
po, che faranno terminati quarant' anni ragunerò 
gli Egiziani da quei popoli , tra quali furon dif- 
perfi. Farò, che gli Egiziani fuddetti fatti fchia- 
vi, ritornino alla lor patria , li collocherò nella 
terra di l'haturej, città fituata verfo i confini me- 
ridionali dell'Egitto, lontana affai dalla Caldea > 
voglio adunque dire : li farò ritornare fino all'ul- 
tima parte del loro Regno . Torneranno a quel 
paefe dove fono nati, e ftaratmo ivi con forze no- 
tabilmente diminuite. L'Egitto tra gli altriRtgiii 
farà privo della fua antica potenza , e debole af- 
fai , e per lungo tempo non fi folleverà contro di 
altre nazioni , farà il Regno' loro talmente dimi- 
nuito, che non più sveranno imperio, e dominio 
■ . . in 
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in altre genti - Scemerò le forze degli Egiziani, i 
quali infrenano a' Giudei la fuperltmofa Idola- 
tria , c altre fcelleratrzzc , non più confideranno 
in elfi gl' Ifraeliti, e non faranno ricorfo a erti , 
per protezione , e affiftenza . Non più averanno 
familiarità con erti , onde non potranno infegnare 
a' detti Giudei le loro iniquità, e non più ricorre- 
ranno per addlmandnre foeeorfo a citi, e non fé- 
guateranno quelli nc'loro coftumi , e fapranno , 
che io fono l'unico Signore, e il vero Iddio. Nel 
ventifettefimo anno dopo la trafmigrazione di Joa- 
cfiin, nel primo giorno del mefe primo , cioè di 
marzo , mi parlò il SignoTe , e in quella guifa 
mi diffe : figliuolo dell'uomo, tu fai, cheNabu- 
codonofor Re di Babilonia , ha fatto , che fervìfle 
con molti ftenti , e con grande fatica il fuo efer- 
cito contro di Tiro ; non vi è foldato , che dal 
lungo tempo, che ha portata la celata in capo , 
non fia calvo , e per lo travaglio di aver portate 
]e legna fopra le fpalle non abbia gli omeri in- 
franti, e dipelati, e non è ftatadata ancora mer- 
cede alcuna a lui , o al fuo efercito , per la fer- 
vitù , che hanno fatta per amor mio nel dare la 
rotta a erta Tiro. Però, fa intendere l'onnipoten- 
te Signor Iddio, e dice : io cottituiro Nabucodo- 
nofor Re di Babilonia nella terra di Egitto, pren- 
derà il popolo Egiziano , In farà fuo fchiavo, fari 
preda delle fottanze di quella gerite, e ne ricaverà 
un groflò bottino, averi lo fpoglio di quella gen- 
te , farà quefta Ja mercede , che darò all' efercito 
Babilonefe , e la ricompenfa della ferviti , che mi 
ha fatta nella efpugnazione di Tiro , c le darò 
quel paefe, perla fatica, che ha fofferta per amor 
mio. Queftodiee il gran Signore dell' Univerfo . 
In quel tempo, dopo, che farà devaftaco I' Egit- 
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to, farò rifiorire il corno , cioè il Régno Ifr'aeli-» 
tico, dicci anni dopoladevaftazione di efso Egit- 
to, efalcerà Evilmcrodach figlio di Nabucodòno- 
sor il foglio del Re Joachin fopra gli altri Princi- 
pi di Babilonia, come lì legge nel quarto libro de' 
Regi al Capo ultimo, e poco dopo, Ciro farà tor- 
nare i Giudei liberi alla lor patria . Tu , Eze- 
zhiclle, averai in quel tempo la bocca aperta, e 
libertà grande di ragionare . Imperocché quando 
dfi vedranno, che tuttoquello, che hai predetto, 
fi è puntualmente verificato , ci prefìeratmo inte- 
ra credenza , e porrai parlare liberamenre , e non 
per via di Parabole , come finora hai praticato , 
Allora conofeeranno , clic io fono il vero Signo- 
re , e che tutto quello , che hai per mia revela- 
zione vaticinato è accaduto. 

D. Io non sò incendere in che modo Ezecliielle 
quella rcvclazumc nell'anno decimo di Sedecia , 
fc fopra nel Capo 16. y. I. fi è veduto , che la 
predizione della rovina di Tiro gli fu fatta nell* 
anno undecimo di e fio Srdecia; come dunque re- 
gillra il Profeta quella Profezia , che è anterio- 
re , dopo la pulsata , cioè quella di Tiro , fatta 
dopo di quella t 

Al Gii . nel decorfo di queir' opera avere più 
volte udito , che la divina ScriCtura non ofserva 
l'ordine dell'I ftoria , e pone fpefso una eofa ac- 
caduta innanzi dopo la narrazione di quello , che 
prima è fucceduto. In quello luogo però vièpar- 
cicolare miftero , dice Cornelio a Lapide , poiché 
intanto il Profeta regiftra prima la caduta di Ti- 
ro* e poi quella di Egitto, in quanto fuccefse In 
fatti prima , che accadere quella di Epitto . In 
riprova di quello, avete felicito nel line di quello 
Capitolo , che a". Caldei , in premio , che ebbero 
rovi- 
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rovinata Tiro fa dato in preda l'Egitto. 

D. Perché Faraone fi chiama Dragone grande, 
dicendo i! facro Telto : Ecce ego ai te Thara» 
Rex /Egypti ùraso magne? 

M. Si chiama Dragone , cioè di fiume , ed è 
Cocodrillo, perche il Nilo , fiume di Egitto , di 
quelli animali è abbondante, e faraone era crude, 
le, c rapace, come appunto il Cocodrillo 1 
Cap- 30. 

D Ha terminato ancora Ezechiclle a vaticinare 
l'efterminio degli Egiziani? 

M. Seguita a predirlo anche in quelto Capo, e 
infìeme predice la rovina dell'Etiopia vicina a cf- 
fo Egitto . Dice adunque : fieguitò a ragionar me- 
co il Signore , e in quefta guifa mi difse .- figliuo- 
lo dell' uomo profetizza , e grida ad alta voce : fa 
intendere a voi l'onnipotente Signor Iddio, e dice: 
urlate, o Egiziani, e tutti coloro la ftragc de qua- 
li io predico . Dite pure : guai , guai , o giorno 
infelice ! fi avvicina il giorno del voftro cftermì- 
nio, è imminente il tempo , in cui efercitcrà i! Si- 
gnore contro gli Egiziani la fua formidabil ven- 
detta, giorno nuvolofo , pieno di calamitade, e di 
mitezza , tempo , in cui dovranno efsere devalia- 
ti , e uccifi i miferabili Egiziani , per mezzo della 
nazione Babilonefe. Verrà la guerra all' Egitto, fi 
atterrirà l'Etiopia in fentcndo , che gli Egiziani 
fono caduti ritinti a fi! di fpada, e che è Hato ro- 
vinato un efercito tanto copiofo, e demolite le cit- 
tà , e le fortezze di Egitto, che fono i fondamenti 
di tutto il Regno . Caderà parimente cftinta con 
gli Egiziani l'Etiopia Abiflìna, vicina a cfco Egit- 
to, la Libia, Lida, città della Palestina poco di- 
ttante da Egitto , il rimanente del volgo , Chub, 
cioè a dire V Arabia , e gli abitatoti di quei paefi , 

i qua^ 
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Ì quali inficine coti gli Egiziani fi fono confedera- 
ti . Fa intendere a tutti l'onnipotei te Signor Id- 
dio, e dice : rovineranno tutti quelli , che regge- 
vano , c rincalzavano l'Egitto , farà diltrutca la 
fuperbia dell'imperio di eìso , dalla torre di Sie- 
ne , inlino ai confini dell' Etiopia , cioè in tutto 
l'Egitto faranno mandati a fil di fpada, dice il 

f;rande Iddio degli efercici, terribile, e formidabi- 
e. Saranno rovinate le cicti dell'Egitto, limile 
appunto a quelle , che fono defolate e demolite , e 
Je città di quel Regno faranno fimili a quelle che 
fono ridotte come un deferto non abitato. Cono- 
f ce ranno tutti , che fono il grande Iddio ( quando 
abbrucerò I' Egitto col fuoco di molte calamitadi, 
e quando faranno (tritolaci in eerto modo tutti 
quelli , che gli porgevano ajuto , e attinenza . In 
quel tempo anderanno alcuni mcfsaggicri nelle bar. 
che pel Nilo in Etiopia , e anderanno per mio 
configlio fpeciale, e provvidenza, per annunziare 
a efia Etiopia la devaftazione dell'Egitto, e quan- 
tunque gli Etiopi Abiilìni fi (limano ficuri, e fo- 
verchiamente confidino nella loro fortezza, faran- 
no da un tale annunzio sbigottiti molto , e atter- 
rici ; perchè fuccederà infal'ibilmence la rovina 
dell'Etiopia. Ha intendere a tutti il grandeSìgnot 
Iddio , e dice : farò che NabUcodonofor Re di 
Babilonia conduca fchiavi i popoli copiofi di Egit- 
to, e che la terra, deferta rimanga , e defolata . 
Nabucodonofor , e il fuo eferoito fortiffimo , e 
robuftirlìmo fopra tutte le altre nazioni anderan- 
no , e faranno condotti a rovinare quei paefi_j 
sfodereranno la fpada contro gli Egiziani , e riem- 
piranno la terra .fi cadaveri eftintì dalle loro fpa- 
de. Seccherò i letti dei fiumi , cioè , il Nilo per 
la mancanza dell' acqua non darà fuori , non fc 
con- 
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fionderà le campagne , c punirò in quella guifa 
con fame 1'EgUco , e con grande fteriìirà . Sari 
ancora canta la quantità dei Soldati Caldei , che 
beranno in certo modo tutta l'acqua del fiume , 
il letto del quale reiteri fecco . Darò la terra di 
Egitto in potere de' fuddetti Caldei uomini cru- 
deli , e fcellerati , diflìperò quel paefe per mano 
de' popoli ftrai)ieri , cioè per mezzo de' popoli 
Babilonefì ■ Io fono quel Dio , che quelle cote 
ho predette , e tanto appunto fuecederà . Dice 
ancora il grande Signor Iddio : io difpcrderò i 
Simulacri, farò, che non più fienoldoli nella cit- 
ta dì Memfì , celebre dell'Egitto , poco dittante 
dal Nilo, chiamata prefentetnence il Cairo , e 
per lo fpazio di quaranc'anni non vi farà Duce 
in Egitto, e manderò terrore, e fpavento inquel 
paefe. Disperderò la città di Pilature! , abbruce- 
rò quella chiamata Taphnis, e punirò con Te- 
vero caftigo quella città tanta celebre detta Alef- 
fandria . Rovefceró il mio fdegno fopra l'elufìo , 
città , che è la fortezza d'Egitto > e farò morire 
una quantità grande di gente nella fuddetta cit- 
tà di Alexandria . Incenerirò tutto l'Egitto, farò , 
che abbruci nel fuoco di molte miferie , l'elufio 
urlerà, come una femmina all'alita dal doloredel 
parto , Alexandria farà diflipata , e in Menphis fi 
falliranno cotidiane anguille, e travagli continua* 
ti- I giovani di Eliopoli, e di B ubarti caderan- 
no partati da lil di fpada, e le femmine di am- 
bidue quelli paefi faranno condotte fchiave . Sa- 
rà tale il lutto, e tanta la meftizia , che oppri- 
merà la città fuddetta di Taphnis, che parrà lo- 
ro, che il giorno annerifea, e fia notte, e che il 
cielo fia coperto di denfe nubi, quando in Egit- 
to fpezzerò gli feetcri del Regno, e mancherà il 
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fallo, e la fupcrbia di quella potenza. Parrà, che 
tutto l'Egitto Ita ricoperto di nubi) e le femmi- 
ne loro faranno condotte fchiave. l'unirò fevcra- 
mente l'Egitto, e tutti fapranno, che io fono il 
gran Signore , che non lafeio la colpa fenza il 
eaftigo , che l'i dovuto. Neil' undecimo anno del 
Regno di Sedecia, il giorno fettimo dd mefe pri- 
mo, cioè di Marzo, mi parlò il Signore , e in 
quella guifa mi dille- figliuolo dell'Uomo, iolio 
già Infrante le forze di raraone Nechao Re dell' 
Egitto, nell'Anno quarto di Joalcim Re di Giu- 
da, onde il Re d'Egitto non potrà fare rcfiltcn- 
sa a' Caldei, perche dalla guerra palfata ha il 
braccio infranto, ha le forze indebolite , non po- 
trà tenere la fpada in mano, non ha potuto que- 
fta contufione clfere infino al prefente giorno fa- 
nata, perchè non ha potuto recuperare le forze, 
e le città della Siria, che ha perdute in quella 
guerra; onde flritolcrò quel braccio, già ammac- 
cato. Per tanto gli dice il Signor Iddio: io ver- 
rò a punire Faraone Re dell'Egitto, e triterò il 
braccio forte di elfo, già infranto, c gli farò pre- 
cipitare la Spada, che ha in mano . Il Re dell' 
Egitto aveva per finanzi due braccia, cioè due 
Regni, l'Egitto, e la Siria. 11 fecondo e già in. 
franto, è ornai perduto, refta adeffo l'altro, an- 
che quello farà infranto, lo perderà, e farà pri- 
vo di ambidue le braccia, c farà imbelle, c non 
potrà rendere a' Caldei colla fua fpada . Di f per. 
gerò l'Egitto in mezzo alle Nazioni, e lo fpar* 
pagherò in diftanti paefi. Darò animo, forze , 
follarne, e copia grande di efercito al Monarca 
di Babilonia, gli darò la mia fpada in mano, ac- 
ciocché faccia feempio degli Egiziani , e fapran- 
no a che io fono il grande Iddio, quando darò la 
detta 
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detta fnia fpada in mano del Re di Babilonia, e 
la difenderà a' danni del paefe di Egitto . Dit 
perderò gli Egiziani in mezzoalle nazioni , efpar- 
paglierò quelli in varie terre, e fapranno, che io 
fono il grande Iddio - 

Defcrive la gloria del Re degli ^fffìr'ù ìaconfron- 
ta con quella del Re dell' Egitto, e dime/tra la 
rovina di attienimi . Gli co-et.wda Iddio , che in- 
toni una canzone lugubre per la rovina di 
Egitto . 

CAP. .XVI. Ezccfi. } i..4U: 

Z). CEguita forfè a vaticinare il Profeta la rovi- 
ij ria -di Faraone ? 
M. Sotto la parabola di un Cedro deferivo la 
gloria dell' Egitto, predice la fua caduta , e in 
quella guifa difeorre: nell'anno undecimo, e ul- 
timo di Sedecia, nel giorno primo del mefe ter- 
zo , cioè dì Maggio , due meli dopo la preceden- 
te Profezia-, ragionò meco li Signore , e mi dif- 
fc: figliuolo dell'Uomo dì a Faraone Re dell'Egit- 
to, c al popolo alla fua giurifdizione fubordina- 
to:. a chi ti potrò io mai comparare ■ mentre ti 
pare di eflere così grande, cosi forte, così poten- 
te.' Faraone, egli Egiziani, clic dagli Aftirj rico- 
nofeono la loro origine , fi paoneggiano per la 
poifanza loro come gli Aflìrj, e com' etti deono 
da' Caldei eflere devaltati; Faraone adunque chia- 
mato Affur per efprimere la fua fuperbia i tiran- 
nia, e crudeltà, e come un Cedro del Libano; 
poiché flccome eflb Cedro fupcra gli altri alberi 
nell'altezza , cosi egli fopravanza gli altri Regi 
nelle; ricchezze, nelle forze, e nella gloria; bello 
Tomo XXVU. N <£ 
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i quello Cedro ne' fuoi rami, di (tende, e dilata 
a maraviglia il filo imperio, è folto nelle frorl- I 
di, alto fuor di mifura, tra le frondi cosi con- 
dente, fi 6 eftltata notabilmente la tua cima , 
perchè ha fuperaro il dominio di tutte le Moiiaf- I 
chic Le acque nutrirono quefto Cedro, quello | 
Regno, e il fomentarono; F'abifTo lo efaltò, efr- I 
ce feorrere i fuoi rivi, e annaffiare rutti gli al- 
beri, che in quella regione fi ritrovavano . Sic- 
come il Nilo mandato per via di rivi ncllefoffc, 
feconda tutta la campagna d'Egitto, cosi le ric- 
chezze delle quali Faraone abbondava, e Alleva- 
rono a tanta grandezza, dopo, che di effe fer- 
vilo fi era nd fuo bifi.gno, giovavano al fuccor- 
fo di altri Regi, ficcome una pianta quando è I 
annaffiata dall'acqua in abbondanza, fuole bagna- 
re quella a lei vicina; ond' è che Faraone diven- \ 
ne maggiore degli altri Regi. Però fi è follevata 
l'altezza di quefta pianta fopra tutti gli alberi , 
che erano iti quella provincia , fi fono multiplì- 
catl, e dìfteii i fuoi rami , cioè fi è propagato il 
fuo imperio , i figli , e i nipoti di eflb fi fero I 
efaltati nelle ricchezze , e nella gloria per eaufa ; 
di quefte acque, per l'abbondanza delle foftartie, : 
e degli eferciti. Avendo diftefa la fua ombra , 
fecero il nidio ne' rami di effo Cedro tutti gli 
Uccelli dell'aria, fotto le frondi di eflb partoriro- 
no tutte le beftie dei bofehi, e fotto l'ombra di 
quello abitava una adunanza di molta gente. Vo- 
glio dire, che fotto la potefta , e la protezione 
del Re dell' Egitto annidavano, eabitavaiio, ivo- 
latili, cioè i potenti, le beftie del b^feo , cioè , 
la plebe, e anche nazioni barbare , dnmate da 
Fa aone, e foggiogate. Era quefio Cedro bctliffi- 
mo nella fua grandezza, e nella dilatazione dei 
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luoi rtmì, c la radice di dio era a canto a mot- 
te acque; poiché l'Egitto bagnato età dal Nils, 
che ili molti rivi fi divideva. I Cedri non furo- 
no più alti di lui, avvengachc piantaci follerò in 
giardino di delizie, com'era il Paradifo terreflrc) 
gli Abeti non fi uguagliamo alla fommirì di cf- 
fo, e i Platani non furono uguali alle fucfrondij 
non ci fu albero che benché dcìiziofb a lui fi af- 
fomigliafse, e potefse gareggiare colla bcllczzadi 
queflo Cedro. NelTun Re fu uguale nella poten- 
za a Faraone, benché abbondane di ricchezze , e 



no a lui nella grandezza dell'imperio, cneTla gloria. 
ConcioGacofachè, iohofattoqueftoCedro, cioè Fa- 
raojie bclliflìmo , condenfato da molte frondi , e tutti 
gli alberi, anche quelli , che del iziofi erano, e piantati 
nel Paradifofuddetco, invidiarono la fu a bellezza . 
Tutti i Regi, e Principi, che fiorivano in ric- 
chezze, e in onori, invidiavano la feliciti, e la 
gloria di Faraone. Pcrloché gli fa intendere fon* 
ni potente Signor Iddìo, e gli dice: perché fi è 
per caufa della fua altezza infuperbito, e ha pa- 
ltò con alterigia la fua fommìtà tra una moltitu- 
dine di Regi , e di fublimi , e fi è gonfiato il 
fuo cuore per tanta grandezza; lo darò in po- 
tere di un Principe U più forte di tutte le na- 
zioni , cioè di Nabucodonofor Re di Babilonia , 
farà a lui ciocché farà in fuo compiacimento, io 
l'hò dato in fua potetti , acciocché efercitl con- 
tro di lui la crudeltà fua , e qualunque tratta- 
mento, che a Ini piace. Tagleranno quell'albe* 
ro nazioni flraniere , e crudeliffime più delle al- 
tre , cioè i Caldei , lo gireranno Come un Cedro 
recitò (òpra i monti , fprofonderanno i rami di 
rfro nelle valli , s'infrangeranno i fuoi rami nelle 
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rupi di quella terra, Ti allontaneranno' dttftJttì Iti 
bra di efso tutti i popoli, che prima erano con d 
lui confederati, e in vedendolo [si maltrattato fi A 
ritireranno dalla, fua ubbidienza, e farà da effi ab- 
bnnrtónatoV Ne! tronco di quefto Cedro già rovi- k 
nato, abiteranno gli Uccelli dell'aria , cioè ì ma- f: 
gnati , è nei rami di quello faranno tutte le a 
beitìc di 'quel paefe , cioè i plebei , i quali lo 
conculcheranno, e lo fc lieti lira imo . Dal caftlgo , 0 
che vedranno i Principi dato da Dio a Faraone « 
impareranno a non infuperbirfì ; gli altri alberi , S 
cioè Monarchi che (tanno a canto all' acqua , fé- 5 
Jici, e potenti , non fi gonferanno per la loro al- b 
rezza , non collocheranno la fublimità loro nei ra- I- 
mi,C nelle irondi, cioè nella felicità apparente, i t 
non fi fermeranno nella loro fublimità tutti gli al- j « 
beri, che dalle acque fono bagnati, eioéfelici, e | f 
pieni di ogni delizia, perche tutti deteinati fono ; 
alla morte, al fepolcro. e all' Inferno, inreme 1 
con tutti gli Uomini , che forti feono una fimil I t 
forte di dover morire, e di effere collocati in una r 
tomba. Fa intendere a tutti 1 onnipotente Signor 
Iddio , e dice.- nel giorno quando feenderà Farao- 
aic ali Inferno indurrò un patito univerfalc in tut- 
ta quella provincia, farà ricoperto dall' abilìo.cioc 
da n'olte calamitadi, ho comandatoai fiumi, che 
non lo bagnaffero più - e ho rintuzzate le acque, 
affinchè non lo annaffiaflcro, cioè , hofeccatoque- 
flo Cedro, e l'ho privato di tutti i beni, il Liba- 
no fi è contriftato per la caduta di lui, e tutti 
i Legni della campagna fi fonofeoffi. La Giudea, 
Jà Fenicia, la Siria, c te provincie con Faraone 
confederate piangeranno la mone di Faraone , e la 
flragc'degH Egiziani, e s' in ri mori ranno i popoli 
quando fentiraano la nuova di quella Itragc . Da\ 
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ffacaito, che farà quclV albero quando eaderk pe^ 
Che farà recifo, fi co m moverà mio le genti, quan- 
do lo farò morire, e con gli altri andare all'In- 
ferno» fi confoleranno gli alberi cioè i Regi, che 
fono morti : , ed erano eccellenti menrre vivevano 
come j Cedri del Libano, ed erano annaffiati da 
molte acque, cioè abbondavano di delizie, gode- 
ranno, dico, perchè averanno per compagno Fa- 
raone nella ltrage, e nella pena. Imperocché an- 
cora effi andarono all'Inferno con elfo , in com- 
pagnia di coloro, che furono palfati a fil di fpa- 
da, c'1 braccio di ciafeheduno federi fotto l'om- 
bra di elfo in mezzo .alte nazioni . Scefero con 
lui all'Inferno quelli , i quali fucco 1' ombra del 
braccio di elfo , ledevano fi curi in mezzo a gen- 
te barbara , perché protetti erano, e aduliti da 
Faraone. À chi mai ti volellj alfomigliarc , Prin- 
cipe illufire , e. fubtìme 'fra tutti gli alberi deli- 
ziofi ? ti volefti .paragonare al Cedro , e non hai 
confeguita la gloria , perchè folli miferamente 
recifo! anJilti al fepolcro, e all' Inferno cui gli 
altri alberi dcliziofi, con gli altri Regi . . Dormi- 
rai di morte eterna come tutti gli altri incircon- 
chì , con quelli , che fono (tati panati a fil di 
fpada. Quello è l'elìco infeliea, che, averi Farao- 
ne , e tutto il fuo efercito , dice l'.oiinipoccntc Si* 
gnor Iddio. ; : 
Cap. .ti. 

D. Seguita forfè a parlare Ezechiel'e del pré' 
cipizio di Faraone? ..- r ' : , , 

M. Piange con -una canzon; lugubre la rovini 
di elfo, e così dice! avvenne , che, nel dodicefi- 
nii> anno dopo la trafmigra/ione- di Joachin » 
nel primo giorn? del niefe' dodicefimo , cioè di 
Marzo , mi parlò il Signore , c in quella guila 
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ini diflc : figliuolo dell'uomo, componi una ean- 
zone lugubre, e di lamento , come faeefti per la 
llrage del Ile di Tiro , e la regittraftì nel Capo 
17. così fa adeffo per la rovina di Faraone Re 
dell'Egitto, e di lui dirai in quella guifa: quel- 
lo che è il Leone tra le beltie della campagna , 
tu fei tra le genti , il Leone domina gli altri 
animali , tu dominavi tutte le altre nazioni , e 
quanto era in tuo compiacimento le de vota vi . 
Facevi quello, che fa la Balena in mezzo alma- 
re, domina gli altri Pefci , e in folfiandii , tira 
in alto una quantità grande di acou*, eeommo- 
ve tutto il mare , cosi tu fioreggiavi 111 F.git- 
ro , che da fecte rivi del Nilo , come da altret- 
tante braccia di mare è circondato . Ventilavi 1 
col corno ne'tuoi fiumi, intorbidavi le acque col 
movimento de' tuoi piedi , e conculcavi i fiumi 
di effe ncque . Incrudelivi , e agitavi colla tua 
potenza quelli , che erano più deboli di te , in- 
torbidavi a foggia di un fcroclflìmo Toro, che 
entra nelle acque, quelle che beano gli animali 
inferiori ; imbrattavi i fiumi delle acque , colle 
quali le bcftiè fi dilatavano. Colla tua fuperbla | 
riempivi il tutto di guerre, e fi faceva fanguino- 
fiflìma ftrage di fangue umano . Perlochè ti fa 
intendere l'onnipotente Signor Iddio , c ti dice j 
dìftendcrò fopra di te la mia rete , c a guifa 
di una riera , o di una Balena ti prenderò colla 
mia 'rete, alla villa di molti popoli . Io per mezzo 
dei Caldei ti caverò dal tuo Regno , ti gittcrò 
in terra, in mezzo a un campo , e morirai co- I 
me muójono i Pefci , e la Balena , quando dall' 
acqua fono cavati, farò, che abitino fopra dì te 
tutti gli uccelli dell'aria, e fazierò dette tuecar- 
nì le beftie della: campagna , Atterrerò le tue fo- 
ftansc, 
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ftanze , e il tuo Regno , c i volatili , cioè i 
Principi dei Caldei , e le beftie , cioè i Soldati 
ne faranno preda , e lo divoreranno . Farò , che 
le tue carni fieno incadaverite fopra i monti , e 
riempirò i tuoi colli della tua marcia , cioè dei 
cadaveri del tuo efercito. Annafferò la terra fo- 

f)ra i monti col fetore del tuo fangue , e le vai. 
i fi empiranno del fangue de' tuoi fòldati . Nuo- 
ceranno le valli, e i colli nel tuo fangue. Copri- 
rò il cielo nel giorno , che tu farai eltinto , farò 
annerire le ftclle di elfo cielo , velerò il Sole con 
una nube, la Luna non darà il confueto fuo lu- 
me, farò , che tutti i Pianeti del cielo dieno fo- 
gno di meftizia per la tua rovina , e manderò 
foltiffime tenebre fopra la tua terra , dice il Si- 
gnor Iddio , quando caderanno eftinri partati a 
fìl di fpada i tuoi cittadini in mezzo alle tue 
piazze . Sarà cale l' acerbità del tuo dolore , che 
ti patri , che fi ofeurino il Sole , la Lnha , e le 
ftelle , e che non piti mandino il confueto loro 
fplendore fopra la terra . Tanto minaccia il giu- 
fto Signor Iddio. Irriterò, e farò rimanere atto- 
niti molti popoli, e sbigottiti, allora quando fa- 
rò, che la notizia del tuo totale efterminio , o 
Egitto i giunga in lontani paeft , a nazioni , le 
quali neppure per nome tu conofeevi. Farò Hii- 
pire per lo foverchio terrore de! male , che ti è 
accaduto molti popoli , inorridiranno i Regi di 
qaeiti popoli in Temendo le tue difavventure , 
quando vedranno , che tu fei uccifa colla sfode- 
rata fpada , e rifplcndente , tremeranno , fuppo- 
nendofi di dover perire ancora «E , s' intimori- 
ranno tutti, temendo di doverperdere la propri» 
vita nel giorno, che tu reftì ritinta, e rovinata. 
Imperocché ti fa fapere il grande Signor Iddio : 
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tarai all'alita' o terra di Egitto dalla fpada dèi 
Monarca di Babilonia . Abbatterò i! tuocopiofo 
cft re ito colla fpada dei Caldei, uomini forti , .e 
jìazinne jnefpugnabile , devalk'ra'iiin la fupeibia 
dell' Egitto , e farà diflìpato il popolo Egiziano 
ben mimerofo . Difpcrderò tutti i giumtnti di 
quella terra, che pascevano riti prati, c ut' cam- 
pi annaffiati dal fiume Nilo , e non vi farà pii 
uomo , o giumento, che polla col piede intorbi* 
dare quelle acque , faranno adunque puriliìme , 
c i fiumi faranno quieti , limpidi come I' olio, 
farà tale la de vadanone dell'Egitto , clic non vi 
farà più ni uomo, uè beltia , die renda col pie- 
de torbide quelle acque . Tanto dice il Signor 
Iddio, c così appunto fa «'cederà , quando rende- 
rò la terra di Egitto difabitata , fari abbandona- 
ta da'fuoi abitatori , che la rjempicvano , c re- 
neranno uccifì i cittadini, che la popolavano, c 
allora cnnofceranno , che io fono I' onnipotente 
Signor Iddio. Quello c il pianto , e la canzone 
lugubre, clic fi farà nella perdita dell' Egitto . Le 
città . e ì Regni circonvicini fi ferviranno della 
formula di quella canzone per piangere la defo- 
lazione dell'Egitto, e del popolo di elfo, dice il 

§ rande Signor Iddio, gjufto, e veritiero. Accad- 
e , clic nel dndicefimo anno dopo la traf migra- 
zione del Re Joachin a'qu indici del dodicefimo 
mele , che è Febbraio, ebbi una revelazione dal 
Signore , il quale in quella guifa mi dine -■ fi- 
gliuolo dell'uomo , eanta un cantico funebre per 
Ja perdita -del popolo Egiziano, c predica, e av- 
vila, che l'Egitto, e le città di altre genti vici- 
ne a quel Regno, bruche rnbufte dcono clkre 
precipitate tutte infìcme riell' infernale abiiTo . A 
chi ti preferirci , o Egitto ì ti perfuadi di effere 
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più eccellente degli altri , -e più leggiadra; mar 
lappi, che quanto più alta ti par di elitre, tan- 
ti) farà più profonda la tua rovina , quanto più 
nobile , tanto farà più tetro il luogo dove farai 
precipitata- lo pena adunque della tua fuperbìa, 
fcendi, dormi nel fepolcro , e nell'Inferno infic- 
ine con quclli t che fono incirconciiì . Catteranno 
inficine con quelli , che cadono eltinti a fi 1 di 
fpada . A Nabucodonofor , c a' Caldei , è Hata 
da Dio conceduta una fpada , con quella adun- 
que, faranno , che ella cada , e che precipiti, 
con tutti i popoli foggetti alla Aia giurifdizione, 
e fubordinati . I potenti , e i più robufli parle- 
ranno all'Egitto, e nel mezzo dell' Inferno li con- 
gratuleranno per la fua venuta in quel Juogo di 
tormenti, e di miferic , fi rallegreranno quelli , 
che fcefero in quel luogo inficine con quelfi, che 
a elfo tgitto porgevano ajuto, i quali fono mor- 
ti infedeli , incirconciiì , panati a .fil di fpada. 
Li nell'Inferno, trovavi il Re degli Àlfiri , ucci- 
fo da Nibucodonofor , e privato del Regno; ivi 
trovafi il popolo degli Adiri , intorno a quello 
Principe , fono i fcpolcri di quelli, che furono 
Uccifi, e caderouo eltinti a ni di fpada, i fepol- 
cri de' quali fono flati collocati net luoghi più 
baili dell'Inferno , e dal fommo della tirannide , 
e dalla cima del Regno , furono precipitati nel 
più cupo dell'Inferno , e i Principi , e i Soldati 
Affìrj , fono fiati fepolti a canto al loro Princi- 
pe. Quelli fono itati tutti uccifi , e fono caduti 
uccifi dalla fpada , i quali in quello mondo, 
mentre vivevano , tcrror fommo a tutti aveano 
apportato -, aveano però recato fpavento maggio- 
re alla terra de'giufti , e dei fedeli , cioè a dire 
alla Giudea , Trovati ndl' Inferno il Re degli 
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Elamiti, cioè dei Peifiani , e tutto il popolo di 
erto intorno al fao fepolcro , i quali moni era- 
no aerili dalla fpada, quefti effendo infedeli, in- 
circondi! , precipitarono nell'Inferno. Aveanocflì 
mentre vivevano dato terrore alla Giudea , fono 
morti ignominiofa mente , e hanno trafportatc all' 
Inferno le loro malvagitadi piene di con fu li une , 
degne di eterna pena . I Demos) , i quali preci- 
pitano nell'Interno gli empi , e i tiranni, hanno 
porto il fepolcro internale del Re della Penìa , 
tra i popoli uceifì , i quali in vita oftequio pre- 
davano a lui) e ubbidienza, e intorno a lui ve- 
deri il fepolcro di cflb popolo. Tutti qucfti fono 
jncirconcifi , morti di taglio di fpada , perchè 
mentre vivevano terrore grande alla Giudea han- 
no apportato , c hanno portata nel!' Inferno la lo- 
ro ignominia , inficine con gli altri dannati , c 
fono (tati porti tra quelli , che poco prima fu- 
rono uccifi . Trovavi neli' Inferno il Principe di 
Mofoeh , cioè della Cappadocia , e di Thubal , 
cioè della Spagna , con tutto il popolo copiofif- 
lìmo a lui {oggetto , i loro fepolcri fono intorno 
a effo Principe , fono tutti jncirconcifi , e caduti 
eftinti a fil di fpada, perchè fpavento fommo, e 
terrore apportarono alla Giudea . Non moriran- 
no di morte naturale , né come gli eroi, i qua- 
li muojono vincitori gloriofamcnte , e colle armi 
loro, colle fpade con ogni pompa fon feppelliti» 
ma faranno vinti ve rgsgnofa mente in guerra , c 
con violenza faranno ucciff . Saranno di condi- 
zione inferiore degli altri incirconcili , e infedeli j 
poiché quelli gloriofamcnte, quefti pieni di con- 
rulione, e d* ignominia precipitarono all'Inferno , 
vìnti, C uccili da'lor nemici. Quelli morirono è 
vero , e andarono all'Inferno, ma furono feppel- 



liti colte loro armi , e ordinarono prima di mo- 
rire di edere pofti in fepokura colle fp.ide lotto 
ì loro capi. Morirono è vero trafitti dalla fpada 
infino alle offa, c pagarono in quella guifa il fio 
delle loro iniquità , del rcfto però fono morti 
fortemente , e onorevolmente , e in quello modo 
precipitarono beli' Inferno , perchè inoltrarono la 
foro forza apportando terrore , e f pavento alla 
Giudea. Tu adunque , a Faraone , ficcome folli 
compagno nella colpa, e nella tirannide a quelli 
barbari, farai compagno loro ancora nella pena, 
e farai in convenzione di quelli uccili , preci- 
pitato nel baratro dell'Inferno. Trovanti nell'In- 
ferno gV Idumei , co' loro Regi , e tutti i Duci , 
che fono polli infieme co' loro eferciti nel luogo 
dove Hanno gli altri morti a fil di fpada , cioè 
nell'Inferno, e fono fepolti con gl'infedeli incir- 
concifì negl'Infernali abifli . Ivi fi trovano tutti 
i Principi di Aquilone , cioè ì tiranni Aquilona- 
ri, Babilonefi , Tiri, e Sidoni , e tutti coloro, 
che andavano a caccia , a far preda tic! Li vita , 
e delle foftanze degli uomini, furono condotti, e 
precipitati neli' Inferno infieme con gli altri uc- 
cili , intimoriti , e confufì con tutta la loro for- 
za , furono come gli altri infedeli , incirconcifi 
morti di fpada fepolti giù negli abiffi, e pieni di 
confusione, e d'ignominia ardono in fempiterno. 
Faraone fi confolò nell' Inferno , in vedendo che 
avea per compagni tanti perfonaggi illuftri , uc 
cifi com'effo a fil di fpada- Faraone , e tutto il 
fuo efercito- vedrà ardere quelli , compagni nella 
fu a pena, dice il grande Iddio , e quello , loro 
accaderà , perchè ficcome io per mezzo di effì 
apportai terrore ai Giudei , e ad altri viventi , i 
quali permili , che fodero vedati da effì , cosi ca- 
ftigando 
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ftigando io quelli c condannandoli. all'Inferno,' 
apporterò terrore a lui , e a tutti gii altri tiran- 
ni. Egli mori, e fu condannato all'Inferno infic- 
ine con eli altri infedeli , e iucirconcifi , panati 
a tri 1 di faida - Tanto a Faraone accaderà , e a 
tutto il fuo d'eretto , dice il Signore Iddio-, che 
non prende abbaglio in quello , che aflerifee. 

Colf e\enip!o di «no fpecttlatore comanda lidia 
al "Profeta , che non taccia , ma che npprefenri 
al papato quel tanto , die collo fpirito "Profetico 
ha veduto . Vaticina contro i falfi Profeti, e Sa- 
cerdoti. ... 

CAPÌ XVII. Ezech; i} . 34 . 

D. /~\ Uali avvertimenti diede Iddio a Eze- 
chicllc dopo Jc minaccio fatte a tariti 

popoli ì 

Ai d'infogna, che l' uffizio de' Predicatori , e 
dei Profeci è avvitare al popolo , che fuggano la 
Itrage imminente. Invira tutti a penitenza. Stan- 
do egli in Babilonia, dice, che Gerufalemme era 
prefa , e devaftata da' Caldei , lo che un giorno 
dopo, feppero gli Ebrei , che era feguko , da uno, 
clic venuto era da Gcrofolima . Minaccia ftragc 
a quei Giudei , che rimari erano in Gerutalem , 
lufingandofi , che erti foli dovettero impoif ifirfiì 
della Giudea. Minaccia la totale rovina a quegli 
Ebrei , i quali facevano beffe dei fuoi oracoli, e 
cosi dice : feguitó a ragionare meco il Signore » 
C mi diiTe : figliuolo dell'uomo, finora ti ho co- 
mandato , che vaticinali! contro i Gemili . parla 
adeffo a quelli del tuo popolo . avvila loro la 
ftrage imminente, f dirai in quella guifa : quan- 
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do io indurrò l.i. guerra in un qualche paefe , »! 
gti uomini ili quella terra ordineranno a.unodc- 
hL' ìnfimi di quel luogo , clic faccia i' a&z\o di 
fpeculatarc . o di fentinella, e fai! quello tale in 
limile miuillero coitituito , allineile dia fegno al 
popolo quando otlerva , clic lì avvicina il nemi- 
co ; fc egli ih vedendo , che il. detto nemico è 
ornai vicino , fauni la tromba , e ne da avvifo 
al popolo , e chiunque egli lìa che l'ente il Tuo- 
no di detta tromba , non fugge , e non fi guar- 
da, è caufa quello tale della fua mone , fc dal 
nemico, tetta uccifo -, imperocché avendo lentito il 
fuono di quella tromba. non lì è- guardato , non 
è fuggito non può rifondere in altri la caufa del- 
la fui morte, e fc fi folle bencautclato,. avercb- 
be falvata la propria vita . Se poi fa fentinella 
vede venire il nemico, non fuona la tromba, ed 
è caufa , che il popolo non fi guardi , e in ve- 
nendo il nemico uccide alcuno di erti , quello , 
che muore , è certamente da Dio in pena di 
qualche fua fcdleratezza fatto morire , perche 
non mai permette Iddio , che venga il nemico , 
fe non per prender vendetta dei peccati , che da 
quel popolo fi commettono: è ben vero, che mi 
renderà ftretto conto lo fpeculatore • della morte 
feguita , ed egli e reo di omicidio , perchè non 
impedi la morte di quell'uomo com'era tenuto, 
dando un pubblico fogno, acciocché ognuno fc a m- 
paffe i colpi dell'inimico. Tu adunque, figliuolo 
dell'uomo, conviene, che fappì, che io ti ho co- 
ftituito fpeculatore del popolo lfraelitico, e devi 
fedelmente a erto rapprefentare le parole , che 
fenti dalla mia bocca. Se quando io minaccio un 
empio) c gli dico ; tu empio , in pena delle tue 
«olpe morirai di morte eterna e non lo avyift- 
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tai, acciocché faccia quelt' empio penitenza , e fi 
falvi , erto empio morirà , e fi dannerà in pena 
di tante Tue (cu tic ratei ze ; tu però farai reo del- 
la perdita di quell'anima. Se poi , tu prediche- 
rai a quell'empio, c farai ogni sforzo poffibìle , 
acciocché egli detefti 1 funi peccati, e non averà 
voluto pentirti, ed emendarli , egli fi dannerì in 
pena delle fuc colpe , e tu hai falvata t* anima 
tua , perchè hai adempito al mini fiero , che ti 
ha ini polio. Tu adunque , figliuolo dell'uomo , 
parla alla nazione Ifraelitica , e dirai in quello 
modo : voi parlate, e folete dire continuamente : 
ci fcntìamo troppo aggravati dalle do (tre colpe, 
e i noftri peccati ci conducono alla morte eter- 
na , e in c(fi fiamo ornai quafi intificluti , ed è 
perduta la fperanza di poter guarire da quello 
male, come dunque potremo vivere, ed enere li- 
beri; rifpo»di loro, e di: giuro per la vita mia, 
dice il grande Iddio : io , quant' è per la parte 
mi,i non voglio la morte dell'empio. Ma voglio, 
che fi convena , e che viva in fcropiterno. Per 
quefto mando loro Profeti , e Predicatori , accioc- 
ché li avvertivano , e invitino quelli a peniten- 
za , è accompagno le parole loro con gagliardi 
impatti della mia grazia. Convertitavi adunque) 
convertitevi pure dalle voftre enormi fccllcratez- 
ze ; perchè volete , nazione Ifraelitica , perire 
eternamente ? tu pertanto , figliuolo dell' uomo , 
predica alla gente di quefto popolo : la fanti ti 
dell'uomo giudo non lo libererà dalla- morte eter- 
na , ogni qua! volta lafciata la bontà della vita , 
commetterà una colpa mortale; e le colpe di un 
nomo empio non gli apporteranno danno , e no- 
cumento , ogni qual volta fi convertirà , e farà 
peritanza degli errori > che ha «ommeflì . Chi 
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una fiata è flato giufto non potrà pel merito 
della fqa bontà delta vita pattata confeguirc 1* 
crema vita Te dopo la detta tua bontà incorre in 
colpa grave . Ancorché io abbia detto a un giu- 
fto , c hc fc perfevererì nella bontà della vita li 
falverà, ed egli affidato nella bontà pallata coni- 
metterà colpa grave , tutte le opere buone , che 
fino a quel!' ora ha fatte andmniio in dimenti, 
canza , e fe non fi pente perirà in eterno In pe- 
la del peccato, che ha commetto . Se dirò a un 
empio : fecondo Io flato prefsnte di peccato gra- 
ve in cui ti trovi , ti dannerai eternamente , e 
pofeia farà penitenza de'fuoi peccati, e farà giu- 
dizio, c giuftizia, viveri innocentemente, e giu- 
stamente i giudizio , cfaminando quello , che gli 
conviene fare , o fchivarc ; giuftizia adempiendo 
quel canto che di bene ha ftabilito, redimirà il 
pegno al povero cioè le Lenzuola prima , che 
tramonti il Sole , comandando cosi fa Legge nel 
Deuteronomio al Cnp. 14- renderà at padrone le- 
gittimo quello, chc in furto ha portato via, o in 
rapina, camminerà nella ftrada de'divini coman» 
damenti , che conducono al confeguìmento della 
Vita eterna , e non farà cofa alcuna , che fia in- 
giufla , confeguirà la vita eterna , e non morirà 
di morte feconda giù nell'Inferno. Tutti i peccai 
ti , che nel rempo pattato egli ,ha commetti non 
ti faranno imputaci, perche ha fatta penitenza, 
a efercitato giudizio, e giuftizia, e però e ben 
dovere, che viva eternamente . Rifodero a que- 
lla proporzione alcuni del tuo popolo Ifraelìtl- 
co , e così dittero : non è la via , la operazione 
del Signore non e" di pefo giufto , non è confor- 
me alla retta ragione. E' molto ìugiufla l'opera, 
t la fentenza di coloro , chc quello dicono , c 



non la mia. Replico adunque, e confermo quel- 
lo, che ho detto.: imperocché , fc un giudo fi 
partirà dalla bontà della vita , tralafcìando di > 
adempire i divini comandamenti, e farà eofe- ini- 
que dalla mia. Legge vietate morirà eternamen- 
te fe in punto di morte farà trovato reo di que- 
lle colpe . Quando un peccatore fi allontanerà 
dalla via fua empia , lafciando la mala vita , c 
farà retto giudizio, e giuftizia , trovato in mor- 
te in quello (tato buono, confeguirà la vita eter- 
na in premio delle fante fue operazioni . Quefta è 
la mia fcnteiua , io giudico ognuno fecondo lo 
flato in cui fi trova nell'ultimo della fua vita , e 
con tutto quello , voi andate dicendo : non c giu- 
ria la via del Signore, egli non giudica rettamen- 
te , e giultamenre . Voi biftcmiatc parlando in 
quefta guifa , c mormorando della divina mia giu- 
ftizia, ma awengacliè ciò dichiace, io vi punirà, 
ovvero vi premiere» fecondo lo flato in cui farete 
trovaci in punto di volita morte . Intendete que- 
lla verità , popolo mio Ifraelitieo : Accadde nel 
dodicclìmo anno della noftra trafmigrazioiie , quan- 
do il Re Joachin fu condotto in Babilonia , il dì 
quinto del mefe decimo, cioè di Dicembre, ven- 
ne alla volta mia a trovarmi uno , cui era riufeito 
fuggire con qualche precedo dalle mani dei Caldei 
nella prefa di Gerofolima, e mi dìiTe: jeri è fiata 
diftructa da'Caldei , e devaftata la città di Gem- 
falcmme- M Signore me l'aveva rivelato colla fua 
maravìgliofa virtù , la fera avanti , che veniffe 
il mcflaggiero da Gerusalemme , i! quale fug- 
gito era per annunziare agli Ebrei , che flava- 
no in Babilonia la rovina di Gerufalcm . e mi 
aprì Iddio la bocca , cioè mi diede libertà di 
parlare arditamente , conforme mi aveva prò, 
mtfso, 
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meno , infino , che la feguente mattina 'giun- 
fe il meffaggicro colla nuova della città prcfa , 
e dcvaftata , e allora poteva io pienti di fpi- 
rito di Dio predicare liberamente a ! mio popo- 
lo s c non pili lio taciuto , perchè allora comin- 
ciarono a credere , avendo t ifi uno , che tefti- 
monio di veduta lo atteitava . Seguitò a ragio- 
nar meco il Signore , e mi dille ; figliuolo 
dell' uomo , i pochi Giudei , poveri , e vili la- 
feiati da Nabucodonofor fotta il governo di Gn- 
dolia , perchè coltivaitero i campi di Gerufalcm- 
roc , e della Giudea già rovinata , come Uà, 
fcritto nel quarto libro dei Regi al Capo ulti- 
mo , dovrebbero far penieenza di quei peccati , 
per li quali è feguita la fchiavicu del popolo 
Ifraelitico ; e non foiamente nun fanno peniten- 
za , ma gonfi , e fuperbi pimi di alterigia van- 
no dicendo, che efli foli poifeggonn curra la ter- 
ra di promiffionc, e dicono , che quello non dee 
ftupore recare , e maraviglia -, imperocché al folo 
Abramo fu promcfsa la detta terra, ed elfi efsen- 
do molti potevano molto più ritenere il diritto 
di quella terra , che il folo Patriarca Abramo . 
Solo era Abramo, e pure, pofledecte quella terra 
nel fuo feme ; noi iìamo molti , a noi è (lato da- 
to il poffefTo di quella terra; fe egli eùendn folo, 
crebbe fuor di mifura , noi , che fiamo molti , e 
abitiamo nella Giudea , molto più ci agumentcre- 
mo , e poffederemo più di qùfllo , che Abramo 
ha pofleduto . In pena adunque di quella vana 
iattanza, dirai loro quelle parole : vi fa incendere 
per bocca mia l'onnipotente Signor Iddio, edice: 
voi , che mangiate la carne col fangue , eofa in 
vero abbominevntc , vietata colà nella Legge, nel 
Levitico al Capo 15». v. 16. follevatc i veltri oc- 
TUu XXVll. © chi, 
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chi, e porgete fuppliche a' Idoli immondi, e non 
al vero Iddio } e verfate con omicidi il fangue 
degl'innocenti, dovete poflcdcre per titolo di ere- 
dita quella terra ? certo, che nò . Voi , che per- 
fiilete nella voflra malvagia inclinazione, pronti, 
c difpofti a fpargere colle voilre fpadc il fangue 
umano ; confidate nelle vollre fpade , e non nel 
divino ajuto; avete commefTe mille fcelleratezze -, 
ciafeheduno di voi ha imbrattato il letro del fuo 
proflìmo , e pretendete di pofledere per titolo di 
perpetua eredità la terra della Giudea ! dirai a 

anelli Giudei le feguenti parole .• vi fa intendere 
glande Signor Iddio, e dice : giuro per la vi- 
ta mia , clis gli Ebrei , che abitano nelle rovine 
di Gcrufalcm , e della Giudea , caderanno ertimi 
a fil di fpada d'Ifmaele, e de' Caldei; quelli , che 
fono fuggiti , e fi fono nafeofi nella campagna , 
faranno sbranati dalle beftic , e divorati , c quel- 
li, che fi fono ritirati nei lunghi muniti , e nei 
prefidi, ovvero fi fono appiattati nelle fpelonche, 
faranno affatiti da fìerijììma pelle, e moriranno . 
Farò , che la terra divenga dcfolata , e un defer- 
to , verrà mena la fortezza di quella gente , di 
cui tanto s'infuperbifeono, faranno dcfolati i mon- 
ti della Giudea, perchè non vi farà chi palli per 
quelle parti , onde la Giudea , che c montuofa 
farà una folirudine, e un defi tto ■ Con ofee ranno % 
che io fono il giudo Iddio. Qiiando ridurrò quel- 
la terra una campagna difabitata, in penadi tan- 
te abborr.ìnevoli fcclleratez^c, chehan commefTe . 
Tu adunque o figliuolo dell'Uomo, conviene, che 
fappi , che alcuni Giudei del tuo popolo , che 
Hanno in Babilonia , i quali ti beffeggiano , e ti 
fcliernifcono nel tempo d'Inverno, lungo le mura 
ftando elfi al Sole, e nella (late verfo la fera di- 
nanzi 
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«anzi alle porte delle loro cafe , e dicono feam-* 
bievolmente l'uno all'altro: andiamo per curiofità 
a fentire dalla bocca di Ezechiclle, die nuova ci 
porti , e che cofa gli abbia il Signore nunifefta- 
ta. V'erigono alla 1 volta tua a truppe , a truppe, 
come fe fi doverle ragunare tutto il popolo . Seg- 
gono alla prefenza tua fingendo di eflérc mio po- 
polo , fentono le tue parole , e non fanno quel 
tanto ( che loro pWcfivi * e convertono in can- 
zone, e in ifcherno le paiole , che hanno udite . 
Sono pili che mai dediti all'avarizia , e dopo , 
che hanno fentite le tue parole < ridono , e fcher- 
zano , come fc fodero una cantilena di un tea- 
tro , che fi canta con melodia . Sentono' le tue 
parole' ma noii mettono" in eflecuzione quel tan- 
to , che dici loro a mio nome . Quando poi fi ve- 
rificherà quel tanto, che cu loro minacci , lo che 
infallibilmente accader} ■ Allora conofeeranno , 
che non erano parole di un uomo , ma di Dio , 
proferite da te, come Profeta mandato per avvi- 
fare U male , che fovraftava a quel popolo mif- 
C re dei ite . 

Cap. t4- 

D. Contro chi rivolta in quello Capitolo il Pro- 
feta il fuo ragionamento? 

M. Contro i Pallori, \ quali pafeono fc fteffi^ 
é non la greggia . Promette Iddio , che manderà, 
a fuo tempo "il Meflia vero Pallore , e il Profeta 
in quella guifa difeorre : feguitò a ragionar me- 
co il Signore , e mi dille.- figliuolo dell', uomo 
profetizza intorno à' Pallori del popolo Ifraeliti- 
co , tanto Laici , come fono i Principi , e i Ma- 
giftrati, quanto' Ecclefiaftici , come fono, gli Scri- 
tti, i Sacerdoti , e i Pontefici . Dirai adunque t" 
^ucfti cattivi l'adori: vi fa intendere 1" gnnipo- 
G z (tfité 
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tcntc Signor Iddio, evi dice: guai, fovrafta eter- 
na rovina ai Paftori Ifracliti , i quali pafeevano 
loro fteffi del latte, e della carne della mia greg- 
gia, cioè , cercavano il lucro , e il comodo pro- 
prio, e non quello del loro gregge} non è egli il 
vero , che deono i l'adori pafeere la greggia alla 
cura loro commeffa , e non loro fteifi.' e pureeo. 
fioro facevano rutto all' oppofto . Voi l'allori , 
mangiavate 11 latte , e vi veltivate colla lana di 
erta mia greggia, uccidevate gli animali più graf- 
fi, c non pafeevate la mia greggia . Se qualche 
Pecora era debole non la confolidavate , e non la 
curafle fe era inferma . Se aveva una gamba in- 
franta non la legavate* fe a cafo cadeva qualche- 
duna in una fona , non la cavavate da quel pe- 
ricolo , c ft fi fmarrlva , e andava vagaido non 
)a cercavate , ma ufaftc con molta auflcrità , e 
tirannide verfo di effe il voftro imperio . Veglio 
dire con tutto quello .■ mangiavate il latte, e vi 
coprivate della lana, perchè ufurpavate le (bftan> 
ze de' veltri Riddili . Uccidevate gli animali più; 
graffi, perchè ammazzavate i più ricchi, per im- 
padronirvi delle poffeffioni di elfi . Quelli, che 
erano deboli, infermi , poveri, e impotenti , non 
erano ajutati, anzi erano opprefTì dai potenti , a 
H riducevano in iflato di ^hiavitù . In fomma , 
fi fono difperlè le mie Pecore, perchè non vi era 
Pallore, che le guidarle. Vedendoli quelli poveri 
fudditi da'loro Paflori tiranneggiati., andavano ra- 
minghi difperfì in varie Provincie , ed erano di- 
morate da diverfe beftie della campagna , cioè da 
molti tiranni, da'quali oppreflì erano, e ammaz- 
zati • Errarono le mie greggic in tutti i monti * 
facevano ricorfo agl'Idoli negli eccelli , ne' monti 
« ne' colli, c fi fono difpcrfc per tutta la terra . 

e non » 
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.C rioo fi trovava Pallore , che andaffe in traccia 
di effe , e le riducete al culto del veto Iddio . 
Non vi era, terno a dire , chi ne cercane, e al 
diritto fenriero le riducene. Udite pertanto 0P.1t 
|lori , la minaccia , che fa a voi per bocca mia 
li giulto Iddio . Giuro per la vita mia , dice ij 
grande Iddio , perchè fono fiate rapite le mie 
greggie , e le Pecore divorate dalle beltie della 
campagna , per mancanza di Pallore , poiché i 
Pallori non andavano in cerca della mia greggia, 
ma pafeevano loro flelfi , e non la greggia , p?r 
tanto, torno a dirvi ; afcoltate , o Paftori la mi. 
"accia del giulto Iddio. Vi fa intendere l' onni- 
potente Signor Iddio , e vi dice : io verrò collo 
fdegno mìa irritato contro i Pallori Ifracliti , mt 
renderanno lìrettiflìmo conto > perchè il gregge 
perito fia, e ila difpcrfo . dimanderò ragione del. 
la morte delle Pecore, e del danno, che bau pa- 
tito. Torrò loro il Principato, % il dominio, anà 
più faranno Pallori nella mia greggia, affinchè 
lotto precetto di pafeerc le Pecore non p.ifcann 
loro fteflì , libererò dalle loro fauci la detta mi3 
greggia, e non più farà laceratada elfi, e divora- 
ta. Imperocché quelle cofe dice il grande Signor 
Iddio : io anderò in cerca delle mie Pecore, e le 
viliterò per mezzo di Efdra, di Zorobabel , e dì 
Ncemia , ficcome il buon Pallore vinta la fua 
gregeia, e quando vede le Pecore , che impauri- 
te della fua prefenza fuggono, e fi fparpagliano, 
ula ogni diligenza per radunarle, così io vedendo 
il mio popolo Jirperfo nellafchiavmì , e diffipato, 
libererò quello da tutti i luoghi nei quali faràdif ; 
perfj, in tempo di nube , e di caligine ( cioè di 
miferic , e di fchiavitù . Caverò i mici Ifracliti 
dalla cattività di Babilonia , a di mezzo agli A- 
O ) moniti, 
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pianici i agt'Idumei , agli Egiziani , aì Perliatii , | 
e ai Medi , tra quali fuggendo lì fono ricovera- 
ci , e ivi fi fono difnerfi , e per mezzo di Etira 1 
li farò tornare nella Giudea , pafecrò quelli ne 1 I 
monti de'paefi dcgl'Ifraeliti dove ottimo i il paf- 
colo , e preflb i rivi di acqua , dove abbonda .1 
l'erba per pafcolo del beftiame , e in tutti i luo- 1 
■ ghi dove gli uomini fogliono rifedere fopra la I 
terra , J'afcerò quelle pecore ne'Iuoghì dove fer- 1 
tile farà il pafcolo , e abbondante , nei monti pili 1 
alti degl' ifracliti farà il luogo del loro pafcolo , ] 
Ivi ripoferanno in mezzo a erbe verdeggianti , 
paleranno fopra i monti della Giudea , dove 
graffo è il pafcolo molto proporzionato alla eon- 
fervazione della greggia . Io pafeerò le mie Pe- I 
crfi-e, c io le farò ripofare, dice il grande Signor I 
/Iddio. Anderò in cerca di quello , che era peri- 
/ to , caverò dalla foifa quello , che a eafo farà 
caduto , e lo rimetterò nel diritto fenderò , con- 
foliderò quello, che era debole, ecuftodirò quel- 
lo, che è pingue, ed è robufto > e pafecrò quel- 
le Pecore con maturo giudizio, con diferezione , 
e con Capienza dando loro ciocché conviene* Par- 
lo con voi adefio , o mio gregge , dice il gran- 
de Signor Iddio.- ecco, che io giudico , e difeer- 
no tra pecora , e pecora , tra fudditi buoni , e. 
ludditi fcellerati, tra l'Ariete, e l'irco, cioè tra 
il principe buono , e il (attivo . Ragiono adeffo 
con voi , o fudditi peflrmi e inquieti : non do- 
vevate effer concenti di pafeere in luogo di uri 
ottimo pafcolo? voi volelle mangiare lautamen- 
te , fatollarvi , e foddisfare a tutti i voftri ca- 
pricci , e quello, che vi avanzava del vofiro paf- 
colo, volefte piuttofto peftarlo coi voftri piedi s 
che difpeniatlo a'bifognofi , e a'poverelli, e dot 
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po, che avete bevuta l'acqua purirtìma , e lim- 
pldiffima , volefte prima intorbidarla coi voftri 
piedi, ebe fmorzarc con efla l'ardore degli alfe, 
rati. Le povere mie Pecore fi pitfcevano di quel- 
lo , che avevate conculcato coi voftri piedi , e 
beevano le acque da voi intorbidate . Era così 
grande la voltra avarizia , che altro non davate 
a' mendichi , che quello che era inutile , e già 
corrotto . Fa pertanto intendere a voi V onnipo- 
tente Signor Iddio , e dice : io giudico tra la Pe- 
cora pingue , e la macilente , cioè tra i ricchi , 
che opprimono i poveri , e i poveri , che da elfi 
ricchi fon maltrattati. Difcenio ancora tra i ric- 
chi , che fono i iimofinicri , e i macilenti , che 
fono gli avari , poveri di buone operazioni . Per- 
che voi coi fianchi, c colle fpallc, e colle coma 
a guifa dei Bovi forti , e gradi fcacciavate , e al- 
lontanavate dal pafcolo le Pecore deboli , e l e 
coltringevate a ufeire dal luogo di eflo pafcolo , 
cioè voi efcendo riechi il tutto rapivate, e niente 
lafciavate a'poverelli -, io falverò la mia greggiaj 
acciocché non fieno rapite da' Principi cattivi le 
]«ro follarne , e faprò dirimere- la Pecora pin- 
gue, e la macilente , tra l'opprcfsnre , e chi è 
opprefso. Io fufeiterò a quefte Pecore un Pallore 
fedele, il quale ottimamente le pafeerà, farà que- 
lli il mio fervo David , cioè a dire il Mcffia , 
■riundo fecondo la carne dalla famiglia di Da- 
vid , chiamato fervo di Dio per ragione della fu» 
umanità , egli pafeerà quefte Pecore , che tanro 
anfiofamente i Padri loro hanno afpcrtatn . 'a Si. 

rire iudependente farò il loro Di» , conofeiuto 
efse, e adorato , e il fervo mio David , cioè 
il Media farà in mezzo a elfi , Principe , feuza 
accettazione di perfora farà giudizio fedele , e 
O 4 veri- 
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Veritiero . Io che grande Iddio fono quelle coffe 
)io predette non polsi) mentire , e infallibilmente 
f uccideranno . Stabilirò con effe un patto di pa- 
ce, cine il nuovo tetta mento di pace , c di cari- 
tà, farò cciTarc da quella terra le beftie peffime, 
cioè i vizj , e la polTanza maligna degli uomini 
empj, e dei Demoni, c quelli , che habicano nel 
deferto, potranno dormire ficuri in mezzo a'bof- 
chi, e alle felvc , perdi; non vi farà ehi le di- 
iìurbi, c le inquieti, l'orrò quelli intorno al mio 
colle, nella mia Chiefa, e farò , che fieno la be- 
nedizione, cioè felici, e che tutte lecofe fucceda- 
iìo profperamcnrc, e felicemente. Farà, che tutte 
le genti, clic abitano intorno al mio colle , cioè 
a Gerufalcmme , chiamino felici quefte mie Fe- 
tore , e fortunate . Concederò ancora , che non 
Solamente a cfle , ma eziandio alle nazioni loro 
circonvicine per li meriti loro il tutto fucceda 
con profpcra felicita . Manderò loro la pioggia 
Utile a fuo tempo . Darò loro la dottrina V an- 
gelica , la quale impinguerà a guifa della piog- 
gia i loro animi , c produrrà frutti di fante ope- 
razioni , faranno in fomma pioggie di fante be- 
nedizioni. Gli alberi della campagna produrranno 
il loro frutto , e la terra manderà fuori il fuo 
germoglio, daranno ficuri nei loro paefi , e non 
a ver anno timore , clic le foftanze loro fieno in- 
volate da' ladri, e da" nemici. Con ofee ranno , che 

10 fono il vero loro Signore , quando fpezzero le 
«atene del loro giogo , importo agli uomini dal 
Demonio, c dal peccato; quando faranno ancora 
immuni dalle efazioni , colle quali i loro nemici 

11 opprimevano , e quando libererò quelli dalla 
tirannide dei Principi , che con tanta inumanità 
li; trattavano. Non faranno più (polliate da'Gcn- 
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tih delle foftanze , clic poffeggono , non faranno 
sbranate dalle beftic della campagna , e abiteran- 
no confidentemente fenza terrore alcuno nel lor 
paefe. Sufi iterò lor» una pianta celebre aliai , e 
rinomata , cioè il Media , il quale renderà quelle 
inolio gloriofe , non faranno più dalla fame cfte- 
nuare , faranno pafeiute da ccleile dottrina , e 
non fi diminuirà per caufa di quella fame il no- 
vero de' fedeli, e non faranno materia più di ob- 
brobrio appreffo i Gentili , come erano prima , 
ma faranno col cibo della Sacrofanta Eucaristia 
alimentate , c riftoratc . Conofccranno allora ve- 
ramente gl' Ifracliti , die io fono' il loro vero Id- 
dio , ed fili fono il mio popolo . Tanto dice il 
gran Signore, veritiero in tutto quello, che affe- 
rifee . Quel tanto , che ho detto finora fotto la 
Parabola delle Pecore , e della greggia , non ho 
incelò- di ragionare di Pecore vere , e di beli ra- 
me , ma bensì di difeorrere di voi , v o veri fede- 
Ji , Ifracliti , voi ficte uomini , mia greggia , e 

f eggia del mio pafcolo, e io fono il volito Dio. 
auto affermo io , dice il gran Signore, e non 
m' inganno. 

Vaticina contri gTlàumei. Tredici U lìbera, 
«.ione deglt Ebrei dalla [chiaviti. 

CAP. XVIII. Ezech. jf. }S. 

D. -\ g Inaccia il Profeta la rovina di qualche 
IVI nazione Infedele, i ne ir conci fa ? 
M. Predice la ftrage degl' Idumci, perchè ave- 
ano vertati gli Ebrei, e fi erano rallegrati nell'ec- 
cidio di Gerofolìma. Dice adunque : mi parlò il 
Signore , e mi dille ; figliuolo dell'uomo voltati 
colla 
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colla faccia , e colla voce vcrfo il monte Sdr , 
cioè a dire all' Idumea , dove- abito tfau , chia- 
mato Scir, cioè irfutn , come il legge nel Genefi 
al Capo 36. v. 8. predica con libertà , con intre- 
pidezza , e dirai profetizzando intorno a quella 
Provincia in quefta guifa ; ri fa intendere l'onni- 
potente Signor Iddio , e ci dice : ecco , che ìo 
vengo «011 irritato furore contro di re , o monte 
di Seir , cioè Idumea , difenderò la riffa mano 
vendicativa Copra di ce , e ti renderò paefe difer- 
to, e defolato . Demolirò !c tue città , e tu fa- 
rai priva di cittadini difabitata , e connfeerai , 
che fono il gran Signore , e non cofa immagina- 
ria come i tuoi Idoli . In pena della inimicizia 
perpetua , clic al mio diletto popolo profella- 
ili, moflrandoti vera erede dell'odio implacabi- 
le , che Efau tuo Padre a Giacobbe portava , e 
perchè , allora quando gì' Jfraditi fuggivano la 
perfecuzione dei Babilonefi, e fi ritiravano nel fuo 
territorio .davi quelli in poter della fpada, li uc- 
cidevi , e li perfeguitavì in tempo , che fi trova- 
vano elfi in grave tniferia , c afflizione , quando 
pagavano gli Ebrei la p?na eftrema dovuta alle 
loro iniquità; giuro per la vita mia, diceilgran- 
de Iddio, permetterò , che da uomini fanguinarj 
tu Ili uccifa . Il fangue , che tu verfafti prenderà 
di te rigorofa vendetta , e ti perfeguitcrà ; dove- 
vi amare gt' ifraeliti , procreati da! tuo fangue 
perfeguirafti quelli, fatai vicendevolmente da erti 
perfeguitata . Farò, che )' Idumea fia in tutto, c 
per tutto difabitata , e che non vi fia ehi palli , 
vada , e ritomi in quel paefe . Empirò i monti 
dell* Idumea dt'eadaverì de' Tuoi abitatori uccifi , 
caderanno erti eftinti a !il di fpada ne'tuoi colli , 
nelle valli, e nei torrenti. Farò, che quella Pre- 
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vincia fia una folicudine fempiterna, e cfie le tue 
pitta, e prc(ìdj, non mai fieno abitaci, allora co- 
nofceretc, che io fono il grande Signore, e il ve- 
ro Iddio. Succederà quello in pena della tua fu- 
perbia, perchè ti milantavi , e andavi dicendo : 
due genti; cioè il Regno di Giuda, e quello d' 
lfrael faranno fotto il mio dominio , faro padro- 
na della Giudea , e di Samaria , io le potlcdcrò 
per mia .eredità , quantunque quella forte terra 
Santa protetta particolarmente da Dio , e pre- 
tendevi con temerità non più udita , di fcacciarc 
lo fteffb Dìo da quefta fua polfcfGone . Però , 
giuro per la mia vita , dice il grande Iddio , te- 
co mi adirerà , (ìccome tu ti fei col mio popolo 
adirata , tratterò te eiTcndo io adirato , come trat- 
tarti co! tuo fdegno il mio popolo , dimoftrcró 
in quefta guifa la mia gloria , e mi renderà ce- 
lebre nel mondo tutto , quando libererò cfTo po- 
polo, e punirò te , come merita il tuo delitto . 
Saprai , che io fono il gran Signore , t che ha 
uditi gli obbrobri , e gl'improperi tuoi proferiti 
contro i monti d'ifrael, dicendo : faranno i mon- 
ti della Giudea deferti , cfFendo fiati ucrifì gli 
Ebrei, o fatti fchiavi, e pottemo ufurparc tutto 
quello, che di buono in e(Tì fi trova , c di quel- 
lo impadronirci , vi follevafte colla vortra facri. 
lega bocca contro di me , parlando fuperbamen- 
te, derogarle colle voftre parole alla mìa gloria, 
e non avelie ribrezzo a proferirle quantunque io 
premute foflì , e ciò fendili . Ti dice per tanto il 
grande Signor Iddio r (ìccome tu nella devafta- 
zione della Giudea ti rallegrarti) cosi farò, nella 
tua diftruzione godano tutte Je nazioni, e fi ral- 
legrino, e ficcome tu gioirti in vedendo ditlipara 
Ja mia gente Israelitica , mia vera porzione , ed 
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erediti, così appunto farò a te, tatti brìlleraiimj 
in fcntendo la tua rovina . Sarai diflìparo, e de- 
valtato , o moine dì Scir , e tutta la Provincia 
dell' Idumea , e tutti conofee ranno , che fono il 
fupremo Signore dell' Univcrfo , e che prendo 
vendetta dei torti , che fono fatti al mio po- 
polo. 

Cap. ìS. 

D. Difcorre il Profeta in quefto Capo qualche 
cofa in favore dell' Ebraifmo? 

M. Promette, che gl'Ifraeliti farebbero tempo- 
ralmente liberati dalla fchiavitiì di Babilonia , c 
dalla ferriti! del peccato per mezzo del Media , 
che afpettavano , e cosi dice : tu figliuolo dell' 
«omo, profetizza intorno a'monti della Giudea , 
ovvero alla re figurazione della Giudea.checmon- 
tuofa , e dirai-' voi , che abitate ne' paci] rcou- 
tuofi del popolo Ifraelitico , afcoltate la parola 
del gran Signore , il quale cosi vi dice : perchè 
parlando di voi gli Amoniti , i Moabiti , e gl' 
Idumei voftri nemici hanno detto parole di vo- 
ftro difprezzo , e di jattanza di loro medefimi ; 
e viva, i monti della Giudea antichiilìmi , tien- 
ilo effere noftri in perpetuo, dati per noitra ere- 
ditai poiché fono effi Giudei parenti noftri , men- 
tre procedono gl' Idumei da Èfau fratello dìGìa- 
cob, da cui effi hanno l'origine, e gli Amoniti „ 
c i Moabiti, fono figli di Lot , nipote di Abra- 
mo, nonno del fuddetto Giacobbe ; lìce he , effen- 
do fcacciati gli Ebrei dalla Giudea , a noi fi de- 
volve per titolo ereditario, per quefto , profetiz.. 
za , e parla in quella guifa ; dice il grande Si- 
gnor Iddio .- perché voi , o monti , cioè paefi 
montuofi della Giudea folte dcfolati , per man- 
canza de' Giudei, die vi popolafTero, e fotte con- 



Di Ezechiele e. 



hi 



euleati da q'jri Gentili t che abitano intorno % 
vili, e prerc-d< «io 'inoltrarli nella terra vodra, e 
poiTcd.Ti;i pvr cl«*> di eredità , e fìete divenuti 
la fav la Hi filino ,"lo fcherno , e l'obbrobrio 
at-p 1 " " urti i popoli; perciò paefi montuofi Ifrae- 
liti -•Ccolt.-rc quello, die vi fa intendere i! gran- 
de Iddio , il quale dice a'm- nri , a colli , alle 
valli, ai deferti, alle mura dimolite, e alle cit- 
t:t .itrelitte , popolate. divenute lo fcherno delle 
nazioni, clic vigono ino rno a cflì: a quelli par- 
la il grande Signor Iddio , e lorn dice : nell'ar- 
dore della mia ira , e del mio fdegno ho minac- 
ciate le altre nazioni, e tutti gl'Idtimei , i quali 
pretendevano la terra mia , cioè la Giudea con 
gaudio, con furto il cuore, e con tutto il loro 
affetto , e di pmpofito , e perchè tacciarono gli 
abitatori di ella per dcvaltarla , e per ìmpadro- 
niriì di quello , che in effa (i ritrovava , però 
profetizza a favore della terra d'Ifrae!,c dirai a' 
monti, a* colli, ai gioghi, cioè, alle /ommità de* 
monti, e de' colli, e alle valli: vi fa intendere 11 
grande Iddio, e vi dice : io ho parlato contro i 
voftri nemici, con ardore dell'ira mia, e del mia 
sdegno , perché folle contufi dai Gentili , e in- 
giuriati, per q ncfto, dice il grande Iddio : ho al- 
zata la mia mano , cioè ho giurato , che quelle 
medefime nazioni , che abitano intorno a voi , 
Rapporteranno ancora effe la loro ignominia , e 
paghcranna il rio dell' obbrobrio , c della confu- 
sone , che a voi hanno apportata . Farò , che 
voi , o monti d' Ifrael produchiate come prima i 
voltri rami , facciate i frutti al popolo mio d* 
Ifrael , che ritorniate , cioè nel prillino flato di 
felicità . £' ornai tempo , che vengano gì" Ifraeli* 
ti da Babilonia ad abitare in quelli monti ; poi- 
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che io verrò in breve a vifitarvi » mi volgerò 4 
voi con occhio benigno, farete, o monrì , arati,- 
e riceverete copiofa Cementa, cioè, vi Tara il ne- 
ceffario rutto Commini (Irato . Agumentcrò in voi 
gli uomini, e'1 novero dcgl' Ifraeliii faranno 
abitate le voftre città , e riftoratc le voftre paf- 
fate rovine . Vi riempirò di uomini , e di giu- 
menti, e fi mukipliclie ranno , e crcperanno , vi 
renderò abitabili , come folte fui bel principio • 



Ei-omiUÌDne , vi colmerò dì tutti i beni fpiritua- 
, e temporali , particolarmente de* fpirituaìi 
che fupcrano gli altri nel pregio , e nella flima ,- 
e faranno maggiori di quelli, che averte da prin- 
cipio , e faprcte , che io fono il grande iddio , 
che tanto bene polTo difpeivfare a' feguaci della \ 
mia Legge. Condurrò fopra di voi , non più be- ! 
ftic, come accadeva quando gli Ebrei fchiavi era- 
no in Babilonia , ma uomini , e quefti faranno i j 
miei Ifraelirl , e vi podederanno immobilmente' 
per titolo di eredita . Sarai adunque , o terra mon- 
tuosa , l'eredità de! mio popolo, e non farai al- 
tre fiate priva di effo, poiché venuto, che farà il 
Media , la Cliiefa durerà fempre , e farà fecon- 
diiììma madre di molti' figli- Fa intendere a tut- 
ti V onnipotente Signor Iddio , e dice : perchè 
mormorano di voi, o monti della Giudea' , que- 
fti Infedeli, e dicono, che (lete terra divoratrice» 
e che foffogate la gente , che abita in' voi còlla 
guerra , colla peftc , e colla fame , però vi pro- 
metto di levar via da voi quello obbrobrio , e 
che non più divoriate i vaftri abitatori , i quali 
non più faranno uccifi , non pili fi fallirà la con- 
fusone, che da taniì popoli tu ricevevi, non pa- 
tirai l'obbrobrio, che quefti ti apportavano, none 




per- 
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perderai più la tua genti , dice il grande Signor* 
iddio. Seguitò a ragionar meco il Signore, e mi 
dille : figliuolo dell'uomo s gl'Ifraeliti abitarono 
nella tetra loro , e la imbrattarono co* loro pec- 
cati , e colle malvagie loro invenzioni della fu- 
perftiziofa Idolatria, e la loro malizia , e abbo- 
mìnevole ne' mici occhi , come è fordida la fem- 
mina nel tempo della fua indifpnlìzbne , non 
trovandoli in tutta la Legge cola più detettata di 
quella, nè-piii immonda , io rovcrciai lo sdegno 
mio l'opra di eftì , in pena del (angue de'giutti , 
c dei l'rofeti , che hanno f parlo pubblicamente 
fopra la terra, c per la lorodetellabile Idolatria, 
con cui l'hanno imbrattata. Però ho differii quel- 
li fra le genti , e li ho fparpagliati in vari paci! 
di quello mondo . Li ho poniti fecondo merita- 
vano le loro colpe, c le malvagie loro invenzio- 
ni . Intraprefero il rito di quei Gentili tra quali 
furono difpertì , furono cauta , che fotte da eflì 
Gentili bettemiato il mio nome, dicendoli per 
ifclierno , e per difprczzo da quei Gentili tra 
quali erano difpertì in favellando di eflì Giudei : 
coftoro fi vantavano di adorare un ottimo, e un 
potentiffimo Dio , e di eflcre popolo fuo eletto , 
e pur rroppo fi vede , che non è vero , mentre 
violentemente a onta di quello loro Iddio fono 
flati fcacciati dalla loto terra , e da effa contro 
loro voglia fono ufeiti : io averò la mira al mio 
fanto nome j imbrattato dagl' lfraeliti in mezzo 
a quei Gentili tra quali eran difpertì - Non ho 
avuta compadrone di elfi per li meriti loro. Ma 
per 1" onore , che al mio fanto nome è ben do- 
vuto, affinchè non diceflero, che impotente fono 
a falvatlii ovvero che folti troppo crudele , c pri- 
vo allatto di ogni mifcrieordia. Dirai per tanto, 
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o Profeta, alla tua nazione ITraelkica : vi fa in- 
tendere il grande noltro Signor Iddìo , e dice i 
io non averò pietà di voi , moflo da' voftri me- 
riti, ma bensì, averò rifguardo al mio fanto no- 
me imbrattato da voi in mezzo a quelle genti 
tra le quali abitarle, c folte (chiavi- Farò vede- 
re, che fanto è elfo mio nome grande, che chia- 
mavano imbrattato , e lo beftemiavano quelle 
genti tra le quali voi- abitavate , c voi tnedelimi 
alla loro prefenza lo imbrattava» . lo Io fintili- 
chcrò acciocché couofcano quelle nazioni; che io 
fono Iddio onnipotente . Cosi accaderà , dice il 
Signore degli eferciri , quando farò falsificato al- 
la prefenza loro col veltro eaftigo ; imperocché 
avendo elle veduta la mia giuftizia efercitata nel- 
la voftra fchiavirù , olferveranno ancora la mìa 
mifericordia nella voftra liberazione- Conofceran- 
no adunque , che ho difpofte le cofe tutte ordi- 
natamente, e giulbmente . Vi leverò dal mezzo 
di quelle genti tra le quali (lete difperfì , vi ra- 
guncrò da tutti quei paefi , e vi farò ritornare 
alla voftra terra a pofledere la terra di Promif- 
fione. Verferò fopra di voi acque monde, vi col- 
merò di grazia , e di abbondanza di beni fpiri- 
tuali, iftituirò il BattcGmo, con cui farete mon- 
dati da tutte le voftrc fozzure, e d3 tutte le vo- 
flre abbominevoli idolatrie . Vi darò un cuore 
jiuovo , una nuova volontà , con cui fpontanea- 
mente mi adorerete, e porrò nelle voftre vifeere 
uno fpirito nuovo , farete da fpirito Apoftolìco 
ottimamente ammacftrati. Torrò via dalla voftra 
carne il cuore di pietra , cioè duro, oftinatonel 
vizio , che non ammette impresone di pia dot- 
trina., e falutevole, vi darò cuore di carne, te 
nero, e pronto a ubbidire ai miei divini cornac 
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(lamenti, pianterò dentro di voi lo fpirito m i 0 ' 
avercte i doni dello fpirito ferrirbrme. Farò che 
camminiate per la ftrada de' miei precetti c che 
cufrodiate nel cuore i mici giudirj , e che ope 
nate a tenore di quello , che vi preferivo nella 
mia Legge Abiterete nella terra , che fa 0 data 
a voftn padn, nella Chiefa, che ha avuto prin- 
cipio nella Giudea , la quale aveva io promeffa 
a voitn antichi padri , voi farete il mio popolo 
e io il voftro vero Iddio. Vi falveró da tutte lé 
voftre lordure , purgherò col fuoco dello Spìri- 
toflanto tutte le cattive confuetudini , che /im- 
brattavano, e puri diventerete , e rinnovati . A 
un iolo cenno del mio comando averete abbon 
danza di frumento corporale, e fpirituale copia 
grande di grazia , di Sacramenti co* quali farete 
nutriti, e nftorati . Multiplicherò quefti doni 
e non patirete penuria , e fame di alimento fpi- 
rituale . Multiplicherò l'erbe , le biade, e i frue- 
.ti corporali, e fpirituali, in modo , che non po- 
tranno 1 Gentili rimproverarvi come prima faceva- 
no , che morite di fame , o che da quella liete 
oppreflì . Vi ricorderate delle voftre enormi fcel- 
leratezze , che commettefte , e delle peilìme vo- 
ftre invenzioni d'Idolatria , e di quelle orrende 
iniquità fentirete eftremo difpiacere, e grande in- 
crefeimento . Sia noto a voi , e mani fedo che 
non mi muovo a pietà di voi , e a compaiTìone 
per li voftn meriti , ma per mia mera miferi- 
cordia. Confondetevi nazione Ifraelitica, e arrof- 
fitevi per le gravi colpe da voi commeile . Vi fa 
intendere il grande Signor Iddio , e in quefta 
guifa vi dice ; nel tempo , che io vi monde- 
rò da tutte le voftre foz/ure renderò abitabili le 
città voftre, e riftorerò per meizo di Zorobabel 
T 9 mo XWn. p b 
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l< rovine delle cafe gii demolite, e la terra, thè* I 
prima era un deferto farà coltivata , quella ttr- 
ra , dico , che defolata era a ocelli veggenti di 
cutti i vi and 3 ini : diranno gli uomini, di (tupo- 
rc pieni , e di ammirazione : quella terra , che 
era incolta , é diventata un p lardino di delizie , 
un Paradifo (crreflre ", e le citta , che prima era- 
no un deferto , abbandonate dagli abitatori , e 
rovinate dagl'inimici , fono munite al prefeme , 
e partono vivere quieti i cittadini in efle , c ben 
ficuri , federe ripofati fenza cure , e fenza folle- 
citudinl . Le nazioni > che abitano intorno a voi 
conofeeranuo , che io fono quel gran Signore , 
che colla mia onnipotenza ho edificate le citta 
demolite, ho piantata la terra, che era incolta , I 
e che fìccome. aveva promcfTo a voi, cosi ap- I 
punto ho adempiuto . Quello diranno quelle na- 
zioni , che non fono fiate da me difpeife , ma 
rimate fono nel territorio intorno alla Giudea. ! 
Qucfte cofe dice il grande Signor Iddio ; anche 
in quello mi troveranno propizio gf Ifraelìtì , e 
favorevole , e io Io concederà ; multiptichero il 
novero di effi, come fuole il numero della greg- 
gia , agumencarfì. Coil multtplieherò gli uomini 
nella Giudea . Siccome & copiolìiTìma in Gerofo- 
lima la greggia delle Pecore nel tempo delle fo- 
lennità della l'afqua degli Alimi, nella fetta del- 
la Pentecofic, e in quella dei Tabernacoli, per- 
ché in quei tempi molti fono i Sacrifici , che a 
Dio fi orferifcono, cosi le città della Giudea, che 
prima erano defolate, faranno piene di uomini , c 
tutti fapranno , che iofr.no quel gran Signore , 
che quefto ho fatto col braccio delta divina mia 
opnipotenza,-'. 

Col. 
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Colla "Parabola delle offa, e delle legna iride 
predice la liberazione degli Ebrei dalla [chia- 
viti di Babilonia , e la reffit unione alla patria, 
Vaticina la tirannide , che Gag , e Magtg dovea 

Serenare contro il popolo di Dio , e CefFenninia 
i ejji tiranni, 

CAP. XIX. Ezech, j 7 . $8. 

D. He cofa infirma il Profeta intorno alla re- 
V^/ figurazione del popolo Israelitico? 
M. Socio il tipo di offa aride , che cornano a 
vivere lignifica la liberazione degli Ebrei dalla 
fchiavttù. di Babilonia, e la vocazione delle genti 
alla Chiefa, mediante la grazia di Grillo . Dice 
adunque: mi parve , che mi prendere il Signore 
per la mano, e che mi conducete in ifpirito, ra- 
pito per divina virtù colla mente > e pollo nel 
mezzo del campo di Senaar, o vogliamo dire di 
Babilonia , pieno di offa de' morti , cioè di Ebrei 
fmunti per lì patimenti fofferti nella fchiavitù di 
Babilonia , e notabilmente illanguiditi . Mi fece 
girare intorno intorno a quelle olla > vidi , che 
molte erano, e da lungo tempo inaridite , cfpar- 
fe in mezzo al campo. Parlò meco lo Spirito del 
Signore, e mi diffe : figliuolo dell' uomo, penlì 
tu , che debbano refufeicare prontamente quelle 
offa cotanto incadaverite ì rifpufì io 1 Signore, io 
non lo so , voi lo fapece, a cui le cofe tutte fo- 
no palei! , e manifefte. Ei mi foggiunfe: vatici- 
na intorno a quelle o(Ta t di loro: afcoltate la pa- 
rola del gran Signore, voi oda inaridite . Dice il 
Signore Iddio onnipotente 3 quelle ofsa : io in- 
trodurrò di bel nuovo lo fpirico dentro di voi , 
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c viverete. Sarete circondate da' nervi , erefeerà 
fnpra, di voi la carne , difenderò in voi la cu- 
te, vi renderò t'anima, e viverete, e conofeere- 
tc , che io fono il grande Iddio , che pofso fare 
tutto quello, che è in mio compiaci mento. Pro- 
fetai, conforme il Signore mi comandava: emen- 
tre ftava io parlando , c non aveva terminato il 
mio ragionamento , fentij , un gran fracaf o delle 
ofsa, che lì movevano, e l\uno all'altro fi eon- 
giungeva, f fi univa, e dentro )a fua congìugni- 
tura s' incaftrava . Vidi, che erano coperti di ner- 
vi , e di carne , ofservai , che di fopra già era, 
diftefa la pelle, non ancora però erano dall'ani- 
ma informate- Mi comandò il Sgnore , e [mi dif- 
fc; vaticina, o figliuolo dell'uomo , vaticina , e 
dì allo fpirito .■ ti coman da )' onnipotente Signor 
Iddio , e ti dice ; sbuffa , o vento da tutte a 
quatrm le parti del mondo , vieni o Spirito , fo- 
pra qu-fte ofsa incadaverite, affinchè vivano. Fe- 
ci quello , che il Signore mi comandava , entrò 
lo fpiritò in quefte ofsa re fu ffkarono » fi alzaro- 
no ritti , c vidi , che erano tanti uomini , che 
componevano un tfercito ben numerofo, mi par- 
lò il Signore , e mi difse : figliuolo dell' uomo , 
quelle ofsa rapprefentano il popolo lfraelitico 
Schiavo in Babilonia , e quafi morto , e feppellt- 
to in una tomba ; dicano elfi Ifraelitì : per noi 
non vi è più fprranra , damo ornai inariditi , fia- 
mo a guìfa di un albero tagliato affatto dalla ra- 
dice. Vaticina per tanto , dirai a quelli Ifraelitì t 
che cofì parlano ; vi fa intendere I' onnipotente 
Signor Iddio, e dice : io aprirò le vnflre tombe , 
cioè le carceri di Babilonia , libererò voi , mio 
popolo da queft) fepolcri, e vi farò ritornare ne* 
paefi della Giudea . Ccnufcemc , che fono Si- 
gnore .. 
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|>norè onnipotente, quando aprirò quelli Y°ftrt 
sepolcri , caverò voi , popolo mio , da quelle 
tombe. Infonderò lo fpitito mio in voi , e vivere- 
re, vi farò ripnfare nel voftro paefe , nella Giu- 
dea, fapretc , che fono quel Signore , che quelle 
cofe ho dette , e ho mantenuta la mia parola -, 
tanto dice il Signore iddio, giuito , e veritiero . 
Seguitò a ragionar meco il Signore , c in quefta 
guifa mi dine : figliuolo dell' uomo , prendi in 
tua mano una verga , o (ìa un battone , e ficco- 
me comandai a Masi, come ili feri t co nel libro 
de' Numeri al Capo 17. che ciafeheduna Tribù 
prendefle una verga , e fernette in tifa il pro- 
prio nome , e quella , che avene prodotti fiori 
confeguilTe la preminenza Sacerdotale , cosi tu , 
ferivi in quella verga il nome della Tribù di 
Giuda . e quello de' compagni di effa , cioè il 
nome della Tribù di Biniamino , la quale aderì 
ìnficme con quella di Giuda a Roboamo , e an- 
che ferivi il nome della Tribù di Levi ^ polche 
molti di eli rimafero uniti con quelle due Tri- 
bù obbedienti al Regno di Roboamo. Piglia pa- 
rimente unaltra, c ferivi in cila il nome di Giù- 
fcppc,.che forma la Tribù, c il Regno di Efrai- 
mo-, porche Efraimo figlio fu di Giufcppc , pre- 
ferito nella primogenitura a Manafle fuo fratello, 
come Ita fcritto nel Genefi al Capo 48. v. io- 
e da lui nacque poi Geroboamo , primo Re d* 
Jfracl , e ferivi in quefta feconda verga il nome 
ancora delle altre nove Tribù , le quali aderiro- 
no a Geroboamo , perchè fi erano eolla fuddetta 
Tribù di Efraimo confederate . Unìfci infieme 
quelli due baffoni 1" uno coli' altro , in mpdo , 
che paja uno folo, e lignifica con quello l' unio- 
ne de'due legni , che hai in mano , che limbo- 
Pi leggia, 
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Jeggìa , cho i due Regni di Giuda , e d' Ifrael 
dcono unirli in uno folo , c da un Principe fola 
dovranno effcr retti , e governati . Se poi ti addi- 
mand^ranno i tuoi connazionali , e ti diranno ; 
non ci vuoi forfè rnpprefcntare il miftero , che fi 
comune in quelli due legni uniti , che hai in 
mano ì rifpoiidi loro , e pirla in quella guifa : 
vi fa intcndi-re il grand;- iddio , e vi dice : io 
prendno i! battone di Giuleppe , cioè la verga , 
che fimboleggia le dicci Tribù fosgene a Gero- 
bosmo . che è oriundo della Tribù di £fraimo ; 
prcndci'ò ancora le altre nove Tribù che fono 
con qu'-lla di Efraimo confederare , e ubbidifto- 
no a G^rohoamo, e a7.l1 abri funi fue celi ori , le 



gnu delie due Tribù , e farà , che diventino un 
io 1 Regno , c un folo popolo, faranno un Re- 
gno folo in potere delia Tribù di Giuda , faran- 
no governati da un folo Re, come furono go- 
vernaci a tempo di David , e Salomone . Tien 
Quelle due verghe fopra le quali fcriveiii i nomi 
fuddctrl , per qualche tempo unite in mano a 
occhi veggenti dì tutto il popolo . Quando que- 
llo tu averai fatto , dirai loro quelle parole : 
parla con voi il noftro Signor Iddio , e così di- 
ce: io radunerò i figliuoli d'Ifrael , tanto quelli 
delle dicci Tribù, quanto quelli di Giuda, e di 
Biniamino dal mezzo alle nazioni tra le quali 
fono difperlì , li unirò inficine da tutte e quattro 
le- parti del mondo, e li farò tornare ne' loro 

Saefi, nella Giudea . Farò , che fieno foggetti al 
ominio di un Principe folo, e che diventino un 
fol popolo, nella terra dcerifraeliti, che è piena 
di colli, e montuofa. Nella venuta del tanto bra- 
mato , e anliofanicntc afpcttato r^ffia , faranno 
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tur popolo folo fedele , Criiliano i ne' monti d' 
Ifrael : nella Cattolica Chiefa . Un Re folo co- 
manderà a tutti , e farà quelli il Media, non più 
fi divideranno in due Regni , c non più li dirà : 
Regno di Giuda, e Regno I frati ideo . Non più 
^imbratteranno nelle loro abboni ine voli Idolatrìe, 
e. i» tante loro fcellcratczze , li falverò da tutti 
quei luoghi dov* elfi abitarono , difperfi , o come 
fuggitivi, o come ("chiavi , nei quali fi fono im- 
bevati delle idolatrie, e dei peccati d) quelle na- 
zioni , monderò quelli » ed elfi faranno it mio 
popolo eletto , e io farò il loro iddio protettore 
particolare , e affittente . Il mio fervo David , 
cioè il Media , il quale nella fua umanità affun- 
ta e chiamato mio fervo , farà il loro Re , farà 
pallore di tutti i fedeli , i quali formeranno un 
folo ovile , e ayerarmo un fol pallore . Cammi- 
neranno fecondo il dettame de' miei giudiz;, cu- 
llodiranno i miei divini comandamenti , e con 
tutta puntualità li offerveranno , abiteranno nella 
terra, che diedi al mio fervo Giacob, cioè, nel- 
la Cattolica Chiefa , la quale veniva nella terr» 
di Promiflìone fimboleggiaca , in fempitemo , in 
figura della qua! Chiefa, abitarono nella fuddet- 
ta terra prometta i voitrì padri, nella qual chic- 
fa abiteranno gli Ebrei , che al vero Media fi 
convertiranno, elfi, e itigli foro, e i figli dei figli 
loro in fempiterno , perchè il Regno del Mediar 
non avrà fine ; onde Davide mio fervo , cioè 
cito Media , farà femore il loro Principe , e da 
lui faranno retti, e governati . Stabilirò con elfi 
un teflamento di pace , cioè il nuovo teitamen- 
to , in cui effo Media renderà la pace al mondo 
per mezzo del fuo fangue in una Croce ; tefla- 
mento , che ci reconcilia con Dio , e tutto fpini 
P 4 P*«» 
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pace, amore, e benevolenza •, farà per elfi fedeli 
un patto fempirerno, fonderò quelli , cioè li fta- 
hiliro , multiplicherò il novero di elfi , pianterò 
la mia fauci tà in mezzo di quelli . abiterò nella 
Chiefa Sacramentato crfCrifìiani , molto più ec- 
cellentemente, che quando faceva io la mia -abi- 
tai ione nel Tempio appreflb il popolo Ifraetrti- 
co. Durerl quefto mfino che dura il mondo . 
FiiTcrò in efli il mio Tabernàcolo , abiterò coti 
eflì nella Chiefa militante-, io farò il loro Dio, 
ed elfi faranno il mio popolo. ' Cono fee ranno tut- 
te le nazioni, che io fono il Signore , che fanti- 
fico il mio popolo vero fedele, Ifraelita, quando 
fonderò la mia fanti fi c azione , cioè la mia Chie- 
fa in mezzo di etti in foni pi temo. 

■■ Cap. )8. 
D. Dopo , che il Profeta ha parlalo del Re- 
gno deirafpettato Media, di che favella in que- 
fto Capo ?■ 

M. Dei-Regno di Anticrifto , c del fuo efer- 
cìto chiamato Gog , e Magog . Dice adunque : 
mi parlò il Signore , e in quella gùifa mi dille: 
figliuolo dell'uomo, volta la faccia, e il tuo ra- 
gionamento , e predica con intrepidezza verfo 
Gog sterra di Magog, Il quale Gog farà Princi- 
pe , c Imperatore di Mofoch , cioè di t appado- 
cia , e di Thubal , cioè di Spagna , Principe forn- 
aio, e un Re grande. Profetizza adunque intor- 
no a lui , C gli dirai in quelli» guifa : ti fa in- 
tendere 1' onnipotente Signor Iddio , e ti dice : 
io venga a punirti 1 o Gog Principe fommo di 
Mofoch , e di Thubal , io ti porrò un freno in 
bocca a foggia di un Cavallo, ti farò andare do- 
ve vorrò, farò di te quel che mi piace, non per- 
metterò , che tu polii nuocere fe flou a quelli , 
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che vorrò io. Ti caverò dalla tua terra ; come 
lì cava dalla ftalla un Cavallo già infrenato : ca- 
verò ancora tutto il tuo efercico, i tuoi Cavalli, 
e i tuoi Cavalieri, coperti tutti di Giaco, faran- 
no in novero grande affai , provveduti di Lande, 
di Scudi , e di Spade , armaci da capo a piedi . 
I Per Piani, gli Htiopi-, e quei della Libia u uni- 
ranno con elfi , 'di "B!mo e di Scudo ben ben 
muniti . Saranno in tuo ajnto , i Galati , i Frigi , 
Con gli tfcrcici loro fubordinati , i popoli Aqui- 
lonari , con tutta la loro foldatefca più forte , c 
pili robufta , e altre nazioni innumerabili . Ap- 
parecchiati pure r iftruifci te , e il tuo popolo 
nell' arte della milizia , con tutta quella gente , 
die reco c ammanata; fi] pure loro capitano , c 
condottiero-, fappi però, che tutto farà in vano; 
poiché dopo molti giorni , cioè alla line del mon- 
do, dall' onnipotente Iddio farai punito. Nell'ul- 
timo degli anni , cioè verfo il giorno del Giudi- 
zio , verrai , e ti avventerai contro la Chiefa , 
che è Hata liberata dalla firage, e dalle perfecu- 
zioni patite da tanti tiranni, Chiefa ragunara di 
molti popoli ; verrai nella terra d' Ifrael , nella 
terra Santa , in Gerofolima . A quella terra , di- 
co, montuofa , che fu per lungo tempo deferta, 
fettant' anni nella fchiavitù di Babilonia, e pu- 
f-eia da Tito inlìno alla fine del mondo , nel qual 
tempo fu la Giudea da' fuoi abitatori abbando- 
nata . Quella terra , cioè gli abitatori di quella 
terra , fono flati liberaci dalla porcili dei Cal- 
dei , e di altri popoli Infedeli , e in effa abite- 
ranno confidentemente tutti i fuoi cittadini, efi- 
curamente . Verrai a danni di Gerofolima con un 
grolla efercico , e con impeto grande a guifa di 
una tempefla , e di una nube a ricoprire la ter- 
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ra, c tei» faranno tutte le fquadre dei tuoi Sol- 
dati, c un popolo ìnnumerabile - Ti fa incende- 
re l'onnipotente Signor iddio , e dice : ti veni 
in penliero , e anelerai ruminando una enfa em- 
pia colla tua mente. Dirai: dentro te fteffo : an. 
derò a Hnvettt contro Gerufalemmc priva di mu- 
ra, e. abbandonata di foìdàtejca j che In difenda. 
Mi opporrò alla Chic fa.., ((che non ha premente, 
mente ehi relitta, alla violenza , che le 'vieti (at- 
ta;, aoderò contro quelli ,■' che par loro .di poter 
vivere rrpofati , quieti, e ben lì e uri , non fi pof. 
fono in conto alcuno difendere, perchè non han- 
no mura, lieve, e porte ; : verrai. per fare botti- 
no, e per impadronirti dello fpojjiio , che trovi 
in effe; verrrai , dico, a difendere la tua mano 
conerò dì, quelli , i quali pareva mentre erano 
perfoguìtatt da' Gentili , che fonerò da Dio ab- 
bandonati > ma poi , furono a Rato felice refti- 
tuiti ; verrai a danni del Criftianefimo , popolo 
ragunato per Io pm da' Gentili convertiti alla cre- 
denza del Media venuto; contro un popolo, dì- 
co, che s'impoflefsd , e abitò nella città di Ge- 
rufalemmc, che pareva l'ombelico di quella ter- 
ra., che allora era abitata . I -Sabci , Deda , cioè 
a dire gl'Idumei , i negozianti di Tharfij f cioè 
di Cartagine , ovvero di Tarfo della Cilicia, c 
tutu i Leoni di effa-Provincia , cioè iJRegi , ci por- 
tenti di erta , incedendoti , a te rivolti cosi di- 
ranno : vieni tu forfè a prendere le noftre foc- 
ene t ru hai ragunata una quantità così grande 
di gente , e fei venuto a portar via il noftro ar- 
gento, e l'oro» la fuppcllettile , e le noftre fo- 
llante, e per far bottino de' ricchi tefori , che fi 
trovano in quelle terre • Vaticina per tanto , o- 
figlio dell' uomo , parla a Gog , c . digli quelle 
parole : 



Di E Z E C IT 1 E L L E . »j| 

parole : ti fa intendere il grande Signor Iddio, e 
ri dice : non è egli it vero , che quando il po- 
polo mio fedele , ì Criftiani abiteranno quieta, 
mente , e fkuramente nella terra Santa faprai , e 
conoscerai , che fi adempie a un puntino quel 
tanto, che preferì te mente io ti predico ì vetrai dal 
tuo paefe, da' fianchi dell'Aquilone, dalla Scitia, 
c da Babilonia , tu , e molti popoli teco confe- 
derati , tutti periti nella Cavallerizza , adunanza 
copiofa affai , e un efercìto ben numerofo . Ver- 
rai contro il mio popolo fedele con [impeto co- 
me le nubi, e parrà , che vogli coprire tutta la 
terra. Verrai negli ultimi tempi del mondo, per- 
metterò , che tu ti avventi contro la Giudea , 
chiamata mia terra , perchè nacqui in quella , e 
in effa, trenta tre anni fono vi fiuto , affinchè il 
mondo tutto conofea , che io fono vero Iddio , 
quando a occhi veggenti di tutti punirò te , ti 
farò morire, e libererò dalla tua tirannide i miei 
fcdtli . Allora tutti glorificheranno la mia fama 
giustizia, e la mia divina miferieordia, e adore- 
ranno me fupremo Signore dell' univerfo . Parlo 
teco , o Gog , inimico giurato de' miei fedeli . 
Ti fa intendere il grande Signor Iddio , e ti di- 
ce tu fei colui del quale ho parlato nei tempi 
antichi per mezzo de* miei Profeti ; di te , e del 
tuo efercito, hanno vaticinato Daniel , al Capo 
7. 8. e o- lfaia , Geremia , e altri molti Profeti 
del mio popolo Ifraelitico, gli ferirti de' quali al 
preferite non fi ritrovane, quefti tutti hanno prò-, 
feteggiato di quei tempi , quando, per mici oc- 
culti giudizi permetterò , che tu venghi a danni 
de'miei fedeli. Succederà in quel tempo, quando 
verrà Gog a tiranneggiare Ja terra fanra, dice il 
Signore , moftretò contro la Chie& lo fdegno 
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mio , c l' irritato furore , perchè ifl pena dei Io-' 
ro peccati permetterò , che fieno vertati i fedeli 
da Gog, oppreflì, e travagliati . Ho (labilità, c 
ho decretata quella fiera perfecuzione , per zelo 
della fantttà del mio nome , e fegutrà con fuoco 
accefo della mia ira -, poiché in quel tempo fari 
una gran commozione , c uno fpaventofiflìmo 
terremoto nella Giudea. Sarà così grande, e tan- 
to univerfalc la calamità , e la flrjge , die par- 
rà, che la fperimentino , e fi turbino i pefei del 
mare, gli uccelli dell'aria , le beftie della cam- 
pagna , tutti i Rettili , che fi muovono fopra la 
terra, molto pià la proveranno tutti gli uomini, 
che vivono inqucfto mondo; rovineranno i mon- 
, ti , coderanno le fiepi , e precipiteranno in terra 

tutte le mura:. Non vi farà pia luogo ficuro , 
tolti via i prefidi , le fortificazioni , e i guarnì, 
menti . Convocherò Contro di e(To Gog in tutti 
i miei monti la fpada , gì' ifteffi foldati tumul- 
tuando contro di lui lo uccideranno , dice il 
grande Signor Iddio. Permetterò, che i combat- 
tenti di eflb Gog fcambievofmente fi uccidano , 
e in quefta guifa fi ferveranno Je forze di eflb, 
e i Cuoi alloggiamenti . Punirò effe Gog con pe- 
lle, con guerra , con pioggia impetuofa , e con 
grandine di pefo confidcrabile , farò piovere Co- 
pra di lui , e fopra del fuo efercito fuoco , c 
zolfo , a danno ancora di tutti i popoli , che fo- 
no con lui confederati ■ Con quefta fanta ven- 
detta, che prendo di quelli empi farò glorifica- 
to, fantificato , e conofeiuto da Biotte nazioni , 
e fàpranno , die io fono Iddio onnipotente. 

Defittelo faperc chi Ita quello ' og di cui 
fi parla in quefto Capitolo ; imperocché , gli 
Ebrei dicono, che quando verrà il Mcffia , (in- 
cederi 
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cederà la gran guerra dì Gog, c Magog , c che 
verrà il Re Gog , con una nazione chiamata 
Magog , compofta di uomini di ftatura piccola 
affai \ poiché non eccederanno l'altezza di un cu- 
bito , c che faranno ni numero confìderabile , c 
che faranno guerra in Gerufalemme , c che il 
Media, ucciderà Gog col forno delle fuc labbra; 
e perche tal guerra nella venuta di Crifto al 
mondo non fi è veduta, inferirono, che non (ìa 
quel Mefiìa nella Legge prometto . Dicono inol- 
tre , che affermando Jìzec bielle nel Capo $7. v- 
19. che il Mdfìa farà tornare le dieci Tribù col- 
le altre in Gcrufalem , lo che non fi vede veri- 
ficato , nella venuta di Crillo , onde ne deduco- 
no che non fia il Melila a' loro Padri antichi pro- 
mene! . 

M. Se gli Ebrei intendeucro il vero fenfo del- 
la Scrittura non proromperebbero al cerco in ta- 
li inezie . Dico primieramente, che è cofa falfa, 
che debba nafeere quella gente di Satura affai 
piccola , e Ceppiamo beniflimo per quello , che 
fi legge nella Scrittura , e nei loro libri , chi fia 
Gog. e Magog donde abbia la fua orìgine. La 
gente , che il Profeta chiama Magog , non è gen- 
te incognita , che debba nafeere -, imperocché lì 
legge nel Gene fi al Capo 10. che Magog fu fi- 
gliuolo fecondo di Jafet , figlio di Noè , da cui 
deriva quella gente chiamata Magog . Rabbi Da- 
vid Chimchi dice cfponendo le parole di quefta 
Profezia, che Gog farà Re della gente detta Ma- 
gog , e tutti i popoli , che per afserto del Pro- 
feta (ì confedereranno con Gog , fono cogniti , e 
i nomi loro fi trovano nel Genefi nel citato Ca- 

S itolo regiftrati . Non dice il Profeta , che que- 
a guerra di Gog debba feguire nella prima ve- 
nuta 

i 
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mica del Meflìa , ma bensì alla fine del mondo 
nella feconda venuta di efco. A queita mia pro- 
porzione non pofsnno al ceno gli Ebrei opporli ; 
imperocché, effi affermano, che nella venuta del 
Meffia efcer dee ( come in fatti fu ) pace grande 
in tutto il mondo , come atrefta Ifaia nel Capo 
fecondo ; non può dunque nella prima venuta ef- 
fcrvi guerra . Di;o ancora , che per a eccitato dei 
loro Dottori, diverfo e il tempo del Meflìa , da 

Suetlo della guerra di Gog . Nel libro intitolato 
.abbòt coment andò il verfo il. del Capo 40.de! 
Genefi dove raccconta il fogno a Giufeppe , il 
Coppiere di Faraone , e dice : calìcem Voarao- 
nis in munti me a , combinano qucfto verfo con 
quello del Salmo 115. v.4. che dice : calicem fa- 
Intarli accipiam , o come legge il tefto Ebreo : 
calicem fatiti ariani accipiam , e dicono le feguen- 
ti parole : non dice: calice di f alate , ma calice 
di filati nel numero del più. "Per denotare , che 
una fallite farà nei giorni del Meffia , e un altr* 
f alate fard nei giorni di Gog . Si vede adunque 
dalle fuddettc parole , che altro è il tempo del 
Meffia , e altro è quello di Gog , i cui giorni fa- 
ranno verfo la fine del mondo. 

D. Chi è dunque qucfto Re Gog , fecondo il 
femimento dei Criftlani? 

IH. L'opinione comune è, che farà Ancicrifto. 
Anche Rabbi David de Pomis , nel fuo Dizio- 
nario, dove efpone i vocaboli della lingua Ebrea, 
alla parola Armillos, dice , che e Gog , e che è 
quello , che t Criltiani chiamano Anticrifto . E* 
fallo adunque , che debba nafeere una gente di 
datura piccola come fogna il Giudaifmo. La Pro- 
fezia adunque fi dee intendere della feconda ve- 
nuta del Meffia , quando verrà a giudicare il 
m n- 
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mondo . Farà allora morire Annerirlo, non gii 
con un loffio : ma colla lua parola , conforme va- 
ticinò Ifaia al Capo ni v. 4. & feriti* labiorum 
t)us mterficiet impium . Comanderà , che venga 
un fulmine dal cielo , e lo faccia in quefta gutla 
morire. Cosi appunto efpone Rabbi Uavid Cium- 
chi colle feguenti parole : f efpofizione di quelle 
parole : & fpint» labiorum tptt , e quella , cioè : 
m.iì.uiiri quello , e morirà coli* parola delle fue 
labbra. Anche la Parafrasi Caldea , a cui prefta- 
no gli Ebrei credenza quanto al tefto Ebreo di- 
ce : col parlare delle fue labbra farà morire jfr- 
tnìllot vimicrìflo empio • E' falfo ancora, che gli 
Ebrei delle dieci Tribù debbano tornare a pofcé- 
dere la terra di Promiflìnne ; poiché il contrario 
intignano i Rabbini nel Talmud Trattato Sanbe- 
drin , Capitolo Chelek , e nel Jalcùt , efponendo 
il verfo 18. del Capitolo 13. del Deuteronomio , 
che parla di quelle dieci Tribù , e dice : projecit 
in terram alienarti , fkitt badìe comprobathr. 
Dicono : le dieciTribA non deorro tornare alla 
terra premeffk; come fli ferino: projecit in 
terram alienai» ficut badie . Siccome il giorno 
va , e non ritorna, così ejfi vanno, e non ritor- 
nano. Gag adunque è Anticrillo ; Magog , è il 
popolo feguacc di efso; poiché nell'Idioma Ebreo, 
non altro lignifica , che feguace di Gòg. Farà 
ogni sforzo Anticrifto per ingannare il mondo, 
avefrà ardire di falirfi in alto por virrù del Dema- 
nio , per farli adorare dal mondo come Melfia . 
1! figliuolo di Dio allora , vero Media , non vor- 
rà «per me ite re una cosi orrenda fcelleratezza , lo 
pcrcotera con un fulmine ; ovvero per mezzo di 
un Angelo , lo farà morir» , e tetterà il mondo 
tutto difingannato. 
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Seguita il "Profeta il mede fimo argomento , e 
defcrtve la deftruzjonc di Gog • Me/Ira Iddio in 
ifpirito al "Profeta la futura rcftanraz.iaiic deli* 
atti» « del Tempio. 

CAP. XjX. Ezech. i9 , 4 o. . 

D. T) Roftguifce il Profeta a parlare di Gog , o 
i~ vogliamo dire di Anticrifto.' 
M. Dcfcrive la ftrage dell' efercito di Gog ne* 
monti d' Iftael. Vaticina , che dopo, clic fari uc- 
cifo Gog Anticrifto , i Giudei fi convertiranno al- 
la fanta fede del Media , e dice , che il Signore 
continuò a parlar feco in quella guifci : tu adun- 
que , figliuolo dell' uomo , vaticina contro di 
Gog , e digli quelle parole : ti 6 intendere il 
grande Iddio .■ io yerrò a punirti , o Gog , Prin- 
cipe fommo della Cappadocia , e della Spagna. 
Io col freno in bocca ti farò girare intorno, ti ca- 
verò dal tuo luogo, o come legge il tefto Ebreo: 
ti federò, cioè ti manderò Tei fieri caftighi, cioè: 
pelle, guerra fanguinofa, pioggia, grandine, fuo- 
co, e zolfo. Ti farò venire dalle parti di Aquilo- 
ne, da Babilonia, e dalla Scicia, e ti condurrò fo- 
pra i monti della Giudea . Ti priverò di tutta la 
tua potenza, e delle forte , fpezzerò l'arco , che 
reggi colla mano finiftra , e gitterò a terra le frec- 
cic , che tieni nella tua delira , farai impotente 3 
combattere , e difarmato, caderai eftinto nei mon- 
ti della Giudea, tu , i tuoi Quadroni , e i popo- 
li , che teco fono confederati , e permetterò , che 
dalle fiere , dagli uccelli dì rapina , dai volatili ; 
e dalle belile della terra fij sbranato , e divorato . 
Caderai adunque eftinto , non di nafcofo , ma 
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della pubblica, c aperta campagna, tanto io pre- 
dico , e canto appunto fuccederà ; perché fono 
quel veritiero Iddio , che mantengo quel tanto , 
che efee dalie mie labbra . Cosi dice il grande 
Iddio . Manderò ful-nini , e fuoco dal cielo ìn 
Magog, cioè, nel paefe , e nell' efercico di Gog , 
e nelle Ifolc foggecte a Magog, e fobordinate , c 
in quelli , che abitano deliramente i" quelle Ifo- 
lc , e in quello modo conofecranno , clic io fono 
il grande Iddio . Sarà noto , e conofeiuto il mio 
finto nome in mezzo al mio popolo ifraelitico, 
non permetterò , che ila imbrattato più elfo mio 
fanto nome , e profanato , conforme Ito permeilo 
altre volte colle vittorie confeguitc da Gog An- 
ticrifto, e colla empietà del medefimo , e cono- 
sceranno i Gentili , che io fono il gran Signore 
il Santo adorato dal popolo Ifraelitico . Quello, 
che io dico e infallibile , ed è cosi cerco , come 
fc già folle accaduto, dice il Signor Iddio: que- 
llo è quel giorno , di cui è gran tempo , che 
ho parlato per la bocca de' miei Profeti . Dopo 
che farà uccifo Gog, cioè Anticriflo , e farà di- 
ftrutto il fuo efercito , ufeirauno i Giudei dalle 
loro ciccà, e dalle loro abitazioni , e arderanno , 
C abbrucicrauno le armi , gli feudi , le lande , 
gli archi, le frecric*, i legni , che i fofdati ten- 
gono in mano per combattere con lunghi fpun- 
toiii, e molte pertiche, e accenderanno con que- 
lle armi il fuoco lo fpazio di fette anni . In que. 
Ito tempo non farà d'uopo portar legna da altri 
paefi , e tagliarle da'bofchi , e dalle fclve , per- 
che colle armi tolcc a' loro nemici accenderanno 
il fuoco , faranno preda allora i fedeli , di colo- 
ro da'quali furono depredati , fpoglieranno delle 
foitanze i loro devaftacori, dice il grande Signor. 
Timo XWU. Q 13- 
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Iddio. In quel tempo , il luogo , dove farà ferJ* 
gettito Gog , cioè Annerirlo , per caufa della 
moltitudine degli uomini morti , che faranno in- 
verile cori luì feppelliti , farà celebre affai , e ri- 
nomato, e fi chiamerà: valle de' viatori a oriente 
del miK , cioè.- Gog it fuperbo , farà fcppellita 
nella valle della Giudea celebre , e frequentata, 
affinchè da molti fia quella tomba veduta, e ri- 
mirata, nella valle , cioè , per la quale i vian- 
danti, che vengono da oriente , vanno al mare: 
di Tiberiade, e la gran copia , e dei fepolcri , e 
degli uomini, che in elfi fon feppelliti , farà flu- 
pire ognun die pana. Ivi farà fepolto Gog, con 
tutto il fuo copiofo efercito , e quella valle pro- 
priamente s'intitolerà ; vali? di molta gente, clic 
con Gog è feppdlira . Seppelliranno quella gran 
gente gl'lfraeliti, per mondare la terra dal gran 
fetore di quei cadaveri , c dureranno A Seppellir- 
li lo fjpazio di fette meli . Tutto il popolo della 
terra feppellirà Anticrifto , e farà celebre afsai , e 
famofo quel giorno in cui farò glorificato , per 
aver fatto morire un efercito cosi copiofo di An- 
ticrifto, dice il gran Signore noftro Iddio . Co. 
intuiranno, e deputeranno alcuni uomini, i qua- 
li feorrano la terra , feppellifcano i cadaveri , c 
vadano" in cerca di quelli , che fono rimari infe- 
polti alla campagna , per mondare la terra da 
una puzza intollerabile . Dopo lo fpazio di fette 
meli cominceranno ad andare in cerca dei corpi 
non feppelliti. Gireranno intorno al paefe , e lo 
circonderanno , e fe vedranno l'oiTo di un quaU 
che uomo cfpofto alla campagna , vi metteranno 
un fegno, affinchè fi fappia , che è offo di uo- 
mo , e non di beltia , e fia pofeia fepolto da co- 
loro , che hanno la cura di dar fcpoltara ai ca- 
daveri , 
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d'averi nella fuddetta valle dell' efercito' copiofo 
eftiiito di Antìerìfto . Il .nume della città predo 
la quale farà feppellito Gog farà AmaconS, cioè 
moltitudine di e(Ta , Cimitero di molti uomini 
feppelliti. Tu adunque, figliuolo dell' uomo, fap* 
pi, che ti comanda il grande onnipotente Iddio, 
t ti dice : ofdina a tutti i volatili f agli uccelli, 
e alle beltie tutte della campagna , t di loro •■ 
fagunarevi inficine , affrettatevi , concorrete da 
tutte le parti a cibarvi della mia vittima, cioè, 
dalle vivande, che io v'imbandifeo in quella lira- 
ge grande,- che fa la mia divina giuftizia de' fuoi 
nemici ne monti della Giudea", evuole, che man- 
giate' in abbondanza di quella carne , e che vi 
differiate di quello fangue . Mangerete le carni 
di gente robuita , e berne il fangue de' Principi 
della terra ! carn: farà quella , di Arieti , cioè 
de Duci , e de" Principi , come fono gli Arieti 
(iella gregia-- di Agnelli j e d'Irchi, cioc di gen- 
te privata, de' volatili , e di tutte le beftic graf- 
fe, cioè de* Principi , e de' potenti, nelle ricchez- 
ze , e nelle delizie bene impingua tf Mangerete' 
quelli animali scadi , e di cflì vi faTÌcrete , e 
bcrete il fangUe fino alla, ubbriacheizS , di quel- 
la vìttima, elle la niia giullizia a voi ha prepa- 
. tata de' nemici , che ho fcannati . Manderete fo- 
pra' la mia' ménfa, cioè in quella valledella mol- 
titudine di Gog piena di cadaveri, e vi faiiere- 
tc della carne de' Cavalli forti, e de'Cavàlierìro. 
bulli , e di tutti i combattenti più bravi di queli* 
efercito. Tanto dice' il grande Iddio onnipotente'. 
Darò a conofeere la mia giuria alle nazioni tut- 
te , quando vedranno i! tremende» caltigo , che io 
ho dato a Coiloro , e' la mia onnipotenza , chef 
St òmno loro ho dimoftrata ', Da quel giorno iti 
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poi conofeeranno gl'lfraeliti , che io fono il Si- 
gnore Iddio loro , c die ho cura particolare de* 
mici fedeli. Sapranno i Gentili, clic in pena dell' 
orrenda iniquità commefla nel dar la morte in- 
gtaftameute al Meflìa , è ftara rovinata la Giu- 
dea da Tito , ed è fiata defolata infino alla di- 
ftruzianc di Anticrifto , perche hanno abbando- 
nato me , però ho allontanata da cflì la miafac- 
eia, ho dati quelli in potere dei loro nemici, e 
ho fatti morire una quantità grande di efll nella 
guerra fatta da Tito, e da Vcfpafiano in Gcro- 
folima- Io ho trattati quelli conforme meritava- 
no i peccati loro abbominevoli, e le loroefecran- 
dc fcctleratezze > e ho nafeofa per lungo tempo 
da elfi la mia fsccia, Perlochè fa intendere a tut- 
ti il grande Iddio , c dice: aderto farò tornare 
nella vera libertà gli Ebrei , che traggono l'ori- 
gine .dal Patriarca Giacob , c tiferò miferieordia 
ai veri Ifraclici , e zelerò la falute del mio po- 
polo, non già per li meriti loro, ma in riguar- 
do del nome mio, per far vedere, che fono pa- 
dre fedele , mifericordiofo . Quando penferanno 
leriamcnte al gran male, che hanno fatto nel da- 
re la mnrie al Meflìa , e ridi' averlo con tante 
contumelie , q ingiurie trattato nel Giudaifmo fi 
confonderanno riflettendo al grave delitto , che 
hanno commetto contro di me-, ciò feguirì quan- 
do già convertiti abiteranno confidentemente net- 
ta terra loro,fenza timore di cfTere da altri ne- 
mici nuovamente perfeguirati. Quando li farò ri- 
tornare da' popoli dove fono difperfi , e li ragio- 
nerò dalle terre de'loro nemici, e averò inoltra- 
ta loro la mia mifericordia, ficcarne prima ave- 
va loro fatto provare il rigore di mia giuftizia 
fero glorificato , e fantificato in efG alla prefen- 

■ za 
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ra di molti popoli , i quali conofccranno , che 
- Io fono Iddìo Santo. Sapranno allora, che io fo- 
lio il loro Iddio , perche avendoli una volta in 
pena dei loro peccati difperfi in varie nazioni, 
fi ho poi ragunati, c condotti alla terra loro, e 
non ho Melato alcuno di efìì li, ma tutti hanno 
conofeiuto l'errore commeuo , ed efteitdo entraci 
nella Chiefa, fedamente 1* han deteftato . Non 
piti nafeonderò la mia faccia da efit , perchè ho 
rovefeiaco Io fpirito della mia grazia , e della 
mia Santità fopra tutti i veri fedeli ifracliti. Tan- 
to dice il grande Signore Iddio, veritiero in tut- 
to quello, che afferifee. 

D. Perchè accenderanno il fuoco gli abitatori 
della Giudea eolle armi dei Soldati uccifi di An- 
nerirlo lo fpazio dì fette anni? 

M. Concederà Iddio , dicono comunemente 1 
Santi Padri alquanti anni dopo la morte di An- 
nerilo , affinchè quelli , che fono flati feguaci 
degli errori di Anticrifto fi pentano , e dopo una 
fiera perfecuzione , goda la Chiefa una fornita 
pace, e i Giudei , avendo conofeiuta la falfità di 
Anticrifto s fi convertiranno alla fanta fede, e 
faranno fanti . Non fi si però , fe quefto tempo 
farà precifamente fette anni, ovvero più ; poiché 
fpelfc fiate prende il faero tefto il immero detcr- 
minato di fette , per Io numero indeterminato » 
c lignifica molti anni . La liberazione adunque , 
che promette Iddio agli Ebrei , dopo la morte di 
Gog u'. Ancicrifto > non è liberazione temporale* 
poiché Iddio per bocca di Danielle fi è fatto in- 
tendere al Capo p. v.i(. clic la devaftazlone del- 
la Giudea in pena della morte data al Meffia 
non mai averà fine, ma parla di liberazione fpi- 
rittiale . Quando dopo la morte di Anticrifto il 
■ Q, ì con- 
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.convertiranno alla fanta fede, e fi aggregheranno 
fi] Criftianefimo. 

j), i^efidero per mia madore erudizione, che 
tutto quello, flie il Profeta ha detto in più tefli 
di quelli due Capitoli jS- e ;j>. ragionando di 
Anticrifto, yoi me lo riducefte infieme facendo- 
ne una breve recapitolazicne , 

M. Dice i! Profeta, che verrà Anticrifto a cotn» 
battere colia Chiefa con graffo eferdrn di molte 
liazionì- Anticritici eleggerà per fua Sede Geiufa- 
lem, contro quefta beuta crudele , predicheran- 
no Enoch , ed Elia, come fi legge peli' Apocalit- 
fc al Capo ii. v. 8. In GenifaLm adunque An> 
Cicritto col fuo efercito farà diftrurto , con gran, 
dine , con t^fic , con guerra , con fuoco , p con 
zolfo. Manderà Iddio un fieriffimo terremoto, fa- 
ri , che i Soldati fcambie voi mente fi uccidano. 
Sari cosi grande la ftrage di Gog , e Magog , 
che le armi loro ferviramio per materia di fuo- 
co lo fpazio di fette anni , e tutti i volatili , e 
Je fiere fi patiranno della carne di quei Cada- 
veri . Saranno feppelliti vicino alla città detta 
'Amona , nella valle della moltitudine di Gog . 
Dopo la morte di Anticrifto , i Giudei fi con- 
vertiranno alla fama fede, e i Crìftiani che per 
timore della perfecuziouc hanno abbandonata la 
vera fede, torneranno a penitenza , e fiorirà con 
grande vigore la noftra SantiiTima Religione. 
Cap. 40. ' 

V. Di che tratta il Profèta, dopo, che ha def- 
critta la diffrazione totale di Anticrifto , e di 
tutto il fuo efercito.' 

M. Difcorre della reftaurazione della città 'di 
Gerufalem , e del Tempio moftrata da Dio a 
fcwcuielle in vifione , c cosi dice nel venti. 

cin. 
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ciiiquefimo anno dopo che fu il Re Joac,hiii traC 
migrato in Babilonia , quando ndl' anno primo 
del fuo Regno , nel mele terzo , fu condotto da 
Nabucodonofor in Babilonia, acuifucceffc Scde- 
cia, e regnò undici anni, e Dell' undecime) armo fu, 
rovinata Gerufalcm , e il Regno della Giudea -, 
quattordici anni adunque , dopo che fu diiìrutta 
Gerufalcmme , il giorno decimo del primo mefe 
dell'anno , che è Ni fan , che corrifponde al 110- 
ftro Marzo , in qliefto ideilo giorno decimo dcl- 
mefe fuddetto, fpcrimenrai la potenza del Signo- 
re, il quale mi rapì m ifpirito in Gerufalcmme, 
non corporalmente , tua mentalmente , con una 
vifionc fublime, molto mirabile. In vinone adun- 
que mi condurle nella Giudea, e mi pofe fopra il 
monte Moria , dove fu edificato il Tempio di 
Salomone , e dovea dì bel nuovo elTerc rifabbri- 
cato, monte alto aiTai, chiamato il monte Sion , 
fopra il quale era quali tutto l'edificio della, cit- 
tà, cioè del Tempio ; poiché era cinta di mura, 
e di porte come appunto una città, e a me, che 
quelle cole ferivo in Babilonia , il Tempio era 
volto a mezzo giorno. M'introduffc in ifpirito in 
quel luogo. Vidi un Angelo in forma di Uomo, 
ed, era , o Michele , o Gabrielle , avea Ja fem- 
bianza, come di bronzo, chiaro, e rifplendente , 
e moftrava la fua bellezza con quefto colore , e 
la fortezza; avea in mano una funicella di lino, 
di cui fi fervono gli Architetti per mifurare , e 
per indagare la rettitudine della muraglia . Avea 
parimente una canna in mano , per p cudcre le 
dovute mifure , e flava quel perfonn&gio noUt 
porta del muro citeriore , difpoito In quadro , 
che chiudeva tutto queir edifiiio . Mi fUiiò effe 
Angelo, e mi difft ; figliuolo dell'uomo , eficr- 
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va con gli cechi della tua mente , a/colta colle 
orecchie del tuo interno , e conferva con tutta la 
diligenza nella tua memoria le cofc , che i:i fono 
per dimoflr.irti , imperocché , qua Tei (laro con. 
Sotto affinchè quelle cofe ti fieno dimotlrate . 
Kapprcfenta per tanto quello , die tu oficrvi a! 
tuo popolo Israelitico. Parvcmi di vedere la ca- 
la, e il muro allo 'ntonio fuori di effa , il quale 
chiudeva, e terminava tutto l'edificio ddSnntua- 
rio. Conciofia cofa che il Tempio era da tre mu- 
ra cinto, c circondato. I! primo, era quello efte- 
riore di cui lì parla in quefio lungo . Era il fe- 
condo , il muro dell'atrio di fuori , e il retzo 

? nello dell'atrio interiore . S'andava al Tempio 
er quelle tre mura , per tre porte fituate a tre 
parti del mondo , cioè , a Oriente , a Settentrio- 
ne, e a mezzo giorno. Avea quello perfonaggio 
in mano una canna di fei cubiti di giuda mifu- 
ra, e anche un palmo più . Mi furò la larghezza 
dell' edifizie , e l'altezza di elfo , ed era quanto 
era la grandezza di quella canna , cioè fei cubi- 
ti, e mi palmo . Giunfe alla porta , che riguar- 
da a Otientc, cioè alla porta dell'atrio dei laici, 
per cui enrrava il Re, e da cfTa fi vedeva il San. 
èia Sancìorum, fali per li gradi di effa, c mifu- 
iò la foglia della porta , e trovò , che tanto la 
impofla della porta , che era a mezzo giurilo , 
che quella, che era ad Aquilone era la larghez- 
za di una canna, com'era il muro. Ciafcheduna 
delle piccole ftanze , nelle quali abitavano ì cu- 
ftodi del Tempio, o fieno i Leviti , che eferci ca- 
vana l'uffìzio di portinai, e al lontanavano gl'ìm- 
.mondi dall'ingrefio del Santuario, e quelli , a' 
quali non era pcrmeub , che poteffero entrare in 
quello; quelle piccole flanze, dico, che eranofei, 
. J • -tre 
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tre da una parte dell'alci», c tre dall'altra, avea- 
no una canna di lunghezza, e una di larghezza, 
e tra una ftanza , e l'altra , vi era un muro di 
cinque cubiti . La foglia della porta vicina al ve- 
ftibolo della porta interiore , cioè la porta in- 
teriore avea la mifura di una canna , come l'efte- 
riorc. Mifurò il veftibolo della porta , ed era U 
lunghezza di otto cubiti ; imperocché , quantun- 
que la piccola ftanza pofta in mezzo a elfo vc 7 
Itibolo , era lunga una canna , cioè fei cubiti , 
nientedimeno, le impofte, che reggevano il vedi, 
bolo , cioè la volta , erano diftanti otto cubiti 
l'una dall'altra, le ftanze però, che ftavano tra 
quelle impofte , avevano fei cubiti di lunghezza. 
Perchè quali due cubiti occupavano le impofte , 
c gli ornamenti delle medefime . Due cubiti era 
la larghezza della " fronte di effo , cioè di certe 
colonnette, che erano in quel veftibolo , il quale 
«ra per di dentro fra le due porte . Le piccole 
ftanze finiate nella porta pofta a Oriente , erano 
ire di qua da una fiancata del portico , e tre 
dall'altra parte di effo portico , erano della me. 
delìma mifura tutte e tre, e la mifura medefima 
delle colonne , era nell'altra parte di elio porti- 
co. Mifurò la latitudine della foglia della porta, 
cioè la latitudine del fuddetto veftibolo , che era 
fra le due porte , il quale avea le fue travi , che 
coprivano il Veftibolo , cioè lo fpazio fra le due 
porte. Trovò la lunghezza cioè l'altezza della 
porta , che era tredici cubiti . Il margine , che 
era inanzi alle ftanze, o vogliamo dire lo fpazio 
tra la porta, e un ordine di dette ftanze dall'u- 
na, e dall'altra parte del muro, era della lar- 
ghezza di un fol cubito . Lo fpazio adunque di 
un cubico feparava le ftanze una dall'altra; le 
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dette ftanK poi, erano di fei cubiti , tre da una 

r-tc, e tic dall'altra. Dal tetto delia ftanja dal. 
parte di Aquilone , a quello del mezzogior- 
no, ovvero, la latitudine, e la diftanza trafverfa 
da una fiancata del tetto all' altra , era di cubiti 
venticinque , tirando la jnifura fopra la porta di 
una ftanza, alla porta di un'altra , che lì oppo- 
ne a quella per lìnea retta . Imperocché ciafche- 
duna ftanza avea fei cubiti di larghezza. ; ficchè 
la ftanza da una parte, e quella dell'altra dirim- 
petto a ella avea dodici cubiti- La porta ne avea 
elicci, c due ne aveano i termini , o Ila lo {pa- 
lio , come di fopra il è detto , onde tutti infic- 
ine fanno cubiti ventiquattro. II tetto della ftan- 
za alzava tre palmi , cioè mezzo cubito , ficchè 
ìn due ftaiuc vi era un cubito , ed ecco il mi. 
mero di ventìcinque . Mifurando duTegoO per le 
fronti , cioè per le colonne , le impofte , e le fo- 
glie feflauca cubiti di altezza , e un atrio cinge- 
va con uguale altezza delle colonne . Cingevano 
l'atrio da per tutto certi ordini di colonne di 
uguale mifura. Dalla faccia anteriore di una por- 
ta , infino alla faccia interiore di una porta del 
veftibolo, cinquanta cubiti vi era di fpazio. Im- 
perocché tra una , e l'altra porta vi erano tre 
ììanze dall' una , e dall' altra parte , ciafeheduna 
delle quali era fei cubici . Tra una ftanza , e 
l'altra, vi era lo fpaziodi cinque -cubiti , equat- 
tro erano quelli fpazi . Quattro via cinque fan- 
no venti, a quefti , fe fi aggiungono i primi di- 
ciotto, fanno trent' otto . Ciafeheduna porta avea 
la foglia larga fei cubiti , due via fei fanno do. 
dici, aggiunti quelli dodici ai trent'otto, fanno 
cinquanta , Nelle ftanze erano fiiicftre oblique , 
eioè Uretre per di fuori, e larghe di dentro, pò- 
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fie nelle fronti di clTc dentro la porta da per rut- 
to intorno, intorno, erano parimente nei ve (li bo- 
li cene fineltre intorno per la parte di dentro, e 
dinanzi a quelle fronti erano intagliate varie fi- 
gure di palme , per dimoi t rare , che il Tempio 
era eretto per ringraziare Iddìo di varie vitroric 
concedute da lui al Aio popolo. Mi cavo fuori , 
C mi conduffe all' atrio citeriore , cioè ufeito , 
che fui dalla porta , che finora ho deferitta , 
nella piazza Orientale dell'atrio eflcriore ei mi 
condurle , e vidi , che era cinta all'intorno di por- 
tici, con pavimento con fommo artifizio fatto, e 
in tutti gli fpazi delle colonne v intorno al pavi- 
mento vi erano trenta Gazofilaci , cioè danze do* 
ve davano i Sacerdoti , e i Leviti , e riponevano 
la fuppellcttile, e" le cofe più preziofe del Santua- 
rio. Èra il detto pavimento laftricato di Porfido 
preziofiffimo.. Il pavimento ( in fronte al pavi- 
mento delle porte dell'atrio efteriore , o fia dej 
lati , le qualt porte erano due , per le quali dall' 
atrio cflcrinré fi entrava nell* atrio interiore , alle 
quali porte fi faliva per certi gradi , poiché , et. 
fendo il Tempio fituato in monte, a tutte lcpor- 
ie del vcftibolo,-c dell'atrio , fi faliva per certi 
gradi) era, dico il detto pavimento, nella par- 
te efteriore fecondo |a larghezza di effe porte , 
cioè tanta e/a l'altezza della porta del pavimcn- 
lo Inferiore , quanta era quella dei gradi per li 
quali a erta porta fi afeeudeva. Ovvero, la lati- 
tudine dei portici, che era cinquanta cubiti dall' 
•una, e l'altra par» dei portici, eratanta quanta 
era la lunghezza di effe porte . Era cosi grande la 
larghezza di eflì portici , perchè occupavano tutta 
la latitudine dell' atrio dei Laici Ifracljtì , e do- 
yeano cflere capaci, che entraffero in quelli iLaÌ r 
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ci del popolo Ifraelitico . Mìfnrò là r latitudine ; 
cioè lo fpazio j che correva dalla faccia della 
porta inferiore , dal principio della porta Orien- 
tale, che fi vedeva al di fuori, infido alla fronte 
dell'atrio interiore , cioè infino a! principio dell' 
atrio dei Sacerdoti, mifurò dico l'atrio interiore, 
lo fpazio, che era tra quello , c la porca Orien- 
tale , c trovò , che la laritudine , lo fpazio , la 
capacità , tanto la lunghezza , che era da Occi- 
dente, a Oriente, quanto la larghezza da mezzo 
giorno ad Aquilone, era di cento cubiti . Il fud- 
detto Angelo , dalla porta Orientale , che finora 
mi aveva moftraca, e mifurata avea , mi conduf- 
fe alla porca Aquilonare del medefìmo atrio efte- 
riore , e mifurò la lunghezza , e larghezza di 
ciafeheduna delle parti di effa, e trovò, che effo 
atrio era uguale , e fimjje in tutto , e per tntcó 
all'orientale. Vi erano tre ftanze da una parte , 
e tre dall'altra, la fronte , e il vcftibolo di efso. 
era fecondo la mifura della portar prima , cin- 

3uanta cubiti di lunghezza , e venticinque cubiti 
i larghezza • Le fincftre , il veftibold, che era 
fra le ftanze , e le intagliature di varie palme , 
era fecondo la mifura della porta Orientate, e per 
fette gradi fi afeendeva dal luogo de! volgo , a 
quello dell'atrio citeriore , e vi era un veftibolo, 
o fia un portico dinanzi a quella porta . A que- 
lle dqc porte dell' atrio efteriore , Orientale , e 
Aquilonare , che finora ho delineate , comfpoii- 
devano per l'oppoflo altre due porte nell'atrio 
intcriore , e da una porta all'altra anno cento 
cubiti. Mi condurle alla via di rricz'jo giorno, 
vi era la porta pofta medefimamrnta a mezzo 
giorno, e mifurò la fronte di c[Ta , e il vefllbo- 
io, e trovi, che era conforme alle mifure rfeirt 
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altre fannominate. Non mifura la porta Oc ciden-' 
tale , perohè nell'atrio efteriorc per la parte dì 
fuori, vi era l'ingreflb folamentc alle tre porte*, 
la quarta» che era a Occidente , era communo 
dell'atrio citeriore, e interiore, e da uno fi paf- 
fava all'altro atrio . Le fincftre , e i veftiboli , 
che erano all'intorno j erano come le altre line- 
ftre , cinquanta cubiti di lunghezza, e di lar- 
ghezza erario venticinque. Si faliva per fette gra- 
dini a quella porta, avea per la parte dinanzi il 
veftibolo , vi erano certe palale intagliate , una 
da una parte, e una dall'altra in fronte a ella . 
In quefia via di mezzo giorno , travi la porta 
dell'atrio interiore , c mifurò lo fpazio da una 
all'altra porta, e trovò, che erano cento cubiti. 
Dall'atrio citeriore , o fia de* Laici , l'Angelo m' 
introdullc nell' atrio interiore , che era dei Sacer- 
doti, alla porta di mezzo giorno, e mifuroquet- 
Ja porca, e trovò , che era della mifura medefi- 
ma , che erano le altre . La fìanza , la fronte , c 
il veftibolo, erano della mifura medefima. Ave» 
il veftibolo all' intorno , cinquanta cubici di lun- 
ghezza, e venticinque erano dì larghezza. I ve- 
itiboli all'intorno, erano di venticinque cubiti di 
lunghezza , é cinque cubiti di larghezza. In tan- 
to gli altri veftiboli erano lunghi cinquanta cu- 
biti , e larghi venticinque , e quello , lungo ven- 
ticinque, e largo cinque , in quanto era non in- 
teriore , ma efteriorc , óoè veftibolo dell'atrio 
citeriore, _c occupa la lunghezza del primoatrio, 
cioè venticinque cubiti della larghezza . Avea Te 
palme intagliate in fronte di ella, e per otto gra- 
dini a quella fi afeeudeva , M'introdufle per un 
altra porta nel medefìmo atrio interiore dei Sa- 
cerdoti per la via Orientale , e mifurò le porte» 
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trovate della medefima mifura , eh' erano le al- 
tre. Le ftanze , lo fpazio , it vcftibolo , come te" 
altre, le fincftre , e i vettiboli all'intorno, cin- 
quanta cobiti di lunghezza , e venticinque cubiti 
di larghezza. Vi era il vcftibolo dell'atrio citerio- 
re ', da una , e dall'altra parte , vi erano palme! 
intagliate in fronte 3 erta" ,' e per otto gradini 3 
quella fi attendeva . M' introduce il detto Ange- 
lo alla porta, che guarda ad Aquilone, ed è Set- 
tentrionale di elfo atrio , mifurò il tutto , e tro- 
vo , che fi uniformava' alle mifure pallate . 
Le ftanze» lo fpazio , il veftibolo , e le fineftré 
all'intorno, cinquanta cubiti di lunghezza , e di 
larghezza venticinque. Il vcftiboln , guardava 1' 
atrio citeriore , avea palme intagliate in fronte a 
effa , da una , e dall' altra parte , e a quella per 
otto gradini lì afeencteva'. Tutte le danze, ovve- 
ro i Gazofilaci aveauo le loro porte per le qua- 
li , dall'atrio fi portavano le vittime, che fi do-- 
veano facrificarc, acciocché (ì I avallerò- in effe le 
carni , e gl'inteftini , prima, che li ofTerilTero , e' 
fi abbruci afferò in olocaullo . Nel veftibolo inte- 
riore della porta , erano pofte due mente da una" 
importa , c due altre dall' altra impofta , fopra 
le quali, fi diftendevano le vittime, che fi dovea- 
no fcannare , c offerirli a Dio , per Sacrifizio di 
oloeaulto, o per ottenere il perdono di un qual- 
che peccato commetto , a per un delitto farfo per' 
ignoranza. Subito , che uno faliti avea i gradi- 
ni, ed entrava nel vestibolo citeriore per la por- 
ta Aquilonare vedeva due mente da una parte , 
e due dall' altra , come nel veftibolo interiore i 
erano adunque quattro mente di quà , dentro la 
porta del vcftibolo , e quattro di la, fuori della 
porca , onde in tutte erano otto , nelle quali ft 



dannavano le dette vittime . Erano le menfe fat- 
te di pietre quadre, lunghe un cubito , e mez- 
zo, e alte u:i Colo cubito. Sopra di elTe poneva- 
no gì' iftrumenti , che abbi fognavano quando fi 
uccidevano le vittime, come fono , ì! cultello per 
ifcannarle , e le inguiftare per ricevere il loro 
f angue . Le mifure , colle quali mifuravano la 
quantità del fior di farina , dell' incenfo , e del 
(ale, con cui fi afpcrgeva la vittima , e le feo- 
dcllc dove le -dette cofe fi collocavano. Le labbra 
di dette menfe , cioè , gli ornamenti fuperiori di 
effe erano lunghi un palmo. Erano rettene perla 
parte di dentro all' intorno , e fopra le menfe po- 
nevano te carni , le quali a Dio fi offerivano - 
Quando fui entrato nell'amo interiore, vidi i 
Gazofilaci,' cioè le danze dei Cantori, imperoc- 
ché in ogni atrio erano tre porte , oltre 1' Occi- 
dentale. In cìafcheduna di quelle tre porte , era- 
no dieci Gazofilaci* cinque da una banda, e eiiv 
que dall'altra, ficchè in tutti erano trenta . In 
quelli abitavano i Leviti , e gli altri miniltri fe- 
condo l'ordine, il grado, e 1' utìzio di cadauno -, 
nel!' atrio interiore adunque , che rifguarda ad 
Aquilone abitavano i Cantori. La faccia di que- 
lli Gazofilaci , era contro la via di Aquilone , 
guardava a mezzo giornol ; una faccia , o fronte 
dell'Uno, e l'altro Gazonlacio era dal fianco del- 
la porta Orientale, verfo quella parte , alla qua- 
le difpofto era un fianco della porca Orientale , 
cioè verfo Aquilone ; la qual faccia adunque 
dell'Uno , e l'altro Gazofilacio , era difpofla ad 
Aquilone , una dalla banda della porta Oricnta- 
le, che rifguarda alla via di Aquilone , cioè un 
ordine di danze , era verfo il lato della porta 
Orientale , che guarda ad Aquilone , l' altro or- 
dine 
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dine delle danze, era a Occidente , uuo guarda- 
va la porta Orientale, l'altro l'Occidentale . Mi 
parlo l'Angelo, e mi ditte : quell'ordine di ftan- 
zc , che guarda a mezzo giorno , è per l'abita- 
zione dei Sacerdoti , i quali cuftodifeono le fup- 
pellcttili dell'Altare, e ofterifeono i Sacrifici . 
L'ordine poi delle danze , che guarda ad Aqui- 
lone , c per li Sacerdoti , i quali afeendono all' 
Altare, cuftodifeono il fuoco, che dtc arderecon- 
rinuamente . Sono quelli defeendenti da Sadoc 
Pontefice famofo , che ville a tempo di Salomo- 
ne, fu il primo, che nel Tempio offeri Sacrifici, 
c confacrò elfo Salomone Re del pòpolo Israelì- 
tico. Sono quefli Leviti, eletti da Dio, acciocché 
fervano nei minifterj del Santuario. Mìfurò l'An- 
gelo l'atrio interiore , c vide , che era cento cu- 
biti di lunghezza, e altrettanti di larghezza fatto 
in quadro. In faccia a qucfto Tempio, dove (la- 
vano i Sacerdoti, detto il Sancìa, vi era l' Alca- 
re degli Olocaufti. M' introduUe nel veftibolo del 
Tempio , lo mifurò , ed era lungo cubiti cinque 
da una banda, c cinque dall'altra , e la latitudi- 
ne della porta , ere cubiti da una parte , c ere 
dall'altra . Non era quefta la mifura di. tutto il 
veftibolo, ma folamcnte del muro, che chiudeva 
elfo veftibolo ; la larghezza della porta , cioè 
quanto i fianchi delja portali difendevano infi- 
no agli angoli interiori, era di tre cubiti da una 
parte , e tre dall'altra . La lunghezza del vefti- 
bolo , da Oriente a Occidente , era di venti cu- 
biti . Era la latitudine undeci cubiti , per otto 
gradini fi faliva a quella porta . Nelle fronti di 
elfo vi erano due colonne , una da una parte , e 
una dall'altra. 
D. Defidero fapere di qual Tempio ragioni in 
quello 
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quello luogo così difufamente, ed sfattamente Eie- 
chielle? 

M- Gli Ebrei (ciocca me ri te fi pervadono , che 
parli il Proieta di un Tempio , che dee fabbrica- 
re it Meffìa ch'elfi afprttano , e perche non veg- 
gono tal Tempio rifabbri ca:o , dicono , che il 
Media non è venuto. S'ingannano però forte- 
mente, imperocché , Danielle al Capo 9. aperea- 
mente infegna, che la dcvaftazioiie d^t Tempio , 
che dovea feguire per mezzo di Tito in pena 
della morte data al Meffìa , dovea durare ìnlìno 
alla fine del mondo . In vano adunque afpcetano 
il Media , che fabbrichi loro un altro Tempio . 
In oltre , Ezechielle ebbe quella vi (ione quattor- 
dici anni dopo l'eccidio di Gerofolima , e del 
Tempo demolito dai Caldei, com'egli dice nel 
verfo primo di quefto Capo . Iridio gliele rivelò, 
per confolare gli Ebrei fchiavi in Babilonia , col- 
la fperanza della reftaurazione di elio Tempio ; 
dunque parlerà piuttosto della fabbrica , che fac, 
dove» Zorobabel dopo pochi anni , che di un 
Tempio fognato, che fardoveffe il Meffìa. Quel- 
la fabbrica di Zorobabel era imminente , c però 
doveano vederla elfi , che fchiavi erano , e i loro 
figli; quella poi che efiì fingono , farebbe fucce- 
duta dopo due mila, e pili anni, c non Cavereb- 
bero veduta nè elfi, ne i figli loro, né i nipoti, 
nè altre infinite generazioni . A che fine adun- 
que, dovea lafciare il Profeta la reftaurazione di 
Zorobabel , che era di fomma confolazione agli 
Ebrei afflitti , e volare alla reftaurazione cosi 
remota, afeura , e incerta , che non doveano ve- 
dere efiì Giudei afflitti , nè ricevere da efsa al- 
cuna confolazione 1 in oltre , Ifaia , Geremia , e 
eli altri Profeti , confoJavano i Giudei fchiavi in 
Tom» XXVU. R. Ba- 



Babilonia > promettendo loro vicina la liberaziò- 
nepcr mezzo di Ciro , e da quella volavano , e 
discorrevano del Media-, fa dunque cosi in qucfto 
luogo Ezechiclle. In oltre , fi ennofee da molti 
capì, che non può parlare di Tempio corporale, 
c Giudaico , uè di città materiale , c terrcttre . 
Imperocché, nel Capo 45. e 48. dice, che qucfto 
Tempio efser dee fuori della città, quindici mila 
canne lungi da cfsa , cioè ventifette miglia . In 
efso, doveano venire tanto le due Tribù , che le 
dieci, e pure infegnano i Talmudici , che le die- 
ci , non più dovranno tornare., l'aria dunque il 
Profera del Tempio di Zorobabel , e in figura 
difeorre della Chiefa, clic il Media dovea fonda- 
re in tutto il mondo. 

Befcrive il Sacrarlo del Tempie . Mìfura par- 
tìtamenre gli vttri di effe Tempio , mi furati nei 
Capo tritfcorfo in generale. 

CAP. XXI. Ezech. 41. 41. 

D./~^ He cofa mifura l'Angelo dopo le mifure 
deferitte nel Capo antecedente ? 
M. Il Tempio , il Sanerà , e il Sandra Sanfto- 
rum, le flanze, le piazze, l'Oratorio, le foglie, 
e le fmeftre . Defcrive i Cherubini , le palme , 
F Altare dell' Incerilo , e fe porte del Tempio . 
Afserifcc tutto ciò il Profetta , e cesi dice : dall' 
atrio m'introdufse nella prima parte del Tempio 
chiamata Sancita, e mifurò le fronti, cioè le im- 
porle delle porte di cfso Tempio , e vide , che 
erano fei cubiti di larghezza da una banda , e 
fei cubiti da quell'altra , la foglia di fopra della 
porta del Tempio , eficndo piana , fimilc a una 
cor- 



Cortina dirtela , copriva la porta , come fe fofsc 
un padiglione: La foglia della porca del Tempio 
avea dicci cubiti di larghezza , e le fiancate di 
efsa porta erano cinque cubici da una banda , e 
cinque dall'altra, c mifurò la lunghezza del luo- 
go chiair.ato Sanerà > e trovo , che avea quaran- 
ta cubiti , e venti cubiti di larghezza . Fui in- 
trodotto nella parte interiore del Tempio , o fia 
nel Sanila Sanftorum, e mifurò nella fronte del- 
la porta, cioè la grofsezza del muro , per cui fi 
pafsava dal Sanila al Sancì:» Sanitorura , ed era 
di larghezza di due cubiti .* La porta del detto 
Juoco chiamato Sanila Sanitorum , era di lun- 
ghezza di fei cubici , e fette cubiti di larghezza. 
Mifurò la lunghezza di efso Sanila Saniromm, 
ed era quadro venti cubici di lunghezza , c ven- 
ti cubici di larghezza , dinanzi alla faccia del 
Tempio , cioè verfo quella parec di efso Tempio 
chiamata Sanità , e l' Angelo mi difse : quello c 
il. luogo, che lì chiama Sanità Sanftorum . Mi* 
furò la grofsezza del muro del Tempio , ed era 
fei cubiti , e la larghezza della fiancata , cioè 
Certe piccole danze fatte intorno al Tempio, per 
riporre la fuppcllettile facra , e per certi piccoli 
Orator; , erano di larghezza di quatcro cnbici , 
Intorno incorno a efso Tempio . Certe piccole 
ftanze polle fra le due pareti, da un lato all'al- 
tro , erano fefsanta fei , polle con due ordini , 
Uno nella parte inferiore , e uno nella parte fu- 
periore- Vi erano certe eminenze, che cammina- 
vano per lo muro del Tempio , lafciate , accioc- 
ché reggefsero le cravi , affinchè non fofsc necef- 
fario, clic encrafsero dentro le mura del Santua- 
rio. Vi era una piazza , cioè nella grofiezza del 
muro vi era una fcala fatta a chiocciola , per la 
R z quale 
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quale dal grado inferiore delle fianze fi faliva a 
quel di mezzo , e da quello al fuperiore intorno 
intorno , era nella parte fuperiore di elio Tem- 
pio, e però il fecondo ordine delle danze era un 
cubito più largo del primo , e il terzo più del 
fecondo . Si faliva dal primo ordine delle danze 
a quelle di mezzo , e dal mezzo , a quelle del 
terzo ordine. Vidi le danze fupreme . che erano 
le più alte di tutte, e olTervai, che i fondamenti 
di quelle danze fupreme era la mifura di una 
carma , e dì lunghezza f e di larghezza eran fei 
cubici. Il muro delle danze per la parte di fuo- 
ri avea cinque cubiti di larghezza . Lo fpazio 
fra le Itanze, e '1 muro, che circondava il Tem- 
pio, era parimente dì cinque cubiti . Vi era una 
piazza larga venti cubiti, fra le danze degli atri, 
e quelle unire al Tempio , le quali cingevano da 
per tutto elio Tempio, da Oriente, mezzo gior- 
no , Occidente , e Aquilone di fpazio dì venti 
cubiti. In quefto luogo oravano i Sacerdoti , ed 
era il foro Oratorio , de! quale dice il Profeta 
Gioc! al Capo 1. v. 17. Inter veffibultm, & at- 
tarsflorAbunc Sacerdote! mini/fri Domìni - Era 
dunque quello luogo tra il veftibok) del Tempio, 
e il muro dell' atrio dei Sacerdoti , ed era una 
piazza di fpazio di venti eubiti . Le porte delle 
danze pofte al fianco erano luoghi dettinoti per 
l'orazione dei Sacerdoti. Un ordine verfo la via 
di Aquilone, e un altro verfo il mezzo giorno . 
La latitudine di quefto lungo deputato all'ora- 
zione era di cinque cubiti all'intorno, L'edifizio, 
che era fcparato, cioè l'edilìzio delle celle delti- 
nate per 1' orazione fabbricato alla parte di mez- 
zo giorno, e Aquilonare del Tempio, era largo, 
e lì diftendeva da Oriente verfo il mare , cioè a 



Di EzEchislli; 161 
dire ; a Occidente , fettanta cubiti . Il muro di 
quello edilìzio, che ciiigcva da per tutto il Tem- 
pio, era largo , o grolle- cinque cubiti , e lungo 
novanta cubiti. Milurò la lunghezza dell' edilìzio 
delle danze , che finora mifuraie avea parte per 
parte , e trovò , che la lunghezza in tutto da 
Oriente a Occidente era lo fpazio di cento cubi- 
ti. L'edilìzio di quelle celle sparate, e il muro 
di etto era di lunghezza di cento cubiti. La piaz- 
za, che era avanti a quello magnifico edifìzio , 
di celle fcparate , che guardava a Oriente , avea 
cento cubiti di larghezza . Milurò la lunghezza 
dell'edilìzio fuddetto, che era oppolio a quello , 
che era reparato verfo il lato Orientale , il por- 
tico fortificato colle colonne , dall' una , c dall' al- 
tra parte , ed era cento cubiti di lunghezza . 
Mifurò il Tempio di dentro , e ì velìiboli dell' 
atrio. Le foglie, e le fineflre oblique , i portici 
all' incorno in tre parti , le impofte della cafa , 
che corri fpnndc va ciafeheduna di effe a effe fo- 
glie, le fpallette delle porte coperte con tavolato 
di Cedro, intorno alle tre parti del detto porti- 
co j il muro, che alzava infìno alle rìucllrc della 
cara , e le fineflre del Tempio , che fi aprivano 
fopra il muro fuddetto , e dal medefìmo di tal 
maniera fi nafeondevano , che dal .pavimento in- 
feriore degli atri non potevano rimirarti. Le det- 
te fineflre fi aprivano nel luogo, e modo fuddet- 
to , per le mura della cafa citeriore , infìno al 
muro della cafa interiore ; ( poiché nel Sanità 
Sanftoruni non vi erano fineflre ) c nella mede- 
lima altezza li difendevano tanto nella parte in- 
tcriore della cafa a mezzo giorno , c ad Aquilo- 
ne, quanto nella parte citeriore delle ftanze , le 
fineltrc dico , difpufte per di fuori nel loro ordi- 
R ì ne, 
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ne , canto nella parta , clic fi vedeva di fuori , 
quanto in quella , che di dentro colla dovuta prcv 
porzione erano fatte , nella medelìma mifura , e 
ordinanza. I Cherubini intagliati nelle pareti del I 
Tempio, e le palme, le quali lì Riponevano l'im- 
magine di un Cherubino , e una p.ilma , onde il 
detto Cherubini! era tra due palme , e la palma 
fra due Cherubini, in cadauno dei quali fi vede- 
vano folanvire due faccie , quella di Uomo , e 
quella di Leone , poiché le altre due, dal muro 
jn cui erano intagliate fi nafeondevano - Vcdevafi 
adunque la faccia di Uomo vicina alla palma da 
una parte, e quella di Leone a canto alla palma 
dall'altra parte , efprrlTa all'intorno in tutta la 
c.ifa . Ventiquattro Cherubini erano nel Santua- 
rio; otto nelle quattro pareti, quattro nel Sanila 
San&orum, che Itavano intorno all'Arca , c do- 
dici nella parte citeriore del Santuario ; ficche 
dal pavimento , infino a dove fi alzava la foglia 
della porta Orientale , erano intagliati nel muro 
del Tempio , palme , e Cherubini . La fnglia di 
erto Tempio quadrangola! a , Ja facciata del San- 
ila, e del Sandra SanÉtorum , comecché nel me. 
dclìmo afpctto fi rimiravano , erano limili nella 
difpofizione) e negli ornamenti. L'Altare del Ti- 
miama , pollo inauzi alla faccia del Sancla San- 
dtorum fatto di legno , coperto però di lamine d' 
oro , era atto tre cubiti , c lungo dna • Mifurò 
gli angoli , le pareti , e la menfa , e pofeia mi 1 
parlò, e mi difle : quello Altare c quafi una 
menfa in cui fi ofterìfee il fuoco a Dio, e '1TÌ- 
miama. La menfa, che tu vedi , fi pongono ogni : 
Satinato in ella dodici pani offerti dalle dodici 
Tribù d'ifrael , coi quali fi proteftano di effere 1 
pafduii dal fommo Iddio, e alimentati. H San» 
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£ìa , è il Sanéta Sancìorum fi chiudeva con due 
porte. Nelle tiuali porte dall'una, e dall'altra 
parte nelle due impèlle dell' ufeio, dall'una, c 
dall' altra parte erano altre due , che li piegava- 
no, ond' erano due imporle dall'una, e dall'altra 
parte di effe porte . Erano intagliati in effe por- 
te i Cherubici , e le palme , ficcome anche nelle 
pareti erano cfpreflc , e però i legni , dei quali 
erano fatte le pone > erano pià groflì di fuori , 
per poter ricevere l'intaglio delle cofe funnoml- 
nate. Sopra le fuddettc fineftre oblique erano ef- 
figiate le palme, dall'una, e dall'altra parte nel- 
le fpallette, o nelle fiancate del veftibolo, fecon- 
do le fiancate del Tempio , e la latitudine della 
parete . 

Cap. 41. 

D, Che cofa mifura aderto 1' Angelo ? 

M. Gli Arri del Tempio. Defcfive ciò il Pro- 
feta, e cosi dice .- dall'atrio interiore , m* intro- 
duce nel)' citeriore, cioè nel portico di cflbatrio, 
per la via, che conduce ad Aquilone, nel Gazo- 
tilacio, in fronte agli edifizj fc para ti , cine agli 
Oratorj dei Sacerdoti , e ai Gazofilaci uniti al 
Tempio per la parte di Aquilone . In faccia del 
portico, che avea cento cubiti dilungheiza, ver- 
fo la porta di Aquilone , e cinquanta cubiti di 
larghezza in contro al portico quadro, per cui fi 
andava ai Gazofilaci , e guardava dall'altra par- 
te la piazza di venti cubiti , che era tra 'I vefti- 
bolo , e l' atrio dei Sacerdoti , e cingeva intorno 
intorno tutta la cafa ; incontro al pavimento la- 
stricato di pietra viva , dell'atrio citeriore , dov* 
era il portico quadro , che in mezzo era ai tre 
portici, Occidentale, Aquilonare, e Meridionale, 
toianzi ai Gazofilaci , dov'era un palleggio didie c [ 
R 4 cubici 
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cubiti di latitudine verfo il muro , e per la par- 
te di dentro, guardava la ftrada , larga un altro 
cubito , e le porte di quelli Gazofilnci' erano ai 
Aquilone . Le Manze fuperioti erano più forili 
delle inferiori, perchè le colonne pc.:ie a mezzo 
giorno, le quali deportici erano Corrette , e rìn 
calzate, erano più alte delle imp.fte di cflì por . 
tici, erano più rift rette, che le impofle inferiori 
e le colonne fuprerae , erano più forili che quelle 
polle a mezzo giorno; poiché le inferiori foglio, 
no efierc come fondamento dei fuperioti c i fon 
damenti fono più larghi, e quello , che fopra di 
elio e fabbnearo , è più futile , c più angufto 
Imperocché erano tre palchi con tre ordini dì 
colonne , uno pofio forco dell'altro , e i tesacoli 
fupcrion non aveano colonne com'erano le co- 
lonne degli atri , onde fu neceffario , che le «ari 
ze fuperioti fonerò più baffe delle inferiori , pcr . 
che le loro colonne erano più corte delle inferio- 
ri , e pero , ficcome fi levava qualche cofa alle 
fuperioti della grofse^za delle colonne inferiori 1 
neceuano levare qualche cofa dell'altezza del f e 
condo , c del tc/zo ordine , così erano difpofli 
quelli tre ordini di colonne , che quantunque V 
ordme inferiore delle colonne non avene Gazofi- 
laci , ma loffe tutto fondato nelle colonne e nel 
ieimpofte, nientedimeno l'ordine mezzano e 
fuprerae , avea le fronti fatte con colonne con 
fomma vaghezza difpufte , e con mirabile orò. 
porzione, e però erano più alte da «rea dellein- 
9 « ' mC "° ci,, 9 u: » !K > cubiti, a 
muro citeriore Orientale di queflo edifizio era ■ 
più lungo cinquanta cubiti , ficcome erti Gazofi. 
laci , erano lunghi cinquanta cubiti , quelli che 
ciano nella via dell' atrio efteriorc . Imperocché 
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era. h lunghezza, come ho detto, dei Gazofilac/ 
dell* atrio citeriore cinquanta cubiti , e la lun- 
ghezza dinanzi la faccia del Tempio era dì cen- 
to cubiti . Era fotto quefti Gazofilaci di mezzo 
giorno I" ingreffo da Oriente , a quelli , che entra- 
vano in quelli Gazofilaci dall' atrio citeriore . Nel 
muro di tre cubiti , che era contro la via Orien- 
tale , che cingeva l'atrio dei Sacerdoti , e lo di- 
fthigueva da quello dei Laici, in faccia all' edilì- 
zio feparato, o lia alle danze dei Sacerdoti J vi 
erano inanzi a quello edilìzio alcuni Gazofilaci . 
Vi era il parteggio inanzi a elfi, c danze latera- 
li a mezzo giorno , nella mifura medclima , che 
erano le Aquilonari, fecondo la lunghezza , e la 
larghezza di clìì 5 l'ingrefso, e le pone di effi il 
tutto limile; cioè la lunghezza di quello edilìzio 
a mezzo giorno , è uguale alla larghezza Aqui- 
lonare , e la larghezza di quello e uguale alla 
latitudine di queir altro , fimili alle porte dei 
Gazofilaci , che erano nella via , che guarda a 
mezzogiorno; quello edilizio Auflrale avea la 
falita dalla fronte 'Orientale, e i gradi di efso era- 
no in quel pafseggio fuperiore , che corre verfo 
Occidente , fecondo la lunghezza del muro , che 
fepara il popolo Laico dai Sacerdoti , inanzi al 
Sanéta San&ornm , che era feparato da tutti gli 
atri , a quelli , che entravano per la via Orien- 
tale. Mi parlò l'Angelo, e mi dite .■ i Gazofila- 
ci inanzi all'edilìzio , che fepara i laici dal Cle- 
ro, fono Gazofilaci fanti, poiché mangiano ineffì 
i Sacerdoti , i quali fi accollano al Signore neh' 
Atrio, e nel Tempio fantillìmo , perchè entrano 
nel luogo chiamato Sanila , e lì avvicinano al 
Sanità Sanilorum ; ivi collocheranno le carni 
facratiOìme offerte a Die , cioè quelle parti , che 
appar- 
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appartengono a'Saccrdoti confacrati , e fantificati 
a efso Dio. Ivi porranno le carni facrariflìmc , c 
i Sacrificj prò peccato , e per delitto di ignoran- 
za-, poiché quel luogo è facrofanto- Quando en- 
treranno i Sacerdoti nel loro fantilTìmo atrio, nel 
loro Gazofilaei, ivi mangeranno le carni offerte a 
Dio , con fu me ranno il Sacrificio , deporranno ili 
efso luogo le vefti facre , e prenderanno le loro 
proprie, colle quali anderanno nell'atrio comune 
eie' Laici Ifraeliti . Avendo l'Angelo terminate le 
mifure del Sanità Saucìorum , mi condufse per la 
via della porta , che conduce alla parte Orienta- 
le , e intorno intorno tutta la mifurò . Mifurò 
l' atrio de' Laici da tutte e quattro te parti. Co- 
minciò dall'Orientale colla canna di mifura facra 
di fei eubiti, e trovò, che ogni lato avea di qua- 
dro tre mila cubiti , onde tutto il muro , e tutto 
il quadrato , avea all' intorno due mila canne , 
cioè dodici mila cubiti . Mifurò la parte Aquilo- 
nare, e trovò cinquecento canne nel giro, cioètre 
mila cubici. V Auftrale parimente avea cinque- 
cento canne facre all' intorno , che fono tre mila 
cubiti . L' Occidentale avea medefimamentc cin- 
quecento canne, tre mila cubiti- Da tutte quattro 
le parti mifurò all'intorno il muro, di lunghez- 
za, e di larghezza di cubiti cinquecento , il muro 
cioè , che divide l'atrio dei Laici , e quello dei 
Sacerdoti. 
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La C/ùrt'a dei Signore torna al Tempio, di do- 
ve per li peccati del popola fi era allontanata , 
Defcrive t Mtare , e il rito dei Sacrifici . 

CAP. XXIIL Ezech. «.44. 

&. He cofa dice il Profeta dopo le mifurc 
facce del Sanfta Sanctarumf 
M. Rapprcfcnca, clic la gloria del Signore, che 
vide nel Lapo 9. 10. e ti. che ufeiva dal Tem- 
pio, quando da' Calciti li demoliva , ricorna adef- 
lo, che da Zorobabel cfser dee riedificaco • Co- 
manda Iddio al Profeca , che moftri al popolo la 
idea di efso Tempio , e vari riti . Defcrive T Al- 
tare degli olocaufti , e il modo di facrificare , e 
cosi dice ; dal muro citeriore mi condufcc alla 
porca del Tempio dell' atrio citeriore , che guarda 
la via di Oriente. Ecco, che il eocchio dei Che- 
rubini, che rapprefencava la gloria di Dio , en- 
trava per la via di Oriente , e i Cherubini , che 
porcavano quefto Cocchio gloriofo , e lo itefso 
Dio, in cerco modo , che ledeva in efso , collo 
fcctìmento delle ali facevano ftrepico limile aquel- 
lo delle acque , che battono nelle pietre , e nella 
piena traboccano dal proprio letto , e rifplendeva 
la terra , per la matita , e per la luce di quefto 
cocchio della gloria del Tornino Iddio. Vidi la vi- 
none, conforme la vidi , e la deferirli nel Capo 
primo di quefto libro , e nel Capitolo decimo , 
quando veniva Nabucodonofor per demotire la 
citta; limile a quella, che veduta io avea vicino 
al fiume Chcbar , e dal cerrore della gloria dello 
fplendore di Dio , cadei tramortito in terra , e 
quafi morto, maeità del Signore entrò nel Tem- 
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pio, per la ftradadella porta, che guarda a Orien* 
te. Mi follevò lo fpirito , c m'mtrodufsc dall'a- 
trio citeriore dei Laici , all'atrio interiore del Cle- 
ro , comecché era io Sacerdote , e quel luogo era 
allo flato mio proporzionato, e il Tempio , della 
gloria del Signore era ripieno. Udii, che parlava 
meco il Signore , dal luogo detto Sanila Sanfto- 
rum, e quel perfonaggio, cioè l'Angelo, che fla- 
va a canto a me , in quella guiia mi dine ; fi- 
gliuolo dell'uomo, .lappi,') che -quello è il luogo 
dove ho collocato il mio foglio , e dove ho tif- 
fati i mìei piedi , per fare in elfo fpecial foggior- 
110 , dove ho determinato di abitare per lungo 
tempo in mezzo al mio popolo lftaclitico . Gli 
Ebrei dopo il loro ritorno di Babilonia non im- 
bratteranno il mìo nome con orrende Idolatrie , 
e i loro Regi no» pili proromperanno in abbo- 
mincvoli iuperftizioni . Il Tempio non reiteri 
immondo per lo contatto dei cadaveri dei loro 
Principi fepolti in elio , come quando Manaffe , 
ed Amon furono feppelliti nei loro orti a canto 
al Tempio , come fi legge nel quarto libro dei 
Regi al Capo xi.riiS. Non più reitera profana- 
to il mio nome colla Idolatria commetta ne' luo- 
ghi eccelli , conforme facevano per lo pattato . La 
caufa perché i Regi hanno tante fiate imbratta- 
to il detto mio Tempio è, perché avendo elfi 
fabbricato il loro palazzo vicino a elfo Tempio % 
non altra diftanza pattava fra I' uno , e l' altro , 
che una foglia, e un muro pollo in mezzo, on- 
de i peccati , clic commettevano nel loro palaz- 
zo , 1? può dire , che fodero comincili nel San- 
tuario -, in pena adunque di quello grave delitto 
mandai qutìli in rovina collo fdegno dell'irritato 
mio furore . Tengano adetto adunque lontane le 
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loro Idolatrie dal mio Tempio , e i cadaveri del 
loro Principi , c tarò con elfi per lungo tempo; 
la mia abitazione. Tu per tanto , figliuolo dell* 
nomo , moitra agi' I fradici una piccola idea del 
Tempio , che fra poco d^e effere reitauraro , mo- 
ftra loro la figura , e le dimenfioni, fa, che effi 
lo (infurino colle proprie loro mani , affinchè in 
vedendo una fabbrica cosi ampia fi confondano 
confideranno , che fia ftato demolito un Tempio 
di Dio cosi magnifico , in p. 'ria delle loro efe- 
crande fcdleratezzc . Arrofìifcaiio adunque pec 
tante colpe, che hanno commette : fa veder loro 
la figura del Tempio , e tutto il metodo della 
fabbrica, e tutta la descrizione di effa , tutte le 
Leggi , e i precetti , che concernono al Sacrificio, 
acciocchì.- ritornino alla memoria loro, fe per fot- 
ta in quefto lungo tempo della fchiavitù , fi fono 
di effi prececci dimenticati . Spiega loro gli ordi- 
ni, e le Leggi dei Sacrifici, ferivi quelle alla lo- 
to pcefeuza , allineile cuftodifeano le detenzioni, 
e i precetti appartenenti a quelli riti, c con tut- 
ta la efactezza Iioffervino puntualmente . Quelta 
è la detenzione , e la delineazione del Tempio , 
e fecondo quella effer dee edificato nella tomoli- 
tà del moiite'Sion ; quelli fono i confini, quefto 
è il termine ; e il muro del Tempio , che ho mi- 
furato, circonda la detta fommità del monte Sion, 
e gli fpazi , che fono a elfo monte circonvicini. 
Quefto e il luogo fantiffimo ; poiché é Tempio 
di Dio , in una fola parola , quella è la deten- 
zione , c la delineazione del Santuario . Quelle 
fono le mifurc dell'Altare degli olncaufti , mifu- 
rate con cubito pcrfèctilfimo, o fia facro , com- 
pollo di un palmo più del profano . Nel fimo di 
cfXo, cioè, nella concavità imprefla nel pavimen- 
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to di marmo, che cingeva l'Altare , alta, é lar- 
ga un cubico , in cui lì vcrfava il fangue delle 
vittime , e per cecti meati fi conduceva verfo il 
torrente , la quale concavità era nel fondo , o 
nella parte più baffa di elfo Altare. Il margine , 
che ftipava la detta concavità , infine al labbro 
di elfo , fatto per maggior decoro , e per bellez- 
za, largo un palmo . Quefta era la fona di elfo 
Altare , fatta , acciocché non rcftaue il fanguc 
negli angoli dell'Altare, ma fcorwfle verfo il tor- 
rente . Dalla fuddetta fona lìtuata nel pavimen- 
to, inlino all'orlo di forco , vi era l'altezza dal 
pavimento di due cubici , e la larghezza di uno 
lòlo, e dall'orlo di fotto a quello di fopra , vi 
era l'altezza di quattro cubiti, c la larghezza di 
uno. L'iftelTo Ariel , cioè la parte fu prema dell' 
Altare , detta Ariel , che neh" Idioma Ebreo fi- 
gnifìca monte di Dio, perchè era nel monte Sion * 
eminente nell' atrio dei Sacerdoti a foggia di un 
monticello; ovvero, detto Ariel, che vale anco, 
ra Leone di Dio, perché il fuoco facro, che cad- 
de in elfo al tempo di Aaron, e del Re Salomo- 
ne , in quello lì confervava continuamente , come 
fa un Leone , che fempre cerca di divorare la 
preda ; ovvero , perchè a guifa di un Leone di- 
vorava le vittime , che in quello continuamente" 
fi facri Scavallo ; quefta parte adunque fuprema 
dell'Altare, avea quattro cubiti di altezza, e da 
quefto Ariel, infino alla cima , vi erano quattro 
Piramidi piccole a guifa di certe corna . Quefto 
Ariel, cioè l'Altare , che ho detto, che era alto 
uattro cubiti fopra gli orli , era lungo, c largo 
odici cubiti i poiché era quadrangolare nella fi- 
gura in tutte le foe fiancate . L'orlo anche dell* 
Altare era quadro , ma in due cubiti fuperava 1* 
iftefso 
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jftcflb Ariel , e aveva non dodici cubiti come [' 
Altare, ma quattordici tanto di lunghezza , che 
di larghezza , e la ragione è , perche J' orlo fo. 
pravanzava un cubito di fopra, e uno di fotto , 
dunque , fe V Altare er3 dodici cubiti largo , è 
neccilario , che coli' orlo folle quattordici . L* 
cftrcmità, che cingeva l'Altare, a foggia di una 
corona , avea l'altezza di mezzo cubito. Ilfeno, 
cioè la concavità fepraddetta , era un cubito all' 
intorno , e per certi gradini fi faliva all' Altare 
da oriente verfo occidente. Conciofiacofachè , vo- 
lendo Iddio allontanare gli Ebrei dalla orrenda 
Idolatria del Gentilcfimo , il quale adorava it 
Sole a oriente , ordino , che elfi all' oriente vol- 
taffero le fpalle , e lui vero Signore adornllerò a 
occidente. Mi foggiunfe il prrfonaggio , che me- 
co parla: va, e in quella guifa mi dille: figliuo- 
lo dell' uomo , ti fa intendere il grande Signor 
Iddio, c ti dice: quelli fono i riti, che in Sacri- 
ficando ofTcrverctc quando farà fabbricato l'Alta- 
re, e vorrete offerire l'oloeauflo fopra di en*o,e 
verfare in quello il fangue delle Vittime faerifi- 
cate . Quelli riti comando , che offerviate nella 
co nfac razione dì effo Altare . Prefenterai ai Sa- 
cerdoti, e ai Leviti, che fono della (lìrpe di Sa- 
doc Pontefice celeberrimo, l'ufiziode'quali è ac- 
codarli all' Altare per mimftrare in eflb , dice il 
Signor Iddio , prefentetai dico , un Vitello della 
greggia , quale deono offerire nel Sacrificio prò 
peccato. Prenderai il fangue di quello Vitello, e 
lo fpargerai nei quattro angoli dell'Altare, «ne- 
gli angoli del fuo orlo , e l'eftremità all'intor- 
no ; monderai quello , e lo purgherai dalla im- 
mondezza, che ha contratta . Prenderai quel Vi- 
tello, che pio peccato è flato offerto , fabbro- 
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cerai in on luogo feparato dal Tempio fuori del 
Santuario , giacché il luogo in cui dovrefti facri- 
ricare fu dai Caldei contaminato , c però dovrai 
abbruciare i! Vitello fuori del Santuario , cioè , 
fuori dell'atrio dei Sacerdoti, che fi chiama San- 
tuario , perche e fantificato , e confacrato col 
fangue del Vitello, eh' è ftaro uccifo- Nel fecon- 
do giorno offerirai un Irco giovane , che vada 
ancora dietro alla Capra. Sia privo di ogni mac- 
chia , cioè fia fano , non imperfetto , e purghe- 
ranno con quello 1' Altare come appunto lo pur- 
garono col Vitello funnominato . Quando sverai 
terminata la fuddetta cfpiazione , offerirai un vi- 
tellino della greggia immacolato, e un Ariete pa- 
rimente della greggia immacolato. Offerirai que- 
fti animali alla prefenza del fuprercfc Iddìo, por- 
ranno falc i Sacerdoti fopra di ed! , e li prefen- 
teranno a Dio in facrificio di olocaufto . Sette 
giorni offerirai continuamente ogni mattina un 
Irco prò peccato, un Vitello della greggia, e un 
Ariete di effa greggia immacolato. In quefti fette 
giorni purgheranno l' Altare , e lo monderanno , 
empiendo i fianchi di effo Altare di Sacrifici. 
Dopo che faranno terminati i fette giorni, facri- 
fìcheranno i Sacerdoti fopra effo Altare i volivi 
olocaufti, c i Pacifici, e mi renderò placato con 
voi , rifguardandovi con occhio benigno , dice il 
grande Iddio onnipotente. 

Cap. 44. 

lì. Che cofa deferive il l'rofeta dopo i riti del- 
la confecrazione dell'Altare? 

M. La porta orientale del Santuario. Ordina, 
che chi non è circoncifo fi allontani dal Santua- 
rio, e parimenti i Leviti Idolatri . Determina va- 
ri riti per li Sacerdoti , e cosi dice : 1' Angelo 
mi 
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mi fece voltare verfo la via della porta del San- 
tuario, cioè dell'atrio efteriore , che guardava a 
oriente, la quale era chiufa, dopo, che vidi, che 
la gloria di Dio per effa era entrata . Parlò me- 
co il Signore, c mi ditte : quefta porta farà chiu- 
fa al popolo Laicale, non fia mai aperta , uomo 
laico non paffi per effa , perche l'onnipotente Sì- 
gnor Iddio d Ifrael lì è degnato di entrare per 
effa , (ìa pertanto chiufa nei giorni feriali , non 
già nel Sabbaro , e il Principe non abbia 1' ufo 
di efia , e anche per lui fia ferrata . Quando il 
principe Yorrà offerire per mezzo del Sacerdote il 
Sacrificio , Itia nella foglia di quefta porta , c 
mangi in effo luogo le carni delle vittime de' Pa- 
cifici alla prefenza del gran Signore , non entri 
però , e non paffi per ella , ma per la via della 
porta del Veftibolo , cioè per la porta comune 
dei Laici entri, ed tfea inficine con eflì, conten- 
to del privilegio, che gode , di accodarli da vi- 
cino all' atrio dei Sacerdoti , e di ftare nella fo- 
glia di effo, e di li rimirare i Sacrifici, e cibarli 
di quelle carni, ma conci olia cofachè egli fia Lai- 
co , non fia lecito a lui > palla re per effa porta , 
entrare nel!' atrio dei Sacerdoti , e molto meno 
nel luogo chiamato Sanità. Sappi, o Ezechiele, 
che quefta porta chiufa denota , e figura l'utero 
virginale , in cui prender dee umana carne il 
verbo divino, e abitare in effo lo fpazio di nove 
meli . Sara la madre del Divin Verbo , Vergine 
inanzi il parto , nell' ora del parto , e dopo il 
parto. Sarà quefto utero chiufo, perchè entra ira 
effo Iddio onnipotente . Effendo adunque chiufa 
)a porta orientale , mi condtiffe per la via della 
porca di Aquilone , che era aperta , in fronte al 
Tempio , e vidi , che la gloria del Signore avea 
Ttmo XXTll. S riem- 
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riempiuta la Tua cafa , e dallo fplendore di tanta" 
maefta atterrito . caddi colla faccia per terra , c 
il Signore in quella guifa mi dine: tiglidblo dell' 
uomo, confiderà attentamente , e oilerva con gli 
occhi tuoi, c a r coIta colle tue sreechic quel tan- 
ti , che io ti dico . Incorno alle cerimonie del 
Tempio de! Signore , e alle Leggi , che concer- 
nono il buon ufo di elio Tempio , e attendi con 
diligenza tutti gl'ingrclfi, e le ufeite di elfo Tem- 
pio, per infegnare ai Giudei , per quale via deb- 
ba entrare il popolo , per quale il Principe , e 
per quale 'i Sacerdoti . Dirai al popolo Ebreo , 
che fi e ribellato a me, e ha irritato il mio fde- 
gno: vi fa intendere l'onnipotente Signor Iddio, 
e vi dice: vi bafii l'elTere empiamente vifluti in- 
fino a quello giorno , o popolo Ifraclitico . Cef- 
fate una volta d' introdurre nel mio Tempio In- 
fedeli fcellerati , e incirconcifi, non vogliate adun- 
que profanare più oltre efio mio Tempio . Mi 
offerite pani, e vittime , che ricavati avete dagl* 
Infedeli , in quello modo mi presentate i pani , 
il graffo delle Tittime , e il fangue , e con tante 
voltre fcellcratezzc , rompete il patto , che avete- 
meco fìabilitO , c io vi ho propoflo ne! Lévitico 
al Capo ti. v- i(. Non avete olfervati i precetti 
che intorno al mio Santuario vi ho preferiti , 
avete polli cuitodi delle mie onervanie nel mio 
Tempio, a vnftro capriccio, e non fecondo quel- 
lo , che voglio io; imperocché i cuftodi da voi 
deputati ammettono in cfsn gì' incirconcilì contro 

?|Uello, che io nella mia Legge ho ordinato . Vi 
a per tanto intendere il grande Signor Iddio , e 
vi' dice: qualunque ftranicro di Religione , fccl- 
k-rato, incircuncifò di cuore, e di carne non en- 
tri rei mio Santuario, benché fìa fìramero , che 
1 abita 
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abita in mezzo al mio popolo Ifraelìtico 1 Quei 
Leviti , cioè Sacerdoti , i quali infieme con gì' 
Ifracliti hanno adorati gl'Idoli, e hanno commef- 
fe molte fcclleratczze , fi fono allontanati da me, 
con gli. errori degli altri Israeliti , hanno adorati 
gl'Idoli,, e però hanno pacato' il fio della loro* 
iniquità colla fchiavitù di Babilonia , dovranno 
fofTnre ancora aitalo* pena . Non più offeriranno 
olocaufti , c facrifici , ma faranno Sagreftaui , e' 
portinai , e puri miniltri del mìo Tempio Edi 
tanneranno le vittime , e gli olocauiH del mio 
popolo , daranno dinanzi ai Sacerdoti come loro 
minidri, e non come offerenti , in pena, che han- 
no fervito al popolo nella loro Idolatria , c fono 
flati materia di fcandalo a elfi Ifracliti, pero, ho 
giurato a' danni di quelli, dice il Signore Iddio * 
e pagheranno la pena della loro iniquità. Non fi 
accoderanno a- me per efercitare 1' ufìzio di Sa- 
cerdoti i non fi accoderanno ne! Tempio al luo- 
go proprio dei Sacerdoti chiamato Sancia , vici-' 
no a! Sanfta Sanótortim, ma porteranno in fron- 
te la loro confusone , e pagheranno la pena del- 
le fcelleratezzc , che han commefse. Saranno fem- 

R liei portinai del Tempio in quallìvogtia mim- 
erò, e in tutte le funzioni , clic in efso fi efer- 
citeranno . I Sacerdoti poi, e i Leviti defeenden- 
ti dal Pontefice Sadoc , i quali fono (tati efattf 
ofservanti delle mie cerimonie, anche quando' gl* 
lfraeliti idolatravano , elfi fi accoderanno a fer- 
vimi nel mio Altare, effi daranno alla mia pre- 
fenza , e- mi offeriranno il grafso , e il fango* 
delle mie Vittime, dice il gran Signore . Eflì en- 
treranno nel mio Santuario , effi lì accoderanno 
a fervirmi nella mia menfa , per efercitare in 
tutto, e per tutto 1' ufizio di Sacerdoti , a effi 



conviene la cuftodia del Tempio , c d'i tutre le 
cole facre . Quando entreranno per le porte dell* 
atrio intcriore , die e quello dei Sacerdoti , ab- 
biano le vcfti di lino , giacche la tonaca di li- 
no è la velie comune di tutti i Sacerdoti , come 
ftil fcritto nel!' Efodn al Capo 19. v. S. Si guar- 
dino di non avere addofso in conto alcuno cofa 
di lana quandi' n-ivniniftrano nelle porte dell* 
atrio intcriore, ed intmifeco, cioèdrntro la por- 
rà dell' atrio dei Sacerdoti , e dei Leviti , e nel 
Sancita , quando otìv ri forno il Tiniiama , accen- 
dono le lucerne , riiionoono , e levano via i pa- 
ni della rrppoiizu'.ne . Denotino con quritn, che 
il Sacerdote aver dee mondezza grande ne' funi 
coftumi , niente dell' -mimalefco , o del brutale 
com'è la lina . n-? fa nel divino lervizio indi, 
firmfo ìnfarigabile , ficcarne i! lino e la mido-lla 
di cna p>ati'a ■ che crefee , e lì pu(c7 : n;a con 
una f>mma induftn.1 , che l'è ufnta. Abbiano ùt 
capo k-i r;e bende , o fieno turbanti di lino, e 
nei !nm!'i loro mutande pan mente di lino, e 
non fi cingano cosi rtrettamente . che caufi loro 
un gran fudnre , affinchè non fieno impediti nei 
loro minificri , ma pofsano operare nel Santuario 
nelle loro facre funzioni con tutta agevolezza . 
Quando dall'atrio interiore dei Sacerdoti ufairan- 
no all' citeriore dei Laici, fi fpnglino degli abiti 
facri c'ornili hanno nel Santuario amminiftrsto, 
li ripongano nel Gazofilacio del Tempio , fi ve- 
dano degli abiti loro comuni , e profani , affin- 
chè colle velli loro non ramifichino il popolo , 
cioè, acciocché il popolo a cui è proibito tocca- 
re le cole facre non abbia occafioue di accollarli 
a quelle, e di toccarle, e anche , perché nelP 
Efodo al Capo ;o. v, 25. ordinava Iddio > che 
di- 
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diventafsefo facce le cofe profane col tatto di-co- 
fe facrc.non vuole Iddio, che lì profanino le cofe 
facrc j che non fi avvilifea la macllà loro , c li 
renda comune a tutto )il volgo . Non radano il 
loro capo, poiché quello è rito dei Sacerdoti de- 
gl'Idoli , e deono da eilì differenziarli , come fi 
legge in Baruch al Capo 6. v. ;o- Non nutrifea- 
rto la chioma , ma fovence colle forbici fc la co- 
lina . Non bea vino il Sacerdote , quando è per 
entrare ndl' atrio interiore nel Sandra a efcrcita- 
rc i! miuiUero Sacerdotale . Non prendano per 
maglie i Sacerdoti una vedova , o una femmina 
licenziata col libello di Repudio dal fuo marito. 
Prendano fanciulle oriunde Ifraelite ; una donna 
però , che (ìa ftata moglie di un Sace-dote , c 
lia rimafa vedova potrà effere legitima moglie 
del Sacerdote , ed egli potrà con ella congiuiigérfi 
in matrimonio. Infognino al mio popolo, che co- 
fa debbano teucre come monda , e fanta , e che 
cofa debbano fchivare come' immonda . Se nafeerà 
qualche eontroverfia intorno all'.oflervanza di qual- 
che precetto, fc ne ftaranno a quello, che deter- 
minano le mie Leggi , c a tenore di quelle deci- 
deranno ogni qucllione . Cuftodiranno le mìe 
Leggi, c i miei precetti iteli' oflcrvanza delle fo- 
lennità, che ho comandate, e ramificheranno le 
mie fette , e il mìo Sabbato . Non potranno in* 
tervenire al funerale di alcun morto j acciocché 
non contraggano la immondezza legale i potran. 
no però intervenire al funerale del padre , della 
madre , del figlio , della figlia , del fratello , e 
della Torcila , che non farà paifata alle feconde 
nozze. Per quelli defunti potrà il .Sacerdote con- 
trarre immondezza Legale, efercitarc quello ufi- 
zio di pietà , dando Sepoltura a' fuoi congiunti. 
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Popò che egli fi farà da qtiefta Legale immon- 
dezza purgare, afpetti altri fette giorni prima dj 
efercitare il miniftero di Sacerdote ■ Nel giorno , 
che entrerà nel Santuario nell" atrio interiore per 
fervirmi nel miniftero facro , offerifea pel fuo 
peccato una decima parte di pepili di fior di fa- 
rina , come comanda la Legge ne] Levitico al 
Capo 6- v. io. ranco comanda il grande Iddio, 
Non abbiano i Sacerdoti eredità ; io fono I' ere- 
dità loro, non darete loro poffeffioni tra gì' I frac- 
liti, perchè io fono la pofieffione loro, dovranno 
effi poifederc !e mie eredità , cioè le vittime, le 
oblazioni , e le primizie a me dovute , da darti 
loro dal mio popnlo, Eflì mangeranno la vittima 
prò peccato , e prò delitto , e farà loro , tutto 
quello , che dagl' I fradici a onor di Dio è con- 
sacrato. Le primizie dì tutte le cofe , o di ani. 
mali, o di frutti, clic produce la terra , e tutti 
i libamini, cioè i liquidi , che fi offerifeono In- 
ficme co' Sacrifici , come , vino , olio , ce. tutto 
fla dei Sacerdoti . Darete a effi Sacerdoti le pri- 
mizie de'voftri cibi , cioè de' pani del grano nuo- 
vo nel giorno della Solennità della Pcnteeofìe, ac- 
ciocché Iddio dia la benedizione alle cafe voftre, 
concedendovi abbondanza di biade le cui primi* 
zie ai Sacerdoti avete offèrte . I Sacerdoti in mo- 
do Speciale deono attenerti , e non mangiare la 
carne di quegli animali morti naturalmente da 
jnrrinfcca indifpofizione , ovvero morti rapiti da 

Jualchc beftia, o fia degli uccelli dell'aria, o fia 
elle beftic della terra; e quantunque a' Laici an- 
cora quello è proibito , lo vieto in modo parti- 
colare ai Sacerdoti , perchè deono mottrarfi più 
puri , e più fanti in tutte le funzioni loro , ed 
cferciz;. 

7>*N 
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Tratta della terra , che dovta darfi ai Sacerdoti, 
al Tempio, alla città , e ai Trincee . De'pefi 
gin/ti , e di vari Sacrifici , che fi offerivano nel- 
iefefie. 

CAP. XXIII. Ezech. 4 t. 4 tf. 

D. T~\l che difcorre il Profeta dopolc regole 
| ) date ai Sacerdoti! 
M. Delta dimenfionc , c della divifibne della 
terra fatica , che dovea diftribuirfi agli Ebrei do- 
po il ritorno di Babilonia . Ripartile Gerufa- 
lemmc in qnittro parti , la prima la dà ai Sa- 
cerdoti, e al Tempio. La feconda ai Leviti. La 
terza alla città , e ai cittadini . La quarta , al 
Principe. Comanda, che i pefì fieno giulli . Af- 
fegna varie Leggi intorno alla Religione , c par- 
la de* Sacrifici , che nelle fede doveano offerirli - 
Ben è vero però , che non fi pofe in efecuzionei 
una tale idea, della divifione della terra , ficcome' 
della figura delineata finora del Tempio, perchè 
gli Ebrei dopo i! ritorno di Babilonia temevano 
che Ciro, e i Perlìani , che non fi fupponeffero , 
che voleflero eflì fabbricare una fortezza , e ri- 
bellarli ; erano anche impediti da Sanaballat , e 
da altri vicini , come fi leg^e nel fecondo libro 
di Efdra al Capo 4. Moflrò con quello Iddìo , 
che fi dovea il tutto intendere mifticamente . e 
che parlava della Chiefa , e che dclineava piut- 
tofto quella, che il Tempio di Zorobabel , o di 
Salomone . Narra il Profeta ciocché I" Angelo in 
ordine alla divifione della terra gli ordina, e co- 
si dice .- quando comincerete a dividere la ter- 
ra, che io vi aflegno per titolo di voftra eredi- 
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là | la quale eredità fi fuolc tra gli uomini ri- 
partire per via dì force , feparaic una porzione 
di ella terra da offerirli al Signore, e Ira a ono- 
re di lui ramificata . Abbia quella porzione di 
terra venticinque mila canne di lunghezza . e 
dieci mila di larghezza, la qual terra dovrà fer- 
vire, non per la fola fabbrica del Tempio . per- 
chè quello àvea cinquecento canne in tutte le 
parti, come ho detto nel Capo 41. v. 16. ma an- 
cora per la abitazione , e per l'ufo dei Sacerdo- 
ti , i quali fon» confacrati a lui , onde fi a que- 
llo fpazio dì terra ne' funi termini a onore di 
Dio fanti Acato . Slena adunque confeerate a Dio 
cinquecento canne di terra per ogni parte , qua- 
dro per tutti i verfi, e tra la fabbrica del Tem- 
pio j e l'abitazione dei Sacerdoti , vi fra lo fpa- 
zio di terra dì cinquanta cubiti fenz' alberi , e 
fenza cafe, per reverenza , e per decoro, accioc- 
ché il Tempio fia più fplcndido nel cnfpctto de- 
gli uomini , e più cofpicuo . MifurErete quello 
luogo confacrato a Dio di lunghezza di venti- 
cinque mila canne , e di larghezza di dicci mila 
colla medefima canna colla quale fi è mifurato il 
Tempio , e disegnerete in quefio luogo lo fpa- 
zio per la fabbrica del Santuario , e del Sancta 
Sanctorum a onore di Dio edificato. Quello luo- 
go fia dalla terra della Giudea fcpararo , e fan- 
tificato , in modo che fi edifichi in effo il Tem- 
pio, e intorno a effo luogo dopo aver lafciato lo 
fpazio fuddetto di cinquanta cubiti , fi fabbrichi- 
no le cafe per li Sacerdoti , minifìri del .Santua- 
rio . i quali fi accodano in effo ad amminHlrare 
al Signore; ed e ben dovere, che abbiano il luo- 
go già deputato nelle cafe, che dcono edificarli, 
c che ferva elfo luogo per edificare il Tempio , 
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chiamato Sanruario di fantìtà , perchè in efloera 
l'Arca, c le altre cofe facre , e perche non en- 
travano in elio, fe prima mondati non erano, e 
in certo modo fanti fica ti . Oltre a! luogo, che 
per li Sacerdoti è deftinaro, abbiano i Leviti al- 
trettanto luogo , cioè uno fpazio di venticinque 
mila canne di lunghezza , e dieci mila dì lar- 
ghezza , giacche 1 ancora eflì fono minìftri del 
Tempio . elfi poflederanno venticinque Gazofila- 
ci nel Tempio , o fieno ftanze , perche abbiano 
come i Sacerdoti nel tempo , che eflì fervono la 
loro abitazione . Nel pofleùo della cittì , darete 
ai Laici {Traditi in Gerufalemme lo fpazio di 
venticinque mila canne di lunghezza , e cinque 
mila di larghezza fecondo la porzione de" Sacer- 
doti , e dei Leviti , dopo , che averete fepara'a 
la porzione per li fuddetti Sacerdoti , e Leviti . 
Al Principe parimente darete il fuo luogo , e lo 
fpazio come agli altri , parte particolare , e de- 
gna di elio Principe, di quà , e di lì , cioè , da 
oriente a occidente , a da mezzo giorno ad A- 
quilonc, dopo la forte, che ho comandato , che 
fia feparata per li Sacerdoti , e per li Leviti , e 
per li cittadini di Gerofolima, in fronte alla for- 
te facra, e alla pofleflìonc della città , dalla par- 
te occidentale chiamata mare , c dalla parte o- 
fientale. La lunghezza fi prenda da occidente in 
oriente in fronte a. una di elle parti ; la parte 
meridionale del Principe (ia di rimpctto alla par- 
te meridionale de' cittadini , e la parte fettcntrio. 
«ale di efTo Principe lia dirimpetto alla parte fet- 
tentrionale dc'eittadini . Dal termine occidentale 
di elfo Principe, e dei cittadini infino a oriente, 
fia la lunghezza del territorio, che a lui s'afpct- 
ta . Viva il Principe di quella porzione della 
terra , 
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terra > clic in comanda , che gli s' adegui dagl* 
Ifracliti, affinchè non occupi i terreni, e i cam- 
pi del popolo, c non opprima queiìi con tributo 
diforbita ntc . Dicno i divifori il rimanente della 
terra agi' Ifraeliti , fecondo la proporzione delle 
loro Tribù. Vi fa intendere, o Principi , l'onni- 
potente Signor Iddio , e vi parta in queda guì- 
fa : vi balli d" avere aggravato il popolo , e di 
averlo fagliato delle fottanze fue \ ceffate ornai 
una volta di fare tante iniquità , c rapine , efer- 
citare retto giudizio , e la giudbia , feparate i 
vollri confini da quelli del mio popolo , dice il 
grande Signor Iddio , contentatevi dei voltri li- 
miti, non occupate quelli del mio popolo. Ab- 
biate una Madera giuria ; poiché tocca al Princi- 
pe a determinare fa quantità dei peli , e delle 
mifure , perché quello richiede la giudizia pub- 
blica nel comprare, e nel vendere , e fe fi vio- 
la, li turba tutta la Repubblica , c fi confonde . 
Sia adunque giuda la voftra Madera. Sieno di 
giuMa mi fura 1' ephi con cui fi mifurano le cofe 
aride , e il Bato, con cui fi mifurano le cofe li- 

3uidc . Sieno ambidué quede mifure uguali ■ e 
élla fteffa mi far ai il Bato da una decima parte 
del Coro, e parimente l'ebbi fia la decima par- 
te de! Coro , l'uno, e l'altro fia alla medeuma 
proporzione a e(Ta mifura detta Coro accomoda- 
ta . II Siclo , che corrifponde a quattro giuli di 
moneta Italiana , contenga venti oboli , o venti 
grani- Venti Sicli, venticinque Steli , e quindici 
Sicli , codiiuifcano una moneta chiamata Mna, 
o Mina, cioè a dire feffanta Sicli . Divido que- 
ito Mna in ere parti , perchè in elfo ere mifure 
fi contenevano, o tre monete. Quella di quindi- 
ci Sicli, era la quarta parte del Mna ; quella di 
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Venticinque , era la terza parte con unaltra do- 
dicelìma parte 5 e quella di venti', era la terza 
parte. Quelle fono le Primizie, clic voi offerire- 
te follevandole dinanzi a Dio. Così comando nel 
I-evitico al Capo 13. v. tu in prò refi az i one , che 
da Dio avete ricevute le biade , e però le pri- 
mizie a lui offerirete . La fella paneidcH* ephi 
del Coro de! grano , e la feda parte dell' ephi 
del Coro dell'orzo, cioè la fettanteiìma parte dì 
tutte le voftrc biade . La mifura ancora dell' 
olio , fia un Bato , che è la decima parte del 
Coro, dieci Baci coftiiuifeono un Coro , ed em- 
piono un Coro, o fia un ephi, onde alla feflan- 
tefìma parte di farina, che offerite per le Primi, 
zie, mcfcolate la parte centelìma del voilro' olio- 
Dia un Ariete della greggia a Die in Sacrificin , 
chi ha ducento Pecore i dia dico , la duceutefi- 
ma pane in Sacrificio di olocausto , e di Pacifi- 
ci, per purgarli dei loro peccati , dice il grande 
Signor Iddio. Tutto il popolo delia Giudea lia 
tenuto dare quelle primizie al Pontefice, accioc- 
ché egli foftenga il pefo di offerire le Vittime , 
c gli otocaufti ne' Sabbati , nelle Calcndc, c nel- 
le altre fcfte per rutto il popolo . Al Principe, 
cioè al Pontefice appartiene il pefo dèi Sacrifici , 
degli olocaufti , e dei Libamiui nelle folennità , 
nelle Calende, e nel Sabbato, e in tutte le felte 
del popolo lfraelitico . Egli offerirà il Sacrificio 
prò peccato, l'oloeaulto, e i Pacifici , per otte- 
nere il perdono delle colpe commette dal popolo 
lfraelitico. Comanda il Signor Iddio , e così di- 
ce.- nel primo mefe detto Nifan , che corrifpon- 
de a! noìlro Marzo., nel primo giorno di erto 
mefe , prenderai un Vitello della greggia imma- 
colato , e purgherai con eflb da qualche immon- 
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dezza il Santuario . Prenderà il Sacerdote parte 
del fangue di quel vitello offerto in faerificio prò 
peccato. Lo porrà nelle impofte del Tempio , e 
nei quattro angoli dell'orlo dell'Altare , e nelle 
impoflc dell'Atrio interiore dei Sacerdoti ■ Sacri- 
ficherai nel medefìivio modo nel giorno fettimo 
di elfo tnefe , per ottenere il perdono a colui, 
che ha peccato per ignoranza , o per errore è 
ximafo ingannato , e purgherai in quella guifa, 
o Sacerdote, il popolo, e la famiglia Israelitica. 
Nel iuddetto primo mele a' quattordici di eiTo 
mefe- verfo la fera comincia la folcnnitì della 
Pafqua , fi mangi il pane azimo da voi per li» 
fpazio di fette giorni . Offerifca il Principe per 
mezzo del Sacerdote in quel giorno per fe , e 
per tutto il popolo un Vitello in Sacrificio prò 
peccato; nei fette giorni di effa folennità, offerif- 
ca in olocaufto al Signore fette Arieti , e fette 
Vitelli immacolati. Ciò faccia nel medefimo mo- 
do per lo fpazio di fette giorni . Offerifca pari- 
mente ogni dì , un Irco in Sacrificio prò pecca- 
to, il quale animale fia tenero , e vada ancora 
dietro alla Capra , offerifca infieme con ogni Vi- 
tello, un epfii eli fior di farina , la mifura me- 
desima offerifca ancora con gli Arieti, e iti ogni 
ephi di fior di farina , vi mefeolì una mifun di 
olio chiamata hin.cioc dodici Logos, e ogni Lo- 
gos occupava la quantità di fei uova ; ricche 1* 
hin conteneva fettantaduc uova . Nel fettimo me- 
fe, che corrifponde al noftro Settembre , a* quin- 
dici di cfso mefe nella folcnnità dei Tabernacoli» 
offerirà il Principe i medefimi Sacrifici foprac- 
cennati per lo fpazio di fette giorni , prò pecca- 
to, b olocaufto , e dei Pacifici , colla quantità 
medefima di olio, e di fior di farina, come nel- 
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kt fella def.li Azimi ho comandato. 

Cap. 4,6. 

D. Che cnfa ordina intorno ai Sacrifìci il Pro- 
feta in ntiefto Capo f" 

ÀI Preferì ve vari Sacrifici al Principe , afse- 
gna i! lungo per le vittime, e co<i dice; intima 
a tutti il grande Signor Iddio : ia porta dell' A- 
trio interiore dei Sacerdoti, che rifguardaaorien- 
le fia chiufa i fei giorni della fettimana nei qua- 
li è lecito far opere fervili , . ma nel Sabbato , e 
nel giorno delle Calende di ogni mtfc itia aper- 
ta per comodo di tutti , ma in modo particola- 
re del Principe , acciocché pofsa adorare Iddio 
nell'entratura di quella porta. Entrerà efso Prin- 
cipe per la via del veitibolo per la porta di 
fuòri j cioè , per la porta orientale dell' Atrio 
citeriore, per privilegio fpecialc , che a lui vicn 
conceduto , dovendo il popolo entrare , e ufeire 
per la porta di mezzo giorno , e per quella dì 
Aquilone. Si fermerà nella foglia di elfo porta , 
facr inciteranno i Sacerdoti gli Olocausti da lui 
offerti , e i fuoi Pacifici , adorerà Iddio nella 
fuddetta foglia, c pofeia fi partirà . La porta pe- 
rò non fi chiuda fino alla fera , affinchè il po- 
polo, che brama adorare Iddio inanzi la facciata 
del Tempio , poffa avere lo fguardo liberamente 
nei Sabbati , e nei giorni delle Calende alla prc- 
fenza del gran Signore . 11 Principe adori Iddio 
in elfi giorni nella foglia di quella porta , c il 
popolo Ilia fuori . Otfèrifca effo Principe al Si- 
gnore in Olocaufto : nel Sabbato fei Agnelli im- 
macolati, e un Ariete immacolato. Mcfcolcrà in 
ogni Ariete, che offerìfee in Sacrificio , la mifu- 
ra di un Ephi di fior di farina ; quando poi of- 
ferifee gli Agnelli , non gli preferivo la quantità 
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di erta farina , ma ne mcfcoli quanto è in fuo 
compiacimento ; aggiunga però a ogni Ephi di 
fior di farina la rnifura di un hin di Olio ■ Im- 
perocché in cutte le vittime di animali , clic 3 
onor di Pio fi otferifcouo in facrifìcio , bì fogna 
aggiugnere anche i libamini , cioè fior di farina, 
Olio, Sale , e Inccnfo , come condimenti del Sa- 
crificio. Nel giorno dcllcCalende prefentì il Prin- 
' cipe un Vitellino giovane immacolato, e tenero , 
fei Agnelli, e altrettanti Arieti immacolati . Per 
qualfivoglia Ariete , orTenfca un Ephi di fior 
di farina , e coli per qualfivoglia Vitello . 
Quando nfferifee gli Agnelli , non gli preferivo 
la quantità, ne porti quanto egli vuole , mefcoli 
però in ogni Ephi di fior di farina la mifura di 
un hin di Olio. Quando il. Principe vorrà entra- 
re nel Tempio , entri per via del veftibolo della 
porca Orientale, ed efea per la medeiima. Il po- 
polo poi , quando nelle lolennitadi vorrà entrare 
nel Tempio alla prefenza del fupremo Signore , 
chi entra per la porta di Aquilone, efea per quel- 
la di mezzo giorno , chi entra per la porrà di 
mezzo giorno, efea per la via della porta- di A- 
quilone-, non efea perquella porta, per cUi c er* 
trato , ma per quella , eh' è dirimpetto. La ra- 
gione di quello rito è , perchè in tanta moltitu- 
dine di popolo , che viene ad adorare Iddio nel. 
Tempio, non nafea dillurbo , e confufionc ; im- 
perocché , fe ufciii foffero per. quella medefima 
porta, per cui erano entrati , fi farebbero incon- 
trati iniierae quelli , che entravano , e quelli , 
che ufeivano, e in paffa'ido ft farebbero impediti 
fcambievol mente , menne gli uni vogjiono entra- 
re, e gli altri ufeire , lo che facilmente fi fchi- 
va , fe quelli , che entrano per una porta efeoti 
per 
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per l'altra. 1! Principe entri per la porta Orien- 
tale , che è di mezzo ira la Meridionale , c la 
Settentrionale. Nel medi fimo tempo , che gli al- 
tri entrano, entri anch'elfo, ed efea nel tempo 
ifteflb , che gli altri efeono , entrando in quello 
modo , viene a elfere in mezzo al popolo , che 
entrava dall'una, e dall'altra parte . Nelle ie- 
lle , e nei giorni (blenni , otferìfea un Ephi di 
fìur dì farina per ogni Vitello , e altrettanto per 
ogni Ariete. Ne'facrificj degli Agnelli , ne porti 
quanto egli vuole , e in ogni Ephi di fior di fa- 
rina mefcoli un hi ri di Olio. Quando il Principe 
offerirà per mezzo del Sacerdote un facrificio 
fpoiitanco, e volontario di Olocaufto, n di Paci- 
fici a onore di Dio , oltre a quelli , che nelle fe- 
lle a lui fono preferirti , gli fi apra la porta 
Orientale, come fi pratica nelle fette , e orkrifca 
i fitoi Olocaufti , e Pacifici , come fi fuo! fare 
nel Sabbato • Efca pofeia , e fi chiuda la detta 
pòrta, dopo ch'egli fari ufeico. Ogni giorno of- 
ferifea per la mattina un Agnello immaculato , 
che non palli l'età di un anno, e lo faccia in 
Olocaufto. Aggiunga per libami ni a quel facrifi- 
cio indìfpenfabil mente ogni mattina, la fella par- 
te di un Ephi di fior di farina , e la terza parte 
di un hin di Olio , lo mefcoli colla f addetta fa- 
rina , fia in facrificio legitimo a onore dì Dio , 
fempre mai continuamente . Offerirà l'Agnello , 
i Libamini, e l'Olio ogni mattina Olocauilncon- 
tìnuo in fempitcrno. Fa intendere a tutti il gran- 
de Iddio : fc il Principe farà un dono ad alcuni , 
de'fuoi figliuoli , l'eredita di quello figlio del, 
Principe pani a' figli , e a' funi poilcri , i quali 
la ponederanno per titolo di crediti. Se poi fari 
Un dono a qualcuno de'fuoi fervi, goda il fudJi- 
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to tal dono infino all'anno cinquantdìmo , clic è 
l'anno del Ciubbilco,e poi ruotili a! Principe 
vero padrone , qutlb pero , che è dato ai figli 
non ritorna nel Giubbileo , ma Ila di elfi rij;li . 
Non prenda ii Principe alcuna cofa dell'eredità 
del fuo popolo pei' violenza , e delle pofìeflìoni 
di elfo popolo , dia a' fimi figliuoli la poLTeilione 
della fua propria eredità , affinchè non vadano 
difpcrfi privi della p'.llclfinne dei loro beni . 
L'Angelo, che meco parlava . m* introduce per 
l'ingreflo, clic era dnl fianco della porta Orien- 
tale , nei Gatofilaci del -S'ancuario ai Sacerdoti „ 
che rifguardava ad Aquilone , ed era ivi il luo- 
go, che voltava a Occidente . Ali parlò , e mi 
difsc : quello è il luo^o , dove i Sacerdoti do- 
vranno cui'ccre le carni del facrificio prò pecca* 
to , e per delitto di ignoranza , dove dovranno 
cuocere ancora il facrificio di fior di farina af- 
perfa coll'Olio. Acciocché non li trafportino nelP 
atrio dteriore dei Laici , e rclli il popolo dal 
contatto di quelle carni facre fan ti fi caro , e no» 
fi avvilifscro efse cofe facre, fc confcrvatc fofsero 
tra' Laici in luogo profano, e con poca reverenza 
fofscr trattate. Dai Gazofilaci fuddetti , mi cavò 
nell'atrio efleriore dei Laici , e mi condufsc in- 
torno, intorno ai quattro angoli dell'atrio efle- 
riore . Vi era un piccolo atrio nell* angolo di efso 
atrio citeriore . Vi erano ancora altri piccoli 
atri negli angoli di efso atrio citeriore. Nei quat- 
tro angoli ■dunque di dectoatrio, vi erano difpo- 
fti altri piccoli atri , lunghi quaranta cubiti , c 
larghi trenta; tutti e quattro aveano la medelima 
lunghezza, e la larghezza. Vi era un muro intor- 
no, che circondava quelli quattro piccoli atri, le 
cucine erano fabbricate folto il portico all'intorno 
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dell'edilizio, Orientale, Aquilonare , e a mezzo 
giorno. Mi difse 1" Angelo : qucfta è la ftanza del- 
le cucine, in cui cuoceranno i miniftri ilei Tem- 
pio le vittime , che per fallite de! popolo fi nife- 
rifeono; poiché fìccome perché erano (acre dal (b: 
lo Sacerdote fi uccidevano, cosi ancora fi doveano 
cuocere dai foli miniftri del Tempio, cioè dai Le. 
vici , anche nell'atrio de'Laìcì , chiamato atrio cttc- 
liore . 

fede il "Profeta acque , che featurifeono dal 
Tempio . La terra fi divide fra le dedici Tribù . 
Defcrive le portoni dei Sacerdoti, dei Leviti, e 
del Vrincìpe. 

CAP. XXIV. Ezeeh. 47. 48. 

Z), He cofa morirò Iddio in vifione al filo 
V_> Profeta f 

A*. Gli fece vedere te acque , che (entriti vano 
dal Tempio. Defcrive il Profeta la tirra divifa 
fra le dodici Tribù , e così dice : 1' Angelo mi fe- 
ce voltare verfo la porrà Orientale del Tempio , 
e vidi , che ofeiyano eerte acque di Cotto la fo- 
glia di elfo Tempio alla volta di Oriente -, poi- 
ché la facciata del Tempio guardava a Oriente : 
Je quali acque calavano a laro dcflro del Tem- 
pio verfo 1" Altare alla parte di mezzo giorno . 
Scorrevano quelle acque per certi canali fotterra- 
jici nell'atrio dei Sacerdoti , e fervìvano per la- 
vare te vittime , e per ripulire il terreno dal fan- 
gue di effe vittime imbrattato . Figuravano perà 
in fenfo principale il Battefimo , la grazia del 
Meffia , e i doni dello Spirito fettiforme . V An- 
gelo mi fece circondare tutto il Tempio , e mi 
Tom* XXWL T cavò 
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cavo per la porta dì Aquilone . Mi fece girare 
per di fuori dalla porta Settentrionale alla Orien- 
tale. Vidi , che quelle acque , che fcGrrcvano al 
lato deliro del Tempio , avendo girato , e feorfo 
per tutto il Tempio, tornavano alla porta Orien- 
tale. Ufci l'Angelo , di cui tante volte ho ra- 
gionato, in fembianza di Architetto , alia parte 
di Oriente, il quale avea in mano una funicella, 
c mifurò con cifa lo fpazio di mille cubiti, c mi 
fece pattare per l'acqua , e mi arrivava fino al 
calcagno. Mifurò di bel nuovo mille cubiti, mi 
fece pacare per l'acqua , e mi arrivava fino al 
ginocchio. Mifurò altri mille cubiti, mi lece paf- 
fare per l'acqua , e arrivava fino ai fianchi , c 
ai reni. Mifurò un altro fpazio di mille cubili , 
c l'acqua era divenuta un gran torrente, che non 
fi potea valicare , perchè gonfio eia , c a tal fc- 
gno profondo , che non poteva pattare fe non a 
nuoto. Significano quelle acque , che le cofe dei 
Giudei dopo i! ritorno loro di Babilonia , da pic- 
coli prineipj , doveano ricevere ottimo , mirabile 
incremento. Significavano ancora, che la dottrU 
uà del Mcfiìa, da un piccolo principio, c da Ge- 
rufalcmmc dovea inoltrarli nel mondo tutto , c 
che i popoli a'quali giunta foffe quella maravi- 
gliofa dottrina, doveano fanare con effa dallacor- 
rutela de' loro vizj, e dei coftumi perverfi, e de- 
pravati. Mi parlo l'Angelo , e mi diffe: figliuo- 
lo dell'uomo, tu hai vedute le acque , che van- 
no crcfccndo a poco a poco , e inoltrandoli , of- 
ferva adeffo il lignificato , eh' effe contengono . 
Mi cavò fuori, e mi fece voltare verfo la riva di 
quel torrente , clfendomi io là voltato , vidi , che 
in quella riva del torrente vi erano molti alberi 
annaffiati da quefte acque, dall'una, c dall'altra 
pane 
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parte dì quella riva. Egli mi dine: quelle acque, 
che cleono dal Tempio , e feorrono vcrfo Orien- 
te , e col corfo lóro impetuofo portano rena , e 
nel letto loro alzano mucchi di ella rena , e di 
fabbione , e calano pofeia alla pianura del defer- 
to, ed entrano nel mar morto, usciranno da elfo, 
ma in modo, che le acque di quello mare, all' 
ingrelfo del nume torneranno , e di amare divcr- 
rar> dolci. Qualunque vivente animale, che nuota: 
in effe acque , come fono i Pelei , dovunque ar- 
riverà il torrente, mera, e crefeera di gran lun- 
ga il novero dei Pcfci . Dopo , che le acque di 
quello torrente nel mare faranno giunte , e le ave- 
ranno raddolcite , vivemmo in fomma tutti gli 
animali, che faranno da quello torrente nutriti , 
e alimentati. Saranno molti gli uomini , che fa- 
ranno con quelle acque al Media rigenerati , e di 
mar morto nei vizj , diventeranno dolci > tratta- 
bili, amanti della virtù . Saranno molti i pesa- 
tori, i quali prenderanno i Pcfci in quelle acque; 
e da Engaddi , che è (icuato verfo il principio del 
detto mar morto , infido a Engallim , Inoro po- 
llo a tramontana di elio Engaddi verfo il Gior* 
dauo. Dopo, che avcramio peccato, dillt uberan- 
no al Sole le reti per rafciugarlc . Gli A polio li ( 
e gli uomini Apoftolici tireranno nella rete della 
Chiefa molte anime convertite , quelli dopa, che 
Sveranno fatta la pefeagione di molte anime , fi 
ritireranno, per purgare con fante meditazioni le 
anime loro da qualclie macchia, che nel mimiti- 
ro loro per umana fralezza hanno contratta. Sa- 
ranno molte le fpecic dei Pcfci , che fi troveran- 
no in quello torrente , grandi fuor di rryfura , 
come i Pcfci graffi , che fon nel mare . Nei lidi 
però di effo, c nei luoghi paludali, le acque non 



fi addolciranno , ma coufefvcraiino la loro falie- 
dine, e amarezza . Sono fuori del Corrente , dove 
giungono le acque, die featurifeono dal Tempio, 
e fuori del grembo della Cattolica Chiefa non vi 
(■ moda di confeguire la fempiterna falvczza. So- 
pra il Torrente nafeerà nelle rive di eiTo dall'una, 
c dall'altra parte ogni forra di albero fruttifero. 
Non mai cadcrà la foglia di citi alberi , c non 
tiranno privi giammai di frutti . In tutti i meli 
preduranno nuovi, e nuovi frutti , perchè !e ac- 
que, che bagnano quelle piante featurifeono dal 
Santuario. I frutti di quelli alberi feriranno per 
cibo, e le foglie, per medicamento di vari mor. 
pi, e d'incurabili infìrmitadi . 1 fedeli, che an- 
naffiali fono dalle acque della divina Scrittura , 
faranno alberi pieni di frondi , e di frutti , pro- 
durranno mai tempre nuovi frutti di fante opera- 
zioni. R i pigli e ranno in tutti i meli il loro fervo- 
re, le virtù faranno il cibo, col quale l'animo è 
pafeiuto , c colle foglie, cioè col miltico fenfo 
della divina Scrittura, Il lattano , e ii correggono 
i coftumi. Aveva in, nel Capo 45. dì queito li- 
bro cominciato a trattare della divifione della ter- 
ra promeifa , ho fatte alcune importanti (Time di- 
greflìoni , e ora ripiglio il dìfeerfo , che ho tra- 
ìafeiato; prima però, che io divida la detta ter- 
ra per forte, conviene diftinguere i termini di ef- 
fa in ogni parte di queito mondo . Fa intendere 
a voi 1 onnipotente Signor Iddio , c dice : quello 
è il termine , la mi fura , e il modo di dividere 
la terra di PromifTìonc fra le dodici Tribù del 
popolo Ifraelitico. La terra fi dee dividere in do- 
dici Tribù , avvengacliè quella de' Laici non ab- 
bia parte, ed eredità in detta terra , perche Giu- 
feppe, come flàfcritto nclGeneG alCapo4S. v. 1 j, 
ricevè 
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ricevè da fuo Padre Giacob la porzioni doppia 
nella rcrra di Canaan , adottandoli per figli i li- 
gliiloli dì elfo Giufeppe , Manaffe , ed Efraimo , 
volendo, checiafehedum di etti formalfc una Tri- 
bù , e che nella terra di Canaan, averte cadauno 
di elfi la parte come le altre Tribù j la qual for- 
te, ed eredità . fi mifurava per via di funicelle , 
c però dice Jofepb duplictm [unicitln'n ÌHbet . 
Dividerete ugualmente la Terra di Promirtìone 
fra le dodici Tribù , dando a ci afeli ed uno ugnai 
porzione, non come fi fece a tempo dì Giofnc , 
che la Tribù maggiore ebbe la parte più granile, 
e !a minore ebbe porzione piiì fcarfa . Ri quella 
terra , io parlo , la quale promifi di darla ni vo- 
liti Padri, e confermai la parola col giuramento. 
Averne quefta terra per force , non gi.i per ele- 
zione particolare. Qjiefii fono i termini, e i con- 
fini della terra di Canaan da dividerli fra le Tri- 
bù . Dalla parte del mare Mediterraneo, al lato 
Settentrionale a quelli, che vengono dalla via di 
Hethalnu a Sebada, cittì nei limiti della Tribù di 
Giuda fituatc, e vanno a Emarh . Berotha Saba- 
ri m , che e ira i confini di Damnfcoj fi quelli di 
r-.marh , un luojjo detto cafa di Tkhon , vicino 
Hi confini di Antan, La mifura, e il termine" del- 
la parte Aquilonare farà del mare Medi terra»: i 
lufino a un luogo detto Atrio difnon, t.ie i vi- 
cino a Oamafco ; ad Aquilone , in mia p.-.rc.: i 
confini della Cananea farà Atrio di Euon, e dall' 
altra parte fari! Emath , e qucfti fono i confini 
di tutta la parte Sertencrionale . I confini della 
parte Orientale della terra di C.m.ian , faranno, 
dal mezzo di Atiran.dal mezzo di Damafeo , e 
dal mezzo di Galaad , e dal mez70 della tetra 
d'i frac!, il cui termine, è il Giordano, infìi-ota 
T ) mar * 



i 9 4 Profezia 
mar morto. Mifureretela parte Orientale. I con. 
fini delta terra di Canaan -, dalla parte di mezzo 
giorno, e da Thamar , città abbondante dì pai- 
me , infino a Cades, il qual luogo , per caufa 
della mormorazione dc'Giudei fu chiamato Acqua 
di conrradizione , come fi legge nel libro de'Nu. 
meri al Capo 20. Il termine ancora farà , il tor- 
rente di Egitto, ptifto trai confini , nel libro de' 
Numeri fuddetto , al Capo 54. v. 5. infino al 
mare Medi terra neo , farà !.ì parte Auftralca mez- 
zo giorno - Il confine del mare , cioè della parte 
Occidentale, e il mare Mediterraneo, in quella 
pane . che quello mare guarda direttamente la 
cittì di tratti. Quella è la parte di Occidente. 
Dividerete quella terra tra voi a tutte le Tribù 
del pi>p"lo ì frac-litico . Gitterctc la forte , la di- 
viderete, e la erediterete tra voi , e i i'rnfeliti , 
cine i Gentili, i quali fi fono accollati a voi , c 
lì fono convertiti a! Giudaifmo , ed Effonda tra 
voi, sveranno generati figliuoli . faranno trattati 
da voi come gii Oriundi Ifracliti nel voftro po- 
polo, divideranno con voi la pofTeflìone della ter- 
ra in mcizo alle Tribù d'Ifrael . In qualunque 
Tribù fi travi uno di quelli Profetiti convertiti, 
gli darete la polfcffioue nella terra, dice il gran- 
de Iddio. 

Cap. 48. 

D. Come termina il Profeta Ezechiele il fuo 
libro ? 

M. Diftribuifcc la terra Santafra le dodiciTri- 
bù , dando a ciafchednna la Tua porzione -, e cosi 
dice ; quelli fono i nomi delle porzioni , e delle 
polTeflìoni di tutte le Tribù, dall' eftremo confine 
della terra di Canaan verfo Aquilone , vicino alfa 
ftrada a quelli , che fengono da Hethalon , e 
vanno 
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vanno a Emach , all'atrio di Enan , confino di Da- 
mafco ad Aquilone , vicino alla fuddetta via di 
Emath. La force, e la divilìonc da darli alla Tri- 
bù di Dan , e alle altre Tribù farà , dalla pane 
Orientale verfo l'Occidente , cioè, farà per una 
linea tirata da Oriente a Occidente. Alla Tribù dì 
Dan fi aflfcgni la prima forte ad Aquilone ; dopo 
il termine, e la forte di Dan , dalla parte Orien- 
tale alla Occidentale farà la Tribù di Afcr , c 
averà la feconda parte. Dopo Afcr , daila parte 
Orientale infino alla Occidentale farà Ncphtali . 
Dopo quella, ne' medefimi termini farà Manalfc . 
Dopo il termine dì Manaife da Oriente a Occiden- 
te, farà E fra imo . Dopo Efraìmo , da Oriente a 
Occidente farà Ruben . Dopo Ruben , verrà la 
Tribù di Giuda , da Oriente a Occidente . Dopo 
la porzione della Tribù di Giuda , la prima forte 
farà l'offerta da farli a Dio., cioè la parte da darli 
ai Sacerdoti. Lo fpazio di venticinque mila canne 
in tutto di lunghezza, e di larghezza, da Oriente! 
infino a Occidente , e in mezzo a quello termine 
voglio, che vi fia il Santuario . La prima parte , 
che augnerete ai Sacerdoti , averà la lunghezza di 
venticinque mila-canne , e dieci mila di larghez- 
za. Quelle faranno le porzioni del Santuario dei 
Sacerdoti, ad Aquilone la lunghezza di venticin- 
que mila canne , e di larghezza dieci mila a Oc- 
cidente. A Oriente la larghezza di dieci mila , e 
la lunghezzadi venticinque mila a mezzogiorno. 
Sicché i lati della lunghezza, da Oriente in Occi- 
dente, uno a Settentrione, e l'altro a mezzogior- 
no fia di venticinque mila canne, gli altri due lati 
della larghezza, l'uno a Oriente - l'altro a Occi- 
dente, abbia lo fpazio di dicci mila , c il Santua- 
rio del Signore è in mezzo a quello termine. Tue- 
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to qucfto fpazio da me divifo , e feparato, fiafan- 
tifkato per li faeci'doti , clic defecndono dal Pon- 
tefice S.idoc, i quali hanno cullodite , e oflervaee 
le mie cerimonie , e non hanno errato allontanan- 
doli dal min culto , e idolatrando quando idola- 
trarono gl* Ifraclici , come hanno fatto parimente 
molti Leviti , i quali hanno infieme col popolo 
idolatrato . Quelli Sacerdoti , clic non hanno erra • 
to, àveranno una porzione fpeciale nelle porzioni 
di lla terra prometta , parte fauci (lima , perchè fi 
dee ergere in efsa il Tempio a onore del grande 
Iddio, avanti il termine della parte dei Leviti . 
Darete ancora ai Leviti a canto ai confini dei Sa- 
cerdoti, lo fpa;Ìodi venticinque milacannedilun- 
ghezza , e dieci mila di larghezza . L'una . e 1 al- 
tra lunghezza Set et nrrionale, e Aufìralc faràdi ven- 
ticinque mila canne, e dieci mila f.irà la larghezza 
tutta, tanto di Oriente , quancodi Occidente ■ Non 
portano i Leviti vendere, mutare, o trasferire la 
pori ione della terra loro, perche e a onor di Dio 
fanrificata. Le cinque mila canne, che avanzano 
nella latitudine Copra le venticinque mila faran- 
no profane , delti nate per la città . Imperocché 
la porzione dei Sacerdoti avea dicci mila canne 
di latitudine , e altrettante ne avea la forte dei 
Leviti ; la porzione della città era di cinque mi- 
la ; ventimila adunque erano dei Sacerdoti , e 
dei Leviti, reftano cinque mila per la città, que. 
He fono profane, cior do (tinaie a ufo laicale, 
per la fabbrica , e per l'abitazione della città, in 
mezzo a quefto fpaaio , e per .una piazza avan- 
ti alla città fpngli.ua di alberi , e di cafe , per 
maggior decoro , e per magnificenza della città. 
Qucfte fono le mifurc di eira . da fettent rione , 
da mezzo giorno , da Oriente , c da Occidente 
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abbia canne quattro mila , e cinquecento , ficchd 
turca la città all' incorno occupi canne diciotto 
mila . E perchè tutta la porzione in cui era ri- 
mata la città conteneva cinque mila canne i avan- 
zano cinquecento canne , dugento cinquanta dal- 
la parte di Aquilone , e altrettante da mezzo 
giorno , di quelli due fpazi fi formini i luoghi 
aceti fuburbani , per lo decoro della città , e da 
tutte e quattro le parti del mondo fono dugenco 
cinquanta canne . Lo fpazio profano , in cui do- 
vea la città collocarli , era di lunghezza di ven- 
ticinque mila canne i non avendone la città al- 
tro , che cinque mila , ne avanzano venti mila , 
dicci mila a Oriente , e dieci mila, a Occidente. 
Quello dunque , che avanza della porzione Tanta 
dei Leviti, farà fimilc alla porzione di efiì Levi- 
ti; e <lc" frutti , che da qutite terre fe ne ricava, 
fi alimenteranno i mìnìftri della città , quelli , 
clic fervono a' Pretori, al Senato, quelli, che fo. 
pra n tendono alle piazze, alle mura, all'annona, 
al foro, i Motaj , e tutti quelli , che hanno ufì- 
zj pubblici uccellari alla città . Quelli ferventi, 
che operano in benefizio della città , fieno eletti 
di tutte c dodici le Tribù del popolo Ifraelitico. 
Replico di bel nuovo , c dico , che quelle tre 
forti de'Sacerdoti , de' Leviti , e della città , ab- 
biano venticinque mila canne di lunghezza , e 
altrettante di larghezza . Formino un quadro 
Geometrico , e tutto quello fpazio feparato fi 
chiami primizie del Santuario , cioè oblazione , 
c porzione fanta -, poiché quantunque profano 
folle lo fpazio della città in confronto allo fpa- 
zio dei Sacerdoti , e de' Leviti , era nondimeno 
fanto, pollo in confronto Gerufalcmme colle al- 
tre citta ; Gerufalcmme era fanta , perché Iddio 
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faceva fpcciale abitazione in erta nel 'Suntuario . 
La lunghezza delle ere porzioni , dei Sacerdoti , 
dei Levici , e delta città , non giingeva fno al 
Giordano, che era il termine orientale della ter- 
ra fanta per una parte; né arrivava al mare Me- 
diterraneo , che era per 1' altra parte il termine 
occidentale; fieehc lo fpazio , die da quefte tre 
porzioni avanza , fia del Principe , cri egli colla 
fila porzione circondi la forte de' Sacerdoti , dei 
Leviti, e del popolo, e la porzione de' Sacerdo- 
ti, e de' Leviti , e il Tempio, farà ìli mezzo al- 
la porzione del Prìncipe , perchè la ova porzio- 
ne, conchiudeva a Oriente , e a Occidente , le 
porzioni de'Sacerdoti , dei Leviti , e della cittì . 
La poffeflìone del Principe , nel mezzo alla qua- 
le farà la pnuelfione de 'Leviti , de'Sacerdoti , e 
della città, fari fra la Tribù di Giuda , e quel- 
la di Biniamino ; poiché la forte di Beniamino 
era a mezzo giorno , c quella di Giuda ad A- 
quilone, e tutto quello, che era l'una, e l'altra 
forte era del Principe . Avendo già dellinata'la 
forte di fette Tribù , de' Sacerdoti , de' Leviti , 
della città, c del Principe , refta , the fi adegui 
la porzione alle altre cinque Tribù . AbbiaBinia- 
mino , cioè la Tribù di Biniamino la lunghezza 
da oriente infìnti a occidente . Vicino al termine 
di Biniamino da oriente a occidente fìa la lun- 
ghezza della Tribù di Simeone . A canto a quel- 
la di Simeone , da Oriente a Occidente fia la 
lunghezza della Tribù d'Ifachar. A canto a Ifa- 
char da Oriente a Occidente Ila Zàbulon. A can. 
to a lui , da Oriente a Occidente fia Gad . Do- 
po la forte di Gad , fi va alla volta di mezzo 
giorno , il cui termine è da Thamar , infino a 
Ccdcs, detta: Acque di contr adizione , incontro 
al 
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al mare Mediterraneo , termina Gad i fiioi confi- 
ni , e i limici di fua porzione . Quelle fono le 
mifure , c le porzioni della terra fanta , che da. 
rete come per forte in eredità alle Tribù d' Ifracl , 
dice il grande Iddio. Quefti fono i quattro fian- 
chi della cittì , nei quali fono le porte . Dalla 
parte fet centri mia le rinfurerete canne quattro mi- 
la , e cinquecento. Dodici faranno le porte della 
città, fecondo che dodici fono le Tribù d'ifrael, 
e ciafehed un. i* porta fia dal nome di una Tribù 
intitolata . Tre porte a fettentrione , Ruben , 
Giuda, e Levi. Mifuracc a Oriente canne quat- 
tro mila , e cinquecento , vi fieno tre porte : 
quella di Giufeppe , di Biniamino , e di Dan. 
Mi furate a mezzo giorno , canne quattro mila, 
e cinquecento, vi fieno tre porte : di Simeone , 
d'Ifachar , e di Zàbulon . Alla parte di Occi- 
dente mifurerete canne quattro mila , e cinque- 
cento, vi fieno tre porte : di Gad , di Afer , e 
di Neftali . Sicché meffo infame lo fpazio mifu- 
raco in tutti e quattro i lati , fono canne di- 
ciotto mila . Sarà il nome della città da quel 
giorno in cui farà reftaurata : ilSignore abita ivi. 
Qaello , che ho detto di Gerufalcmme terrena , 
intendo di applicarlo in fehfo principale alla 
Chiefa , che da! Mefiìa farà fondata . Qui ter- 
mina il Profeta Ezechid il fuo libro , e io por. 
rò fine a quanto ho fcritto in elfo , fotroponen- 
dolo al giudizio , e alla Correzione della Santa 
Chiefa Romana. 
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Defcrive U tempo , e il luogo dove ricevè la 
[pirite di "Profezia . "Propone la prima vi/ione 
di quattro animali , delle Ruote , e del Trono. 
£' mandato a profetare al popolo Giudaico . Ri- 
ceve da Dio il libro pietra di Laurent azioni , di 
verfì, e di travagli , affinchè calia minaccia di 
qnefli mali richiami gii ojlinati a penitenza. Cap. 
I. Ezcch. i- p 

Mangia il "Profeta il volume , che Dio gli 
porge . Riceve dal Signore le Leggi intorno all' 
nfìzjo di un buon "Profeta è \condotto in un cam- 
pò , e vede di bel nuovo la gloria del Signore. 
Defcrivc in un mattone l' afedi o di Gerofolìma. 
Con vari enigmi gli viene igni/icata la lunghez- 
za della febiavitù degli Ej>rei . Cap. II. Ezcch. 

"Predice a' Giudei , la fame , la pepe, e la 
febiavitù raàendofi i capelli . Minaccia la defo- 
lazione a' monti , agli altari , agli ecce! fi , e 
quafì a tutta la Giudea. Cap.III.Iizech. (.6. 41 

Tredice C imminente de'i.tfì.iz.i<>ne del paefe 
degr Ifraeliti , il timore , d.t cui deano efere fo- 
praffatti. Dice , che il Tempio efer dee profa- 
nato, e i teforì portati via . Jlpparifce di bel 
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nuovo al "Profeta la glorìé del Signore . £' rapi- 
to in Gerufalem, e gli fono moflrate tutte le feei- 
leratezze , che {mulo i Giudei nei Tempio. Cap. 
IV. fczccii. 7. 8. 4P 

Vede Zzechiclle la ftrage , che dovea feguire 
iti GerofJima , da cui ft.no liberati quelli , che 
col Tau fegnaii fono . Vede di bel nuova il Coc- 
chio , e na Aggelo , che (parge fuoco per tutto il 
mondo in fegno deli incendio'^ che a Gerofohm* 
fovrafiava. Caj. V. Ezech. 9. 10. 6t 

Predice la tarale revin.t agli oftinat't Giudei, 
i quali con Scàccia rimafì erano in Gerusalem- 
me i e a coloro , che f poni. ine ame ite fi erano 
con peonia dati a' Caldei, promette la libertà, 
e la re-ìituzione alla patria. Con vari Geroglì- 
fici predice a Sederi* f imminente [chiavitù , e 
una orribile care Ha. Cap. VI. Ezcch. ti. ti. £>p 

Vaticina contro ì fa fi Profeti . ì quali in- 
gannano il popolo . "Predice cofc avverfe , pro- 
mette però , che alcuni pochi ifrae/it- fi Salve- 
ranno. Cap. Vii. Ezcch. iì- 14. 80 

Colla Parabola della Vite tagliata , e gittata 
nel fuoco, predice l'incendio di Gerofolìma . Po- 
ne con una Parabola dinanzi agii occhi degli 
Ebrei i benefizi di Dio, e le loro fcel!cratez.z.e • 
Mette in confronto Gtrttfalem colle nazioni a 
lei circonvicine. Premette ai penitenti la divi- 
na mifericordia. Cap. Vili. Ezcch. 1 (. 16. 91 

Sotto l'Allegoria di due, àquile , a Sedecia 
predice la Schiavini , e forte migliore a Jecho- 
nia. Dice, che i figli non deano ej/'ere puniti per 
li peccati dei Padri , ma che ciafchedtmo dee 
fecondo ì propri meriti avere , o morte , o 
vita. Cap. IX. Ezcch. 17. 18. 107 

Con due Parabole del Leone , e della Vigna 
defert 



defcrive la calamità, che fovra/la a Gtrofolimn ; 
Iddio non rifpon.ie a' Giudei , che lo interrogano 
per mez.z.0 dei Vrofeti . Rinfaccia loro ì btnefizj 
fatti , e i loro peccati, e minaccia ancora mag- 
giori pene. Cap. X, Ezccli. 19. 10. 110 

Spiega la "Parabola del fuoco accennata nel fine 
del precedente Capitolo . Vaticina contro gli li- 
moniti , e contro Traine odono far , Inumerà va- 
rie fcellcratez.z.e degli Ebrei , che doveano feve- 
ramente efjcr pntfnVe.Cap.XI.Ezwh.ll.il. i_ì4 

Colla (imilitudine di dite femmine àijfolme rin- 
faccia t Idolatria di tutto il popolo Ifraelitìco , e 
minacciala pena, che gli è dovuta. Colla meta- 
fora di una pentola , che bolle al fuoco , minac- 
cia f incendio di Gerofolima ■ Muore la moglie di 
Ezechiel , e Diagli ordina che non pianga . Di- 
ce -, che ne Ja morte delle mogli, e de' figli non 
piangeranno . Cap. XII. Ezech. 15.14. 148 

ELecbielle predice l'eccidio a' Moabiti , irf 
Idumei, e a'Fi/i/fei. Minaccia a Tiro la mede 
(ima rovina , che dee fuccedere a?li altri Re- 
gni. Gap. XIII. Ezech. tf.ttf. 161 

Sotto l Allegoria di una nave deferivi lafu- 
perbia, la gloria, e le ricchezze di Tiro , e «f- 
naccia la fua rovina. Vaticina contro Sidone, e 
promette felicità agt Ifraeliti. Cap. XIV. Ezech. 
27. 18, 170 

"Predice t eccidio dell' Egitto per mtz.z.0 dei 
Caldei, e la flrage dcH Etiopia. Cap. XV. Ezech, 
i<). 10. 18; 

Defcnve la gloria del Re degli j0r), la con- 
fronta con quella del Re dell'Egitto, e dimo/fra 
la rovina di amendui. Gli co mania Iddio, che in- 
toni una canzone lugubre per la rovina di Egit~ 
to. Cap. XVI. Ezech. ji. 31. *9t 
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Col? efemplo di uno fpeculatore comanda Iddìi 
al "Profeta, che non tàccia , ma che rappresemi 
al popolo qrtsl tanto , t/'ie collo fpirilo Profetico 
ba vcdar» . Vaticina Contro i fa/fi Profeti, e Sa- 
cerdoti. Gap. XVli. Ezech. j^. j± 104 

Vaticino, contro gllditmei. "Predice la lìbera. 
Itone degli Ebrei dalla fibiavhù . Cap. XVIII. 
Ezech. ii- 1^. 117 

Colla Parabola delle offa, e delle Ugna arìde 
predice la liberazione degli Ebrei -dalla fcbia- 
vitit di Babilonia , e la reltitnzjone alla patria. 
Vaticina la tirannide , che Gag , e M,igo% dove* 
efercìtare contro il popolo dì Dìo, e fejferminio 
di effi tiranni. Cap. XlX. Ezech- jg. 113 

Seguita ti Trofeta il medefimo argomento , e 
defenve Li definizione dì Goj ■ Mofira iddio in 
ifpìrìto al Profeta la futura refi attrazione della 
città , e del Tempio . Cap. XX. Ezech. J9. 40, 140 

Deferire il Sacrario del Tempio. Mifur.% par. 
t'ttamente gii Utrì dì effo Tempio , misurati nei 
Capo trafcarfo_ in generale - Cap. XXI. Ezech. 

Al. 42. »(S 

La Gloria del Signore torna al Tempio, di di- 
ve per li peccati del popolo fi era allontanata • 
Descrive f ^Altare , e il rito dei Sacrific) . Cap. 
XXII. Ezech. 44.44. • iCj 

Tratta della terra , che dovea darfi ai Sa- 
cerdoti , al Tempio , alla città, e al "Prihci- 
pe . De' pefi giufli , e di vari Sacrifici , che fi 
offerivano nelle fefie . Cap. XXIII. Ezech. 45. 

Vede il "Profeta acque , che featurifeono dal 
Tempio . La terra fi divide fra le dodici Tribù. 
Defcrive le porzioni dei Sacerdoti, dei Leviti, e 
del Trindpc. Cap. XXIV. Ezech. 47- 4S. i%9 
IL FINE. 



